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EES-STOFNANIR
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

2005/EES/49/01

AKVORDUN FRAMKVAMDASTJORNARINNAR

fra 22. juli 2002

um breytingu 4 dkvoroun 92/486/EBE um fyrirkomulag 4 samvinnu milli médurstéovar
ANIMO og adildarrikjanna

(tilkynnt med numeri C(2002) 2735)

(2002/615/EB)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 90/425/EBE fra 26.
juni 1990 um eftirlit med dyraheilbrigdi og dyrarakt i
vidskiptum innan Bandalagsins med tiltekin dyr a feeti og
afurdir til ad studla ad pvi ad hinum innri markadi verdi
komid 4 (1), eins og henni var sidast breytt med tilskipun
92/118/EBE (%), einkum 3. mgr. 20. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Nidurstodur ur ymsum rannséknum og malstofum
sérfreedinga i Bandalaginu benda til pess ad endur-
skoda beri uppbyggingu ANIMO-télvukerfisins med
tilliti til pess ad innleida dyraheilbrigdiskerfi sem
sampettir pann margvislega t6lvubiinad sem notadur
er.

2) Til samraemis vid pad ber ad breyta akvordun
92/486/EBE fra 25. september 1992 um fyrirkomulag
4 samvinnu milli moédurstddvar Animo og adildarrikj-
anna (%), eins og henni var sidast breytt med akvordun
2001/301/EB (%), i pvi skyni ad tryggja samfelldni i
ANIMO-tolvukerfinu.

3) Radstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari akvord-
un, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um
matveelaferli og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr

Eftirfarandi 7. mgr. beetist vid 2. gr. a i akvordun
92/486/EBE:

»7.  Fyrir timabilio fra 1. april 2002 til 31. mars 2003
skulu samramingaryfirvoldin, sem kvedid er 4 um i
1. gr., sja til pess a0 samningarnir, sem um getur i peirri
grein, séu framlengdir um eitt ar.

Eftirfarandi gjald gildi ad pvi er pessa malsgrein vardar:

— 386 evrur & einingu (mo6dureiningu, stadareiningu, skoo-
unarstdd 4 landamarum) fyrir allar ANIMO-einingar
sem eru taldar upp 1 akvordun 2002/459/EB (7).

() Stjtid. EB L 159, 17.6.2002, bls. 27.

2. gr
Akvérdun pessi gildir fré 1. april 2002.

3. gr

Akvordun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 22. jili 2002.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE

Sframkvemdastjori.

(*) bessi EB-gerd birtist 1 Stjtio. EB L 196, 25.7.2002, bls. 60. Hennar
var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 99/2003 fra
26. september 2003 um breytingu & I. vidauka (Heilbrigdi dyra og
plantna) vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 1.

(") Stjtio. EB L 224, 18.8.1990, bls. 29.

(® Stjtio. EB L 62, 15.3.1993, bls. 49.

() Stjtio. EB L 291, 7.10.1992, bls. 20.

(*) Stjtio. EB L 102, 12.4.2001, bls. 73
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AKVORDPUN FRAMKVZMDASTJORNARINNAR

2005/EES/49/02

fra 13. desember 2002

um breytingu 4 Akvorounum 2001/881/EB um skra yfir skodunarstéodvar 4 landamzerum sem eru
vidurkenndar fyrir dyraheilbrigdiseftirlit med dyrum og dyraafurdum fra pridju l6ndum og
2002/459/EB um ad skra einingar i Animo-télvukerfinu (*)

(tilkynnt med numeri C(2002) 4987)
(2002/986/EB)

FRAMKVAEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 97/78/EB fra 18. desember
1997 um meginreglur um skipulag dyraheilbrigdiseftirlits
med afurdum sem fluttar eru inn til Bandalagsins fra pridju
l1ondum ('), eins og henni var breytt med akvordun
framkvamdastjornarinnar 2000/208/EB (%), einkum 2. megr.
6. gr.,

med hlidsjon af tilskipun radsins 91/496/EBE fra 15. juli
1991 um setningu meginreglna um fyrirkomulag heil-
brigdiseftirlits med dyrum sem eru flutt til Bandalagsins fra
pridju 16ndum og breytingu & tilskipunum 89/662/EBE,
90/425/EBE og 90/675/EBE (°), eins og henni var sidast
breytt med tilskipun 96/43/EB (*), einkum 4. mgr. 6. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Uppfera skal skra yfir skodunarstodvar & landa-
marum fyrir dyraheilbrigdiseftirlit med lifandi dyrum
og dyraafurdum fra pridju londum, sem hefur verid
vidurkennd med akvordun framkvamdastjornarinnar
2001/881/EB (°), eins og henni var breytt med
akvordun 2002/455/EB (%), og felur i sér namer
ANIMO-einingarinnar ad pvi er vardar hverja
skodunarst6d 4 landameerum, einkum med tilliti til
préunar i tilteknum adildarrikjum og skodunar &
vegum Bandalagsins.

(*) DPessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 344, 19.12.2002, bls. 20. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 99/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu & I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid
EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins
nr. 64, 18.12.2003, bls. 1.

Stjtid. EB L 24, 30.1.1998, bls. 9.

Stjtid. EB L 64, 11.3.2000, bls. 20.

Stjtid. EB L 268, 24.9.1991, bls. 56.

Stjtid. EB L 162, 1.7.1996, bls. 1.

Stjtid. EB L 326, 11.12.2001, bls. 44.

Stjtio. EB L 155, 14.6.2002, bls. 59.
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2)  Dbar a0 auki skal uppfera skra yfir ANIMO-einingar i
akvordun framkvemdastjornarinnar 2002/459/EB (),
sem felur i sér nimer ANIMO-einingar ad pvi er
vardar hverja skodunarst6d a4 landamaerum i Banda-
laginu, med tilliti til videigandi breytinga og til ad
vidhalda nakvaemlega eins skra og i akvordun
2002/881/EB.

3) Réadstafanirnar, sem kvedid er 4 um 1 pessari
akvordun, eru i samremi vid alit fastanefndarinnar
um matvelaferli og heilbrigoi dyra.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

Vidaukinn vid &kvordun 2001/881/EB  kemur 1 stad
I. vidauka vid pessa akvoroun.

2. gr.

Vidaukanum vid dkvordun 2002/459/EB er breytt til sam-
reemis vid I1. vidauka pessarar akvordunar.

() Stjtis. EB L 159, 17.6.2002, bls. 27.
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3. gr.
Akvérdun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 13. desember 2002.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE

framkvemdastjori.
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LISTA DE PUESTOS DE INSPECCION FRONTERIZOS AUTORIZADOS — LISTE OVER GODKENDTE
GRZANSEKONTROLSTEDER — VERZEICHNIS DER ZUGELASSENEN GRENZKONTROLLSTELLEN — KATA-
AOIroxr TQN EIKEKPIMENQN MEOOPIAKON XTAOGMON ENIOEQPHIHX — LIST OF AGREED BORDER
INSPECTION POSTS — LISTE DES POSTES D'INSPECTION FRONTALIERS AGREES — ELENCO DEI POSTI DI
ISPEZIONE FRONTALIERI RICONOSCIUTI — LIJST VAN DE ERKENDE INSPECTIEPOSTEN AAN DE GRENS —
LISTA DOS POSTOS DE INSPECCAO APROVADOS — LUETTELO HYVAKSYTYISTA
RAJATARKASTUSASEMISTA — FORTECKNING OVER GODKANDA GRANSKONTROLLSTATIONER

Nombre — Navn — Name — Ovopocio — Name — Nom — Nome — Naam — Nome — Nimi — Namn

Codigo Animo — Animo-Kode — Animo-Code — Kwdikdg Animo — Animo code — Code ANIMO — Codice Animo —
Animo-code — Cddigo Animo — Animo-koodi — Animo-kod

Tipo — Type — Art — ®von — Type — Type — Tipo — Type — Tipo — Tyyppi — Typ

Aecropuerto — Lufthavn — Flughafen — Agpodpopio — Airport — Aéroport — Aeroporto — Luchthaven — Aeroporto —
Lentokenttd — Flygplats

Ferrocarril — Jernbane — Schiene — Zidnpddpopog — Rail — Rail — Ferrovia — Spoorweg — Caminho-de-ferro — Rautatie
— Jarnvig

Puerto — Havn — Hafen — Awévag — Port — Port — Porto — Zeehaven — Porto — Satama — Hamn
Carretera — Landevej — Strafle — O86¢ — Road — Route — Strada — Weg — Estrada — Maantie — Vig

Centro de inspeccion — Inspektionscenter — Kontrollzentrum — Kévtpo ghéyyov — Inspection centre — Centre d'inspection —
Centro d'ispezione — Inspectiecentrum — Centro de inspec¢do — Tarkastuskeskus — Kontrollcentrum

Productos — Produkter — Erzeugnisse — I1poiovta — Products — Produits — Prodotti — Producten — Produtos — Tuotteet
— Produkter

Todos los productos destinados al consumo humano — Alle produkter til konsum — Alle zum menschlichen Verzehr bestimmten
Erzeugnisse — Olo to wpoidvta yuo avOpomvn katavéhoon — All products for human consumption — Tous produits de
consommation humaine — Prodotti per il consumo umano — Producten voor menselijke consumptie — Todos os produtos para
consumo humano — Kaikki ihmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet — Produkter avsedda fo6r konsumtion

NHC = Otros productos — Andre produkter — Andere Erzeugnisse — Aowd npoiévto — Other products — Autres produits — Altri

NT

T

prodotti — Andere producten — Outros produtos — Muut tuotteet — Andra produkter

Sin requisitos de temperatura — Ingen temperaturkrav — Ohne Temperaturanforderungen — Agv amouteizon YounAn
Oeppoxpacio — no temperature requirements — Sans conditions de température — che non richiedono temperature specifiche —
Geen temperaturen vereist — Sem exigéncias quanto a temperatura — Ei alhaisen ldmpétilan vaatimuksia — inga krav pé lag
temperatur

Productos congelados/refrigerados — Frosne/kelede produkter — Gefrorene/gekiihlte Erzeugnisse — IIpoidvta kateyvypéva/
Swtnpnuéva pe amkn yoEn — Frozen/chilled products — Produits congelés/réfrigérés — Prodotti congelati/refrigerati —
Bevroren/ gekoelde producten — Produtos congelados/refrigerados — Pakastetut/jddhdytetyt tuotteet — Frysta/kylda produkter

T(FR)= Productos congelados — Frosne produkter — Gefrorene Erzeugnisse — IIpoidvta kateyvyuéva — Frozen products — Produits

congelés — Prodotti congelati — Bevroren producten — Produtos congelados — Pakastetut tuotteet — Frysta produkter

T(CH)=Productos refrigerados — Kelede produkter — Gekiihlte Erzeugnisse — Awtmpnuévo pe amd yo&n — Chilled products —

U

E=

o

Produits réfrigérés — Prodotti refrigerati — Gekoelde producten — Produtos refrigerados — Jadhdytetyt tuotteet — Kylda
produkter

Animales vivos — Levende dyr — Lebende Tiere — Zavtava {®a — Live animals — Animaux vivants — Animali vivi —
Levende dieren — Animais vivos — Elévit eldimet — Levande djur

Ungulados: bovinos, porcinos, ovinos, caprinos, solipedos domésticos y salvajes — Hovdyr: kveaeg, svin, fir, geder og husdyr eller
vildtlevende dyr af hesteracen — Huftiere: Rinder, Schweine, Schafe, Ziegen, Wildpferde, Hauspferde — OmAneopa: Booedn,
xoipot, mpoPara, aiyes, dyplo Ko kotowido povomha — Ungulates: cattle, pigs, sheep, goats, wild and domestic solipeds —
Ongulés: les bovins, porcins, ovins, caprins et solipédes domestiques ou sauvages — Ungulati: bovini, suini, ovini, caprini e
solipedi domestici o selvatici — Hoefdieren: runderen, varkens, schapen, geiten, wilde en gedomesticeerde eenhoevigen —
Ungulados: bovinos, suinos, ovinos, caprinos, solipedes domésticos ou selvagens — Sorkka- ja kavioeldimet: naudat, siat,
lampaat, vuohet, luonnonvaraiset ja kotieldimind pidettivit kavioeldimet — Hovdjur: notkreatur, svin, fér, getter, vilda och tama
hovdjur

Equidos registrados definidos en la Directiva 90/426/CEE del Consejo — Registrerede heste som defineret i Radets direktiv
90/ 426/EQF — Registrierte Equiden, wie in der Richtlinie 90/426/EWG des Rates bestimmt — Kataywpnuévo wmmogtdr énmg
opiletar omv odnyio 90/426/EOK tov XvpuPoviiov — Registered equidae as defined in Council Directive 90/426/EEC —
Equidés enregistrés au sens de la directive 90/426/CEE du Conseil — Equidi registrati ai sensi della direttiva 90/426/CEE del
Consiglio — Geregistreerde paardachtigen zoals omschreven in Richtlijn 90/426/EEG van de Raad — Equideos registados
conforme definido na Directiva 90/426/CEE do Conselho — Rekisteroidyt hevoseldimet kuten maéritellddn neuvoston
direktiivissd 90/426/ETY — Registrerade héstdjur enligt definitionen i radets direktiv 90/426/EEG

Otros animales — Andre dyr — Andere Tiere — Aowtd {da — Other animals — Autres animaux — Altri animali — Andere
dieren — Outros animais — Muut eldimet — Ovriga djur
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Autorizacion suspendida hasta nuevo aviso en virtud del articulo 6 de la Directiva 97/78/CE (columnas 1, 4, 5 y 6)— Ophavet
indtil videre iht. artikel 6 i direktiv 97/78/EF som angivet i kolonne 1, 4, 5 og 6 — Bis auf weiteres nach Artikel 6 der Richtlinie
97/78/EG ausgesetzt, wie in den Spalten 1, 4, 5 und 6 vermerkt — 'Eyetl avactaiel copewva pe to apdpo 6 g odnyioag 97/78/EK
péxpl vemtépag Omms onpeldveTal otig otheg 1, 4, 5 ko 6 — Suspended on the basis of Article 6 of Directive 97/78/EC until
further notice, as noted in columns 1, 4, 5 and 6 — Suspendu jusqu'a nouvel ordre sur la base de l'article 6 de la directive
97/78/CE, comme indiqué dans les colonnes 1, 4, 5 et 6 — Sospeso a norma dell'articolo 6 della direttiva 97/78/CE fino a ulteriore
comunicazione, secondo quanto indicato nelle colonne 1, 4, 5 ¢ 6 — Erkenning voorlopig opgeschort op grond van artikel 6 van
Richtlijn 97/78/EG, zoals aangegeven in de kolommen 1, 4, 5 en 6 — Suspensas, com base no artigo 6.° da Directiva 97/78/CE,
até que haja novas disposigdes, tal como referido nas colunas 1, 4, 5 e 6 — Ei sovelleta direktiivin 97/78/EY 6 artiklan perusteella,
kunnes toisin ilmoitetaan, siten kuin 1, 4, 5 ja 6 sarakkeessa esitetdin — Upphévd tills vidare pa grundval av artikel 6 i direktiv
97/78/EG, vilket anges i kolumnerna 1, 4, 5 och 6

De acuerdo con los requisitos de la Decision 93/352/CEE de la Comision, adoptada en aplicacion del apartado 3 del articulo 19 de
la Directiva 97/78/CE del Consejo — Kontrol efter Kommissionens beslutning 93/352/EQF vedtaget i henhold til artikel 19, stk.
3, i Radets direktiv 97/78/EF — Kontrolle erfolgt in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Entscheidung 93/352/EWG der
Kommission, die in Ausfithrung des Artikels 19 Absatz 3 der Richtlinie 97/78/EG des Rates angenommen wurde — EAéyyeton
ocOpeovo pe Tig amoutnoelg g andeacng 93/352/EOK tng Emitponfig mov éxet Anebel xat' epoppoynq tov dpbpov 19
mapdypoeog 3 g odnyiog 97/78/EK tov XvpPovAiiov — Checking in line with the requirements of Commission Decision
93/352/EEC taken in execution of Article 19(3) of Council Directive 97/78/EC — Contrdles dans les conditions de la décision
93/352/CEE de la Commission prise en application de l'article 19, paragraphe 3, de la directive 97/78/CE du Conseil — Controllo
secondo le disposizioni della decisione 93/352/CEE della Commissione in applicazione dell'articolo 19, paragrafo 3, della direttiva
97/78/CE del Consiglio — Controle overeenkomstig Beschikking 93/352/EEG van de Commissie, vastgesteld ter uitvoering van
artikel 19, lid 3, van Richtlijn 97/78/EG van de Raad— Controlos nas condig¢des da Decisdo 93/352/CEE da Comissdo, em
aplica¢do do n.° 3 do artigo 19.° da Directiva 97/78/CE do Conselho — Tarkastus suoritetaan komission paitoksen 93/352/ETY,
jolla pannaan tiytdntdon neuvoston direktiivin 97/78/EY 19 artiklan 3 kohta, vaatimusten mukaisesti — Kontroll i enlighet med
kraven i kommissionens beslut 93/352/EEG, som antagits for tillimpning av artikel 19.3 i radets direktiv 97/78/EG

Unicamente productos embalados — Kun emballerede produkter — Nur umhiillte Erzeugnisse — Zvokevacpévo, mpoiovia povo
— Packed products only — Produits emballés uniquement — Prodotti imballati unicamente — Uitsluitend verpakte producten —
Apenas produtos embalados — Ainoastaan pakatut tuotteet — Endast forpackade produkter

Unicamente productos pesqueros — Kun fiskeprodukter — AusschlieBlich Fischereiprodukte — AMedpato pévo — Fishery
products only — Produits de la péche uniquement — Prodotti della pesca unicamente — Uitsluitend visserijproducten — Apenas
produtos da pesca — Ainoastaan kalastustuotteet — Endast fiskeriprodukter

Unicamente proteinas animales — Kun animalske proteiner — Nur tierisches Eiweil — Zowéc mpotsiveg pévo — Animal
proteins only — Uniquement protéines animales — Unicamente proteine animali — Uitsluitend dierlijke eiwitten — Apenas
proteinas animais — Ainoastaan eldinproteiinit — Endast djurprotein

Unicamente lana, cueros y pieles — Kun uld, skind og huder — Nur Wolle, Hiute und Felle — Epto kot 8éppato pévo — Wool
hides and skins only — Laine et peaux uniquement — Lana e pelli unicamente — Uitsluitend wol, huiden en vellen — Apenas 1a
e peles — Ainoastaan villa, vuodat ja nahat — Endast ull, hudar och skinn

Unicamente paja y heno — Kun halm og he — Nur Stroh und Heu — Mévo otéyp kot dyvpo — Straw and hay only — Paille et
foin uniquement — Paglia e fieno unicamente — Uitsluitend stro en hooi — Apenas palha e feno — Ainoastaan oljet ja heindt —
Endast halm och ho

Unicamente esperma y embriones — Kun s&d og embryoner — Nur Sperma und Embryos — Znéppio ko £uppoa pévo — Semen
and embryos only — Sperme et embryons uniquement — Unicamente sperma ed embrioni — Uitsluitend sperma en embryo's —
Apenas sémen e embrides — Ainoastaan siemenneste ja alkiot — Endast sperma och embryon

Unicamente lana — Kun uld — Nur Wolle — ‘Epto pévo — Wool only — Laine uniquement — Lana unicamente — Uitsluitend
wol — Apenas 142 — Ainoastaan villa — Endast ull

Poneys de Islandia (Unicamente desde abril hasta octubre)— Islandske ponyer (kun fra april til oktober)— Islandponys (nur von
April bis Oktober)— Mikpocopa droya (tovug) (amd tov Ampikio €émg tov Oktdfpro povo)— Icelandic ponies (from April to
October only)— Poneys d'Islande (d'avril a octobre uniquement)— Poneys islandesi (solo da aprile ad ottobre)— IJslandse pony's
(enkel van april tot oktober)— Poéneis da Islandia (apenas de Abril a Outubro)— Islanninponit (ainoastaan huhtikuusta
lokakuuhun)— Islandshéstar (endast fran april till oktober)

Unicamente cerdos procedentes de Chipre — Kun svin fra Cypern — Nur Schweine aus Zypern — Xopogidfy amé v Kompo
uévo — Pigs from Cyprus only — Porcs en provenance de Chypre uniquement — Suini provenienti da Cipro unicamente —
Uitsluitend varkens uit Cyprus — Apenas suinos de Chipre — Ainoastaan Kyprokselta tuotavat siat — Endast grisar fran Cypern

Unicamente desde Malta — Kun fra Malta — Nur von Malta — Mévo a6 ™ Méhta — From Malta only — En provenance de
Malte uniquement — Soltanto in provenienza da Malta — Uitsluitend uit Malta — Apenas de Malta — Ainoastaan Maltalta —
Endast frdn Malta

Unicamente équidos — Kun enhovede dyr — Nur Einhufer — Mévo wnogidy — Equidae only — Equidés uniquement —
Unicamente equidi — Uitsluitend paardachtigen — Apenas equideos — Ainoastaan hevoset — Endast histdjur

Unicamente peces tropicales — Kun tropiske fisk — Nur tropische Fische — Tpomixd yépia pévo — Tropical fish only —
Poissons tropicaux uniquement — Unicamente pesci tropicali — Uitsluitend tropische vissen — Apenas peixes tropicais —
Ainoastaan trooppiset kalat — Endast tropiska fiskar
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15) =

16) =

17)=

18) =

Unicamente gatos, perros, roedores, lagomorfos, peces vivos, reptiles y aves, excepto las ratidas — Kun katte, hunde, gnavere,
harer, levende fisk, krybdyr og andre fugle end strudsefugle — Nur Katzen, Hunde, Nagetiere, Hasentiere, lebende Fische,
Reptilien und andere Vogel als Laufvogel — Movo ydteg, okvAol, TpoKTiKd, Aayopopea, (ovtavd yaplo, epretd Kot mTnvd,
£KT10G amd tao oTpovbioed] — Only cats, dogs, rodents, lagomorphs, live fish, reptiles and other birds than ratites — Uniquement
chats, chiens, rongeurs, lagomorphes, poissons vivants, reptiles et autres oiseaux que les ratites — Unicamente cani, gatti, roditori,
lagomorfi, pesci vivi, rettili e uccelli diversi dai ratiti — Uitsluitend katten, honden, knaagdieren, haasachtigen, levende vis,
reptielen en vogels (met uitzondering van loopvogels)— Apenas gatos, cdes, roedores, lagomorfos, peixes vivos, répteis e aves
excepto ratites — Ainoastaan kissat, koirat, jyrsijét, janiseldimet, elavét kalat, matelijat ja muut kuin sileélastaisiin kuuluvat linnut
— Endast katter, hundar, gnagare, hardjur, levande fiskar, reptiler och faglar, andra &n strutsar

Unicamente animales de zoologico — Kun dyr i zoologiske haver — Nur Zootiere — Zwokoytko® kimov pévo — Zoological
animals only — Animaux zoologiques uniquement — Animali da giardino zoologico unicamente — Uitsluitend dierentuindieren
— Apenas animais de jardim zooldgico — Ainoastaan eldintarhaan tarkoitetut eldimet — Endast zoologiska djur

Unicamente alimentos a granel para animales — Kun foderstoffer i los afladning — Nur Futtermittel als Schiittgut — Zwotpogég
yopo pé6vo — Only feedingstuffs in bulk — Aliments pour animaux en vrac uniquement — Alimenti per animali in massa
unicamente — Uitsluitend onverpakte diervoeders — Apenas alimentos para animais a granel — Ainoastaan pakkaamaton rehu
— Endast foder i 16svikt

Unicamente desde Hungria — Kun fra Ungarmn — Nur von Ungarn — Moévo and v Ovyyopia — From Hungary only — En
provenance de Hongrie uniquement — Soltanto dall'Ungheria — Uitsluitend uit Hongarije — Apenas de Hungria — Ainoastaan
Unkarista — Endast frdn Ungern

Pais: BELGICA — Land: BELGIEN — Land: BELGIEN — X®pa: BEAT'TO — Country: BELGIUM — Pays: BELGIQUE — Paese:

BELGIO — Land: BELGIE — Pais: BELGICA — Maa: BELGIA — Land: BELGIEN

1 2 4 5
Antwerpen 0502699 HC, NHC
Brussel-Zaventem 0502899 Aviapartner HC
Sabena 1 HC
Sabena 2 NHC U,E, O
Charleroi 0503299 HC(2)
Gent 0502999 NHC-NT
Licge 0503099 HC
Oostende 0503199 Centre 1 HC(2)
Centre 2 E,O
Zeebrugge 0502799 OHCZ HC, NHC
FCT HC

Pais: DINAMARCA — Land: DANMARK — Land: DANEMARK — X®pa: AANIA — Country: DENMARK — Pays: DANEMARK

— Paese: DANIMARCA — Land: DENEMARKEN — Pais: DINAMARCA — Maa: TANSKA — Land:

DANMARK
1 2 4 5
Alborg 0902299 Center 1 HC-T(FR)(1)(2)
Center 2 NHC-T(FR)(2), NHC-
NT(2)
Arhus 0902199 HC(1)(2), NHC(2)(17) E
Esbjerg 0902399 HC-T(FR)(1)(2), NHC-
T(FR)(2)
Fredericia 0911099 HC(1)(2), NHC(2)
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1 2 5 6

Hanstholm 0911399 HC-T(FR)(1)(3)
Hirtshals 0911599 HC-T(FR)(1)
Billund 0901799 HC-T(1)(2), NHC(2) U,E O
Kebenhavn 0911699 Center 1 HC(1)(2), NHC(2)

Center 2 HC(1)(2), NHC(2)

Center 3 U,E O
Kebenhavn 0921699 HC(1), NHC
Koge 0931699 HC(1)(2), NHC(2)(17)
Ronne 0941699 Center 1 HC-T(FR)(1)(3)

Center 2 HC-T(CH)(1)(3)

Pais: ALEMANIA — Land: TYSKLAND — Land: DEUTSCHLAND — X®pa: TEPMANIA — Country: GERMANY — Pays:
ALLEMAGNE — Paese: GERMANIA — Land: DUITSLAND — Pais: ALEMANHA — Maa: SAKSA — Land: TYSKLAND

2

Berlin-Tegel 0150299 HC, NHC u(e), 0
Bietingen 0148999 HC-NT, NHC-NT

Brake 0151599 NHC-NT(4)

Bremen 0150699 HC, NHC

Bremerhaven 0150799 HC, NHC

Cuxhaven 0151699 HC, NHC

Dresden Friedrichstadt 0153499 HC, NHC

Diisseldorf 0151999 HC, NHC

Forst 0150399 HC, NHC-NT U,E, O
Frankfurt/Main 0151099 HC, NHC U,E, O
Frankfurt/Oder 0150499 HC, NHC

Frankfurt/Oder 0150499 HC, NHC U,E,O
Furth im Wald-Bahnhof 0153399 HC-NT(2), NHC-NT(2)

Furth im Wald-Schafberg 0149399 HC, NHC U,E, O
Hahn Airport 0155999 HC(2), NHC(2) o
Hamburg Flughafen 0150999 HC, NHC U,E, O
Hamburg Hafen* 0150899 HC, NHC *E (10)
Hannover-Langenhagen 0151799 HC(2), NHC(2) (0]
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1 2 5

Kiel 0152699 HC, NHC E

Koéln 0152099 HC, NHC o

Konstanz Stralle 0153199 HC, NHC U,E, O

Liibeck 0152799 HC, NHC U,E

Ludwigsdorf Autobahn 0152399 HC, NHC U,E, O

Miinchen 0149699 HC(2), NHC(2) (¢

Pomellen 0151299 HC, NHC-T(FR), NHC- | U,E, O

NT

Rostock 0151399 HC, NHC U,E, O

Riigen 0151199 HC, NHC

Schirnding-Landstraf3e 0149799 HC, NHC o

Schonefeld 0150599 HC, NHC U,E, O

Stuttgart 0149099 HC, NHC (0}

Waidhaus 0150099 HC, NHC U,E, O

Weil/Rhein 0149199 HC, NHC U,E, O

Weil/Rhein Mannheim 0153299 HC, NHC

Zinnwald 0152599 HC, NHC U,E, O

Pais: GRECIA — Land: GREKENLAND — Land: GRIECHENLAND — Xa@pa: EAAAX — Country: GREECE
— Pays: GRECE — Paese: GRECIA — Land: GRIEKENLAND — Pais: GRECIA — Maa: KREIKKA — Land:

Evzoni 1006099 HC, NHC U,E, O
Athens International Airport 1005599 HC(2), NHC-NT(2) U,E, O
Idomeni 1006299 U, E
Kakavia 1007099 HC(2), NHC-NT

Neos Kafkassos 1006399 HC(2), NHC-NT U,E, O
Neos Kafkassos 1006399 HC, HNC-NT U,E, O
Ormenion* 1006699 HC(2), NHC-NT *U, *O, *E
Peplos* 1007299 HC(2), NHC-NT *U, *O, E
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1 2 4 5 6

Pireas 1005499 HC(2), NHC-NT u(l1)

Promachonas 1006199 U,E, O

Promachonas 1006199 HC, NHC U,E, O

Thessaloniki 1005799 HC(2), NHC-T(8) o)

Thessaloniki 1005699 HC(2), NHC-NT U,E, O

Pais: ESPANA — Land: SPANIEN — Land: SPANIEN — X®pa: IZITANIA — Country: SPAIN — Pays:
ESPAGNE — Paese: SPAGNA — Land: SPANJE — Pais: ESPANHA — Maa: ESPANJA — Land: SPANIEN

1 2 4 5 6
La Coruna-Laxe 1148899 La Coruia HC, NHC
Laxe HC
Algeciras 1147599 Productos HC, NHC
Animales U,E, O
Alicante 1148299 HC(2), NHC(2) (¢}
Alicante 1148299 HC, NHC
Almeria 1148399 HC(2), NHC(2) o
Almeria 1148399 HC, NHC
Asturias 1148699 HC(2)
Barcelona 1147199 Iberia HC(2), NHC(2) (0]
Aviance HC(2), NHC(2) (0]
Barcelona 1147199 HC, NHC
Bilbao 1148499 HC(2), NHC(2) ¢}
Bilbao 1148499 HC, NHC
Cadiz 1147499 HC, NHC
Cartagena 1148599 HC, NHC
Gijon 1148699 HC, NHC
Gran Canaria 1148199 HC(2), NHC(2) (0]
Huelva 1148799 Puerto interior HC
Puerto exterior NHC-NT
Las Palmas de Gran Canaria 1148199 Productos HC, NHC
Animales U,E, O
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1 2 3 4 5
Madrid 1147899 A Iberia HC(2), NHC(2) U,E, O
Aviance HC(2), NHC-T(CH)(2), | U,E, O
NHC-NT(2)
PER4 HC-T(CH)(2)
SFS HC(2), NHC(2) (0]
Malaga 1147399 A Iberia HC(2), NHC(2) (¢
DHL HC(2), NHC(2)
Malaga 1147399 P HC, NHC U,E, O
Marin 1147599 P HC, NHC
Palma de Mallorca 1147999 A HC(2), NHC(2) (0]
Pasajes 1147799 P HC, NHC U,E, O
Santa Cruz de Tenerife 1148099 P Darsena HC
Dique NHC U,E, O
Santander 1148999 A HC(2), NHC(2)
Santander 1148999 P HC, NHC
Santiago de Compostela 1148899 A HC(2), NHC(2)
San Sebastian 1147799 A HC(2), NHC(2)
Sevilla 1149099 A HC(2), NHC(2) o
Sevilla 1149099 P HC, NHC
Tarragona 1149199 P HC, NHC
Tenerife Norte 1148099 A HC(2)
Tenerife Sur 1149699 A Productos HC(2), NHC(2)
Animales U,E, O
Valencia 1147299 A HC(2), NHC(2) (0}
Valencia 1147299 P HC, NHC
Vigo 1147699 A HC(2), NHC(2)
Vigo 1147699 P T.C. Guisart HC(2), NHC(2)
Pantalan 3 HC-T(FR)(2,3)
Frioya HC-T(FR)(2,3)
Frigalsa HC-T(FR)(2,3)
Pescanova HC-T(FR)(2,3)
Vieirasa HC-T(FR)(2,3)
Fandicosta HC-T(FR)(2,3)

Frig. Morrazo

HC-T(FR)(2,3)
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1

2

Villagarcia Ribeira Caraminal 1149499 P Villagarcia HC, NHC

Ribeira HC

Caraminal HC
Vittoria 1149299 A Productos HC(2), NHC-NT(2)

NHC-T(CH)(2)

Animales U,E, O

Zaragoza 1149399 A HC(2)
Pais: FRANCIA — Land: FRANKRIG — Land: FRANKREICH — X®pa: TAAAIA — Country: FRANCE —
Pays: FRANCE — Paese: FRANCIA — Land: FRANKRIJK — Pais: FRANCA — Maa: RANSKA — Land:
FRANKRIKE
1 2 3 4 5 6

Beauvais 0216099 A E
Bordeaux 0213399 A HC-T(1), HC-NT, NHC
Bordeaux 0223399 P HC
Boulogne 0216299 P HC-T(1), HC-NT, NHC
Brest 0212999 A HC-T(1), HC-NT
Brest 0212999 P HC, NHC
Caen 0221499 P HC-T(1), HC-NT
Concarneau-Douarnenez 0222999 P Centre 1 HC-T(1)(3)

Centre 2 HC-T(1)(3)
Deauville 0211499 A E
Divonne 0210199 R U(13), E
Dunkerque 0215999 P HC-T(1), HC-NT, NHC
Ferney-Voltaire (Genéve) 0220199 A HC-T(1), HC-NT, NHC | O
La Rochelle-Rochefort 0211799 P Chef de baie HC-T(1)(3), HC-NT(3),

NHC-NT(3)

Rochefort HC-T(1)(3), HC-NT(3)

Tonnay HC-T(1)(3), HC-NT(3)
Le Havre 0217699 P Hangar 56 HC-T(1), HC-NT, NHC

Dugrand HC-T(1)

EFBS HC-T(1)

Frigoscandia HC-T(1)

Multivrac NHC




Nr. 49/12 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.9.2005
1 2 4 5 6

Lorient 0215699 Entrepot Kergroise HC-T(1), HC-NT

Lorient NHC
Lyon-Saint-Exupéry 0216999 HC-T(1), HC-NT,NHC | O
Marseille - Port 0211399 HC-T(1), HC-NT, NHC U,E, O
Marseille - Fos-sur-Mer 0231399 HC-T(1), HC-NT, NHC
Marseille aéroport 0221399 HC-T(1), HC-NT,NHC | O
Nantes-Saint-Nazaire 0214499 HC-T(1), HC-NT, NHC
Nantes-Saint-Nazaire 0214499 HC-T(1), HC-NT, NHC
Nice 0210699 HC-T(1)(2), HC-NT(2), | O

NHC(2)

Orly 0229499 SFS HC-T(1), HC-NT, NHC

Air France HC-T(1), HC-NT, NHC

France Handling HC-T(1), HC-NT, NHC
Réunion Port-Réunion 0229999 HC, NHC
Réunion Roland-Garros 0219999 HC, NHC (0]
Roissy-Charles-de-Gaulle 0219399 Zone frét 1 HC-T(1), HC-NT, NHC

Centre FRH HC-T(1), HC-NT, NHC

Centre SFS HC-T(1), HC-NT

Station animaliére U,E, O
Rouen 0227699 HC-T(1), HC-NT, NHC
Saint-Louis-Bale 0216899 HC-T(1), HC-NT,NHC | O
Saint-Louis-Béle 0216899 HC-T(1), HC-NT, NHC
Saint-Malo 0213599 HC-T(1), HC-NT, NHC
Saint-Julien-Bardonnex 0217499 HC-T(1), HC-NT, NHC U,0
Sete 0213499 Sete NHC

Frontignan HC-T(1), HC-NT, NHC
Toulouse-Blagnac 0213199 HC-T(1)(2), HC-NT(2), | O

NHC

Vatry 0215199 HC-T(CH)(2)
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Pais: IRLANDA — Land: IRLAND — Land: IRLAND — X@pa: IPAANAIA — Country: IRELAND — Pays:
IRLANDE — Paese: IRLANDA — Land: IERLAND — Pais: IRLANDA — Maa: IRLANTI — Land: IRLAND

1 2 3 4 5 6

Cork 0802699 P HC-T(FR)(1), HC-NT,
NHC-T(FR), NHC-NT

Dublin Airport 0802999 A E, O
Dublin Port 0802899 P HC, NHC

Killybegs 0802799 P HC-T(FR)(1)(3)

Shannon 0803199 A HC-T(CH)(1), HC-NT, | U,E, O

NHC-T(CH), NHC-NT

Pais: ITALIA — Land: ITALIEN — Land: ITALIEN — Xp’)pa: ITAAIA — Country: ITALY — Pays: ITALIE —
Paese: ITALIA — Land: ITALIE — Pais: ITALIA — Maa: ITALIA — Land: ITALIEN

1 2 3 4 5 6
Ancona 0300199 A HC, NHC
Ancona 0300199 P HC
Bari 0300299 P HC, NHC
Bergamo 0303999 A HC, NHC
Bologna — Borgo Panigale 0300499 A HC, NHC o
Campocologno 0303199 F U
Chiasso 0300599 F HC, NHC U,E, O
Chiasso 0300599 R HC, NHC U,E, O
Gaeta 0303299 P HC-T(3)
Genova 0301099 P Calata Sanita HC, NHC-NT

(terminal Sech)

Calata Bettolo HC-T(FR)
(terminal Grimaldi)

Nino Ronco NHC-NT
(terminal Messina)

Porto di Voltri (Voltri) HC, NHC-NT

Porto di Vado (Vado | HC-T(FR), NHC-NT
Ligure — Savona)

Genova 0301099 A HC, NHC (0]

Gioia Tauro 0304099 P HC, NHC




Nr. 49/14 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.9.2005
1 2 4 5 6

Gorizia 0301199 HC, NHC U,E, O
Gran San Bernardo — Pollein 0302099 HC, NHC U,E, O
La Spezia 0303399 HC, NHC U,E
Livorno — Pisa 0301399 Porto commerciale HC, NHC

Sintermar HC, NHC

Lorenzini HC, NHC-NT

Terminal Darsena HC, NHC

Toscana
Livorno — Pisa 0301399 HC, NHC
Milano — Linate 0301299 HC, NHC (0]
Milano — Malpensa 0301599 Magazzini aeroportuali HC, NHC U,E, O
Napoli 0301899 Molo Bausan HC, NHC

Magazzini Tirreni — NHC-NT

(Molo Pisacane —

Calata di Levante)
Napoli 0301899 HC, NHC-NT
Olbia 0302299 HC-T(3)
Palermo 0301999 HC, NHC
Palermo 0301999 HC, NHC
Prosecco — Fernetti 0302399 Prodotti HC HC

Prodotti NHC NHC

Altri animali O

Tomaso Prioglio SpA U,E

F.1li Prioglio SpA U,E

Italsempione SpA U,E
Ravenna 0303499 Frigoterminal HC-T(FR), HC-T(CH),

HC(NT)
Sapir 1 NHC-NT
Sapir 2 HC-T(FR), HC-T(CH,
HC(NT)

Setramar NHC-NT

Docks Cerali NHC-NT
Reggio Calabria 0301799 HC, NHC (0]
Reggio Calabria 0301799 HC, NHC




29.9.2005 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 49/15
1 2 3 4 5 6
Roma — Fiumicino 0300899 A Alitalia HC, NHC (6]
Aeroporti di Roma HC, NHC E, O
Rimini 0304199 A HC(2) NHC(2)
Salerno 0303599 P HC, NHC
Taranto 0303699 P HC, NHC
Torino — Caselle 0302599 A HC, NHC (0]
Trapani 0303799 P HC
Trieste 0302699 P Hangar 69 HC, NHC
Molo «O» U,E
Mag. Frigomar HC-T
Venezia 0302799 A HC, NHC
Venezia 0302799 I/C1 HC, NHC
I/C2 HC(2), NHC-T(CH)(2)
NHC-NT(2)
Verona 0302999 A HC(2) NHC(2)
Pais: LUXEMBURGO — Land: LUXEMBOURG — Land: LUXEMBURG — X@pa: AOYEEMBOYPI'O —
Country: LUXEMBOURG — Pays: LUXEMBOURG — Paese: LUSSEMBURGO — Land: LUXEMBURG —
Pais: LUXEMBURGO — Maa: LUXEMBURG — Land: LUXEMBURG
1 2 3 4 5 6
Luxembourg 0600199 A Centre 1 HC
Centre 2 NHC-NT
Centre 3 U,E, O
Pais: PAISES BAJOS — Land: NEDERLANDENE — Land: NIEDERLANDE — Xdpa: KATQ XQPEE —
Country: NETHERLANDS — Pays: PAYS-BAS — Paese: PAESI BASSI — Land: NEDERLAND — Pais:
PAISES BAIXOS — Maa: ALANKOMAAT — Land: NEDERLANDERNA
1 2 3 4 5 6
Amsterdam 0401399 A KLM HC(2), NHC U,E, O
Aero Ground Services HC(2), NHC
Amsterdam 0401799 P Daalimpex, Velsen HC-T
Kloosterboer IJmuiden HC-T
Eemshaven 0401899 P HC-T(2), NHC-
T(FR)(2)
Harlingen 0402099 P Daalimpex HC-T
Maastricht 0401599 A HC, NHC U,E, O
Moerdijk 0402699 P HC-NT
Rotterdam 0401699 P EBS NHC-NT
Eurofrigo, NHC-T, NHC-NT
Karimatastraat
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1 2 3 4 5 6
Eurofrigo, Abel HC-T, HC-NT
Tasmanstraat
Kloosterboer HC-T, HC-NT
ECT NHC-T, NHC-NT
Wibaco HC-T, HC-NT
Van Heezik HC-T(FR)1
Vlissingen 0402199 P Van Bon HC(2), NHC
Kloosterboer HC-T(2), HC-NT
Pais: AUSTRIA — Land: @STRIG — Land: OSTERREICH — Xa&pao:: AYZTPIA — Country: AUSTRIA —
Pays: AUTRICHE — Paese: AUSTRIA — Land: OOSTENRIJK — Pais: AUSTRIA — Maa: ITAVALTA —
Land: OSTERRIKE
1 2 3 4 5 6
Berg 1300199 R HC, NHC U,E, O
Deutschkreutz 1300399 R HC(2), NHC-NT E, O, U(13)
Drasenhofen 1300499 R HC, NHC U,E, O
Feldkirch-Buchs 1301399 F HC-NT(2), NHC-NT
Feldkirch-Tisis 1301399 R HC(2), NHC-NT E
Heiligenkreuz 1300299 R HC(2), NHC, (18)
Hochst 1300699 R HC, NHC-NT U,E, O
Hohenau 1300799 F U
Karawankentunnel 1300899 R HC(2), NHC-NT E, O, U(13)
Linz 1300999 A HC(2), NHC(2) O, E, U(13)
Nickelsdorf 1301099 R HC, NHC U,E, O
Sopron 1301199 F HC(2), NHC-NT
Spielfeld 1301299 R HC, NHC U,E, O
Villach-Siid 1301499 F HC-NT, NHC-NT
Wien-Schwechat 1301599 A HC(2), NHC(2) o
Wien-ZB-Kledering 1300599 F HC(2), NHC-NT
Waullowitz 1301699 F NHC-NT(6)
Wullowitz 1301699 R HC, NHC-NT E, O, U(13)
Pais: PORTUGAL — Land: PORTUGAL — Land: PORTUGAL — X@®pa: [IOPTOI'AAIA — Country:
PORTUGAL — Pays: PORTUGAL — Paese: PORTOGALLO — Land: PORTUGAL — Pais: PORTUGAL —
Maa: PORTUGALI — Land: PORTUGAL
1 2 3 4 5 6
Aveiro 1204499 P HC-T(3)
Faro 1203599 A HC(2) o
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1 2 4 5 6
Figueira da Foz 1204599 HC-T(3), (2)
Funchal (Madeira) 1203699 (0]
Funchal (Madeira) 1203699 HC, NHC
Horta (Agores) 1204299 HC-T(3)
Lisboa 1203399 Centro 1 HC, NHC (0]
Centro 2 U,E
Lisboa 1203999 Liscont HC, NHC
Xabregas HC, NHC
Docapesca HC
SDF (Alverca) HC
Barreiro HC
Olhao 1204799 HC-T(3)
Peniche 1204699 HC-T(3)
Ponta Delgada (Agores) 1203799 HC, NHC
Ponta Delgada (Agores) 1203799 HC, NHC
Portimao 1204199 HC-T(3)
Porto 1203499 HC, NHC 0}
Porto 1204099 HC, NHC
Praia da Vitoria (Agores) 1203899 HC, NHC U,E
Settibal 1204899 HC(2), NHC
Viana do Castelo 1204399 HC-T(3)

Pais: FINLANDIA — Land: FINLAND — Land: FINNLAND — Xdpa: ®INAANAIA — Country: FINLAND
— Pays: FINLANDE — Paese: FINLANDIA — Land: FINLAND — Pais: FINLANDIA — Maa: SUOMI —

Land: FINLAND

1 2 4 5 6
Hamina 1420599 HC(2), NHC(2)
Helsinki 1410199 HC(2), NHC(2) o}
Helsinki 1400199 HC, NHC-NT U,E, O
Ivalo 1411299 HC, NHC
Kotka 1400599 HC(2), NHC(2)
Vaalimaa 1410599 HC, NHC U,E, 0
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Pais: SUECIA — Land: SVERIGE — Land: SCHWEDEN — Xapa: XOYHAIA — Country: SWEDEN — Pays:
SUEDE — Paese: SVEZIA — Land: ZWEDEN — Pais: SUECIA — Maa: RUOTSI — Land: SVERIGE
1 2 5 6
Goteborg 1614299 HC(1), NHC U,E, O
Goteborg-Landvetter 1614199 HC(1), NHC U,E, O
Helsingborg 1612399 HC(1), NHC
Karlshamn 1610299 HC(1)(2)
Karlskrona 1610199 HC(1), NHC
Norrkdping 1605199 U,E
Stockholm 1601199 HC(1)
Stockholm-Arlanda 1601299 HC(1), NHC U,E, O
Varberg 1613199 NHC E, (10)
Ystad 1612199 HC(1), NHC
Pais: REINO UNIDO — Land: DET FORENEDE KONGERIGE — Land: VEREINIGTES KONIGREICH —
Xopa: HNQMENO BAXIAEIO — Country: UNITED KINGDOM — Pays: ROYAUME-UNI — Paese: REGNO
UNITO — Land: VERENIGD KONINKRIJK — Pais: REINO UNIDO — Maa: YHDISTYNYT
KUNINGASKUNTA — Land: FORENADE KUNGARIKET
1 2 5 6
Aberdeen 0730399 HC-T(FR)(1,2,3)
Belfast 0740099 HC-T(1)(2), HC-NT(2),
NHC(2)
Belfast 0740099 HC-T(1), HC-NT, NH-
(FR), NHC-NT
Bristol 0711099 HC-T(1), NHC-NT
Dover 0711499 HC-T(1), HC-NT, NHC
East Midlands 0712199 HC-T(1), HC-NT,
NHC-T(FR), NHC-NT
Falmouth 0714299 HC-T(1), HC-NT
Felixstowe 0713099 HC-T(1), HC-NT, NHC
Gatwick 0713299 HC-T(1)(2), HC-NT(2), | O
NHC(2)
Glasgow 0731099 HC-T(1), HC-NT, O
NHC-NT, NHC-T(8)
Glasson 0710399 NHC-NT
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1 2 4 5
Goole 0714099 NHC-NT(4)
Grangemouth 0730899 NHC-NT(4)
Great Yarmouth 0712599 HC-T(1), HC-NT, NHC
Grimsby — Immingham 0712299 Centre 1 HC-T(1), HC-NT
Centre 2 NHC-NT
Grove Wharf Wharton 0711599 NHC-NT
Harwich 0710699 HC-T(1), HC-NT
Heathrow 0712499 Centre 1 HC-T(1), HC-NT, NHC
Centre 2 HC-T(1), HC-NT
Animal Reception U,E, O
Centre
Hull 0714199 HC-T(1), HC-NT,
NHC-NT
Invergordon 0730299 NHC-NT(4)
Ipswich 0713199 HC-T(1), HC-NT, NHC
Liverpool 0712099 HC-T(1)(2), HC-NT,
NHC
Luton 0710099 U,E
Manchester 0713799 HC-T(1), HC-NT, NHC | O(15)
Milford Haven incorporating 0720299 HC-T(1), HC-NT, NHC
Pembroke
Newhaven 0713399 HC-T(1), HC-NT, NHC
Peterhead 0730699 HC-T(FR), (1,2,3)
Portsmouth 0711299 HC-T(1), HC-NT, NHC
Prestwick 0731199 U,E
Scrabster 0730199 HC-T(1)(3)
Shoreham 0713499 NHC-NT(9)
Southampton 0711399 HC-T(1), HC-NT, NHC
Stansted 0714399 HC-NT(2), NHC-NT(2) | U,E
Sutton Bridge 0713599 NHC-NT(4)
Teesport* 0713899 NHC-NT*
Teignmouth 0713699 NHC-NT(4)
Thamesport 0711899 HC-T(1), HC-NT, NHC
Tilbury 0710899 HC-T(1), HC-NT, NHC
Tyne — Northshields 0712999 HC-T(1), HC-NT, NHC
Wick 0731299 HC-T()(3)»
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1I. VIDAUKI

Vidauka vid akvordun 2002/459/EB er breytt sem hér segir:

1.

[ paettinum vardandi skoSunarstodvar & landamerum i FRAKKLANDI:

— fellur bokstafurinn ,,F* brott i feerslunni fyrir ST LOUIS BALE.

[ peettinum vardandi skoSunarstdvar 4 landamaerum a ITAL{U:

— fellur bokstafurinn ,,R* brott i feerslunni fyrir TRIESTE,

— fellur brott 61l feerslan vardandi CAGLIARI,

— fellur brott 61l feerslan vardandi CATANIA,

— baetast eftirfarandi nyjar feerslur vid fyrir nyjar skodunarstodvar a landamaerum:
,,0304199 A RIMINI,
0302999 A VERONA*“.

[ paettinum vardandi skodunarstodvar & landamearum | BRESKA KONUNGSRIKINU:

— fellur brott 61l feerslan vardandi LERWICK,

— fellur brott 61l faerslan vardandi ROSYTH,

— fellur brott 61l feerslan vardandi SHEERNESS.

[ peettinum vardandi skoSunarstédvar 4 landamarum i GRIKKLANDI:

— komi ATHENS INTERNATIONAL AIRPORT i stad heitisins HELLINIKON-ATHINA,

— fellur brott 61l feerslan vardandi IGOUMENITSA.

I paettinum vardandi skodunarstodvar 4 landameerum 4 SPANI:

— kemur ASTURIA i stad heitisins GIJON.

I paettinum vardandi skoSunarstodvar 4 landamzrum i DANMORKU:

— kemur RONNE stad heitisins NEKSQ.
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AKVORDUN FRAMKVZAMDASTJORNARINNAR

2005/EES/49/03

fra 6. november 2002

um synatoku- og greiningaradferdir vio greiningu og stadfestingu 4 tilvist lindyrasjukdémanna
bonamidsis (Bonamia ostreae) og marteiliosis (Marteilia refringens) (*)

(tilkynnt med numeri C(2002) 4327)
(2002/878/EB)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 91/67/EBE fra 28. jantar
1991 um skilyrdi 4 svidi heilbrigdis dyra sem hafa ahrif &
markadssetningu fiskeldistegunda og -afurda ('), eins og
henni var sidast breytt med tilskipun 98/45/EB (%), einkum
15. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Med tilliti til framfara i visindum, fenginnar reynslu
og alpjodlegra vidmidunarreglna er naudsynlegt ad
uppfeera par dxtlanir og adferdir sem melt er fyrir
um i akvordun framkvemdastjornarinnar 94/306/EB
fr4 16. mai 1994 um synat6kudzatlanir og greiningar-
aoferdir sem 4 ad nota til ad greina og stadfesta til-
tekna sjiikdoma hja lindyrum (°).

2)  Sérfredingar hafa ordid 4sattir um ad rétt sé ad nota
paer synatdkuaaetlanir og greiningaradferdir sem meelt
er fyrir um i gildandi Gtgéfu greiningarhandbokar
Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar  (International
Office of Epizootics (OIE)) um sjukdéma i lagar-
dyrum ad pvi er vardar bonamiosis (Bonamia ostreae)
og marteiliosis (Marteilia refringens) og ad bpvi er
vardar afbrigdilega danartidni. Par af leidandi skal
synataka og greining pessara sjukdoma i tengslum vid
vidurkenningu svaeda og eldisstodva og til rannsdkna
4 stofnum, par sem danartioni er afbrigdileg, vera i
samremi vid pridju utgafu pessarar handbokar fra
arinu 2000.

(*) Pbessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 305, 7.11.2002, bls. 57. Hennar var getid
i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 102/2003 fra 26. september
2003 um breytingu 4 1. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64,
18.12.2003, bls. 7.

(") Stjtio. EB L 46, 19.2.1991, bls. 1.

() Stjtid. EB L 189, 3.7.1998, bls. 12.

() Stjtid. EB L 133, 28.5.1994, bls. 51.

3)  Akvordun 94/306/EB skal pvi felld ur gildi og pessi
akvoroun koma i hennar stad.

4)  Veita skal negan tima til framkvemdar pessum nyju
krofum.

5)  Réadstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari akvord-
un, eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um mat-
veelaferli og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr.

[ vidaukanum er melt fyrir um synatoku- og greiningar-
adferdir vid greiningu og stadfestingu 4 bonamiosis (Bona-
mia ostreae) og marteiliosis (Marteilia refringens) i lin-
dyrum pegar dénartioni er atbrigdileg og vid vidurkenningu
4 pvi ad svaedi og eldisstodvar séu laus vid sjukdoma.

2. gr.

Akvordun 94/306/EB er felld ur gildi.

Lita ber a tilvisanir i nidurfelldu akvOrdunina sem tilvisanir
i pessa akvoroun.

3. gr.

bessi akvordun gildir fra 6. jantar 2003.
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4. gr.
Akvordun pessari er beint til adildarrikjanna.
Gjort i Brussel 6. ndvember 2002.
Fyrir héond framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE
Sframkvemdastjori.
VIDAUKI

Synatoku- og greiningaradferdir vio greiningu og stadfestingu a bonamioésis (Bonamia ostreae) og marteilidsis
(Marteilia refringens)

Synatdku- og greiningaradferdir, sem 4 ad nota, p.m.t. teknibeiting, rannsoknaradferdir og eti, stédlun peirra og
talkun nidurstadna, vid greiningu og stadfestingu a4 bonamidsis (Bonamia ostreae) og marteiliosis (Marteilia
refringens) i lindyrum pegar danartioni er afbrigdileg og vid vidurkenningu & pvi ad svadi og eldisstodvar séu laus
vid sjukdoma, verda ad vera i samraemi vid adferdir sem eru tilgreindar i greiningarhandbok Alpjodadyra-
heilbrigdisstofnunarinnar (International Office of Epizootics (OIE)) um sjikdéma i lagardyrum, pridju utgafu fra
arinu 2000, 3. hluta um lindyrasjukdéoma: Kafla 1.2 (Almennar upplysingar), kafla 3.1.1 (bonamiésis) og kafla 3.1.3
(marteiliosis).
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AKVORDPUN FRAMKVZEMDASTJORNARINNAR

2005/EES/49/04

fra 4. november 2002

um breytingu 4 akvordun 2002/304/EB a0 pvi er vardar aztlanir, sem beitt er i Finnlandi, til a0 na
stoou viourkenndra sveeda med tilliti til fisksjukdémanna veirublzedingar og idradreps (*)

(tilkynnt med numeri C(2002) 4290)

(2002/879/EB)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

me0 hlidsjon af stofnsattméla Evrépubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun rédsins 91/67/EBE fra 28. jantiar
1991 um skilyrdi 4 svidi heilbrigdis dyra sem hafa ahrif &
markadssetningu fiskeldistegunda og -afurda ('), eins og
henni var sidast breytt med tilskipun 98/45/EB (2), einkum
3. mgr. 10. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Med akvordun 2002/304/EB(’) sampykkti fram-
kvemdastjornin aetlanir um ad 6dlast stodu vidur-
kenndra sveeda og vidurkenndra eldisstodva & sveo-
um sem ekki eru vidurkennd med tilliti til fisksjuk-
démanna veirubledingar (VHS) og idradreps (IHN),
p.m.t. aeetlun fyrir 611 meginlands- og strandsveedi
Finnlands.

2)  Vegna uppkomu veirubladingar 4 tilteknum strand-
sveoum gerdi Finnland grein fyrir breytingum &
4deetlun sinni. [ deetluninni er gert rad fyrir sérstdkum
radstofunum til ad Gtryma veirubledingu 4 smitudum
strandsveedum, med pad ad lokamarkmidi ad 6dlast
stoou vidurkennds svaedis med tilliti til veirublaed-
ingar og idradreps fyrir 61l meginlands- og strand-
svadi Finnlands. Aztlunin ner yfir takmarkanir 4
fiskigdngu sem eru 4&n mismununar og eiga ad koma
i veg fyrir ad viokomandi sjukdomur komi upp ad
nyju.

(*) Pbessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 305, 7.11.2002, bls. 59. Hennar var getid
i akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 102/2003 fra 26. september
2003 um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64,
18.12.2003, bls. 7.

(') Stjtio. EB L 46, 19.2.1991, bls. 1.

() Stjtid. EBL 189, 3.7.1998, bls. 12.

() Stjtio. EB L 104, 20.4.2002, bls. 37.

3)  Me0 breyttu aztluninni, sem 16gd var fram, er farid
a0 videigandi krofum tilskipunar 91/67/EBE.

4)  Dar af leidandi ber ad sampykkja breyttu dztlunina,
sem Finnland lagdi fram, og breyta akvordun
2002/304/EB til samramis vid pad.

5)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari akvoro-
un, eru i samreemi vid alit fastanefndarinnar um mat-
veelaferli og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:
1. gr.

I stad I vidauka vid akvordun 2002/304/EB kemur vid-
aukinn vid pessa akvordun.

2. gr.
Akvérdun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 4. ndvember 2002.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE

framkvemdastjori.
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5.1

5.2.

VIDAUKI

1. VIDAUKI

SVADI PAR SEM UNNID ER EFTIR SAMPYKKTUM AZATLUNUM MED PAD [ HUGA AD OPLAST STODPU
VIDURKENNDS SVADIS MED TILLITI TIL FISKSJUKDOMANNA VEIRUBLADINGAR OG IDRADREPS

SVADI [ DANMORKU PAR SEM UNNIP ER EFTIR SAMPYKKTRI AETLUN MED PAP [ HUGA AP
ODLAST STOPU VIDURKENNDS SVADIS MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR

— Vatnséflunarsvaedi FISKEBZK A.
— ALLT JOTLAND sunnan og vestan vatnsoflunarsvaeda Storden, Karup A, Gudenien og Grejs A.
— Allar DANSKAR EYJAR.

SVADI [ PYSKALANDI PAR SEM UNNID ER EFTIR SAMPYKKTRI ATLUN MED PAD [ HUGA AP
OPLAST STOPU VIDURKENNDS SVADIS MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG IDRADREPS

— Sva0i a vatnsoflunarsvadi ,,WOLFEGGER AACH OG ROHRSEE*.
— Sv0i 4 vatnsoflunarsvadinu ,,OBERN NAGOLD*.
— Sva0i0 ,,GROBE LAUTER* 4 vatnsoflunarsveedi Donar.

SVADI A SPANI PAR SEM UNNIP ER EFTIR SAMPYKKTRI AETLUN MED PAP [ HUGA AP OPLAST
STODU VIDURKENNDS SVADIS MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG IDRADREPS

— SJALFSTJORNARHERADID LA RIOJA.

SVADI [ FRAKKLANDI PAR SEM UNNID ER EFTIR SAMPYKKTRI ATLUN MED PAP [ HUGA AP
OPLAST STOPU VIDURKENNDS SVADIS MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG IDRADREPS

— LES FORGES.
— LA NIVE AND LES NIVELLES.
— L'ELORN.

SVADI A ITALIU PAR SEM UNNIP ER EFTIR SAMPYKKTRI A/ETLUN MEP PAD [ HUGA AD OPLAST
STOPU VIPURKENNDS SVAEDIS MEP TILLITI TIL VEIRUBLAEPINGAR OG IPRADREPS

Sjalfstjornarsyslan Bolzano
ZONA PROVINCIA DI BOLZANO
— Sva&0id samanstendur af 6llum vatnsoflunarsvaedum i syslunni Bolzano.

Sveedid tekur til efri hluta svaedisins ZONA VAL DELL'ADIGE, p.e. vatnsoflunarsveedis arinnar Adige,
fra upptdkum hennar 1 syslunni Bolzano ad landamerum syslunnar Trento.

(Ath.: Nedri hluti svaedisins ZONA VAL DELL'ADIGE fellur undir sampykktu &etlunina um
sjalfstjornarsysluna Trento. Litid er svo a ad efri og nedri hluti pessa svadis séu ein heild i
faraldsfraedilegu tilliti.)

Sjalfstjornarsyslan Trento

ZONA VAL DI SOLE E DI NON

— Vatnsoflunarsvaedid fra upptokum vatnsfallsins Noce ad S. Giustina-stiflunni.
ZONA VAL DEL FERSINA

— Vatnsé6flunarsva0id fra upptokum vatnsfallsins Fersina ad fossinum vid Ponte Alto.

ZONA VAL DELL'ADIGE — nedri hlutinn

— Vatnsoflunarsveedi arinnar Adige asamt upptokum hennar 4 yfirrddasvaedi sjalfstjornarsyslunnar Trento
fra landameerum syslunnar Bolzano ad Ala-stiflunni (vatnsorkuver).

(Ath.: Efri hluti svedisins ZONA VAL DELL'ADIGE fellur undir sampykktu aztlunina um sysluna
Bolzano. Litid er svo 4 ad efri og nedri hluti pessa svadis séu ein heild i faraldsfraedilegu tilliti.)
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5.3.

6.A.

6.B.

ZONA VAL RENDENA, ALTO E BASSO SARCA

— Vatnséflunarsveedid fra upptokum arinnar Sarca ad Torbole-stiflunni (vatnsorkuver). Sv&0id, ad frat6ldu
vatnasvaedi fljotanna Manes, Arno og Ambies og vatnasvadi Valle dei Laghis, skiptist vid Ponte Pia-
stifluna.

ZONA TORRENTE ARNO

— Vatns6flunarsveedid fra upptokum fljotsins Arno ad stiflunum forstreymis adur en Arno rennur i ana
Sarca.

ZONA VAL BANALE

— Vatnsoflunarsvadi Ambies ad stiflunni sem er vid vatnsorkuver.

ZONA VARONE

— Vatnsoflunarsvaedid fra upptokum fljotsins Magnone ad fossinum.

ZONA VAL DI LEDRO

— Vatnsoflunarsveedi fljotanna Massangia og Ponale ad vatnsorkuverinu.

ZONA ALTO E BASSO CHIESE

— Vatnso6flunarsveedi arinnar Chiese fra upptokum ad Condino-stiflunni, ad frat6ldu vatnasveedi fljotanna
Adana og Palvico.

ZONA TORRENTE PALVICO

— Vatnsoflunarsvadid a vatnasvadi Palvico ad hindrun tr steinsteypu og grjoti.

ZONA VALSUGANA
— Vatnsoflunarsvaedid 4 vatnasveedi arinnar Brenta ad Marzotto-stiflunni.

Héraoio Veneto

ZONA TORRENTE ASTICO

— Vatnsoflunarsvaedi arinnar Astico frd upptokum hennar (i sjalfstjornarsyslunni Trento og i syslunni
Vincenza i héradinu Veneto) ad stiflunni sem er i grennd vid Pedescala-brina i syslunni Vicenza.

Litid er svo a ad ain Astico, forstreymis 4 milli stiflunnar, sem er i grennd vid Pedescala-brina, og Pria
Maglio-stiflunnar, sé sottvarnabelti.

ZONA BELLUNO

— Vatns6flunarsvedid i Belluno fra upptokum fljotsins Ardo ad hindruninni forstreymis (adur en Ardo
rennur i ana Piave) vid eldisstodina Centro Sperimentale di Acquacoltura, Valli di Bolzano Bellunese,
Belluno.

SVADI [ FINNLANDI PAR SEM UNNIP ER EFTIR SAMPYKKTRI ATLUN MEP bAP [ HUGA AP
OPLAST STOPU VIDURKENNDS SVADIS MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG IDRADREPS

— Oll meginlands- og strandsvaedi FINNLANDS nema Alandsysla og pad svadi i Pyhti# sem takmarkanir
gilda um.

SVAEDI i FINNLANDI PAR SEM UNNID ER EFTIR SAMPYKKTRI AZTLUN, b.M.T. SERSTAKRI
AZTLUN UM UTRYMINGU VEIRUBLAEDINGAR, MED DPAD [ HUGA AP ODPLAST STOPU
VIDURKENNDS SVADIS MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG IDRADREPS.

— Ol ALANDSYSLA og bad svedi { PYHTAA sem takmarkanir gilda um.“
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AKVORDUN FRAMKV/ZMDASTJORNARINNAR 2005/EES/49/05
fra 23. desember 2002

um adra breytingu 4 Akvoroun 2002/308/EB um skra yfir vidurkennd svzdi og viourkenndar
eldisstoovar med tilliti til fisksjukdémanna veirublzedingar og idradreps (*)

(tilkynnt med numeri C(2002) 5204)

(2002/1005/EB)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun rédsins 91/67/EBE fra 28. jantiar
1991 um skilyrdi 4 svidi heilbrigdis dyra sem hafa 4hrif &
markadssetningu fiskeldistegunda og -afurda ('), eins og
henni var sidast breytt med tilskipun 98/45/EB (%), einkum
5.0g6. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Til ad odlast stodu vidurkennds svadis og vidur-
kenndrar eldisstodvar a svedi sem ekki er vidurkennt,
a0 pvi er vardar fisksjukdomana veirublaedingu
(VHS) og/eda idradrep (IHN), skulu adildarrikin
leggja fram videigandi skjol, sem tryggja asamt inn-
lendum akveaedum ad skilyrdin sem melt er fyrir um i
tilskipun 91/67/EBE séu uppfyllt.

2) 1 4kvordun framkvaemdastjornarinnar 2002/308/EB (),
eins og henni var Dbreytt med akvordun
2002/536/EB (%), eru settar fram skrér yfir vidurkennd
svadi og vidurkenndar eldisstodvar med tilliti til fisk-
sjukdomanna veirublaedingar og/eda idradreps.

3)  Nokkur adildarriki hafa lagt fram skjol til ad o0last
stodu vidurkenndra svada og vidurkenndra eldis-
stodva 4 svedum sem ekki eru vidurkennd og hefur
framkvemdastjornin farid yfir pau 61l med adstod
sérfreedinga 1 adildarrikjunum.

4)  Frakkland lagdi fram skjol, til ad 6dlast stodu vidur-
kennds svaedis fyrir tvo svadi 1 héradinu Aquitaine,
med tilliti til idradreps og veirubledingar, sem tryggja
asamt innlendum akveedum ad farid sé ad reglum um
vidhald vidurkenningar.

5)  Italia lagdi fram skjol, til ad 6dlast stédu vidurkennds
svadis fyrir eitt svaedi i sjalfstjornarhéradinu Veneto,
med tilliti til idradreps og veirubledingar, sem tryggja
asamt innlendum akveedum ad farid sé ad reglum um
vidhald vidurkenningar. Aztlun, sem unnid er eftir i
pessu héradi, var sampykkt med akvordun fram-
kvemdastjornarinnar 2002/304/EB (5).

(*) Pessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 349, 24.12.2002, bls. 109. Hennar
var getid i akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 102/2003 fra
26. september 2003 um breytingu a I. vidauka (Heilbrigdi dyra og
plantna) vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 7.

Stjtid. EB L 46, 19.2.1991, bls. 1.

Stjtio. EB L 189, 3.7.1998, bls. 12.

Stjtid. EB L 106, 23.4.2002, bls. 28.

Stjtio. EB L 173, 3.7.2002, bls. 17.

Stjtio. EB L 203, 28.7.2001, bls. 23.
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

Austurriki lagdi fram skjol, til ad 60last stéou vidur-
kenndrar eldisstoOvar a4 svaedi, sem ekki er vidur-
kennt, fyrir eina eldisst6d i Niederosterreich med till-
iti til idradreps og veirubledingar, sem tryggja dsamt
innlendum 4kvedum ad farid s¢ ad reglum um vio-
hald vidurkenningar.

byskaland lagdi fram skjol, til ad 6dlast stodu vidur-
kenndrar eldisstodvar a svedi, sem ekki er vidur-
kennt, fyrir eldisstddvar i Bavariu og Baden-
Wiirttemberg med tilliti til idradreps og veirubleeding-
ar, sem tryggja 4samt innlendum dkvaedum ad farid sé
a0 reglum um vidhald vidurkenningar.

Frakkland lagdi fram skjol, til ad 6dlast stodu vidur-
kenndrar eldisstodvar a svedi, sem ekki er vidur-
kennt, fyrir eldisstodvar i1 Aquitaine og Artois-
Picardie me0 tilliti til idradreps og veirubladingar,
sem tryggja dsamt innlendum &kvadum ad farid sé ad
reglum um vidhald vidurkenningar.

ftalia lagdi fram skjol, til ad Gdlast stodu vidur-
kenndrar eldisstoOvar 4 svaedi, sem ekki er
vidurkennt, fyrir eldisstoovar i sjalfstjornarhérudun-
um Veneto, Trento, Valle D'Aosta og Friuli-Venezia
Giulia med tilliti til idradreps og veirubledingar, sem
tryggja asamt innlendum akvaedum ad farid sé ad
reglum um vidhald vidurkenningar.

Af skjélunum, sem Frakkland og ftalia 16gdu fram um
vidkomandi svadi, ma rada ad pessi svadi standast
krofur 5. gr. tilskipunar 91/67/EBE. Pau eiga pvi rétt 4
stodu vidurkennds sveedis og skal peim batt 4 skrana
yfir vidurkennd svedi. Breyta ber I. vidauka vid
akvordun 2002/308/EB til samramis vid petta.

Af skjolunum, sem Austurriki, Pyskaland, Frakkland
og italia 16gdu fram um vidkomandi eldisstodvar, ma
rada ad pessar eldisstodvar standast krofur 6. gr. til-
skipunar 91/67/EBE. bar eiga pvi rétt 4 stodu vidur-
kenndrar eldisstodvar & svaedi sem ekki er vidurkennt
og skal peim beatt & skrana yfir vidurkenndar
eldisstodvar. Breyta ber II. vidauka vid akvordun
2002/308/EB til samreemis vid petta.
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12) Danmoérk og byskaland tilkynntu framkvemdastjorn-
inni ad porf veeri a leidréttingu & 1. og II. vidauka vid
akvordun 2002/308/EB vegna ritvillna i heiti vidur-
kennds svadis og pdstnumeri vidurkenndrar eldis-
stoovar.

13) Raéostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari akvoro-
un, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um mat-
veelaferli og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr

1. [ stad L vidauka vid 4kvordun 2002/308/EB kemur
I. vidauki vid pessa akvordun.

2. 1 stad IL vidauka vid akvordun 2002/308/EB kemur
II. vidauki vid pessa akvordun.

2. gr.

Akvordun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 23. desember 2002.

Fyrir hénd framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE

framkvemdastjori.
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SVADI SEM ERU VIDURKENND MED TILLITI TIL FISKSJUKDOMANNA VEIRUBLADINGAR OG/EPA

1.A. SVADI (') | DANMORKU SEM ERU VIDURKENND MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR

— Hansted A Slette A

— Hovmelle A Bredkar Bek
— Grend Vandleb til Kilen
— Treé Resenkeer A
— Alling A Klostermolle A
— Kastbjerg Hvidbjerg A
— Villestrup A Knidals A

— Korup A Spang A

— Sxby A Simested A
— Elling A Skals A

— Uggerby A Jordbro A

— Lindenborg A Faremolle A
— Qster A Flynder A

— Hasseris A Damhus A
— Binderup A Karup A

— VidkerA Gudenéen

— Dybvad A Halkeer A

— Bjernsholm A Storéen

— Trend A Arhus A

— Lerkenfeld A Bygholm A
— Vester A Grejs A

— Lennerup med tillob Orum A

1.B. SVZEDPI | DANMORKU SEM ERU VIDURKENND MED TILLITI TIL IDRADREPS

— Danmérk (%)
2. SVZEPI { PYSKALANDI SEM ERU VIDURKENND MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG IDRADREPS
2.1 BADEN WURTTEMBERG (3)

— Isenburger Tal fra upptokum ad vatnsfraras eldisstodvarinnar Falkenstein,

— Eyach og pverar hennar fra upptékunum ad fyrsta stiflugardinum forstreymis, naleegt beenum Haigerloch.
3. SVZDI A SPANI SEM ERU VIDURKENND MEP TILLITI TIL VEIRUBLZEDINGAR OG IDRADREPS
3.1.  HERAD: STALFSTJORNARHERADID ASTURIA

Meginlandssvaedi

— Oll vatnsdflunarsvedi Astiriu.

Strandsvzedi

— Allar strendur Astariu.
3.2.  HERAD: SJTALFSTJORNARHERADID GALISIA

Meginlandssvzedi
— Vatnsoflunarsvaedi Galisiu:

— a0 medtdldum vatnsoflunarsvedum érinnar Eo, arinnar Sil fra upptékum i fylkinu Léon, arinnar
Mifio frd upptokum ad hindruninni vid Frieira og 4rinnar Limia frd upptokum ad hindruninni vid Das
Conchas,

— a0 undanskildu vatnsoflunarsvadi arinnar Tamega.

(") Vatnsoflunarsvadi og tilheyrandi strandsvzedi.
() A8 6llum meginlands- og strandsvadum 4 yfirradasvadi hennar medtdldum.
() Hlutar af vatnséflunarsvadum.
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3.3.

3.4.

3.5.

Strandsvaeoi

— Strandsvadi Galisiu fr4 mynni arinnar Eo (Isla Pancha) ad Cabo Silliero i Ria de Vigo.
— Strandsve0id fra Cabo Silliero ad Punta Picos (mynni arinnar Mifio) telst vera sottvarnabelti.
HERAD: ARAGONIA

Meginlandssvzedi

— Ain Aragén fra upptokum ad hindruninni vid Caparroso i fylkinu Navarra,

— ain Gallego fra upptokum ad hindruninni vid Ardisa,

— ain Sotdn fra upptokum ad hindruninni vid Sotonera,

— ain Isuela fra upptokum ad hindruninni vid Arguis,

— ain Flumen fra upptokum ad hindruninni vid Santa Maria de Belsue,

— ain Guatizalema fra upptokum ad hindruninni vid Vadiello,

— ain Cinca fra upptokum ad hindruninni vid Grado,

— ain Esera fra upptékum a0 hindruninni vid Barasona,

— ain Noguera-Ribagorzana fra upptokum ad hindruninni vid Santa Ana,

— ain Huecha fra upptokum ad Alcala de Moncayo-stiflunni,

— ain Jalon fra upptokum ad Alagon-stiflunni,

— ain Huerva fra upptdkum ad hindruninni vid Mezalocha,

— ain Aguasvivas fra upptokum ad hindruninni vid Moneva,

— ain Martin fra upptokum ad hindruninni vid Cueva Foradada,

— ain Escuriza fra upptokum ad hindruninni vid Escuriza,

— ain Guadalope fra upptokum ad hindruninni vid Caspe,

— 4in Matarrafia fra upptokum ad hindruninni vid Aguas de Pena,

— ain Pena fra upptokum ad hindruninni vid Pena,

— ain Gadalaviar-Turia fra upptdkum ad hindruninni vid Gerneralisimo i fylkinu Valencia,
— ain Mijares fra upptokum ad hindruninni vid Arends i fylkinu Castellon.

Onnur vatnsfoll i Aragéniu og flj6tid Ebro, par sem pad rennur um adurnefnt hérad, teljast vera
sottvarnabelti.

HERAD: STALFSTJORNARHERADID NAVARRA

Meginlandssvaedi

— Ain Bidasoa fra upptékum ad mynni hennar,

— ain Leizaran fra upptékum ad hindruninni vid Leizaran (Muga),

— ain Arakil-Arga fra upptokum ad hindruninni vid Falces,

— ain Ega fra upptokum ad hindruninni vid Allo,

— ain Aragon fra upptokum i fylkinu Huesca (Aragon) ad hindruninni vid Caparroso (Navarra).
Onnur vatnsfsll i Navarre og 4in Ebro, par sem hiin rennur um adurnefnt hérad, teljast vera sottvarnabelti.
HERAD: STALFSTJORNARHERADID KASTILIA-LEON

Meginlandssvzedi

— ain Duero fra upptokum ad hindruninni vid Aldeavila,

— f1j6tid Ebro fra upptokum i héradinu Catabria ad hindruninni vid Sobron,

— ain Queiles fra upptokum ad hindruninni vid Los Fayos,

— ain Tiétar fra upptokum ad hindruninni vid Rosarito,

— ain Alberche fra upptokum ad hindruninni vid Burguillo.

Onnur vatnsfoll i sjalfstjornarhéradinu Castilla-Leon teljast vera sottvarnabelti.
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3.6.

4.A.

4.A.1.

HERAD: STALFSTJIORNARHERADID KANTABRIA

Meginlandssvzedi

Vatnsoflunarsvedi eftirtalinna da fra upptokum til sjavar:

Ain Deva,

ain Nansa,

ain Saja-Besaya,
ain Pas-Pisvefia,
ain Ason,

ain Agiiera.

Vatnsoflunarsvadi anna Gandraillas, Escudo, Miera y Campiazo teljast vera sottvarnabelti.

Strandsvaeoi

SVADI | FRAKKLANDI SEM ERU VIDURKENND MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG IDRADREPS

Oll strandlengja Kantabriu fra mynni arinnar Deva ad Onton-vikinni.

ADOUR-GARONNE

Vatnsoéflunarsveaeoi

Charente-vatnasva0i0,

Seudre-vatnasveadio,

vatnasvadi 4nna sem renna til sjavar i Gironde-armynninu i Charente-Maritime-umdeaemi,
vatns6flunarsveedi Nive og Nivelles (Pyrenées Atlantiques),

Forges-vatnasvedid (Landes),

vatnsdflunarsvaedi Dronne (Dordogne) fra upptokum ad Eglisottes-stiflunni vid Monfourat,
vatnsoflunarsvadi Beauronne (Dordogne) fra upptokum ad Faye-stiflunni,
vatnsdflunarsvaedi Valouse (Dordogne) fra upptokum ad Etang des Roches Noires-stiflunni,
vatnsoflunarsvaedi Paillasse (Gironde) fra upptokum ad Grand Forge-stiflunni,
vatnsdflunarsvaedi Ciron (Lot-et-Garonne, Gironde) fra upptokum ad Moulin de Castaing-stiflunni,
vatns6flunarsveaedi Petite Leyre (Landes) fra upptokum ad 1'Espine-stiflunni i Argelouse,
vatns6flunarsvedi Pave (Landes) fra upptokum ad Pave-stiflunni,

vatns6flunarsveedi Escource (Landes) fra upptokum ad Moulin-de-Barbe-stiflunni,
vatns6flunarsvedi Geloux (Landes) fra upptokum ad D38-stiflunni vid Saint Martin d'Oney,
vatns6flunarsveedi Estrigon (Landes) fra upptokum ad Campet-et-Lamolére-stiflunni,

vatns6flunarsvedi Estampon (Landes) fra upptokum ad Ancienne Minoterie-stiflunni vid Roquefort,

vatnsoflunarsvaedi Gélise (Landes, Lot-et-Garonne) fra upptokum ad stiflunni nedan vid armot Gélise og

Osse,

vatns6flunarsvedi Magescq (Landes) fra upptokum ad mynni,

vatns6flunarsveedi Luys (Pyrénées-Atlantiques) fra upptokum ad Moulin d'Oro-stiflunni,
vatns6flunarsvaedi Neez (Pyrénées-Atlantiques) fra upptokum ad Jurangon-stiflunni,

vatns6flunarsveedi Beez (Pyrénées-Atlantiques) fra upptokum ad Nay-stiflunni,

vatns6flunarsvaedi Gave-de-Cauterets (Hautes-Pyrénées) fra upptokum ad Calypso-stiflunni vid Soulom-

virkjunina.
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Strandsvaeoi

— Oll Atlantshafsstrondin milli nordurmarka Vendée-umdemis og sudurmarka Charente-Maritime-
umdaemis.

4.A.2. LOIRE-BRETAGNE

Meginlandssvaedi

— Oll vatnséflunarsvedi 4 Bretagneskaga, ad eftirtéldum vatnséflunarsvaedum undanskildum:
— Vilaine,
— Aven,
— Ster-Goz,
— nedri hluta vatnséflunarsvadis arinnar Elorn,
— Sévre Niortaise-vatnasva0id,
— Lay-vatnasva0id,
— eftirtalin vatnsoflunarsveedi Vienne-vatnasvaedisins:
— vatnsoflunarsvaedi arinnar Vienne fra upptokum ad Chatellerault-stiflunni i Vienne-umdemi,

— vatnsoflunarsvaedi arinnar Gartempe fra upptokum ad Saint Pierre de Maillé-stiflunni (med
rimlagrind) i Vienne-umdeemi,

— vatnsdflunarsvaedi arinnar Creuse fra upptokum ad Bénavent-stiflunni i Indre-umdzmi,
— vatnsdflunarsvaedi arinnar Suin fra upptékum ad Douadic-stiflunni i Indre-umdaemi,

— vatnsoflunarsvaedi arinnar Claise frd upptokum ad Bossay-sur-Claise-stiflunni i Indre og Loire-
umdaemi,

— vatnsoflunarsvadi leekjanna Velleches og trois Moulins fra upptokum ad trois Moulins-stiflunum i
Vienne-umdami,

— vatnasva0di anna sem renna i Atlantshaf i Vendée-umdami.

Strandsvzeoi

— Oll strénd Bretagneskaga, ad eftirtoldum svaedum undanskildum:
— Rade de Brest,
— Anse de Camaret,
— strandsvadinu milli Trévignon-odda og mynnis arinnar Laita,

— strandsvadinu milli mynnis arinnar Tohon og ytri marka umdamisins.

4.A.3. SEINE-NORMANDIE
Meginlandssvzedi

— Sélune-vatnasvee0id.
4.A.4. Héradid Aquitaine

Vatnsoflunarsvaeoi

— Vatnsé6flunarsveaoi arinnar Vignac fra upptékum ad hindruninni ,,la Forge®,

— vatnsdflunarsvaedi arinnar Gouaneyre fra upptékum ad hindruninni ,,Maillieres-stiflan®.
4.B. SVAPI { FRAKKLANDI SEM ERU VIDURKENND MEP TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR
4.B.1. LOIRE-BRETAGNE

Meginlandssvadi

— S& hluti Loire-vatnasvadisins sem er efti hluti Huisne-vatnséflunarsveedisins fra upptékum vatnsfallanna
ad Ferté-Bernard-stiflunum.
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4.C.

4.C.1.

5.A.

5.B.

6.A.

6.A.1.

6.A.2.

6.A3.

6.A.4.

SVADI [ FRAKKLANDI SEM ERU VIDURKENND MEP TILLITI TIL IDRADREPS
LOIRE-BRETAGNE

Meginlandssvaedi
— Eftirtalin vatnsoflunarsvadi Vienne-vatnasvadisins:
— vatns6flunarsveedi I'Anglin fra upptokum ad stiflunum vid:
— orkuverid i Chatellerault vid ana Vienne i Vienne-umdami,
— Saint Pierre de Maillé vid ana Gartempe i Vienne-umdami,
— Bénavent vi0 ana Creuse i Indre-umdaemi,
— Douadic vid ana Suin i Indre-umdaemi,

— Bossay-sur-Claise vid ana Claise i Indre og Loire-umdaemi.

SVADI A IRLANDI SEM ERU VIDURKENND MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR

— frland ("), a8 eyjunni Cape Clear Island undanskilinni.

SVADI A IRLANDI SEM ERU VIDURKENND MED TILLITI TIL IDRADREPS

— frland
SVZDI A ITALIU SEM ERU VIDURKENND MEP TILLITI TIL VEIRUBLZADINGAR OG IDRADREPS
HERABID TRENTINO ALTO ADIGE, STALFSTJORNARSYSLAN TRENTO

Meginlandssvaedi

— Zona Val di Fiemme e Fassa: vatnsoflunarsvadi arinnar Avisio fra upptékum ad tilbanu hindruninni vid
Stramentizzo,

— Zona Val delle Sorne: vatnsoflunarsvaedi arinnar Sorna fra upptékum ad tilbinu hindruninni, sem
vatnsaflsvirkjunin i Chizzola (Ala) myndar, ofan vid 4na Adige,

— Zona Torrente Adana: vatnsoflunarsvadi arinnar Adana fra upptokum ad tilbGinni r6d hindrana
forstreymis vid eldisstodina Armani Cornelio-Lardaro,

— Zona Rio Manes: sva&di par sem safnast vatn ur Manes-anni og ner nidur ad fossi 200 metra forstreymis
vid eldisstddina “Troticoltura Giovanelli & svedinu ,,La Zinquantina®.

HERADID LOMBARDIA, SYSLAN BRESCIA

Meginlandssvadi

— Zona Ogliolo: vatnsoflunarsvaedi fra upptokum lakjarins Ogliolo ad fossinum, forstreymis vid
fiskeldisstodina Adamello, par sem leekurinn Ogliolo rennur i ana Oglio.

HERADID UMBRIA, SYSLAN PERUGIA

Meginlandssvaedi

— Zona Lago Trasimeno: stoduvatnid Trasimeno.
HERADID VENETO

Meginlandssvzedi

— Zona Belluno: vatnsoflunarsvaedid i Belluno frd upptokum fljotsins Ardo ad hindruninni forstreymis
(a0ur en Ardo rennur i ana Piave) vid eldisstodina Centro Sperimentale di Acquacoltura, Valli di Bolzano
Bellunese, Belluno.

(") A& 6llum meginlands- og strandsvaedum 4 yfirradasvaedi pess medtoldum.
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6.B.

6.B.1.

T.A.

7.B.

SVZDI A ITALIU SEM ERU VIDURKENND MEP TILLITI TIL VEIRUBLZADPINGAR
HERABID TRENTINO ALTO ADIGE, STALFSTIORNARSYSLAN TRENTO
Meginlandssvadi

— Zona Valle dei Laghi: vatnsoflunarsvadi st6ouvatnanna San Massenza, Toblino og Cavedine ad
hindruninni forstreymis i sudurhluta Cavedine-vatns sem nar ad vatnsaflsvirkjuninni i sveitarfélaginu
Torbole.

SVADPI I SVIbJOD SEM ERU VIDPURKENND MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR

— Svipjod (V):

— a0 undanteknu svadi a vesturstrondinni, sem er innan halthrings med 20 kilometra geisla umhverfis
fiskeldisstodina a4 eynni Bjorkd, asamt armynnum og vatnsoflunarsvedum anna Gota og Sdve ad
fyrsta fiskigardinum i hvorri &4 (vid Trollhdttan annars vegar og adrasina i stoduvatnid Aspen hins
vegar).

SVAPI [ SVIPJOD SEM ERU VIDURKENND MEDP TILLITI TIL IDPRADREPS

— Svipjod ()

SVZADI | BRESKA KONUNGSRiKINU, A ERMARSUNDSEYJUM OG MON SEM ERU VIDURKENND MED
TILLITI TIL VEIRUBLZADINGAR OG IDRADREPS

— Stéra-Bretland (),
— Nordur-rland (%),
— Guernsey (1),

— Mon ().

(") A8 6llum meginlands- og strandsvadum 4 yfirradasvadi hennar/pess medtoldum.
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1I. VIDAUKI

FISKELDISSTODVAR SEM ERU VIDURKENNDAR MED TILLITI TIL FISKSJTUKDOMANNA VEIRUBLADINGAR
OG/EDA IDRADREPS

1.

3.1

FISKELDISSTODVAR [ BELGiU SEM ERU VIDURKENNDAR MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG
IDRADREPS

La Fontaine aux truites

B-6769 Gérouville

FISKELDISSTODVAR [ DANMORKU SEM ERU VIDURKENNDAR MED TILLITI TIL VEIRUBLAEDINGAR

OG IDRADREPS

1. Vork Dambrug DK-6040 Egtved

2. Egebaxk Dambrug DK-6880 Tarm

3. Bakkelund Dambrug DK-6950 Ringkebing
4. Borups Geddeopdrzat DK-6950 Ringkebing
5. Bornholms Lakseklaekkeri DK-3730 Nexo

6. Langes Dambrug DK-6940 Lem St.

7. Branderigérdens Dambrug DK-6971 Spjald

8. Siglund Fiskeopdraet DK-4780 Stege

FISKELDISSTODPVAR [ PYSKALANDI SEM ERU VIDURKENNDAR MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR
OG IDRADREPS

NEDRA-SAXLAND

Jochen Moeller

Fischzucht Harkenbleck
D-30966 Hemmingen-Harkenbleck

2. Versuchsgut Rellichausen der Universitét (eingdngu klakst6d)
Géttingen D-37586 Dassel

3. Dr. R. Rosengarten Forellenzucht Sieben Quellen
D-49124 Georgsmarienhiitte

4. Klaus Kroger Fischzucht Klaus Kroger
D-21256 Handeloh Worme

5. Ingeborg Riggert-Schlumbohm Forellenzucht W. Riggert
D-29465 Schnega

6. Volker Buchtmann Fischzucht Nordbach
D-21441 Garstedt

7. Sven Kramer Forellenzucht Kaierde
D-31073 Delligsen

8. Hans-Peter Klusak Fischzucht Gronegau
D-49328 Melle

9. F. Feuerhake Forellenzucht Rheden
D-31039 Rheden

10. Horst Popke Fischzucht Popke

Hauptstrafle 14
D-21745 Hemmoor
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3.2. THURINGEN

1. Firma Tautenhahn D-98646 Trostadt

2. Thiiringer Forstamt Leinefelde Fischzucht Worbis
D-37327 Leinefelde

3. Fischzucht Salza GmbH D-99734 Nordhausen-Salza
4, Fischzucht Kindelbriick GmbH D-99638 Kindelbriick
S. Reinhardt Strecker Forellenzucht Orgelmiihle

D-37351 Dingelstadt

3.3. BADEN-WURTTEMBERG

1. Heiner Feldmann Riedlingen/Neufra
D-88630 Pfullendorf

2. Walter Dietmayer Forellenzucht Walter Dietmayer, Hettingen
D-72501 Gammertingen

3. Heiner Feldmann Bad Waldsee
D-88630 Pfullendorf

4. Heiner Feldmann Bergatreute
D-88630 Pfullendorf

5. Oliver Fricke Anlage Wuchzenhofen, Boschenmiihle
D-87764 Mariasteinbach-Legau 13 Y2

6. Peter Schmaus Fischzucht Schmaus, Steinental
D-88410 Steinental/Hauerz

7. Josef Schnetz Fenkenmiihle
D-88263 Horgenzell

8. Erwin Steinhart Quellwasseranlage Steinhart, Hettingen
D-72513 Hettingen

9. HugoStrobel Quellwasseranlage Otterswang, Ségmiihle
D-72505 Hausen am Andelsbach

10. Reinhard Lenz Forsthaus, Gaimiihle
D-64759 Sensbachtal

11. Peter Hofer Sulzbach
D-78727 Aistaig/Oberndorf

12. Stephan Hofer Oberer Lautenbach
D-78727 Aistaig/Oberndorf

13. Stephan Hofer Unterer Lautenbach
D-78727 Aistaig/Oberndorf

14. Stephan Hofer Schelklingen
D-78727 Aistaig/Oberndorf

15. Hubert Schuppert Brutanlage: Obere Fischzucht
Mastanlage: Untere Fischzucht
D-88454 Unteressendorf

16. Johannes Dreier Brunnentobel
D-88299 Leutkirch/Hebrazhofen

17 Peter Stork Wagenhausen
D-88348 Saulgau

18. Erwin Steinhart Geislingen/St.
D-73312 Geislingen/St.
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19. Joachim Schindler Forellenzucht Lohmiihle
D-72275 Alpirsbach
20. Heribert Wolf Forellenzucht Sohnius
D-72160 Horb-Diessen
21. Claus Lehr Forellenzucht Reinerzau
D-72275 Alpirsbach-Reinerzau
22. HugoHager Bruthausanlage
D-88639 Walbertsweiler
23. HugoHager Waldanlage
D-88639 Walbertsweiler
24. Gumpper und Stoll GmbH Forellenhof Rossle, Honau
D-72805 Liechtenstein
25. Ulrich Ibele Pfrungen
D-88271 Pfrungen
26. Hans Schmutz Brutanlage 1, Brutanlage 2, Brut- und
Setzlingsanlage 3 (Hausanlage)
D-89155 Erbach
27. Wilhelm Drafehn Obersimonswald
D-77960 Seelbach
28 Wilhelm Drafehn Brutanlage Seelbach
D-77960 Seelbach
29. Franz Schwarz Oberharmersbach
D-77784 Oberharmersbach
30. Meinrad Nuber Langenenslingen
D-88515 Langenenslingen
31. Anton Spief3 Hohmiihle
D-88353 Kiflleg
32. Karl Servay Osterhofen
D-88339 Bad Waldsee
33. Kreissportfischereiverein Biberach Warthausen
D-88400 Biberach
34. Hans Schmutz Gossenzugen
D-89155 Erbach
35. Reinhard Rosch Haigerach
D-77723 Gengenbach
36. Harald Tress Unterlauchringen
D-79787 Unterlauchringen
37. Alfred Trondle Tiefenstein
D-79774 Albbruck
38. Alfred Trondle Unteralpfen
D-79774 Unteralpfen
39. Peter Hofer Schenkenbach
D-78727 Aistaig/Oberndorf
40. Heiner Feldmann Bainders
D-88630 Pfullendorf
41. Andreas Zordel Fischzucht Im Génsebrunnen

D-75305 Neuenbiirg
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42. Hans Fischbock Forellenzucht am Kocherursprung
D-73447 Oberkochen
43. Hans Fischbock Fischzucht
D-73447 Oberkochen
44. Josef Diirr Forellenzucht Igersheim
D-97980 Bad Mergentheim
45. Kurt Englerth und Sohn GBR Anlage Berneck
D-72297 Seewald
46. Fischzucht Anton Jung Anlage Rohrsee
D-88353 Kisslegg
47. Staatliches Forstamt Wangen Anlage Karsee
D-88239 Wangen i.A.
48. Simon Phillipson Anlage Weissenbronnen
D-88364 Wolfegg
49. Hans Klaiber Anlage Bad Wildbad
D-75337 Enzklosterle
50. Joset Honig Forellenzucht Honig
D-76646 Bruchsal-Heidelsheim
51. Werner Baur Blitzenreute
D-88273 Fronreute-Blitzenreute
52. Gerhard Weihmann Migerkingen
D-72574 Bad Urach-Seeburg
53. Hans und Hubert Belser GBR Dettingen
D-72401 Haigerloch-Gruol
54. Staatliche Forstdimter Ravensburg und Wangen | Altdorfer Wald
D-88214 Ravensburg
S5. Anton Jung Bunkhoferweiher, Schanzwiesweiher und
Hacklerweiher
D-88353 Kisslegg
56. Hildegart Litke Holzweiher
D-88480 Achstetten
57. Werner Wigele Ellerazhofer Weiher
D-88319 Aitrach
58. Ernst Graf Hatzenweiler
Osterbergstrafle 8
D-88239 Wangen-Hatzenweiler
59. Fischbrutanstalt des Landes Baden- Obereisenbach
Wiirttemberg Argenweg 50
D-88085 Langenargen
60. Johann-Georg Huchler Gutenzell
Ochsenhauserstrafie 17
D-88484 Gutenzell
61. Meinrad Nuber Ochsenhausen
Obere Wiesen 1
D- 88416 Ochsenhausen
62. Bezirksfischereiverein Nagoldtal e.V. Kentheim Lange Steige 34
D-75365 Calw
63. Berd und Volker Féhnrich Neumiihle

D-88260 Ratzenried-Argenbiihl
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.9.2005
64. Klaiber ,,An der Tierwiese* Hans Klaiber
Rathausweg 7
D-75377 Enzklosterle
65. Parey, Bittigkoffer — Unterreichenbach Klaus Parey
Morikeweg 17
D-75331 Engelsbrand 2
NORDRHEIN-WESTFALEN
1. Wolfgang Lindhorst-Emme Hirschquelle
D-33758 Schloff Holte-Stukenbrock
2. Wolfgang Lindhorst-Emme Am Oelbach
D-33758 SchloB Holte-Stukenbrock
3. HugoRameil und S6hne Sauerldnder Forellenzucht
D-57368 Lennestadt-Gleierbriick
4. Peter Horres Ovenhausen, Jatzer Miihle
D-37671 Hoxter
5. Wolfgang Middendorf Fischzuchtbetrieb Middendorf
D-46348 Raesfeld
BAJARALAND
1. Gerstner Peter (Forellenzuchtbetrieb Juraquell) Wellheim
D-97332 Volkach
2. Werner Ruf Fischzucht Wildbad
D-86925 Fuchstal-Leeder
3. Rogg Fisch Rogg
D-87751 Heimertingen
4. Fischzucht Graf — anlage D-87737 Reichau Fischzucht Graf GbR
Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
S. Fischzucht Graf — anlage D-87737 Fischzucht Graf GbR
Klosterbeuren Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
SAXLAND
1. Anglerverband Siidsachsen ,,Mulde/Elster e.V. | Forellenanlage Schlettau
D-09487 Schlettau
2. H. und G. Ermisch GbR Forellen- und Lachszucht
D-01844 Langburkersdorf
HESSEN
1. Hermann Rameil Fischzuchtbetriebe Hermann Rameil
D-34311 Naumburg OT Altendorf
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4.1.

S5.A.

S5.A.L

5.A2.

5.A3.

FISKELDISSTODVAR A SPANI SEM ERU VIDPURKENNDAR MEP TILLITI TIL VEIRUBLEADINGAR OG

IDRADREPS

HERAD: STALFSTIORNARHERADID ARAGONIA

1. Truchas del Prado

i Alcala de Ebro, syslunni Zaragoza

(Arago6n)

FISKELDISSTOPVAR [ FRAKKLANDI SEM ERU VIDURKENNDAR MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR

OG IDRADREPS

ADOUR-GARONNE

1. Pisciculture de Sarrance F-64490 Sarrance (Pyrénées-Atlantiques)
2. Pisciculture des Sources F-12540 Cornus (Aveyron)

3. Pisciculture de Pissos F-40410 Pissos (Landes)

4. Pisciculture de Tambareau F-40000 Mont-de-Marsan (Landes)

5. Pisciculture ,,Les Fontaines d'Escot* F-64490 Escot (Pyrénées-Atlantiques)

6. Pisciculture de la Forge F-47700 Casteljaloux (Lot-et-Garonne)

ARTOIS-PICARDIE

1. Pisciculture du Moulin du Roy F-62156 Rémy (Pas-de-Calais)
2. Pisciculture du Bléquin F-62380 Séninghem (Pas-de-Calais)
3. Pisciculture de Earls Feldmann F-80580 Bray-les-Mareuil

76340 Hodeng-Au-Bosc

4, Pisciculture Bonnelle a Ponthoile

Bonnelle, F-80133 Ponthoile
M. Sohier

26, rue George Deray
F-80100 Abbeville

5. Pisciculture Bretel a Gezaincourt

Bretel, F-80600 Gezaincourt-Doulens
M. Sohier

26, rue George Deray

F-80100 Abbeville

AQUITAINE

1. SARL Salmoniculture de la Ponte — Station

d'alevinage du Ruisseau Blanc

Le Meysout — F-40120 Arue

2. L'EPST-INRA Pisciculture a Lees Athas

Saillet et Esquit — F-64490 Lees Athas
INRA — BP-3
F-64310 Saint-Pee-sur-Nivelle
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5.A4.

5.AS.

5.A.6.

S5.AT.

5.A8.

5.A9.

5.B

5.B.1.

DROME

1. Pisciculture ,,Sources de la Fabrique*

40, Chemin de Robinson
F-26000 Valence

HAUTE-NORMANDIE

1. Pisciculture des Godeliers

F-27210 Le Torpt

LOIRE-BRETAGNE

1. SCEA ,,Truites du lac de Cartravers* Bois-Boscher
F-22460 Merleac (Cétes d'Armor)
2. Pisciculture du Thélohier F-35190 Cardroc (Ille-et-Vilaine)
3. Pisciculture de Plainville F-28400 Marolles-les-Buis (Eure-et-Loir)
4. Pisciculture Rémon a Parné-sur-Roc SARL Remon
21, rue de la Véquerie
F-53260 Parne-sur-Roc (de la Mayenne)
RHIN-MEUSE
1. Pisciculture du ruisseau de Dompierre F-55300 Lacroix-sur-Meuse (Meuse)
2. Pisciculture de la source de la Deiie F-55500 Cousances-aux-Bois (Meuse)

RHONE-MEDITERRANEE-CORSE

1. Pisciculture Charles Murgat

Les Fontaines
F-38270 Beaufort (Isére)

SEINE-NORMANDIE

1. Pisciculture du Vaucheron

F-55130 Gondrecourt-le-Chateau (Meuse)

FISKELDISSTODVAR [ FRAKKLANDI SEM ERU VIDURKENNDAR MED TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR

ARTOIS-PICARDIE

1. Pisciculture de Sangheen

F-62102 Calais (Pas-de-Calais)
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6.1.

6.2.

FISKELDISSTOPVAR A ITALIU SEM ERU VIDURKENNDAR MEP TILLITI TIL VEIRUBLADINGAR OG

IDRADREPS

HERAD: FRIULI VENEZIA GIULIA

Stella-vatnasvaedio

1. Azienda ittica agricola Collavini Mario

Via Tiepolo, 12
1-33032 Bertiolo (UD)
No 1096UD005

Tagliamento-vatnasva0io

2. Nuova Azzurra SpA

Nuova Azzurra SpA
Via Molino del Cucco, 38
Rivoli di Osoppo (UD)

SYSLA: SJALFSSTIORNARSYSLAN TRENTO

Noce-vatnasvzdio

1. Ass. Pescatori Solandri (Loc. Fucine) Cavizzana
2. Troticoltura di Grossi Roberto Grossi Roberto
Via Molini, 11
Monoclassico (TN)
No 121TNO10
Brenta-vatnasvae0id
3. Campestrin Giovanni Telve Valsugana (Fontane)
4. Ittica Resenzola Serafini Grigno
S. Ittica Resenzola Selva Grigno
6. Leonardi F.1li Levico Terme (S. Giuliana)
7. Dellai Giuseppe-Trot. Valsugana Grigno (Fontana Secca, MasoPuele)
8. Capello Paolo Via Zacconi, 21
Loc. Maso Fontane, Roncegno
Adige-vatnasvae0id
9. Celva Remo Pomarolo
10. Margonar Domenico Ala (Pilcante)
11. Degiuli Pasquale Mattarello (Rego le)
12. Tamanini Livio Vigolo Vattaro
13. Troticultura IstitutoAgrariodi S. Michele a/A. S. Michele all'Adige
Sarca-vatnasvae0io
14. Ass. Pescatori Basso Sarca Ragoli (Pez)
15. Stab. Giudicariese La Mola Tione (Delizia d'Ombra)
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6.3.

6.4.

6.5.

16. Azienda Agricola La Sorgente s.s. Tione (Saone)

17. Fonti del Dal s.s. Lomaso (Dasindo)

18. Comfish Srl (ex Paletti) Preore (Molina)

19. Ass. Pescatori Basso Sarca Tenno (Pranzo )

20. Troticultura ,,La Fiana® Di Valenti Claudio (Bondo)
Chiese-vatnasvadio

21. Facchini Emiliano Pieve di Bono (Agrone)

HERAD: UMBRIA

Nera-ardalurinn

Impianto Ittogenico provinciale

Loc Ponte di Cerreto di Spoleto (PG) — Public
Plant (Province of Perugia)

HERAD: VENETO

Astico-vatnasvae0io

Centro Ittico Valdastico

Valdastico (Veneto, Province Vicenza)

Vatnasvze0i arinnar Lietta

2. Azienda Agricola Lietta sas Via Rai, 3
1-31010 Ormelle (TV)
No052TV074
Vatnasvzdi arinnar Bacchiglione
3. Azienda Agricola Troticoltura Grosselle Massimo Grosselle

Massimo

Via Palmirona, 18
Sandrigo (VI) No 091VI831

HERAD: VALLE D'AOSTA

Vatnasva0i arinnar Dora Baltea

Stabilimento ittiogenico regionale

Rue Mont. Blanc, 14 Morgex (AO)

FISKELDISSTODVAR [ AUSTURRIKI SEM ERU VIDURKENNDAR MED TILLITI TIL VEIRUBLAEDINGAR

OG IDRADREPS
1. Alois Kottl Forellenzucht Alois Kottl
A-4872 Neukirchen a.d. Vockla
2. Herbert Bock Forellenhof Kaumberg
A-2572 Kaumberg, Hofnergraben 1
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 261/2003

2005/EES/49/06

fra 12. februar 2003

um bradabirgdaleyfi fyrir nyrri notkun aukefna i foori (*)

FRAMKV/ZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 70/524/EBE fra
23. névember 1970 um aukefni i fodri ('), eins og henni var
sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1756/2002 (), einkum
3.gr.og9.gr. e,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I tilskipun 70/524/EBE er kvedid 4 um ad naudsynlegt
sé a0 hafa leyfi Bandalagsins i samraemi vid 4. gr. til-
skipunarinnar fyrir nyrri notkun aukefnis sem hefur
begar verid leyft.

2) I tilskipun 70/524/EBE er kvedid 4 um ad heimilt sé
ad veita bradabirgdaleyfi fyrir nyju aukefni til nota i
fo0ur eda nyrri notkun aukefnis, sem hefur pegar
verid leyft, ef skilyrdi sem melt er fyrir um i peirri
tilskipun eru uppfyllt og telja mad med réttu, med
hlidsjon af fyrirliggjandi nidurstodum, ad efnid hafi
einhver pau ahrif, sem um getur i a-1id 2. gr. peirrar
tilskipunar, pegar pad er notad i fodur. Heimilt er ad
veita slikt bradabirgdaleyfi i allt ad fjogur ar ef um er
ad reda aukefni sem tilgreind eru i II. hluta vidauka C
vid pa tilskipun.

3)  Framleidslufyrirtekin 16gdu fram ny gogn sem
rokstudning med umsokn um ad rymka leyfi fyrir
tveimur ensimefnablondum, sem fjallad er um i I. og
II. vidauka vid pessa reglugerd og skradar eru i 50. og
51.1i0 1 vidaukunum vid tilskipun 70/524/EBE,
pannig ad pau nai yfir nyja flokka dyra.

4)  Mat 4 umsoéknum um leyfi, sem lagdar voru fram ad
pvi er vardar nyja notkun ensimefnablandna, sem
fjallad er um i I. og IL vidauka, synir ad skilyrdin,

sem um getur 1 l.mgr. 9.gr.e 1 tilskipun
70/524/EBE, hafa verid uppfyllt og par af leidandi
skal leyfa pessa rymkun, ad pvi er vardar notkun, til
bradabirgda i fjogur ar.

5)  Matido 4 umsoknum synir einnig ad akvednar adgeroir
geti verid naudsynlegar til ad vernda starfsmenn gegn
vahrifum af v6ldum efnanna sem eru tilgreind i I. og
II. vidauka. Slik vernd etti hins vegar ad vera trygg0
med beitingu tilskipunar radsins 89/391/EBE fra
12. juni 1989 um 16gleidingu radstafana er studla ad
beettu 6ryggi og heilsu starfsmanna 4 vinnustédum ().

6)  Visindanefndin um fodur hefur sent fra sér jakveett
alit um Oryggi pessara blandna med peim skilyrdum
sem fjallad er um i vidaukanum vid pessa reglugerd.

7)  Réadstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglu-
gerd, eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um

matvelaferli og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Heimilt er ad leyfa efnablondur, sem tilheyra flokknum
»ensim“ og tilgreindar eru i I. og II. vidauka, sem aukefni i
fodri samkvaemt skilyrdunum sem melt er fyrir um i peim
vidaukum.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi daginn eftir ad hin birtist i
Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 12. febriiar 2003.

(*) DPessi EB-gerd birtist i Stjtio. EB L 37, 13.2.2003, bls. 12. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 103/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu & I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna)
vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropu-
sambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 9.

(') Stjtid. EB L 270, 14.12.1970, bls. 1.

() Stjtid. EB L 265, 3.10.2002, bls. 1.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE

framkvemdastjori.

() Stjtis. EB L 183,29.6.1989, bls. 1.
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Nr. (eda EB Aukefni Efnaformula, lysing Tegund eréa flokdur Héamarks-aldur mnna e Onnur akvaedi Leyfi rennur ut

nr.) dyra . i

Virknieiningar 4 hvert

kilogramm heilf6durs
50 6-fytasi Efnablanda 6-fytasa, framleiddur | Gyltur — 750 FYT — I notkunarleidbeiningum med 1.2.2007

EC3.1.3.26 med Aspergillus oryzae (DSM aukefninu og forblondunni skal

11857), med virkni ad lagmarki:
Hjupad form:
2500 FYT/g ()

Vokvaform:
5000 FYT/g

tilgreina geymsluhita, geymslupol
og pol vid kogglun.

Radlagdur skammtur 4 kilogramm
heilf6durs: 750-1 000 FYT

Til nota i f6durblondur sem
innihalda yfir 0,25% fytinbundinn
fosfor

(") 1 FYT er magn pess ensims sem leysir 1 mikromol 6lifraens fosfats 4 minutu Gr natrfumfytati vid pH 5,5 og 37 °C.
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1I. VIDAUKI
Lagmarks- Héamarks-
- innihal innihal ..
Nr. (eda EB Aukefni Efnaformula, lysing Tegund eréa flokdcur Héamarks-aldur innihald innihald Onnur akvaedi Leyfi rennur ut
nr.) dyra . i
Virknieiningar & hvert
kilégramm heilf6durs
51 Endo-1,4-beta-xylanasi Efnablanda endod-1,4-beta- | Eldissvin 10 IU 1. I notkunarleidbeiningum med 1.1.2007
EC3.2.1.8 xylanasa, EC 3.2.1.8 framleiddur aukefninu og forblondunni skal
med Bacillus subtilits (LMG S- tilgreina geymsluhita, geymslupol
15136), med virkni ad lagmarki: og pol vid kogglun.
Endo-1,4-beta-xylanasi: 2. Radlagdur skammtur 4 hvert
kilégramm heilfédurs:
100 IU/g (1) Endo-1,4-beta-xylanasi: 10 IU/kg
3. Til nota i f60urblondur, audugar af

arabinoxylani, t.d. ad lamarki 40%
af hveiti eda byggi.

() 1 TU er magn pess ensims sem leysir 1 mikromol afoxandi sykra (xylosajafngilda) 4 minttu ar xylani ar birkivisi vid pH 4,5 og 30 °C.
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 316/2003

2005/EES/49/07

fra 19. februar 2003

um varanlegt leyfi fyrir aukefni i féori og bradabirgoaleyfi fyrir nyrri notkun aukefnis sem
pegar er leyft ad nota i féour (*)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 70/524/EBE fra
23. ndévember 1970 um aukefni i f65ri ('), eins og henni var
sidast breytt med tilskipun framkvemdastjérnarinnar
2003/7/EB (%), einkum 3. gr., 9. gr. d 0g 9. gr. e,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 1.mgr. 9.gr. di tilskipun 70/524/EBE er kvedid 4
um ad heimilt sé ad leyfa aukefni, sem tilgreind eru
II. hluta vidauka C vid b4 tilskipun, 4n timamarka ef
skilyrdin, sem melt er fyrir um a-lid 3. gr., eru
uppfyllt.

2)  Framleidslufyrirtaekio lagdi fram ny goégn sem rok-
studning med umsokn um leyfi an timamarka fyrir
orveruefnablondunni sem fjallad er um i pessari
reglugerd.

3) Mat a leyfisumsokn, sem 16g0 var fram ad pvi er
vardar pessa Orveruefnablondu, synir ad 611 skilyroi
fyrir leyfi eins og kvedid er & um i tilskipun
70/524/EBE hafa verid uppfylit.

4)  bvi er heimilt ad leyfa pessa Orveruefnablondu an
timamarka.

5) I tilskipun 70/524/EBE er kvedid 4 um ad naudsynlegt
sé a0 fa leyfi Bandalagsins fyrir nyrri notkun aukefnis
sem hefur pegar verio leyft.

6) I tilskipun 70/524/EBE er kvedid & um ad heimilt sé
a0 veita bradabirgdaleyfi fyrir nyju aukefni til nota i
fodur eda fyrir nyrri notkun aukefnis, sem hefur pegar
verid leyft, ef skilyrdin, sem melt er fyrir um i peirri
tilskipun, eru uppfyllt og telja mad med réttu, med
hlidsjon af fyrirliggjandi nidurstodum, ad efnid hafi
einhver pau &hrif sem um getur i a-lid 2. gr. peirrar
tilskipunar pegar pad er notad i fodur. Heimilt er ad
veita slikt bradabirgdaleyfi til allt ad fjogurra ara ef
um er ad reda aukefni sem tilgreind eru i II. hluta
vidauka C vi0 ba tilskipun.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 46, 20.2.2003, bls. 15. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 103/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna)
vid EES-samninginn, sjia EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépu-
sambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 9.

(1) Stjtio. EB L 270, 14.12.1970, bls. 1.

() Stjtio. EB L 22, 25.1.2003, bls. 28.

7)  Framleidslufyrirtekid lagdi fram ny gogn sem rok-
studning med umsokn um ad framlengja leyfi fyrir
ensimefnablondu sem fjallad er um 1 pessari
reglugerd.

8) Mat a leyfisumsokn sem 16gd var fram ad pvi er
vardar nyja notkun pessarar ensimefnablondu synir ad
skilyrdi fyrir bradabirgdaleyfi, sem kvedid er 4 um i
tilskipun 70/524/EBE, hafa verid uppfyllt.

9) bvi er heimilt ad leyfa pessa ensimefnablondu til
bradabirgda i fjogur ar.

10) Athugun 4 umsoOkninni synir ad dkvednar adgerdir
séu naudsynlegar til ad vernda starfsmenn gegn
vahrifum af véldum efnanna sem eru tilgreind i vid-
aukunum. Slik vernd tti ad vera tryggd med beitingu
tilskipunar radsins 89/391/EBE fr4 12. jini 1989 um
16gleidingu radstafana er studla ad baettu oryggi og
heilsu starfsmanna 4 vinnustédum (3).

11) Raédstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglu-
gerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um
matvaelaferli og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr

Heimilt er ad leyfa efnablonduna, sem tilheyrir flokknum
»orverur og tilgreind er i I. vidauka, sem aukefni { foori
samkvemt skilyrdunum sem melt er fyrir um i peim
vidauka.

2. gr.

Heimilt er ad leyfa til bradabirgda efnablonduna, sem
tilheyrir flokknum ,,ensim* og tilgreind er i I. vidauka, sem
aukefni i fo0ri samkvemt skilyrdunum sem melt er fyrir
um { peim vidauka.

A Stjtio. EB L 183, 29.6.1989, bls. 1.
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3. gr.
Reglugerd pessi 00last gildi 4 pridja degi eftir ad hin birtist 1 Stjdrnartidindum Evropusambandsins.
Hun gildir fra 1. mars 2003.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari
l6gfestingar.

Gjort i Brussel 19. febriar 2003.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE

framkvemdastjori.



1. VIDAUKI
Nr. (eda EB T d eda flokk Lagmarks- Héamarks-
" (flr*; ) Aukefni Efnaformila, Iysing e o K Hamarks-aldur | innihald innihald Onnur dkvassi Leyfi renmur i
CFU/kg heilfodurs
»Orverur
E 1702 | Saccharomyces cerevisiae | Efnablanda Saccharomyces | Eldisnautgripir — 4x10° 8 x 10° i notkunarleidbeiningum med | An timamarka“

NCYC Sc 47

cerevisiae sem inniheldur ad
lagmarki: 5 x 10° CFU/g aukefnis

aukefninu og forblondunni  skal
tilgreina geymsluhita, geymslupol og
pol vid kogglun.

I notkunarleidbeiningum komi fram:
,»magn Saccharomyces cerevisae i
dagskammti skal ekki fara yfir 2,5 x
100 CFU fyrir hver 100kg af
likamspyngd og 0,5 x 10'° CFU fyrir
hver 100 kg likamspyngdar umfram.*

8v/61 IN

surspuequiesndoIAg] IPUIQNILUIONS QIA IN®RQQIA-SHT

§00T°6'6C



1I. VIDAUKI
5 d ea flokk Lagmarks- Hamarks-
Nr. (zra; EB- Aukefni Efnaformula, lysing Tegun (fyrz OXKUT| Hamarks-aldur innihald innihald Onnur dkvadi Leyfi rennur ut
CFU/kg heilfodurs
,»Ensim
24 End6-1,4-beta-xylanasi Efnablanda  end6-1,4-beta-xylan- | Eldiskalkiinar — 280 QXU 840 QXU |[1. [ notkunarleidbeiningum med 28.2.2007
EC3.2.1.8 asa og endo-1,3(4)-beta-glikan- aukefninu og forblondunni skal
asa, framleiddir med Aspergillus 1400 QGU | 4200 QGU tilgreina geymsluhita, geymslupol
Endo-1,3(4)-beta- niger (CNCM 1-1517), med virkni og pol vid kégglun.
glukanasi a0 lagmarki:
EC3.2.1.6 28 000 QXU (')/g 2. R'airﬁlagéur s}(ammtur a hvert
> kilogramm heilfodurs:
140 000 QGU (“)/g
560 QXU
2 800 QGU.
3. Til nota i f6durblondur, audugar af
fiolsykrum 6drum en sterkju
(einkum arabinoxylonum og beta-
glukonum), t.d. paer sem innihalda
yfir 20 % hveiti og/eda bygg.
(") 1 QXU er magn pess ensims sem leysir 1 mikromoél afoxandi sykra (xylésajafngilda) 4 minttu tr xylani ar héfrum vio pH 5,1 og 50 °C.
(%) 1 QGU er magn pess ensims sem leysir 1 mikromoél afoxandi sykra (glikosajafngilda) 4 minatu ar beta-glikani ar byggi vid pH 4.8 og 50 °C).«

S00T'6'6C
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

29.9.2005

AKVORDUN FRAMKVZAEMDASTJORNARINNAR

2005/EES/49/08

fra 25. mars 2003

um timabundna markadssetningu frzes tiltekinna tegunda sem uppfyllir ekki kréfur tilskipunar
raosins 66/401/EBE (*)

(tilkynnt med numeri C(2003) 859)

(2003/210/EB)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

me0 hlidsjon af stofnsattméla Evrépubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 66/401/EBE fr4 14. jini
1966 um markadssetningu fodurjurtafraja ('), eins og henni
var sidast breytt med tilskipun 2001/64/EB (%), einkum
17. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 byskalandi er ekki fyrir hendi nagilegt magn af freei
af afbrigdum dunflekju (Vicia villosa), blarrar lapinu
(Lupinus angustifolius) og gulrar lpinu (Lupinus
luteus) sem henta vedurskilyrdum par og sem full-
nagja krofunum um spirunarhefni samkvemt til-
skipun 66/401/EBE og bar af leidandi er ekki haegt ad
mata porfum pessa adildarrikis.

2)  Ekki er unnt ad meta pessari eftirspurn svo vel sé
med fraei pessara tegunda fra 60rum adildarrikjum eda
pridju 16ndum sem uppfyllir allar krofur sem melt er
fyrir um i tilskipun 66/401/EBE.

3) Par af leidandi skal leyfa i Pyskalandi markads-
setningu frees med vegari kréfum 4 timabili sem lykur
30. september 2003.

4) 1 6drum adildarrikjum, sem eru i adstodu til ad sja
byskalandi fyrir fraei pessara tegunda, skal leyfa
markadssetningu sliks frees.

5)  Rétt er ad Pyskaland sé samraemingaradili til pess ad
tryggja ad heildarmagn fraes sem leyft er samkvamt
bessari akvordun fari ekki yfir pad hdmarksmagn sem
fellur undir pessa akvordun.

(*) Pessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 80, 27.3.2003, bls. 25. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 104/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna)
vid EES-samninginn, sjia EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépu-
sambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 10.

(1) Stjtio. EB 125, 11.7.1966, bls. 2298/66.

() Stjtio. EB L 234, 1.9.2001, bls. 60.

6)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari akvord-
un, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um frae
og fjolgunarefni i landbunadi, gardyrkju og skogreekt.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr.

Markadssetning fraes dinflekju og blarrar og gulrar lapinu i
Bandalaginu sem uppfyllir ekki krofur um lagmarks-
spirunarhaefni, sem melt er fyrir um 1 tilskipun
66/401/EBE, skal leyfo a tilteknu timabili sem Iykur
30. september 2003 i samreemi vid skilyrdin sem sett eru i
vidaukanum vid pessa akvordun, sbr. pod eftirfarandi
skilyroi:

a)  spirunarhefnin er amk. eins og sett er fram i vio-
aukanum vid pessa akvordun,

b) 4 opinbera merkimidanum skal tilgreina pa
spirunarhafni sem tekin er fram i opinberri athugun
sem er gerd skv. d-1id Ca-lidar 1. mgr. 2. gr. og d-lid
Cb-lidar 1. mgr. 2. gr. tilskipunar 66/401/EBE.

Markadssetning i Bandalaginu 4 frai, sem um getur i
1. mgr., skal adeins heimilud ef fraeid var fyrst markadssett i
samrami vid 2. gr. pessarar akvordunar.

2. gr.

Allir freesalar, sem oska eftir pvi ad setja free 4 markad sem
um getur i 1. gr., skulu sakja um pad til pess adildarrikis
par sem beir hafa stadfestu.



29.9.2005

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 49/51

Vidkomandi adildarriki skal heimila freesalanum ad setja
freeid 4 markad, nema:

a) pad hafi igrundada astadu til ad efast um ad fraesalinn
geti sett 4 markad pad magn af fraei sem hann hefur sott
um leyfi fyrir, eda

b) heildarmagnid, sem er leyfilegt ad markadssetja sam-
kvemt vidkomandi undanpagu, fari yfir pad hamarks-
magn sem er tilgreint i vidaukanum.

3. gr.

Adildarrikin skulu veita hvert 60ru stjornsysluadstod vid
beitingu pessarar akvorounar.

byskaland skal vera samremingaradildarriki til pess ad
tryggja ad heildarmagnid, sem leyfid tekur til, fari ekki yfir
pad hamarksmagn sem er tilgreint i vidaukanum.

stad upplysa tilkynningarrikid um pad hvort sampykkt
leyfis myndi leida til pess ad farid yrdi yfir hdmarksmagnid.

4. gr.

Adildarrikin skulu pegar i stad tilkynna framkveemda-
stjorninni og hinum adildarrikjunum um pad magn af frei
sem pau hafa veitt markadsleyfi fyrir samkveemt pessari
akvordun.

5. gr
Akvérdun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 25. mars 2003.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,

Oll adildarriki, sem i umsokn skv. 2. gr., skulu pegar i stad David BYRNE
tilkynna samremingaradildarrikinu um bad magn sem i o
umsoOknin tekur til. Samremingaradildarrikid skal pegar i Jramkvemdastjori.
VIDAUKI
- Hamarksmagn Lagmarksspirunarhaefni
Tegund Tegund afbrigdis (i tonnum) (% af hreinu freei)
Vicia villosa Hungyvillosa, Ostsaat Dr. Baumanns, Welta 50 80
Lupinus angustifolius | Arabella, Azuro, Bolivio, Boltensia, Bora, 2 000 67
Bordako, Borlana, Borlu, Boruta, Borweta,
Rubine, Sonet
Lupinus luteus Borena, Bornal, Borsaja, Juno, Trebisa 100 67
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AKVORDUN FRAMKVZEMDASTJORNARINNAR

2005/EES/49/09

fra 4. april 2003

um timabundna markadssetningu tiltekins sadkorns af tegundinni 7riticum aestivum sem
uppfyllir ekki krofur tilskipunar radsins 66/402/EBE (*)

(tilkynnt med numeri C(2003) 1107)

(2003/244/EB)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 66/402/EBE fr4 14. jini
1966 um markadssetningu sadkorns ('), eins og henni var
sidast breytt med tilskipun 2001/64/EB (2), einkum 17. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) A irlandi og i Belgiu er ekki fyrir hendi nagilegt
magn af sadkorni af yrkjum hveitis (Triticum
aestivum) sem henta vedurskilyrdum par og sem full-
negja krofunum um spirunarhefni eda peim sem
tengjast  akurskodunum  samkvemt tilskipun
66/402/EBE og bar af leidandi er ekki hagt a0 meta
porfum pessara adildarrikja.

2)  Ekki er unnt ad meta pessari eftirspurn svo vel sé
med sadkorni pessara tegunda fra 60rum adildar-
rikjum eda pridju 1ondum, sem stenst allar krofur sem
melt er fyrir um i tilskipun 66/402/EBE.

3)  bvi ber ad veita irlandi og Belgiu heimild til ad
markadssetja sddkorn pessara tegunda med vagari
krofum & timabili sem lykur 31. april 2003.

4)  bar ad auki skal heimila 60rum adildarrikjum, sem
eru i adstodu til ad Gtvega Irlandi og Belgiu sadkorn
pessara tegunda, ad markadssetja slikt sadokorn.

5)  Rétt er ad Irland og Belgia séu samraemingaradilar til
pess ad tryggja ad heildarmagn sadkorns, sem leyft er
samkvaemt bessari akvordun, fari ekki yfir pad
hamarksmagn sem fellur undir pessa akvoroun.

6)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari akvord-
un, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um frae
og fjolgunarefni i landbunadi, gardyrkju og skogreekt.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 89, 5.4.2003, bls. 39. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 104/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna)
vid EES-samninginn, sjia EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépu-
sambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 10.

(1) Stjtio. EB 125, 11.7.1966, bls. 2298/66.

() Stjtio. EB L 234, 1.9.2001, bls. 60.

SAMPYKKT AKVORDUN DPESSA:
1. gr

1. Markadssetning sddkorns vorhveitis 1 Bandalaginu sem
uppfyllir ekki krofur um lagmarksspirunarhaefni, sem meelt
er fyrir um 1 tilskipun 66/402/EBE, skal leyfd & tilteknu
timabili sem lykur 30. april 2003 i samraemi vid skilyrdin
sem sett eru i vidaukanum vid pessa akvordun, sbr. po eftir-
farandi skilyrdi:

a) spirunarhefnin er a. m. k. 80% af hreinu freei,

b) 4 opinbera merkimidanum skal tilgreina pa spirunar-
haefni sem tekin er fram i opinberri athugun sem er gerd
skv. d-1id F-lidar 1. mgr. 2. gr. og d-1i0 G-lidar 1. mgr. 2. gr.
tilskipunar 66/402/EBE.

2. Markadssetning i Bandalaginu 4 sadkorni, sem um getur
i 1.mgr.,, skal adeins heimilud ef sadkornid var fyrst
markadssett i samreemi vid 3. gr. pessarar akvorounar.

2. gr.

1. Markadssetning sadkorns vorhveitis, sem uppfyllir ekki
kroéfur um akurskodanir, sem melt er fyrir um i tilskipun
66/402/EBE, skal leyfdo a tilteknu timabili sem Iykur
30. april 2003 i samreemi vid skilyrdin sem sett eru i vio-
aukanum vid pessa akvordun, sbr. po eftirfarandi skilyrdi:

a) Nytjaplonturnar mega ekki hafa gengist undir opinbera
akurskodun eda akurskodun undir opinberu eftirliti,

b) 4 merkimidanum skal koma fram:

i) a0 sadkornid uppfylli skilyrdin, sem melt er fyrir
um 1 I. vidauka vid tilskipun 66/402/EBE,

ii) a0 sadkornid hafi hvorki vid opinbera skodun eda
skodun undir opinberu eftirliti talist uppfylla skil-
yrdin samkvemt framangreindum i-1id.

2. Markadssetning i Bandalaginu 4 sadkorni, sem um getur
i 1.mgr.,, skal adeins heimilud ef sadkornid var fyrst
markadssett i samreemi vid 3. gr. pessarar akvorounar.
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3. gr.

Allir freesalar, sem oska eftir pvi ad setja a4 markad frae sem
um getur i 1. og 2. gr., skulu sakja um pad til pess adildar-
rikis par sem peir hafa stadfestu.

Vidkomandi adildarriki skal heimila freesalanum ad setja
freeid 4 markad, nema:

a) pad hafi igrundada astadu til ad efast um ad fraesalinn
geti sett 4 markad pad magn af fraei sem hann hefur sott
um leyfi fyrir, eda

b) heildarmagnid, sem er leyfilegt ad markadssetja sam-
kvaemt vidkomandi undanpédgu, fari yfir pad hdmarks-
magn sem er tilgreint i vidaukanum.

4. gr.

Adildarrikin skulu veita hvert 60ru stjornsysluadstod vid
beitingu pessarar akvordunar.

Oll adildarriki, sem f4 umsékn skv. 3. gr., skulu pegar i stad
tilkynna samremingaradildarrikinu um bad magn sem
umsoknin tekur til. Samreemingaradildarrikid skal pegar i
stad upplysa tilkynningarrikid um pad hvort sampykkt
leyfis myndi leida til pess ad farid yrdi yfir hamarksmagnid.

5. gr.
Adildarrikin skulu pegar i stad tilkynna framkveemda-
stjorninni og hinum adildarrikjunum um pad magn af fraei
sem pau hafa veitt markadsleyfi fyrir samkvamt bessari
akvordun.

6. gr.

Akvérdun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 4. april 2003.

Fyrir hénd framkvemdastjornarinnar,

frland skal vera samraemingaradildarriki ad pvi er vardar David BYRNE
1. gr. og Belgla a0 pvi er vardar 2. gr. til pgss aéitrygg]a ad framkveemdastjori
heildarmagnid, sem leyfid tekur til, fari ekki yfir pad
hamarksmagn sem tilgreint er i vidaukanum.
VIDAUKI
(i tonnum)
Tegund Tegund yrkis Héamarksmagn
A0 pvi er vardar 1. gr.
Triticum aestivum Alexandria, Ashby, Baldus, 750
Chablis, Raffles
Ad pvi er vardar 2. gr.
Triticum aestivum Baldus, Cadenza, Minaret, Pasteur, 1500
Quattro, Thasos, Tinos
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TILSKIPUN EVROPUPINGSINS OG RADSINS 2002/51/EB 2005/EES/49/10

fra 19. juli 2002

um ad draga vur losun mengandi efna fra vélkninum 6kutzekjum 4 tveimur eda premur hjélum
og um breytingu 4 tilskipun 97/24/EB (*)

EVROPUPINGID OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum
95. gr.,

med hlidsjon af tillsgu framkvaemdastjornarinnar ('),

med hlidsjon af 4aliti efnahags- og félagsmalanefndar-
innar (%),

i samreemi vid malsmedferdina sem meelt er fyrir um i 251.
gr. sattmalans (*), med hlidsjon af sameiginlegum texta sem
sattanefndin sampykkti 1. mai 2002,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) | fimmtu adgerdadatlun Evrépubandalagsins 4 svidi
umhverfisverndar er kvedid 4 um frekari adgerdir til
a0 draga verulega Ur losun mengunarefna fra vélknin-
um Okutekjum, en radid og fulltruar rikisstjorna
adildarrikjanna, sem hittust & vettvangi radsins,
sampykktu helstu efnisatridi hennar i alyktun radsins
fra 1. febrtar 1993 (*).

2)  Tilskipun Evrépupingsins og radsins 97/24/EB fra 17.
juni 1997 um tiltekna ihluti 1 vélkninum okutekjum
sem eru a tveimur eda premur hjolum og sérkenni
slikra dkutekja () er ein peirra sértilskipana sem falla
undir gerdarvidurkenningaradferdina sem melt er
fyrir um 1 tilskipun rddsins 92/61/EBE fra 30. juni
1992 um gerdarvidurkenningu 4  vélkninum
okutaekjum 4 tveimur eda premur hjolum (°).

3)  Skv. 5. gr. tilskipunar 97/24/EB skal framkvamda-
stjornin senda Evrépupinginu og radinu, innan 24
manada fra peim degi sem tilskipunin er sampykkt,
tillogu, sem er samin & grundvelli rannsdkna og mats
4 kostnadi og abata pvi samfara ad beita hertum
vidmidunarmérkum og par er melt fyrir um nesta
afanga, en pa 4 ad sampykkja radstafanir um ad herda
vidmidunarmérk fyrir mengunarefni frd vidkomandi
okutekjum. Slik adgerd er takmorkud vid bifthjol enda
hefur, i tilskipun 97/24/EB, pegar verid kvedid a um
sidari afanga med hertum vidmidunarmdérkum sem
gilda skulu fra 17. joni 2002 fyrir 1étt bifhjol.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 252, 20.9.2002, bls. 20. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 105/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu 4 II. vidauka (Taknilegar reglugerdir,
stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-vidbceti vid
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 11.

) Stjtid. EB C 337 E, 28.11.2000, bls. 140 og

) Stjtid. EB C 240 E, 28.8.2001, bls. 146.

Stjtid. EB C 123, 25.4.2001, bls. 22.

() Alit Evropupingsins fra 14. febraar 2001 (Stjtid. EB C 276, 1.10.2001,

bls. 135), sameiginleg afstada radsins fra 13. juli 2001 (Stjtid. EB C

301, 26.10.2001, bls. 43) og akvordun Evropupingsins fra 12.

desember 2001. Akvordun Evrépupingsins fra 30. mai 2002 og

akvordun radsins fra 11. jini 2002.

Stjtid. EB C 138, 17.5.1993, bls. 1.

Stjtid. EB L 226, 18.8.1997, bls. 1.

Stjtid. EB L 225, 10.8.1992, bls. 72. Tilskipuninni var sidast breytt med

tilskipun Evrépupingsins og radsins 2000/7/EB (Stjtid. EB L 106,

3.5.2000, bls. 1).
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A grundvelli mats 4 pvi sem telst framkvaemanlegt i
teeknilegu tilliti og kostnadarhagkvamni hefur safn
nyrra proéfunarmarka verid tilgreint fyrir profun I sem
skal gilda fra arinu 2003 fyrir 61l bifhjol og svarar til
eftirfarandi minnkunar 4 losun mengunarefna: fra
fjorgengisbifhjolum minnkar losun vetniskolefna og
kolsyrings um 60% en fra tvigengisbithjolum minnkar
losun vetniskolefna um 70% og losun kolsyrings um
30%. Ekki var talid gerlegt med fyrirhugadri taekni ad
draga frekar ur losun kofnunarefnisoxida ad pvi er
varOar fjorgengisbifhjol. Beiting hapréadrar tekni vid
beina innsprautun, ad pvi er vardar tvigengisbithjol,
en med henni ma draga mest ur losun kolsyru og
vetniskolefna, hefur oOhjadkvemilega 1 fér med sér
nokkra hakkun & vidmidunarmdrkum fyrir kdfnunar-
efnisoxid, samanborid vid naverandi vidmidunar-
mork, pannig ad pau verda samberileg vid vid-
midunarmorkin fyrir fjorgengisbifhjol. betta er talid
vidunandi par ed skra um losun stadfestir ad hlutur
bithjola i heildarlosun kéfnunarefnisoxida vid flutn-
inga 4 vegum er takmarkadur.

I 1josi sérstakra eiginleika og notkunar tiltekinna
flokka okutaekja, sem kollud eru ,,enduro®- og ,.trial*-
bithjol, og med hlidsjon af pvi hversu oOverulegur
pattur peirra er i heildarlosuninni, sem stafar af pvi
hversu fa slik kuteeki eru seld arlega i Evropu, ber ad
veita timabundna undanpagu med tilliti til gildistoku
hinna nyju vidOmidunarmarka arid 2003 og gefa
bannig framleidendum kost 4 ad taka i notkun videig-
ndi teekni.

Skodun og vidhald eru talin naudsynleg til ad tryggja
a0 losun fra nyjum oOkutekjum fari ekki fram ur
vidunandi morkum eftir ad dkuteekin hafa verid tekin i
notkun. I pessu tilliti, og i samraemi vid akvadin um
folksbifreidir, ber, i stad krafna um préfun II og
einkum um 4,5% mork kolsyringsinnihalds midad vid
rammal, ad setja kréfur um melingar og skraningu
upplysinga sem naudsynlegar eru vegna profana a
aksturshefni.

Bifhjol & premur hjélum og fjorhjol eru annadhvort
buin neistakveikju- eda pjoppukveikjuhreyflum (disil-
hreyflum). Eins og vid 4 um losunarmorkin fyrir
folksbifreidir parf sérstakt safn viomidunarmarka fyrir
hvern okutakjaflokk. [ pessu tilliti verdur i fram-
tidinni naudsynlegt ad fjalla um efnisagnir i Gtblaestri.
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Eiginleikar vidmidunareldsneytisins, sem er notad i
profun a losun mengunarefna, skulu samreemdir eigin-
leikum eldsneytis fyrir folksbifreidir og endurspegla
pannig proun forskrifta fyrir markadseldsneyti i
samraeemi vi0 lagasetningu bandalagsins um gedi
bensins og disiloliu.

Heimila ber adildarrikjunum ad hrada med skatta-
ivilnunum markadssetningu Okutekja, sem uppfylla
bandalagskrofur, og ad efla, a grundvelli skyldubund-
inna losunargilda, notkun teekni sem er fullkomnari {
umhverfislegu tilliti. Pess ber ad gaeta ad slikar
ivilnanir uppfylli dkvedin skilyrdi til ad fordast rosk-
un 4 innri markadnum. Akveadi pessarar tilskipunar
hafa ekki ahrif 4 rétt adildarrikja til ad taka tillit til
losunar mengunarefna og annarra efna 1 utreikningi 4
vegaskatti 4 vélkninum Okutakjum a4 tveimur eda
premur hjélum.

[ samrami vid sattmalann er adildarrikjunum heimilt
m.a. a0 bjoda skattalegar eda fjarhagslegar ivilnanir
gegn pvi ad endurbotarhlutum sé komid fyrir i eldri
vélknunum okutekjum 4 tveimur eda premur hjélum,
svo fremi a0 pau séu par med i1 samremi vid
vidmidunargildin sem um getur i pessari tilskipun eda
i fyrri Gtgafunni, sem er tilskipun 97/24/EB.

Taka ber upp nyja profunarlotu vid gerdarvidur-
kenningu sem gerir kleift ad fa fram mat sem lysir
betur losun vid profunaradstedur, sem eru likari
raunverulegum adsteedum, vid notkun Okutakja og
par sem er tekid tillit til mismunandi aksturs litilla
bithjola annars vegar og storra hins vegar. Nu er verid
ad vinna frekara prounarstarf til pess ad skjota
traustum, visindalegum stodum undir nyja préfunar-
lotu.

Naudsynlegt er a0 akveda nasta afanga skyldubund-
inna vidmidunarmarka sem skal gilda frd og med
arinu 2006 og felur i sér nyjar og verulegar leekkanir a
vidmidunarmorkum midad vid vidmidunarmdrkin
fyrir arid 2003.

Fra og meo 1. jantiar 2006 ber ad taka upp samremis-
profun & vélknlinum Skutaekjum sem eru & tveimur
eda premur hjélum og i notkun (profun okutekja i
notkun) til pess ad tryggja ad pau séu i samremi vid
vidmidunarmork fyrir losun. Frd og med 1. jantar
2006 ber ad taka upp sérstakar kréfur um ad meng-
unarvarnabunadur starfi rétt 4 edlilegum endingartima
vélknuinna okutekja 4 tveimur eda premur hjolum
sem ekid hefur verid allt ad 30 000 km.

Tryggja ber ad vinnuskilyrdi vélkntinna Skutakja a
tveimur eda premur hjélum og i notkun svari til peirra
stillinga, sem notadar eru vid proéfunarlotuna, og ad
ekki sé notadur temprunarbiinadur eda annars konar
hjarasarbunadur.

bar ed pattur vélknlinna Okutekja 4 tveimur eda
premur hjoélum fer vaxandi i samanlagori losun koltvi-
syrings (CO,), sem rekja ma til flutningastarfsemi, ber
a0 ganga sem fyrst Gr skugga um losun koltvisyrings
fra vélkninum Okutekjum & tveimur eda premur
hj6lum og/eda eldsneytiseydslu peirra og taka paer
upplysingar inn i skipulagsaetlun bandalagsins um ad
draga Ur losun koltvisyrings af voldum flutninga &
vegum.

16) bar ed markadur fyrir bifhjol er hnattrenn og vid
svipud vandamal er ad etja um allan heim ad pvi er
vardar loftgaedi er vert ad stefna ad samremdri
profunarlotu. Vakin er athygli 4 pvi ad fram-
kvemdastjornin mun halda afram peirri vidleitni sinni
a0 koma a samremdri profunarlotu asamt Ollum
60rum hlutadeigandi adilum annarra markada og ljika
bessu eins fljott og unnt er. Hin alpjodlega profunar-
lota fyrir losun mengunarefna fra bifhjolum, sem
starfshopur nr. 29 4 vegum efnahagsnefndar Samein-
udu pjoédanna fyrir Evropu er ni ad utfeera i Genf, er
g60ur grunnur pessa. Videigandi er ad taka upp slika
nyja, alpjédlega profunarlotu, sem annars konar
gerdarvidurkenningaradferd, fyrir annan afangann a
arinu 2006. Pegar nyja profunarlotan hefur o60last
vidurkenningu vida og fyrir alla frekari afanga i
lekkun vidmidunarmarka geeti hin ordid fastur
grundvollur gerdarvidurkenninga.

17) Par e0 adildarrikin geta ekki med fullnaegjandi haetti
n4d pvi markmidi fyrirhugadra adgerda ad draga ur
losun mengandi efna fra vélknunum okutekjum a
tveimur eda premur hjélum og markmidinu verdur,
vegna umfangs og ahrifa adgerdanna, betur nad a
vettvangi bandalagsins, getur bandalagid sampykkt
radstafanir i samraemi vid dreifraedisregluna eins og
fram kemur i 5. gr. sattmdlans. [ samremi vid
medalho6fsregluna, eins og hin er sett fram i beirri
grein, ganga dkvadi pessarar tilskipunar ekki lengra
en naudsynlegt er til ad pvi markmidi verdi nad.

18) Breyta ber tilskipun 97/24/EB med tilliti til pessa.
SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:
1. gr

bessi tilskipun midar ad pvi ad draga Gr losun mengandi
efna fra vélkninum okutekjum & tveimur eda premur
hjélum med pvi ad herda dkveaedi um vidmidunarmork fyrir
slika losun.

2. gr.

1. Fra og med 1. april 2003 er adildarrikjum oheimilt, af
asteedum er varda radstafanir til mengunarvarna:

a) ad synja um EB-gerdarvidurkenningu & grundvelli
1. mgr. 4. gr. tilskipunar 92/61/EBE, eda

b) ad banna ad oOkutaki verdi skrad, seld eda tekin i
notkun,

ef radstafanirnar til mengunarvarna samramast krofum
tilskipunar 97/24/EB.

2. Fra og med 1. april 2003 skulu adildarrikin synja um
EB-gerdarvidurkenningu 4 grundvelli 1. mgr. 4. gr. tilskip-
unar 92/61/EBE fyrir hvada gerd oOkutekis sem er, af
astedum er varda radstafanir til mengunarvarna, ef hun
uppfyllir ekki akvaedi tilskipunar 97/24/EB.
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Vid profun I skal nota vidmidunarmérkin sem tilgreind eru i
linu A 1 t6flunni 1 1id 2.2.1.1.5 i II. vidauka 5. kafla
tilskipunar 97/24/EB.

3. Fra og med 1. jali 2004 skulu adildarrikin:

a) lita & samramisvottord, sem fylgja nyjum Ookutekjum
samkvemt tilskipun 92/61/EBE, sem 6gild, og

b) banna ad ny okutaeki verdi skrad, seld eda tekin i notkun
ef peim fylgja ekki samramisvottord i samremi vid
tilskipun 92/61/EBE,

af astedum er varda radstafanir til mengunarvarna, ef
okuteekin uppfylla ekki akvadi tilskipunar 97/24/EB.

Vid profun I & 1éttum bithjolum skal nota vidmidunar-
morkin sem tilgreind eru i annarri linu i toflunni i 1id
2.2.1.1.3 1 1. vidauka 5. kafla tilskipunar 97/ 24/EB.

Vio profun 1 & bithjolum, einnig bifhjolum & premur
hjélum, skal nota vidmidunargildin sem tilgreind eru i
linum A 1 t6flunni 1 1i0 2.2.1.1.5 i II. vidauka 5. kafla
tilskipunar 97/24/EB.

4. A0 pvi er vardar trial- og enduro-torfeerubithjol og i
samremi vid tilskipun 92/61/EBE skal dagsetningin, sem
akvordud er i 2. mgr., vera 1. jantar 2004 og dagsetningin,
sem akvoroud er i 3. mgr., skal vera 1. jali 2005.

Trial-bifhjol eru skilgreind sem Okuteki sem hafa
eftirfarandi einkenni:

a) Héamarkshad seetis: 700 mm.
b) Lagmarkshed fra jérou: 280 mm.
¢) Héamarksramtak eldsneytisgeymis: 41 1.

d) Lagmarksheildargirhlutfall i heesta gir (fyrsta hlutfall x
girhlutfall x endanlegt drifhlutfall): 7,5.

Enduro-bifhjol eru skilgreind sem okutaeki med eftirfarandi
einkenni:

a) Lagmarkshaed seetis: 900 mm.
b) Lagmarkshad fra jérou: 310 mm.

¢) Lagmarksheildargirhlutfall i hasta gir (fyrsta hlutfall x
girhlutfall x endanlegt drifhlutfall): 6,0.

3. gr.

1. Fra og med 1. jantar 2006 skulu adildarrikin synja um
EB-gerdarvidurkenningu a grundvelli 1. mgr. 4. gr. tilskip-
unar 92/61/EBE fyrir nyja gerd Okutakis, af astedum er
varda radstafanir til mengunarvarna, ef hun uppfyllir ekki
akvaedi tilskipunar 97/24/EB.

Fyrir profun I skal nota vidmidunargildin sem tilgreind eru i
linum B i t6flunni 1 lid 2.2.1.1.5 i II. vidauka 5. kafla
tilskipunar 97/24/EB.

2. Fra og meo 1. januar 2007 skulu adildarrikin:

a) lita & samraemisvottord, sem fylgja nyjum OSkutaekjum
samkvaemt tilskipun 92/61/EBE, sem 6gild, og

b) banna ad ny okutaeki verdi skrad, seld eda tekin i notkun
ef peim fylgja ekki samraemisvottord i samremi vid
tilskipun 92/61/EBE,

af astedum er varda radstafanir til mengunarvarna, ef
okuteekin uppfylla ekki akvadi tilskipunar 97/24/EB.

Fyrir profun I skal nota vidmidunargildin sem tilgreind eru i
linum B 1 t6flunni 1 lid 2.2.1.1.5 i II. vidauka 5. kafla
tilskipunar 97/24/EB.

Dagsetningin 1. januar 2008 gildir um per gerdir okutekja
sem ekki eru seldar fleiri einingar af i Evropusambandinu
en 5000 & 4ri.

4. gr.

1. Adildarrikin geta einungis heimilad skattaivilnanir
vegna Okutakja er samraemast tilskipun 97/24/EB. Slikar
tvilnanir skulu fullnaegja 6dru eftirfarandi skilyrda:

a) per skulu gilda um 611 ny dkutaeki sem eru bodin til sélu
4 markadi adildarrikis og eru na pegar i samreemi vid
skyldubundnu vidmidunarmorkin sem eru tilgreind i
linu A 1 toflunni 1 1id 2.2.1.1.5 1 II. vidauka 5. kafla
tilskipunar 97/24/EB; peer skulu falla ur gildi pegar skylt
verdur ad beita viomidunarmoérkunum fyrir losun, sem
meelt er fyrir um i 3. mgr. 2. gr., fyrir ny dkutaeki, eda

b) per skulu gilda um 611 ny 6kuteeki sem eru bodin til sélu
4 markadi adildarrikis og eru nu pegar 1 samremi vid
skyldubundnu vidmidunarmérkin sem eru tilgreind i
linum B 1 to6flunni i 1id 2.2.1.1.5 1 II. vidauka 5. kafla
tilskipunar 97/24/EB. Fallid skal frd peim & peim degi
sem skylt verdur ad beita peim vidmidunarmdrkum fyrir
losun, ad pvi er vardar ny okuteki, sem um getur 1 2.
mgr. 3. gr. pessarar tilskipunar.

2. Fyrir hverja gerd okutakis, sem um getur i 1. mgr.,
skulu skattaivilnanirnar nema legri upphed en sem svarar
peim aukakostnadi sem hlyst af pvi ad afla og koma fyrir &
Okuteekinu teknilausnum sem innleiddar hafa verid til ad
tryggja samrami vid vidmidunargildin sem tilgreind eru
annadhvort { linu A eda B i toflunni 1 1id 2.2.1.1.5 1 IL.
vidauka 5. kafla tilskipunar 97/24/EB.

3. Framkvaemdastjornin skal latin vita med negum fyrir-
vara um agtlanir um ad taka upp eda breyta skattaivilnun-
um, sem um getur i 1. mgr., svo ad hun geti lagt fram
athugasemdir sinar.
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5. gr.

Vid gerdarvidurkenningu skal einnig stadfesta ad mengun-
arvarnakerfid starfi rétt a edlilegum endingartima vél-
knuinna okutekja 4 tveimur eda premur hjolum, fra og med
1. jantiar 2006 ad bvi er vardar nyjar gerdir okutakja, en fra
og med 1. januar 2007 fyrir allar gerdir okutekja sem ekid
hefur verid allt ad 30 000 km. [ pessu skyni skal
framkvemdastjornin leggja fyrir Evropupingid og radid
tillogu, eigi sidar en 31. desember 2002, ad skilgreiningu 4
,,edlilegum endingartima® og ad setningu vidbotarakvaeda. I
kostnadar- og dbatagreiningu sinni skal framkvamdastjorn-
in einkum gefa gaum ad ahrifum tillagna sinna a litil og
medalstor fyrirteki.

6. gr.

1. Frad og med 1. jantar 2006 skal vid gerdarvidurkenningu
nyrra gerda vélkntinna oOkutekja 4 tveimur eda premur
hjolum og fra 1. jantar 2007 vid gerdarvidurkenningu allra
gerda Okutekja einnig stadfesta ad mengunarvarnakerfid
starfi rétt 4 edlilegum endingartima okutekisins, midad vid
edlileg notkunarskilyrdi (samreemi dkuteekja i notkun midad
vid rétt viohald og notkun).

2. 1 pessu skyni skal framkvaemdastjornin leggja tillogu ad
skilgreiningu 4 ,,edlilegum endingartima® og ad setningu
vidbotardkvaeda fyrir Evropupingid og radid. Tillagan skal
m.a. fela i sér, ef vid a:

— vidmidanir um framkvamd athugana,

— viOmidanir um val 4 6kuteekjum sem profa skal,
— vidmidanir um framkvamd préfananna,

— reglur til ad koma i veg fyrir hugsanlegar villur,

— pa vidomidun ad ekki skuli innheimta gjald af eiganda
okutaekisins eda peim sem hefur pad i vorslu sinni.

I kostnadar- og d4batagreiningu sinni skal framkvemda-
stjornin einkum gefa gaum ad ahrifum tillagna sinna & litil
og medalstor fyrirtaeki.

7. gr.

1. Fra og med 1. jantar 2006 er adildarrikjunum oheimilt
a0 veita EB-gerdarvidurkenningu og pau skulu synja um
innlenda vidurkenningu fyrir 6kuteeki 4 tveimur eda premur
hjolum ef koltvisyringslosun pess og eldsneytiseydsla hafa
ekki verid akvordud i samraemi vid videigandi dkvaedi.

2. Fra og med 1. jantiar 2007 skulu adildarrikin:

— lita & samramisvottord, sem fylgja nyjum dkutaekjum a
tveimur hjolum og med meira slagrymi en 150 cm?
samkvaemt tilskipun 92/61/EBE, sem 6gild, og

— banna ad ny okuteeki verdi skrad, seld eda tekin i notkun
ef peim fylgja ekki samramisvottord i samremi vid
tilskipun 92/61/EBE,

ef koltvisyringslosun peirra og eldsneytiseydsla hafa ekki
verid® 4kvoroud 1 samremi vid videigandi akvaedi.

8. gr.

1. Framkvaemdastjornin skal ithuga ad herda enn frekar
losunarstadla fyrir Okutaeki sem falla undir gildissvid
pessarar tilskipunar med tilliti til eftirtalinna atrida:

a) tekniprounar 4 svidi mengunarvarna og pess hversu
teeknilega raunhaef og hagfelld beiting hennar er i
tengslum vid bithjol og & hinum fjdlbreytta markadi sem
pessi okutaeki fullnaegja,

b) framfara i proun préfunarlotu sem gefur betri mynd af
losun bifthjola og beetir ur takmoérkunum nuverandi
profunarlotu, t.d. i kaldraesingu og i hr6dum akstri undir
miklu alagi,

¢) moguleika 4 ad samraema alpjodlegu profunarlotuna,

d) fylgni viomidunarmarka milli niiverandi profunarlotu og
hinnar nyju,

e) aframhaldandi starfs sem lytur ad efnisdgnum i utblaestri
og spurningunni um efnisagnir i Ttblestri fra
bjoppukveikju- og neistakveikjuhreyflum,

f) yfirstandandi starfs er lytur a0 endingu og samrami
okuteekja i notkun,

g) aframhaldandi starfs er lytur ad kaldraesingu,
innbyggdum greiningarkerfum (OBD) og losun vid
uppgufun,

h) yfirstandandi starfs er Iytur ad hvarfakatum til
endurnyjunar,

i) efnahagslegra ahrifa 4 framleidslu litilla framleidslurada
og 4 smeerri framleidendur.

Enn fremur mun framkvemdastjornin proa adferd sem beita
skal vid melingu sértaeekrar losunar koltvisyrings Gr vél-
knunum okutaekjum 4 tveimur eda premur hjélum.

2. Framkvemdastjornin skal, eigi sidar en 31. desember
2002, leggja tillogu fyrir nefndina um adlégun tilskipana ad
tekniframférum par sem sett er fram profunaradferd vid
melingu & efnisdgnum i utblestri, i samremi vid nidur-
stoour rannsoknanna sem melt er fyrir um i e-lid 1. mgr.,
sem beita skal vi0 nyjar gerdarvidurkenningar fra og med 1.
januaar 2004.

3. Framkvamdastjornin skal, eigi sidar en 31. desember
2002, leggja tillogu fyrir Evropupingid og radid sem inni-
haldi eftirfarandi:

a) skyldubundin vidmidunarmork fyrir losun sem stydjast
ber vid, vid profun I & bifthjélum & premur hjélum og 4
fjorhjolum, 1 68rum skyldubundna afanganum fra og
med arinu 2006 og skyldubundin vidmidunarmérk fyrir
efnisagnir i utbleestri i samreemi vid nidurstodur rann-
soknanna sem melt er fyrir um i e-1id 1. mgr.,
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b) pa kvod ad meela sérteeka losun koltvisyrings vid gerdar-
vidurkenningu i1 samraemi vio 7. gr. Framkvamdastjorn-
in skal enn fremur leggja fram videigandi tillogur um ad
skipulagsatlun bandalagsins um ad draga ur losun
koltvisyrings af voldum flutninga & vegum taki til
vélknuinna okutekja 4 tveimur eda premur hjoélum
(samkomulag um ad draga Ur medallosun koltvisyrings
og um merkingar og skattaivilnanir),

¢) akvaedi um endingu sem beita skal fra og med 1. januar
2006 i samreemi vid 5. gr.,

d) krofur um ad gerdarvidurkenning vélkntiinna dkutaekja &
tveimur eda premur hjolum nai til samraemisprofunar a
okuteekjum i notkun (profun okutzkja i notkun) fra og
med 1. jantar 2006 skv. 6. gr.,

e) nytt safn vidmidunarmarka (III. afangi) fyrir 1étt bifhjol,
p.m.t. vidmidunarmdrk fyrir losun efnisagna i Gtblastri,
i samremi vid nidurstddur rannsoknanna sem melt er
fyrir um 1 e-lid 1. mgr., sem beita skal fr4 arinu 2006.
Akvadunum um endingarkrfur og um pa kvod ad
mela sérteka losun koltvisyrings vid gerdarvidur-
kenningu verdur einnig beitt ad pvi er vardar bithjol.

4. [ pessu skyni skal framkvemdastjornin leggja fyrir
Evropupingid og radid tillogur vardandi skodun og vidhald,
innbyggd greiningarkerfi og binad til ad takmarka losun vid
uppgufun. Enn fremur skal framkvemdastjornin tryggja ad
einungis peir varahlutir og endurbétahlutir fyrir utblasturs-
kerfi, sem standast krofur tilskipunar 97/24/EB og pessarar
tilskipunar, séu settir 4 markad. Utgafu gerdarvidur-
kenningar verdur ad vera unnt ad sannreyna med
fullneegjandi heetti og pad skal vera unnt ad heimta og rekja
med skjotum, hagkvemum og gagnsajum hetti i evropsku
gagnakerfi upplysingar i gerdarvidurkenningum sem gefnar
hafa verid ut.

5. Framkvaemdastjornin skal, eins fljott og unnt er og i
sidasta lagi pegar taknilegri proun alpjodlegu profunar-
lotunnar er lokid, leggja fram tillogu um ad henni verdi baett
vid og um nytt safn vidmidunarmarka, p.m.t. fyrir
efnisagnir i utbleestri Ur pjoppukveikju- og neistakveikju-
hreyflum. Setja ber pessi vidmidunarmérk arid 2006 i
samhengi vi0 annan skyldubundinn 4afanga pessarar
tilskipunar (i linu B 1 t6flunni 1 1i¢ 2.2.1.1.5 1 II. vidauka 5.
kafla tilskipunar 97/24/EB) til bpess ad tryggja sama
losunarstig. Profunarlotunni skal komid & dsamt pessum
nyju viomidunarmdrkum (i linu C en henni skal skotio inn i

tofluna i lid 2.2.1.1.5 i II. vidauka 5. kafla tilskipunar
97/24/EB) sem valkosti sem framleidandi getur valid sem
gerdarviourkenningaradferd fyrir annan skyldubundna
dfangann arid 2006. I samraeemi vid sampykkt hinnar nyju,
alpjodlegu profunarlotu & 6drum svaedum verdur hin par
med eina fasta gerdarvidurkenningaradferdin. Ad pvi er
vardar frekari afanga i a0 draga r losun med utblestri eftir
2006 verdur nyja profunarlotan med vidmidunarmorkum,
sem byggjast a4 pessari lotu, eina gilda gerdarvidur-
kenningaradferdin.

9. gr.

Akvadum 5. kafla vid tilskipun 97/24/EB er breytt i
samrami vid vidaukann vid pessa tilskipun.

10. gr.

Adildarrikin skulu sampykkja naudsynleg 16g og stjorn-
syslufyrirmeeli til ad fara ad pessari tilskipun eigi sidar en
1. april 2003. Pau skulu tilkynna pad framkvaemdastjorninni
pegar i stad.

begar adildarrikin sampykkja pessar radstafanir skal vera i
peim tilvisun 1 pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun
pegar par eru birtar opinberlega. Adildarrikin skulu setja
nénari reglur um slika tilvisun.

11. gr.

Tilskipun pessi 6dlast gildi pann dag sem hun birtist i
Stjornartidindum Evropubandalaganna.

12. gr.

Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 19. jali 2002.
Fyrir hond Evropupingsins, Fyrir héond radsins,
P. COX T. PEDERSEN

forseti. forseti.
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1.

VIDAUKI

BREYTINGAR A 5. KAFLA TILSKIPUNAR 97/24/EB

Eftirfarandi breytingar skulu gerdar 4 II. vidauka:

a)

b)

<)

Eftirfarandi komi i stad lidar 1.4:

»1.4. mengandi lofttegundir: kolsyringur, koéfnunarefnisoxid, sem eru gefin upp sem igildi
kofnunarefnisdioxids (NO»), og vetniskolefni i Gtbleestri, ad pvi gefnu ad hlutfallid sé:

— CH\,gs fyrir bensin
— C]H],g(, fyrlr disil*

eftirfarandi lidir beetist vid:

,1.5. ,,Temprunarbiinadur: biinadur sem melir, skynjar eda bregst vid vinnubreytum (t.d. hrada okutekis,
snuningshrada hreyfils, girstdou sem ekid er i, hita, loftprystingi i soggrein eda annarri feribreytu) i
peim tilgangi ad setja i gang, stilla, seinka eda enda starfsemi ihlutar eda verkunar mengunar-
varnakerfisins pannig ad virkni mengunarvarnakerfisins minnki vid adstedur sem ma vanta vid
venjulega notkun okuteekis, nema notkun sliks btinadar sé ad verulegu leyti innifalin i profunarferlinu
sem notad er vid vottun losunar.*

1.6. ,,Orokraenar mengunarvarnaadferdir: adferdir eda radstafanir sem valda pvi ad virkni mengunar-
varnakerfis, pegar okutaeki er keyrt vid edlilegar notkunaradstedur, verdur minni en buist er vid i
losunarprofunarferlinu sem notad er.*

Eftirfarandi komi i stad lidar 2.2.1.1.:

»2.2.1.1.  Préfun I (eftirlit med medalgildi losunar gegnum utblastursror 4 umferdarpungu péttbylissvedi).

2.2.1.1.1.  Préfunin er framkvaemd med adferdinni sem lyst er i 1. vidbaeti. Adferdirnar, sem notadar eru vid
sofnun og greiningu hinna mengandi lofttegunda, eru par sem melt er fyrir um.

2.2.1.1.2.  Mynd 1.2.2 synir per leidir sem farnar eru vid profun 1.
2.2.1.1.3.  Okutekinu er komid fyrir 4 aflmzlissamstzdu sem er buin badi alags- og tregduhermi.
2.2.1.1.4. A medan 4 profuninni stendur er utblastursloft pynnt og hlutfallslegu syni safnad i einn poka eda

fleiri. Utblastursloft profunardkutzkisins er pynnt, pvi safnad og pad greint i samraemi vid
adferdina, sem lyst er hér 4 eftir, og heildarrammal pynnta utblastursloftsins maelt.
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Mynd 1.2.2.

Fleedirit fyrir profun 1

Ein profun

Tver profanir

Vit< (.85 L
og Vi<l
og Vi+Viz <170

Vi 1L10 L
eda Vil > L
og VixL

Prjér profanir

Visz L

og Vizl
eda Viiz L




2.2.1.1.5.

,,Med fyrirvara um krofurnar i 1id 2.2.1.1.6 skal endurtaka profunina prisvar. Massi losadra lofttegunda i hverri profun skal vera undir peim morkum sem synd eru i téflunni hér 4 eftir (linur
merktar A fyrir arid 2003 og linur merktar B fyrir arid 2006):

Undirflokkur

Massi kolsyrings (CO)

Massi vetniskolefna (HC)

Massi kofnunarefnisoxida (NOx)

L, L, Ls
(g/km) (g/km) (g/km)
Viomidunarmork fyrir bithjol (& tveimur hjolum) med tilliti til gerdarvidurkenningar og samraemis framleidslu
A (2003) I (<150 cm®) 5,5 1,2 0,3
11 (> 150 cm?) 55 1,0 0,3
B (2006) I (<150 cm®) 2,0 0,8 0,15
(UDC vid kaldrasingu) (')
11 (> 150 cm?) 2,0 0,3 0,15
(UDC + EUD vié kaldrasingu) ()
Viomidunarmork fyrir bithjol & premur hjolum og fjorhjol med tilliti til gerdarvidurkenningar og samramis framleidslu (ratkveikja)
A (2003) Allir 7,0 1,5 0,4
Vidmidunarmork fyrir bifhjol 4 premur hjélum og fjorhjol med tilliti til gerdarvidurkenningar og samraemis framleidslu (bjoppukveikja)
Allir 2,0 1,0 0,65

A (2003)

(") Profunarlota: ECE R40 (losun meld fyrir alla sex petti profunarlotunnar — synataka hefst vid T = 0)
() Profunarlota: ECE R40 + EUDC (losun meld fyrir alla paetti profunarlotunnar — synataka hefst vid T = 0), hamarkshradinn er 120 km/klst.
(*) Naudsynlegar teeknibreytingar i tengslum vid 1. vidbaeti og 1. og 4. undirvidbeeti i II. vidauka 5. kafla pessarar tilskipunar skulu sampykktar eigi sidar en 1. oktober 2002 i samreemi vid malsmedferd nefndar

um adlogun ad tekniframforum & tilskipunum um ad rydja Gr vegi teknilegum vidskiptahindrunum a svidi vélknuinna Okutekja skv. 13. gr. tilskipunar radsins 70/156/EBE fra 6. febrtar 1970 um
samremingu laga adildarrikjanna um gerdarvidurkenningu a vélkniinum okutekjum og eftirvégnum peirra (Stjtid. EB L 42, 23.2.1970, bls. 1).

$00T°6'6C

suispuequuesndoIAT 1pUIQIMEUIONS QIA INRqQIA-SHH

19/6% "IN
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d

e)

22.1.1.5.1.

22.1.1.52.

2.2.1.1.6.

2.2.1.1.6.1.

22.1.1.6.2.

bratt fyrir krofurnar 1 1id 2.2.1.1.5 er heimilt ad ein af nidurstddunum premur, sem fast fyrir hvert
einstakt mengunarefni eda samsetningu mengunarefna, fari i mesta lagi 10% yfir tilskilin mork, ad
pvi tilskildu ad hreint medaltal nidurstadnanna priggja sé undir tilskildum morkum. Ef fleiri en eitt
mengunarefni fer yfir tilskilin mork skiptir engu hvort pad gerist i somu profun eda mismunandi
profunum.

Vio profun 4 samremi vid vidmidunarmorkin i linum B fyrir 2006 skal hamarkshradi fyrir
profunarferli, sem midast vi0 akstur utan péttbylis, takmarkast vid 90 km/klst. ad pvi er vardar bithjol
med leyfilegan hamarkshrada 110 km/klst.

Profunum, sem melt er fyrir um i 1id 2.2.1.1.5, er fackkad vid adstaedur sem tilgreindar eru hér a eftir,
par sem V; er nidurstada fyrstu profunar og V, er nidurstada annarrar profunar fyrir hvert

mengunarefni.

Adeins ein profun er framkvamd ef nidurstodugildi fyrir hvert mengunarefni er leegra en eda jafngilt
0g 0,70 L (p.e. V1 <0,70 L).

Ef kr6funni 1 1i0 2.2.1.1.6.1 er ekki fullnegt eru adeins tvaer profanir framkvemdar ef eftirfarandi
kréfum er fullnegt fyrir hvert mengunarefni:

Vi<0,85LogVi+V,<1,70Log Vo <L.*

1. og II. tafla i 1id 2.2 falli brott.

Eftirfarandi komi i stad lidar 2.2.1.2:

,»2.2.1.2.

22.1.2.1.

22.1.22.

2.2.1.2.3.

22.124.

2.2.1.255.

Profun II (profun a losun kolsyrings i lausagangi) og gdogn um losun mengunarefna sem krafist er
vegna aksturshefniprofunar.

bessi krafa gildir um o1l Okuteki sem eru knuin rafkveikjuhreyfli og sott er um EB-
gerdarvidurkenningu fyrir i samraemi vid pessa tilskipun.

begar profun fer fram i samraemi vid 2. vidbeeti (profun II) 4 edlilegum lausagangshrada:

— skal skra kolsyringsinnihald atblasturslofts midad vid rammal,

— skal skra snuningshrada 4 medan a profun stendur, ad medtoldum leyfilegum vikmorkum.
begar profun fer fram 4 ,,miklum hrada“ i lausagangi. (p.e. > 2000 min-'):

— skal skra kolsyringsinnihald utblasturslofts midad vid rimmal,

— skal skra sniningshrada 4 medan a profun stendur, ad medtdldum leyfilegum vikmorkum.
Mela ber og skra hita hreyfiloliu pegar profun fer fram.

Gognin, sem pannig eru skrad, skulu faerd i videigandi reiti skjalsins sem um getur i VII. vidauka vid
tilskipun 92/61/EBE.“

Eftirfarandi lidur baetist vid:

2.3

23.1.

Notkun temprunarbunadar og/eda érokraenna mengunarvarnaadferda er bénnud.
Setja ma hreyfilstjornbunad, -verkun, -kerfi eda -radstéfun i dkutaeki, ad pvi tilskildu ad:
— slikur bunadur verdi einungis virkur til ad vernda hreyfilinn, vid kaldrasingu, upphitun, eda

— slikur bunadur verdi einungis virkur sem pattur i ruggum gangi okutekisins eda 6ryggi almennt
og heimhoktsferli.

Leyfo verdur notkun hreyfilstjornbiinadar, -verkunar, -kerfis eda -radst6funar, sem leidir til notkunar
annarrar eda breyttrar adferdar til hreyfilstjérnunar midad vid pa adferd sem er venjulega notud i
videigandi profunarlotum vegna losunar, ad pvi tilskildu ad synt s¢ fyllilega fram & pad, i samremi
vid krofur i 1id 2.3.3, ad radstdfunin dragi ekki ar virkni mengunarvarnakerfisins. { 6llum 68rum
tilvikum skal slikur bunadur teljast temprunarbunadur.

Framleidandinn skal leggja fram upplysingamdppu sem veitir adgang ad grunnhonnun kerfisins og
peim adferdum sem notadar eru til ad styra fralagsbreytum, hvort sem su styring er bein eda 6bein.

a) Formlega upplysingamappan, sem taeknipjonustan skal fa i hendur vid afhendingu umsoknar um
gerdarvidurkenningu, skal innihalda itarlega lysingu 4 kerfinu. bessar upplysingar mega vera
knappar, ad pvi tilskildu ad i peim séu tilgreind 61l fralagsgildi sem leyfd eru vid samsetningu
allra gilda fra einstokum ilagseiningum, sem eru innan marka.
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g)

h)

i)

k)

)

m)

n)

Upplysingamappan skal einnig innihalda rokstudning fyrir notkun hvers konar hreyfilstjornbinadar,
-verkana, -kerfa eda -rddstafana og vidbotarupplysingar og profunargdgn sem syna fram 4 hvada
ahrif slikur bunadur, sem komid hefur verid fyrir i 6kutekinu, hefur a losun med utblastri. bessar
upplysingar skulu fylgja upplysingaskjolunum sem krafist er i V. vidauka.

b) Vidbotarupplysingar, sem syna par faribreytur sem hreyfilstjornbtnadur, -verkun, -kerfi eda
-radstofun breytir og jadarskilyrdin fyrir starfsemi pessa btnadar. Slikar vidbotarupplysingar skulu
innihalda lysingu & eldsneytisstyringaradferdum, timastillingaradferdum og skiptipunktum vid allan
hugsanlegan vinnumata. Pessar upplysingar skulu vera algjort trinadarmal og skal haldid eftir af
framleidandanum en vera tilteekar til skodunar pegar gerdarvidurkenning fer fram.*

Eftirfarandi komi i stad lidar 3.1.1:

,»3.1.1.

Okuteki er valid ar framleidslurddinni og profad eins og lyst er i 1id 2.2.1.1. Vidmidunarmérkin, sem
nota skal vid athugun 4 samreemi framleidslunnar, eru synd i toflunni 1 1i¢ 2.2.1.1.5%.

Lidur 3.1.1 verdi 3.1.2 og breytist sem hér segir:

— 1istad ,I. og II. tafla” komi ,,Taflan i 1id 2.2.1.1.5%,

— istad ,,toflurnar sem um getur i 1id 2.2.1.1.2* komi ,, Taflan i 1i0 2.2.1.1.5%.

Eftirfarandi komi i stad lidar 3.1.3 i 1. vidbeeti:

,»3.1.3. Kanna ma péttleika inntakskerfis til ad tryggja ad loft berist ekki 6vart med i eldsneytislogn og hafi ahrif

4 eldsneytisblonduna.*

Sidasti malslidur 1 1id 5.3.1 1 1. vidbeeti verdi svohljodandi:

,,Tveer heilar undirbiiningslotur eru framkvaemdar adur en s6fnun urgangslofttegundanna hefst.*

Eftirfarandi komi i stad lidar 6.1.3 i 1. vidbeeti:

,,6.1.3. Adur en fyrsta undirbuningslota hefst er loftstraumi med breytilegum hrada beint yfir bifhjolid 4 tveimur

eda premur hjolum. b4 eru tveer heilar lotur framkvamdar 4n pess ad safna utblasturslofti. I blasaranum
skal vera gangverk sem stjornast af hrada keflisins 4 proéfunarbekknum pannig ad vid fraras blasarans sé
linulegur lofthradi, 4 bilinu 10 km/klst. til 50 km/klst., sa sami og tilsvarandi keflishradi svo ad ekki
skeiki um meira en + 10%. begar keflishradinn er minna en 10 km/klst. ma lofthradinn vera null.
bversnid opsins vid enda blasarans skal hafa eftirfarandi eiginleika:

i) yfirbord: minnst 0,4 m?,
il) hed nedri branar yfir jorou: 0,15 - 0,20 m,

iii) fjarleegd ad fremsta hluta bithjols 4 tveimur eda premur hjélum: 0,3 - 0,45 m.*

Eftirfarandi komi i stad lidar 6.2.2 i 1. vidbeeti:

,,0.2.2. Fyrsta lotan hefst vid upphaf synatokunnar og malinga a sniningum dalunnar.*

Eftirfarandi komi i stad lidar 7.2.1 i 1. vidbeeti:

,»7.2.1. A0 loknum tveimur undirbuningslotum (fyrstu andartok fyrstu lotunnar) skal framkvama samtimis

adgerdirnar sem tilgreindar eru i lidum 7.2.2 - 7.2.5.

Eftirfarandi komi i stad lidar 7.4 i 1. vidbeeti:

7.4.3.

7.4.4.

7.4.5.

Greining

Utblastursloftid i pokanum skal greint eins fljott og audid er og ekki sidar en 20 minttum eftir lok
profunarlotunnar.

Fyrir greiningu hvers synis parf ad ntllstilla greiningartaekin med videigandi vidmidunarlofttegund innan
pess mazlingasvids sem nota & fyrir hvert mengunarefni.

Greiningartaekin eru sidan stillt inn 4 kvordunarferil med kvorounarlofttegundum sem hafa nafnstyrk a
bilinu 70 til 100% af vidkomandi malingasvidi.

Nullstilling greiningartaekja er sidan konnud aftur. Leidi aflesturinn i ljos meira en 2% fravik fra pvi
melingasvidi sem fest var samkvaemt 1id 7.4.2 skal adgerdin endurtekin.

Synin eru sidan greind.
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7.4.6. Eftir greininguna eru nullpunktur og kvordunargildin athugud 4 nyjan leik med somu
lofttegundum og adur. Lita ber svo 4 ad nidurstddurnar séu gildar ef peaer vikja innan vid 2% fra
peim gildum sem fengust samkvamt 1id 7.4.3.

7.4.7. Massastreymi og prystingur skal vid allar adgerdir, sem greint er fra i pessum kafla, vera pad
sama og notad er vid kvordun greiningarteekjanna.

7.4.8. Aflestur fyrir hvert mengunarefnanna skal tekinn eftir ad meeliteekid hefur stodvast.*
o) Eftirfarandi komi i stad lidar 2.2 i 2. vidbeeti:
2.2.  Framkvaema skal malingar profunar II, sem tilgreind er i 1id 2.2.1.2 i II. vidauka, tafarlaust eftir

profun I vid edlilegan sniiningshrada hreyfilsins i lausagangi og vid mikinn sniiningshrada hreyfilsins
i lausagangi.*

29

Eftirfarandi komi i stad IV. vidauka:

,IV. VIDAUKI

FORSKRIFTIR FYRIR VIDMIDUNARELDSNEYTI (BENSIN)

Vidmidunareldsneytid, sem er notad, er pad sama og lyst er i 1. paetti [X. vidauka vid tilskipun 70/220/EBE.
FORSKRIFTIR FYRIR VIDMIDUNARELDSNEYTI (DISILOLIU)

Vidmidunareldsneytid, sem er notad, er pad sama og lyst er i 2. paetti [X. vidauka vid tilskipun 70/220/EBE.*
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TILSKIPUN FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2002/50/EB

2005/EES/49/11

fra 6. juni 2002

um adlégun ad tzekniframférum a tilskipun radsins 1999/36/EB um fzeranlegan prystibunad (*)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 1999/36/EB fra 29. april
1999 um faeranlegan prystibunad ('), einkum 14. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Med tilskipun framkvaemdastjornarinnar 2001/2/EB ()
var vottunaradferdunum, sem kvedid var 4 um i
tilskipun 1999/36/EB, breytt ad pvi er vardar hvada
aOferdareiningar skuli notadar vid samremismat a
nyjum geymum og nyjum tonkum.

2)  Pbessum adferdareiningum ber ad breyta til ad tryggja
betra samrami milli peirra.

3)  Breyta ber IV. vidauka vid tilskipun 1999/36/EB til
samramis vid betta.

4)  Rédstafanirnar, sem kvedio er 4 um i pessari tilskipun,
eru i samremi vid alit nefndarinnar um flutning a
hattulegum farmi.

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:
1. gr.

[ fyrsta malslid 1. lidar, i pridja undirlid annarrar undir-
greinar lidar 3.1. og i fyrstu undirgrein lidar 3.2 1 adferdar-
einingu D i I. hluta VI. vidauka komi ordin ,,EB-gerdar-
profunarvottordinu eda EB-honnunarprofunarvottordinu® i
stad ordsins ,,EB-gerdarprofunarvottordinu®.

2. gr.
Adildarrikin -~ skulu  sampykkja naudsynleg 16g og
stjornsyslufyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar
en 1. jantar 2003. Pau skulu tilkynna pad framkvaemda-
stjorninni pegar i stad.
begar adildarrikin sampykkja pessi akveedi skal vera i peim
tilvisun 1 pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar
pau eru birt opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari
reglur um slika tilvisun.

3. gr.
Tilskipun pessi 00last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun

birtist i Stjornartidindum Evropubandalaganna.

4. gr.

Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 6. juni 2002.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Loyola DE PALACIO

varaforseti

(*) Pessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 149, 7.6.2002, bls. 28. Hennar var
getid i akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 106/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu a II. vidauka (Taknilegar reglugerdir,
stadlar, profanir og vottun) og XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid
EES-samninginn, sja EES-viobeeti vid  Stjérnartidindi  Evropu-
sambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 12.

(') Stjtid. EB L 138, 1.6.1999, bls. 20.

() Stjtid. EB L 5, 10.1.2001, bls. 4.
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TILSKIPUN FRAMKYV AMDASTJORNARINNAR 2003/13/EB

2005/EES/49/12

fra 10. februar 2003

um breytingu 4 tilskipun 96/5/EB um unnin matvaeli med korn sem uppistodu og barnamat fyrir
ungborn og smaborn (*)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 89/398/EBE fra 3. mai
1989 um samraeemingu laga adildarrikjanna um sérfaedi (),
eins og henni var sidast breytt med tilskipun Evropu-
pingsins og radsins 1999/41/EB (), einkum 1. mgr. 4. gr.,

med hlidsjon af aliti visindanefndarinnar um matveeli,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 6. gr tilskipunar framkvemdastjornarinnar
96/5/EB (%), eins og henni var sidast breytt med
tilskipun 1999/39/EB (), er kvedid 4 um ad i unnum
matvaelum med korn sem uppistodu og barnamat skuli
ekki vera nein efni i pvi magni a0 stefnt geti heilsu
ungbarna og smabarna i heettu.

2) A grundvelli alita visindanefndarinnar um matveeli fra
19. september 1997 og 4.jani 1998 er i tilskipun
96/5/EB kve0id 4 um almennt hamarksgildi leifa, sem
nemur 0,01 mg/kg, fyrir hvert pad varnarefni sem
finnst i unnum matvaelum med korn sem uppistddu og
barnamat.

3) DPegar um er ad reda fa varnarefni eda umbrotsefni
varnarefna geeti hamarksgildi leifa, sem nemur 0,01
mg/kg, jafnvel ordid til pess, i verstu tilvikum, ad
farid sé yfir vidtekinn dagskammt ad pvi er vardar
ungbodrn og smaborn. betta 4 vid um varnarefni eda
umbrotsefni varnarefna ef vidtekni dagskammturinn
fyrir pau er undir 0,0005 mg/kg likamspyngdar.

4) | tilskipun 96/5/EB er kvedid 4 um pa meginreglu ad
bannad er ad nota pessi varnarefni i landbunadar-
afurdir sem eru @tladar til framleidslu & unnum mat-
velum med korn sem uppistodu og barnamat. Um-
reedd varnarefni skulu skrad i VIIIL. vidauka vid til-
skipun 96/5/EB. betta bann parf p6 ekki ad tryggja ad
afurdirnar séu med 6llu an varnarefna af pessu tagi
par ed sum varnarefni menga umhverfid og leifar
peirra geta verid i viokomandi afurdum.

5)  Unnt er ad vernda heilbrigdi ungbarna og sméabarna
enn frekar med pvi ad setja vidbotarkrofur og beita
efhagreiningu til ad ganga ur skugga um ad par séu
uppfylltar an tillits til pess hver uppruni afurdanna er.

(*) Pessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 41, 14.2.2003, bls. 33. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 107/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu a II. vidauka (Taknilegar reglugerdir,
stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-vidbceti vid
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 13.

Stjtid. EB L 186, 30.6.1989, bls. 27.

Stjtio. EB L 172, 8.7.1999, bls. 38.

Stjtid. EB L 49, 28.2.1996, bls. 17.

Stjtio. EB L 124, 18.5.1999, bls. 8.
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6)  Flest varnarefnanna, sem um gildir ad vidtekinn dag-
skammtur er undir 0,0005 mg/kg likamspyngdar, hafa
pegar verid bonnud i Bandalaginu eda verda bénnud
eigi sidar en i juli 2003. Bonnudu varnarefnin skulu
hvorki greinast i unnum matvelum med korn sem
uppistddu né barnamat pegar notud er fullkomnasta
greiningarteekni sem vol er 4. Sum varnarefni brotna
b6 hagt nidur og menga umhverfid afram. bau geetu
pvi verid i unnum matvelum med korn sem uppistdodu
og barnamat pott pau hafi ekki verid notud vid fram-
leidslu peirra afurda sem eru notud i pessi matveli.
Tilhdgun vid eftirlit verdur alls stadar ad vera eins.

7)  DPar til framkvemdastjornin hefur skorid ur um hvort
leyfo varnarefni uppfylli oryggiskrofurnar i 5. gr. til-
skipunar rddsins 91/414/EBE fra 15.juli 1991 um
markadssetningu plontuvarnarefna (°), eins og henni
var sidast breytt med tilskipun framkvamdastjornar-
innar 2003/5/EB (°), skal leyfa notkun peirra afram,
ad pvi tilskildu ad leifar peirra fari ekki yfir pau
hamarksgildi leifa sem kvedid er & um i pessari
tilskipun. Hamarksgildi skulu &kvoroud bannig ad
tryggt sé ad ekki sé, i verstu tilvikum, farid yfir
vidtekinn dagskammt ad pvi er vardar ungbdrn og
smaborn.

8)  Breyta ber tilskipun 96/5/EB til samramis vid petta.

9)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari tilskipun,
eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um matveela-
ferli og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr.
Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 tilskipun 96/5/EB:
1. Akvzdi 6. gr. breytist sem hér segir:
— Eftirfarandi komi i stad 1. mgr.:

,,1. [ unnum matvaelum med korn sem uppistodu og
barnamat skulu ekki vera nein efni 1 pvi magni sem
stefnt getur heilsu ungbarna og smabarna i hettu.
Héamarksgildi, sem naudsynlegt er ad akvarda fyrir
onnur efni en pau sem um getur i 2. og 3. mgr.,
skulu akvordud an tafar.*

() Stjtio. EB L 230, 19.8.1991, bls. 1.
(®) Stjtis. EB L 8, 14.1.2003, bls. 7.
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— Eftirfarandi komi i stad 3. mgr.:

,»3.a) Varnarefnin, sem eru skrad i VIII. vidauka,
skulu ekki notud i landbunadarafurdir sem
@tladar eru til framleidslu 4 unnum mat-
velum med korn sem uppistddu og barna-
mat. Eftirfarandi gildir p6 um eftirlit:

i) varnarefni, sem eru skrad i téflu 1 i
VIII. vidauka, teljast ekki hafa verid
notud ef leifar peirra eru ekki i styrk yfir
0,003 mg/kg. betta gildi, sem er alitid
vera magngreiningarmork efnagreining-
arinnar, skal endurskodad reglulega med
tilliti til taeekniframfara,

ii) varnarefni, sem eru skrad i toflu 2 i
VIII. vidauka, teljast ekki hafa verid
notud ef leifar peirra eru ekki i styrk yfir
0,003 mg/kg. betta gildi skal endur-
skodad reglulega med tilliti til gagna um
umhverfismengun.

Gildin, sem um getur i i- og ii-1id, eiga vid
um afurdir sem eru tilbanar til neyslu eda
endurgerdar samkvemt fyrirmelum fra
framleidendunum.

b) Ef tekin er akvordun um ad virkt efni verdi
ekki skrad 1 I.vidauka vid tilskipun
91/414/EBE skal breyta VII. og VIIL. vio-
auka vid pessa tilskipun til samreemis vid pad
a0 pvi er vardar pau varnarefni sem eru skrad
i VIL. vidauka.“

2. [stad VIL vidauka komi I. vidauki vid pessa tilskipun.
3. 1 stad VIIL vidauka komi II. vidauki vid pessa tilskipun.
2. gr.

1. Adildarrikin skulu heimila vidskipti med afurdir sem

samreemast akvedum 3. mgr. 6. gr. tilskipunar 96/5/EB eigi
sidar en 6. mars 2004.

2. Adildarrikin skulu banna vidskipti med afurdir, sem
samremast ekki 4dkvedum 3.mgr. 6.gr. tilskipunar
96/5/EB, eigi sidar en 6. mars 2005.

3. gr.

Adildarrikin skulu sampykkja naudsynleg 16g og stjorn-
syslufyrirmeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en
6. mars 2004. Pau skulu tilkynna pad framkvemdastjorn-
inni pegar i stad.

begar adildarrikin sampykkja pessi akveedi skal vera i peim
tilvisun 1 pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar
pau eru birt opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari
reglur um slika tilvisun.

4. gr.

Tilskipun bessi 00last gildi & tuttugasta degi eftir ad hun
birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

5. gr

Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 10. febrtiar 2003.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE

framkvemdastjori.
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1. VIDAUKI

 VII. VIDAUKI

Sérteek hamarksgildi leifa varnarefna eda umbrotsefna varnarefna i unnum matvalum meo korn sem

uppistéodu og barnamat

Efnaheiti Hamarksgildi leifa

(mg/kg)

Kadusafos 0,006

Demeton-S-metyl/demeton-S-metylstlfon/oxydemetonmetyl (hvort um sig eda 0,006

sameiginlega, gefid upp sem demeton-S-metyl)

Etoprofos 0,008

Fipronil (summa af fipronili og fipronildestlfinyli, gefin upp sem fipronil) 0,004

Propineb/propylenpiopvagefni (summa propinebs og propylenpiopvagefnis) 0,006
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1I. VIDAUKI
VI VIDAUKI

Varnarefni sem ekki ma nota i landbunadarafurdir sem atladar eru til framleioslu 4 unnum matvaelum med
korn sem uppistédu og barnamat

Tafla 1

Efnaheiti (skilgreining leifar)

Distlféton (summa af distulfotoni, distlfoétonstlfoxidi og distlfotonsulfoni, gefin upp sem disulfoton)

Fensulfopion (summa af fensalfépioni, surefnishlidstedu pess og sulfonum peirra, gefin upp sem
fenstlfopion)

Fentin, gefid upp sem plusjon trifenyltins

Haloxyfop (summa haloxyfops, salta pess og estra, p.m.t. samrunaefnasambond, gefin upp sem
haloxyfop)

Heptaklor og trans-heptaklorepoxid, gefid upp sem heptaklor

Hexaklorbensen

Nitrofen

Ometoat

Terbufos (summa af terbtifosi og sulfoxidi og sulfoni pess, gefin upp sem terbufos)

Tafla 2

Efnaheiti

Aldrin og dieldrin, gefid upp sem dieldrin

Endrin*
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TILSKIPUN FRAMKYV AMDASTJORNARINNAR 2003/14/EB

2005/EES/49/13

fra 10. februar 2003

um breytingu 4 tilskipun 91/321/EBE um ungbarnablondur og stodblondur (*)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

5)
med hlidsjon af tilskipun radsins 89/398/EBE fra 3. mai
1989 um samraeemingu laga adildarrikjanna um sérfaedi ('),
eins og henni var sidast breytt med tilskipun Evropu-
pingsins og radsins 1999/41/EB (), einkum 1. mgr. 4. gr.,
med hlidsjon af aliti visindanefndarinnar um matveeli,
6)

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) [ 6.gr. tilskipunar  framkvemdastjérnarinnar
91/321/EBE (°), eins og henni var sidast breytt med
tilskipun 1999/50/EB (%), er kvedid 4 um ad i
ungbarnablondum og stodblondum skuli ekki vera
nein efni i pvi magni a0 stefnt geti heilsu ungbarna og
smabarna i hattu.

2) A grundvelli lita visindanefndarinnar um matvaeli fra
19. september 1997 og 4.jani 1998, er i tilskipun
91/321/EBE kve0id 4 um almennt hdmarksgildi leifa 7)
sem nemur 0,01 mg/kg fyrir hvert pad varnarefni sem
finnst { ungbarnablondum og stodblondum.

3) begar um er ad reda fa varnarefni eda umbrotsefni
varnarefna gaeti hamarksgildi leifa, sem nemur 0,01
mg/kg, jafnvel ordid til pess, i verstu tilvikum, ad
fario sé yfir vidtekinn dagskammt ad pvi er vardar
ungbérn og smaborn. betta 4 vid um varnarefni eda
umbrotsefni varnarefna ef vidtekni dagskammturinn
fyrir pau er undir 0,0005 mg/kg likamspyngdar.

4 i tilskipun 91/321/EBE er kvedid 4 um pa meginreglu
ad bannad er ad nota bessi varnarefni i land- 8)
bunadarafurdir sem eru @tladar til framleidslu 4 ung-
barnablondum og stodblondum. Umredd varnarefni
skulu skrad i IX. vidauka vid tilskipun 91/321/EBE.

B 9)
(*) Pessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 41, 14.2.2003, bls. 37. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 107/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu a II. vidauka (Taknilegar reglugerdir,
stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-vidbceti vid
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 13.

Stjtid. EB L 186, 30.6.1989, bls. 27.

Stjtio. EB L 172, 8.7.1999, bls. 38.

Stjtio. EB L 175, 4.7.1991, bls. 35.

Stjtio. EB L 139, 2.6.1999, bls. 29.
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betta bann parf po ekki ad tryggja ad afurdirnar séu
med Ollu an varnarefna af pessu tagi par ed sum
varnarefni menga umbhverfid og leifar peirra geta
verid 1 viokomandi afurdum.

Unnt er ad vernda heilbrigdi ungbarna og smabarna
enn frekar med pvi ad setja fram vidbotarkrofur og
beita efnagreiningu til ad ganga Gr skugga um ad paer
séu uppfylltar an tillits til pess hver uppruni afurdanna
er.

Flest varnarefnanna, sem um gildir ad vidtekinn
dagskammtur er undir 0,0005 mg/kg likamspyngdar,
hafa pegar verid bonnud i Bandalaginu eda verda
bonnud eigi sidar en i jali 2003. Bonnudu varnarefnin
skulu hvorki greinast i ungbarnablondum né
stooblondum pegar notud er fullkomnasta greiningar-
teekni sem vol er 4. Sum varnarefni brotna pé hagt
nidur og menga umhverfid afram. Pau getu pvi enn
verid i ungbarnablondum og stodblondum pott pau
hafi ekki verid notud vid framleidslu peirra afurda
sem eru notud i pessi matveeli. Tilhdgun vid eftirlit
verdur alls stadar ad vera eins.

Par til framkvaemdastjornin hefur skorid r um hvort
leyfo varnarefni uppfylli Oryggiskrofurnar i 5. gr.
tilskipunar radsins 91/414/EBE fra 15.jali 1991 um
markadssetningu pléntuvarnarefna (°), eins og henni
var sidast breytt med tilskipun framkvaemda-
stjornarinnar 2003/5/EB (%), skal leyfa notkun peirra
afram, ad pvi tilskildu ad leifar peirra fari ekki yfir
pau hamarksgildi leifa sem kvedid er & um i pessari
tilskipun. Hamarksgildin skulu &kvoroud pannig ad
tryggt sé ad ekki sé, i verstu tilvikum, farid yfir
vidtekinn dagskammt ad pvi er vardar ungbdrn og
smaborn.

Breyta ber tilskipun 91/321/EBE til samraemis vid
betta.

Réostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari tilskipun,
eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um matveela-
ferli og heilbrigdi dyra.

() Stjtio. EB L 230, 19.8.1991, bls. 1.
(®) Stjtis. EB L 8, 14.1.2003, bls. 7.
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SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr
Eftirfarandi breytingar eru gerdar & tilskipun 91/321/EBE:
1. Akvadi 6. gr. breytist sem hér segir:

— Eftirfarandi komi i stad 1. mgr.:

,,1. I ungbarnabléndum og stodblondum skulu ekki
vera nein efni i pvi magni sem stefnt getur heilsu
ungbarna og smabarna i haettu. Hamarksgildi, sem
naudsynlegt er ad dkvarda fyrir onnur efni en pau
sem um getur i 2. og 3. mgr., skulu dkvoroud an
tafar.

— Eftirfarandi komi i stad 3. mgr.:

,»3.a) Varnarefnin, sem eru skrad i IX. vidauka,
skulu ekki notud i landbunadarafurdir sem
@tladar eru til framleidslu & ungbarnablond-
um og stooblondum. Eftirfarandi gildir po
um eftirlit:

i) varnarefni, sem eru skrad i toflu 1 i
IX. vidauka, teljast ekki hafa verid notud
ef leifar peirra eru ekki i styrk yfir 0,003
mg/kg. betta gildi, sem er alitid vera

magngreiningarmork greiningarinnar,
skal endurskodad reglulega med tilliti til
taekniframfara,

ii) varnarefni, sem eru skrad i toflu 2 i
IX. vidauka, teljast ekki hafa verid notud
ef leifar peirra eru ekki i styrk yfir 0,003
mg/kg. Dbetta gildi skal endurskodad
reglulega med tilliti til gagna um
umhverfismengun.

b) bratt fyrir akvadi 2. mgr., sem varda pau
varnarefni sem skrad eru i X. vidauka, skal
nota pau hamarksgildi leifa sem eru tilgreind

par.

Ef tekin er akvordun um ad virkt efni verdi
ekki skrad 1 I.vidauka vid tilskipun
91/414/EBE skal breyta IX. og X. vidauka
vid pessa tilskipun til samreemis vid pad ad
pvi er vardar pau varnarefni sem eru skrad i
X. vidauka.

¢) Gildin, sem um getur i a- og b-1id, eiga vid
um afurdir sem eru tilbinar til neyslu eda
endurgerdar samkvemt fyrirmaelum fra
framleidendunum.*

2. [stad IX. vidauka komi I. vidauki vid pessa tilskipun.

3. 1L vidauki vid pessa tilskipun betist vido sem X. vidauki.
2. gr.

1. Adildarrikin skulu heimila vidskipti med afurdir, sem
samraemast akvedum 3. mgr. 6. gr. tilskipunar 91/321/EBE,
eigi sidar en 6. mars 2004.

2. Adildarrikin skulu banna vidskipti med afurdir, sem
samreemast ekki ékvaedum 3. mgr. 6.gr. tilskipunar
91/321/EBE, eigi sidar en 6. mars 2005.

3. gr.

Adildarrikin skulu sampykkja naudsynleg 16g og stjorn-
syslufyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en
6. mars 2004. Pau skulu tilkynna pad framkvamda-
stjorninni pegar 1 stad.

begar adildarrikin sampykkja pessi akveedi skal vera 1 peim
tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar
pau eru birt opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari
reglur um slika tilvisun.

4. gr.

Tilskipun bessi 00last gildi & tuttugasta degi eftir ad hun
birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

5. gr.
Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort 1 Brussel 10. febriar 2003.

Fyrir hénd framkvemdastjornarinnar,
David BYRNE

Sframkvemdastjori.
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1. VIDAUKI
L IX. VIDAUKI

Varnarefni sem ekki ma nota i landbunadarafurdir sem atladar eru til framleidslu 4 ungbarnablondum og
stodblondum.

Tafla 1

Efnaheiti (skilgreining leifar)

Disulfoton (summa af disulfotoni, disulfotonsulfoxidi og disulfotonsulfoni, gefin upp sem disulfoton)

Fensulfopion (summa af fensulfopioni, surefnishlidsteedu pess og sulfonum bpeirra, gefin upp sem
fensulfopion)

Fentin, gefid upp sem plusjon trifenyltins

Haloxyfop (summa haloxyfops, salta pess og estra, p.m.t. samrunaefnasambond, gefin upp sem
haloxyfop)

Heptaklor og trans-heptaklorepoxid, gefid upp sem heptaklor

Hexaklorbensen

Nitrofen

Ometoat

Terbufos (summa af terbtfosi og sulfoxidi og sulfoni pess, gefin upp sem terbtfos)

Tafla 2

Efnaheiti

Aldrin og dieldrin, gefid upp sem dieldrin

Endrin“
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1I. VIDAUKI

. X. VIDAUKI

Sértaek hamarksgildi leifa varnarefna eda umbrotsefna varnarefna i ungbarnabléondum og stodblondum

Efnaheiti Hamarksgildi leifa

(mg/kg)

Kadusafos 0,006

Demeton-S-metyl/demeton-S-metylstlfon/oxydemetonmetyl (hvort um sig eda 0,006

sameiginlega, gefid upp sem demeton-S-metyl)

Etoprofos 0,008

Fipronil (summa af fipronili og fipronildestlfinyli, gefin upp sem fipronil) 0,004

Propineb/propylenpiopvagefni (summa propinebs og propylenpiopvagefnis) 0,006
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REGLUGERDP FRAMKV/ZEMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 494/2003 2005/EES/49/14
fra 18. mars 2003

um breytingu a4 reglugerd radsins (EB) nr.

297/95 um gjold sem greida ber til

Lyfjamalastofnunar Evrépu (¥)

FRAMKVZAMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EB) nr.297/95 fra
10. febrtlar 1995 um gjold sem greida ber til Lyfjamala-
stofnunar Evrépu ('), eins og henni var breytt med reglu-
gerd (EB) nr. 2743/98 (2), einkum 12. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1Y)

2)

3)

4)

5)

6)

*)

S

AT
(AN AN

Samkvemt 1. mgr. 57. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2309/93 fra 22. juli 1993 um malsmedferd Banda-
lagsins vid veitingu leyfa fyrir lyfjum sem @tlud eru
moénnum og dyrum og eftirlit med peim og um
stofnun Lyfjamalastofnunar Evrépu (°), eins og henni
var sidast breytt med reglugerd framkvemdastjornar-
innar (EB) nr. 649/98 (%), eru tekjur stofnunarinnar
fjarframlag og gjold sem fyrirteeki greida fyrir ad fa
og halda markadsleyfi Bandalagsins og fyrir adra
bjonustu sem Lyfjamalastofnunin veitir.

Steerstur hluti tekna stofnunarinnar er af gjéldum.

Fra pvi ad endurbatur voru gerdar a4 gjaldakerfinu
ari0 1998 hafa tekjur stofnunarinnar af gjéldum
leekkad hlutfallslega vegna verdbolgu, a medan
rikjandi markadsadstedur hafa leitt til aukinna
utgjalda.

Tolur fra Hagstofu Evropubandalaganna (Eurostat)
syna ad naudsynlegt er ad haekka 61l gjold um 10% til
a0 na sama kaupmeetti og gjoldin h6fou vid alagningu
peirra arid 1998.

bar ed stofnunin & i efnahagsorougleikum, sem hafa
ahrif & moguleika hennar til ad tryggja tekjustofna
sina og par med ad rakja verkefni sin, ber ad haekka
frekar 61l gjold, nema argjaldid, um 6%.

Med tilliti til pess ad mikilvaegi eftirlits eftir veitingu
leyfis er vaxandi pattur i starfi stofnunarinnar og til
bess ad auka getu Bandalagsins til ad greina og styra
peirri ahattu sem einkum fylgir notkun nyrra lyfja,
ber ad hakka argjaldid um 16%.

bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 73, 19.3.2003, bls. 6. Hennar var

getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 108/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu a II. vidauka (Taknilegar reglugerdir,
stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-vidbceti vid
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 14.

Stjtio. EB L 35, 15.2.1995, bls. 1.

Stjtid. EB L 345, 19.12.1998, bls. 3.

Stjtio. EB L 214, 24.8.1993, bls. 1.

Stjtio. EB L 88, 24.3.1998, bls. 7.

7)  Meginreglur og heildarsamsetning gjaldanna verda
endurskodadar i tengslum vid almenna athugun &
gjaldakerfinu, einkum a grundvelli breytinganna a
reglugerd radsins (EBE) nr. 2309/93, pegar peer hafa
verid sampykktar. Pessar nyju fjarhedir gilda pvi i
takmarkadan tima.

8)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um 1 pessari reglu-
gerd, eru i samreemi vid alit fastanefndanna.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (EB) nr. 297/95 er breytt sem hér segir:

1. Eftirfarandi breytingar verdi 4 3. gr.:

a) [ fyrstu undirgrein a-lidar 1. mgr. komi ,,232 000
evrur “stad ,,200 000 ekur*.

b) [ annarri undirgrein a-lidar 1. mgr. komi ,,23 200
evrur i stad ,,20 000 ekur.

¢) [ pridju undirgrein a-lidar 1.mgr. komi ,,5 800
evrur stad ,,5 000 ekur®.

d) I fyrstu undirgrein b-lidar 1. mgr. komi ,,116 000
evrur® i stad ,,100 000 ekur*.

e) [ annarri undirgrein b-lidar 1. mgr. komi ,,23 200
evrur® i stad ,,20 000 ekur*.

f) 1 pridju undirgrein b-lidar 1. mgr. komi .5 800
evrur® i stad ,,5 000 ekur®.

g) 1 fyrstu undirgrein c-lidar 1. mgr. komi ,,58 000
evrur® i stad ,,50 000 ekur*.

h) [ annarri undirgrein c-lidar 1. mgr. komi ,,11 600
evrur® i stad ,,10 000 ekur*.

i) i fyrstu undirgrein a-lidar 2. mgr. komi ,,5 800
evrur® i stad ,,5 000 ekur®.

j) 1 fyrstu undirgrein b-lidar 2. mgr. komi ,,69 600
evrur® i stad ,,60 000 ekur*.

k) 3. mgr. komi ,,11 600 evrur® i stad ,,10 000 ekur*.
1) [4. mgr. komi ,,17 400 evrur® i stad ,,15 000 ekur*.
m) is. mgr. komi ,,5 800 evrur i stad ,,5 000 ekur*.

n) fe. mgr. komi ,,75 600 evrur® i stad ,,60 000 ekur*.
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2. Eftirfarandi breytingar verdi a 4. gr.:

a) i fyrstu undirgrein komi ,,11 600 evrur“ i stad
,,10 000 ekur®.

b) [ annarri undirgrein komi ,,46 400 evrur® i stad
,,40 000 ekur®.

. Eftirfarandi breytingar verdi a4 5. gr.:

a) I fyrstu undirgrein a-lidar 1. mgr. komi ,,116 000
evrur i stad ,,100 000 ekur*.

b) [ annarri undirgrein a-lidar 1. mgr. komi ,,11 600
evrur i stad ,,10 000 ekur.

¢) [ pridju undirgrein a-lidar 1.mgr. komi ,,5 800
evrur stad ,,5 000 ekur®.

d) 1 fjordu undirgrein a-lidar 1. mgr. komi ,,58 000
evrur i stad 50 000 ekur” og ,,5 800 evrur” i stad
,,5 000 ekur*.

e) [ fyrstu undirgrein b-lidar 1.mgr. komi ,,58 000
evrur i stad ,,50 000 ekur®.

f) | annarri undirgrein b-lidar 1. mgr. komi ,,11 600
evrur i stad ,,10 000 ekur®.

g) [ pridju undirgrein b-lidar 1. mgr. komi ,,5 800
evrur i stad ,,5 000 ekur®.

h) [ fjordu undirgrein b-lidar 1. mgr. komi ,,29 000
evrur 1 stad 25 000 ekur” og ,,5 800 evrur” i stad
5,5 000 ekur*.

i) i fyrstu undirgrein c-lidar 1. mgr. komi ,,29 000
evrur® i stad ,,25 000 ekur®.

1) [ annarri undirgrein c-lidar 1. mgr. komi ,,5 800
evrur® i stad ,,5 000 ekur®.

k) I pridju undirgrein c-lidar 1. mgr. komi ,,5 800
evrur® i stad ,,5 000 ekur®.

) i fyrstu undirgrein a-lidar 2. mgr. komi ,,5 800
evrur® stad ,,5 000 ekur®.

m)f fyrstu undirgrein b-lidar 2. mgr. komi ,,34 800
evrur® i stad ,,30 000 ekur*.

n) [ annarri undirgrein b-lidar 2. mgr. komi ,,5 800
evrur i stad ,,5 000 ekur.

0) i3. mgr. komi ,,5 800 evrur i stad ,,5 000 ekur*.
P) i4. mgr. komi ,,17 400 evrur® i stad ,,15 000 ekur*.
q) 5. mgr. komi,,5 800 evrur® i stad ,,5 000 ekur*.
1) ie. mgr. komi ,,25 200 evrur® i stad ,,20 000 ekur*.

. Eftirfarandi breytingar verdi 4 6. gr.:

a) I fyrstu undirgrein komi ,,11 600 evrur“ i stad
,»10 000 ekur*.

b) [ annarri undirgrein komi ,,23 200 evrur® i stad
1,20 000 ekur*.

. Eftirfarandi breytingar verdi 4 7. gr.:

a) [ fyrstu undirgrein 1. mgr. komi ,,58 000 evrur® i
stad ,,50 000 ekur*.

b) [ annarri undirgrein 1. mgr. komi ,,17 400 evrur® {
stad ,,15 000 ekur®.

¢) [ fyrstu undirgrein 2. mgr. komi ,,17 400 evrur® i
stad ,,15 000 ekur*.

. Eftirfarandi breytingar verdi 4 8. gr.:

a) | fyrsta undirlid 1. mgr. komi ,,69 600 evrur” i stad
,00 000 ekur®.

b) [ 68rum undirlio 1. mgr. komi ,,34 800 evrur® i stad
1,30 000 ekur*.

c) [2. mgr. komi ,,5 800 evrur i stad ,,5 000 ekur*.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi daginn eftir ad hin birtist i
Stjornartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi 1 heild sinni og gildir 1 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 18. mars 2003.

Fyrir hénd framkvemdastjornarinnar,

Erkki LIIKANEN

framkvemdastjori.
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TILSKIPUN FRAMKV AMDASTJORNARINNAR 2003/3/EB

2005/EES/49/15

fra 6. januar 2003

vardandi takmoérkun 4 s6lu og notkun ,blas litarefnis®“ (télfta adlogun ad tekniframforum a
tilskipun radsins 76/769/EBE) (*)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 76/769/EBE fra 27. juli
1976 um samremingu akvaeda i 16gum og stjornsyslu-
fyrirmaelum adildarrikjanna vardandi takmorkun 4 solu og
notkun skadlegra efna og efnablandna ('), eins og henni var
sidast breytt med tilskipun framkvemdastjornarinnar
2003/2/EB fra 6. jantar 2003 vardandi takmarkanir & s6lu
og notkun arsens (tiunda adlogun ad tekniframférum &
tilskipun radsins 76/769/EBE) (°), einkum 2. gr. a sem var
beett vid med tilskipun radsins 89/678/EBE (°),

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Samkveemt tilskipun 76/769/EBE, eins og henni var
breytt med tilskipun Evropupingsins og radsins
2002/61/EB (4), ma ekki nota tiltekin asolitarefni i
akvednar textil- og ledurvorur. Ekki er heldur heimilt
ad markadssetja pessar textil- eda ledurvorur nema
paer samrymist kr6funum i peirri tilskipun.

2) Ahettan, sem heilsu og umhverfi stafar af ,blau
litarefni, skrarnumer 611-070-00-2 hefur verid metin
samkvemt  tilskipun  framkveemdastjornarinnar
93/67/EBE fra 20. juli 1993 um meginreglur vid mat &
ahzttu sem moénnum og umhverfi stafar af efhum sem
tilkynnt eru i samremi vid tilskipun radsins
67/548/EBE (°). Ahzttumatid leiddi i 1jos ad porf var
4 a0 draga Ur ahettu af voldum blaa litarefnisins fyrir
umhverfid par sem pad hefur mikil eiturhrif & lifriki i
vatni, brotnar ekki audveldlega nidur og berst ut i
umhverfid med skolpi.

3)  Til ad vernda umhverfid skal bannad ad markadssetja
og nota blaa litarefnid til ad lita textil- og ledurvorur.
bvi skal bata blaa litarefninu vid efnin sem eru
tilgreind 1 I. vidauka vid tilskipun 76/769/EBE.

4)  Med peim takmorkunum vardandi markadssetningu
og notkun blda litarefnisins, sem melt er fyrir um i
bessari tilskipun, er tekid tillit til niverandi pekkingar
og taekni ad pvi er vardar hentugri valkosti.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 4, 9.1.2003, bls. 12. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 109/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir,
stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-vidbceti vid
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 115.

() Stjtio. EB L 262, 27.9.1976, bls. 201.

(°) Stjtio. EBL 4,.9.1.2003, bls. 9.

() Stjtio. EB L 398, 30.12.1989, bls. 24.

(") Stjtio. EB L 243, 11.9.2002, bls. 15.

() Stjtio. EB L 227, 8.9.1993, bls. 9.

5)  Dbessi tilskipun hefur ekki 4hrif 4 16ggjof Bandalagsins
par sem melt er fyrir um lagmarkskréfur um vernd
starfsmanna, einkum tilskipun raddsins 89/391/EBE fra
12. juni 1989 um 16gleidingu radstafana er studla ad
beettu 6ryggi og heilsu starfsmanna & vinnustodum (°),
og tilskipun radsins 90/394/EBE fra 28. jini 1990 um
verndun starfsmanna gegn ahettu vegna ahrifa af
krabbameinsvoldum 4 vinnustad (sjotta sértilskipun i
skilningi 1. mgr. 16. gr. tilskipunar 89/391/EBE) (),
eins og henni var sidast breytt med tilskipun
1999/38/EB (°).

6)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari tilskipun,
eru 1 samraemi vid alit nefndar um adlogun ad
tekniframférum a tilskipunum um ad rydja Gr vegi
teknilegum hindrunum i vidskiptum med hattuleg
efni og efnablondur.

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:
1. gr.

Hér med er 1. vidauki vid tilskipun 76/769/EBE lagadur ad
tekniframférum eins og fram kemur i vidaukanum vid
pessa tilskipun.

2. gr.

Adildarrikin skulu sampykkja naudsynleg 16g og stjorn-
syslufyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en
31. desember 2003. Pau skulu tilkynna pad fram-
kvaemdastjorninni pegar i stad. Pau skulu beita pessum
akvaedum fra 30. juni 2004.

begar adildarrikin sampykkja pessi akveedi skal vera 1 peim
tilvisun 1 pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar
pau eru birt opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari
reglur um slika tilvisun.

3. gr.

Tilskipun pessi 60last gildi & tuttugasta degi eftir ad hun
birtist i Stjornartioindum Evropubandalaganna.

(%) Stjtio. EB L 183, 29.6.1989, bls. 1.
() Stjtio. EB L 196, 26.7.1990, bls. 1.
() Stjtio. EB L 138, 1.6.1999, bls. 66.
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4. gr.
Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 6. jantar 2003.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Erkki LIIKANEN

framkvemdastjori.
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VIDAUKI

— 1 stad 43. lidar I. vidauka vid tilskipun 76/769/EBE komi eftirfarandi:

,,43. Asolitarefni

Vi0 afoxandi klofnun eins eda fleiri asohopa geta eitt eda fleiri peirra aromatisku
amina, sem tilgreind eru i vidbeetinum, losnad fra asoélitum i greinanlegum styrk,
p-e. i styrk yfir 30 milljonarhlutum i fullunnum vérum eda i litudum hlutum peirra,
samkvaemt profunaradferdinni sem sett var fram i samraemi vid 2. gr. a i pessari
tilskipun, og er 6heimilt ad nota pa asoliti 1 textil- og ledurvorur sem heett er vid ad
komist i beina og langvarandi snertingu vid hud manna eda munnhol, svo sem:

— Kkleoi, ramfot, handkledi, lausa hartoppa, harkollur, hatta, bleyjur og adrar
hreinleetisvorur og svefnpoka,

— skofatnad, hanska, olar 4 armbandsur, handtéskur, pyngjur og veski,
skjalatoskur, aklaedi 4 stola og pyngjur sem eru bornar um halsinn,

— leikfong ur textil eda ledri og leikfong sem eru ad hluta Ur textil eda ledri,

— garn og vefnad sem er &tladur neytendum.

Enn fremur er 6heimilt ad markadssetja textil- og ledurvorur, sem um getur i 1. 1id

a0 framan, ef paer fullnegja ekki peim kréfum sem settar eru fram i peim 1id.

St undanpaga er gerd ad til 1. jantiar 2005 gildir petta akveedi ekki um textilvorur

ur endurunnum trefjum ef amin losna Ur efnaleifum sem rekja ma til fyrri litunar

pessara trefja og ef aminin, sem eru tilgreind i skranni, losna i styrk sem er undir
70 milljonarhlutum.

Oheimilt er ad markadssetja pa asoliti, sem eru i ,,skranni yfir aséliti sem beetist
hér med vid vidbetinn, eda nota pa til ad lita textil- og ledurvorur sem efni eda
efnispatt i efnablondum i meiri styrk en 0,1% midad vid massa.

Eigi sidar en 11. september 2005 skal framkvamdastjornin endurskoda akveaedin
um asolitarefni i 1josi nyrrar visindapekkingar.*

»43. liour Asolitarefni

— Eftirfarandi lidur beetist vid vidbaetinn:

Skra yfir aromatisk amin

CAS-numer Skrarnimer EB-numer Efni

1 92-67-1 612-072-00-6 202-177-1 bifenyl-4-ylamin
4-aminodbifenyl
xenylamin

2 92-87-5 612-042-00-2 202-199-1 bensidin

3 95-69-2 202-441-6 4-klor-o-toluidin

4 91-59-8 612-022-00-3 202-080-4 2-naftylamin

5 97-56-3 611-006-00-3 202-591-2 o-amindaso6tolien
4-amin6-2',3-dimetylasobensen
4-o0-tolylaso-o-toluidin

6 99-55-8 202-765-8 5-nitré-o-t6ltidin

7 106-47-8 612-137-00-9 203-401-0 4-kloranilin

8 615-05-4 210-406-1 4-metoxy-m-fenylendiamin

9 101-77-9 612-051-00-1 202-974-4 4,4'-metylendianilin
4,4'-diaminddifenylmetan
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CAS-numer Skrarnimer EB-numer Efni
10 91-94-1 612-068-00-4 202-109-0 3,3'-diklorbensidin
3,3'-diklorbifenyl-4,4'-ylendiamin
11 119-90-4 612-036-00-X 204-355-4 3,3'-dimetoxybensidin
o-dianisidin
12 119-93-7 612-041-00-7 204-358-0 3,3'-dimetylbensidin
4,4'-bi-o-toltidin
13 838-88-0 612-085-00-7 212-658-8 4,4'-metylendi-o-toluidin
14 120-71-8 204-419-1 6-metoxy-m-toluidin
p-kresidin
15 101-14-4 612-078-00-9 202-918-9 4,4'-metylen-bis-(2-kloranilin)
2,2'-diklor-4,4'-metylendianilin
16 101-80-4 202-977-0 4,4'-oxydianilin
17 139-65-1 205-370-9 4,4'-piddianilin
18 95-53-4 612-091-00-X 202-429-0 o-toluidin
2-amindtdlien
19 95-80-7 612-099-00-3 202-453-1 4-metyl-m-fenylendiamin
20 137-17-7 205-282-0 2,4,5-trimetylanilin
21 90-04-0 612-035-00-4 201-963-1 o-anisidin
2-metoxyanilin
22 60-09-3 611-008-00-4 200-453-6 4-amindasdbensen
Skra yfir asoliti
CAS-numer Skrarntimer EB-ntimer Efni
1 Ekki uthlutad 611-070-00-2 | 405-665-4 Blanda: disodium (6-(4-anisidind)-3-
sulfonato-2-(3,5-dinitro-2-
1. efnispattur: oxidofenylaso)-1-naftélatd)(1-(5-klor-
CAS-ntimer 118685-33-9 2-oxidofenylaso)-2-
C39H»;CICrN;0;,S.2Na naftélatd)kromat(1-);
2. efnispattur: trisodium bis(6-(4-anisiding)-3-
C4(,H30CI’N1 002082.3Na sﬁlfénat(')—2—(3 ,5—dinitré—2—
oxidofenylaso)-1-naftolatd)kromat
(1)
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AKVORDUN FRAMKVZMDASTJORNARINNAR
fra 7. mai 2002

(tilkynnt med numeri C(2002) 1344)

2005/EES/49/16

um sameiginlegar tzekniforskriftir fyrir leekningabiuinad til sjukdémsgreiningar i glasi (*)

vidmidanir fyrir lokasampykkt framleidslulotu og vid-

(2002/364/EB)
FRAMKVZAMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA
HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, 5)

med hlidsjon af tilskipun Evropupingsins og radsins 98/79/EB
fra 27. oktdber 1998 um lekningabtinad til sjukdomsgrein-
ingar i glasi ('), einkum annarri undirgrein 3. mgr. 5. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1))

2)

3)

4)

Q)

I tilskipun 98/79/EB eru tilgreindar paer grunnkrofur
sem lakningabinadur til sjokdomsgreiningar 1 glasi
verdur ad uppfylla pegar hann er settur & markad og
samraemi vi0 samhafda stadla felur i sér ad gengio er
at fra samreemi viod videigandi grunnkrofur.

St undantekning er gerd 4 pessum almennum megin-
reglum ad vid samningu sameiginlegra taekniforskrifta
skal taka tillit til pess a0 i sumum adildarrikjum er
pad vidtekin venja ad opinber yfirvold sampykki
slikar forskriftir fyrir tiltekinn binad sem er einkum
notadur til ad meta oryggi gjafablods og gjafaliffera.
Sameiginlegu taekniforskriftirnar ma nota vid mat og
endurmat 4 hefni binadarins.

Sérfraedingar ymissa hagsmunaadila hafa tekid patt i
ad semja sameiginlegu tekniforskriftirnar.

[ tilskipun 98/79/EB er kvedid 4 um ad adildarrikin
skuli gera rad fyrir ad grunnkrofurnar séu uppfylltar
ad pvi er vardar binad sem er hannadur og fram-
leiddur i samrami vid sameiginlegar takniforskriftir
sem eru samdar fyrir tiltekinn biinad i hasta dheettu-
flokki. I pessum forskriftum er kvedid 4 um videig-
andi vidmidanir fyrir mat og endurmat a hefni og

(*) Pessi EB-gerd birtist i Stjtio. EB L 131, 16.5.2001, bls. 17. Hennar var

getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 110/2003 fra 26.
september 2003 um breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir,
stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 16.

Stjtid. EB L 331, 7.12.1998, bls. 1.

6)

midunaradferdir og vidmidunarefni.

Framleidendum er almennt skylt ad gata samramis
vid sameiginlegu tekniforskriftirnar. Ef framleio-
endur fylgja ekki pessum forskriftum, af tilhlydilega
rokstuddum astaedum, skulu peir beita lausnum sem
a.m.k. jafngilda peim.

Réostafanirnar, sem kvedid er & um i pessari akvoro-
un, eru i samreemi vid alit nefndarinnar sem komid
var 4 fot skv. 2.mgr. 6.gr. tilskipunar radsins
90/385/EBE (%).

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr

Teakniforskriftirnar, sem eru settar fram i vidaukanum vid
pessa akvordun, hafa verid sampykktar sem sameiginlegar
teekniforskriftir fyrir leekningabtinad til sjokdomsgreiningar
i glasi i skra A 1 II. vidauka vid tilskipun 98/79/EB.

2. gr.

Akvordun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 7. mai 2002.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,

Erkki LIIKANEN

framkvemdastjori.

() Stjtid. EB L 189, 20.7.1990, bls. 17.
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VIDAUKI

SAMEIGINLEGAR TAKNIFORSKRIFTIR FYRIR LEAKNINGABUNAD TIL SJTUKDOMSGREININGAR i GLASI

1. GILDISSVIDb
bessar sameiginlegu tackniforskriftir gilda um bunadinn i skra A 1 II. vidauka:

— profunarefni og profunarefnisafurdir, p.m.t. efni til kvorounar og eftirlits, til ad akvarda eftirfarandi
blooflokka: ABO-kerfi, rhesus-kerfi (C, ¢, D, E, ¢) og Kell-kerfid (Kell-motefni),

— préfunarefni og profunarefnisafurdir, p.m.t. efni til kvordunar og eftirlits, til ad greina, stadfesta og
magnakvarda visa fyrir eyOniveirusmit (HIV 1 og 2), T-eitilfrumusaknar veirur (HTLV I og II) og
lifrarbolguveirur B, C og D 1 synum ur ménnum.

2. SKILGREININGAR
Neemleiki (i sjikdomsgreiningu)
Likindi & ad bunadurinn gefi jakvada nidurstéou pegar markvisirinn er fyrir hendi.
Sannjakveett syni
Syni sem vitad er ad er jakvett fyrir markvisinum og bunadurinn flokkar & réttan hatt.
Falsneikvzett syni
Syni sem vitad er ad er jakvaett, ad pvi er vardar markvisinn, en binadurinn flokkar ranglega.
Sértzeki (i sjukdémsgreiningu)
Likindi & ad bunadurinn gefi neikvada nidurstodu pegar markvisirinn er ekki fyrir hendi.
Falsjakvaett syni
Syni sem vitad er ad er neikvaett, ad pvi er vardar markvisinn, en bunadurinn flokkar ranglega.
Sannneikvzett syni
Syni sem vitad er ad er neikvaett, ad pvi er vardar markvisinn, og buinadurinn flokkar 4 réttan hatt.
Nezemleiki i efnagreiningu

I tengslum vid sameiginlegu teekniforskriftirnar ma gefa nemleika i efnagreiningu upp sem greiningar-
mork, p.e. minnsta magn markvisisins sem greina ma med nakvaemni.

Sértzeki i efnagreiningu
Heefni adferdarinnar til ad greina einungis markvisinn.
Kjarnsyrumognun

I pessu skjali er hugtakid ,kjarnsyrumégnun® (NAT, nucleic acid amplification technique) notad um
profanir til ad greina og/eda magnakvarda kjarnsyrur med pvi ad magna markr6d eda merki eda beita
pattatengingu.

Flytiprofun

f pessu samhengi merkir hugtakid ,,flytiprofun® profun sem eingdngu er unnt ad nota eina sér eda i litlum
rodum og er snidin til ad veita skjotar nidurstddur vid nerrannsoknir.

Traustleiki

Traustleiki efnagreiningaradferdar er meelikvardi a4 heefni hennar til ad haldast obreytt, pratt fyrir litlar en
medvitadar breytingar & feribreytum adferdarinnar, og veitir visbendingar um areidanleika hennar i
venjulegri notkun.
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3.1

3.14.

3.1.10.

3.1.11.

3.1.12.

Tioni bilana i heildarkerfinu

Ti0ni bilana i heildarkerfinu er tidni bilana pegar allt ferlid er 14tid ganga samkvamt lysingu framleid-
andans.

SAMEIGINLEGAR TZAKNIFORSKRIFTIR FYRIR BUNAD SEM ER SKILGREINDUR { SKRA A { II. VIDAUKA
TILSKIPUNAR 98/79/EB.

Sameiginlegar teaekniforskriftir fyrir mat a heefni préofunarefna og profunarefnisafurda til ad
greina, stadfesta og magnikvarda visa fyrir eydniveirusmit (HIV 1 og 2), T-eitilfrumusaeknar
veirur (HTLV I og II) og lifrarbélguveirur B, C og D:

ALMENNAR MEGINREGLUR

Allur binadur til ad greina veirusykingar, sem er settur 4 markad til notkunar vid skimun og/eda grein-
ingarprofanir, skal uppfylla somu kréfur um nemi og sértaeki (sja toflu 1).

Allur binadur, sem af halfu framleidenda er atladur til profunar 4 60rum likamsvokvum en blédvatni eda
bloédvokva, t.d. pvagi eda munnvatni, skal uppfylla somu krofur i sameiginlegu tekniforskriftunum ad pvi
er vardar nemi og sértaeki og profanir fyrir blodvatn eda blodvokva. Vid mat 4 hefni skal profa syni ur
somu einstaklingum i badum peim profunum, sem sétt er um vidurkenningu &, og pessi syni skal profa
med samsvarandi adferd fyrir blodvatn eda blodvokva.

Allur binadur, sem af halfu framleidanda er @tladur til sjalfsprofunar, p.e. til heimanotkunar, skal upp-
fylla somu krofur i sameiginlegu teekniforskriftunum ad pvi er vardar nemi og sértaeki og samsvarandi
binadur sem er @tladur til faglegra nota. Lata skal leikmenn i hopi notenda vinna (eda endurtaka)
videigandi hluta hefnismatsins til ad meta virkni binadarins og notkunarleidbeiningar.

Allt mat & haefni skal unnid i beinum samanburdi vid vidurkenndan biinad med vidunandi hafni. Binad-
urinn, sem er notadur til samanburdarins, skal vera CE-merktur ef hann er 4 markadi 4 peim tima sem
heefnismatid er unnid.

Komi 6samhljoda profunarnidurstoour fram i matinu skal endurmeta nidurstodurnar, ad pvi marki sem
unnt er, t.d. med pvi:

— ad meta syni, sem gefa 6samhlj6da nidurstddur, med 6drum profunarkerfum,
— ad nota adra adferd eda annan visi,

— a0 endurmeta kliniskt astand sjuklings og sjikdomsgreiningu hans, og

— a0 profa syni i eftirfylgni.

Mat a haefni skal byggjast 4 hopi manna sem svarar til Evropubua.

Jakvaed syni, sem eru notud vid mat & haefni, skulu valin pannig ad pau endurspegli mismunandi stig vio-
komandi sjukdoms eda sjikdoma, mismunandi motefnamynstur, mismunandi arfgerdir, mismunandi
undirgerdir o.s.frv.

AJ pvi er vardar blodskimunarbunad (p6 ekki binad sem notadur er til ad greina HbsAg (yfirbordsvaka
lifrarbolguveiru B) skal binadurinn, sem 4 ad CE-merkja, greina 61l sannjakvaed syni sem jakveed (tafla
1). A0 pvi er vardar profanir & HbsAg skal heildarhaefni nyja bunadarins hid minnsta jafngilda hafni
vidurkennda bunadarins (sja meginreglu 3.1.4).Nemleiki i sjukdomsgreiningu snemma a sykingarskeiod-
inu (vid greiningarmdrk moétefnasvorunar) skal vera i samremi vid fullkomnustu tekni. Ef tilkynnti
adilinn eda framleidandinn gera frekari profanir med sama synasafni eda vidbotarsynasafni vid
greiningarmork motefnasvorunar skulu nidurstodurnar stadfesta upphaflegu gdgnin um mat 4 haetni (sja
toflu 1).

Neikvad syni, sem eru notud vid mat 4 haefni, skulu skilgreind pannig ad pau endurspegli markhopinn
sem profunin er atlud fyrir, t.d. blodgjafa, innlagda sjuklinga eda pungadar konur.

Vi0 mat a heefni skimunarprofana (tafla 1) skal rannsoknin beinast ad hopum blodgjafa 4 a.m.k. tveimur
blodsofnunarstodvum og felast i blodgjofum i samfelldri 60 og ekki skal velja pannig ad peir sem gefa i
fyrsta sinn séu utilokadir.

Sérteeki bunadarins, ad pvi er vardar blodgjafir, skal a.m.k. vera 99,5% nema annad sé tekid fram i til-
heyrandi to6flum. Vid tutreikning a sértaeki skal nota tidni endurtekinnar svorunar (p.e. falsjakveeda
svorun) hja blodgjéfum sem eru neikvaedir gagnvart markvisinum.

Pattur 1 mati 4 hefni bunadar skal vera ad kanna 4hrif efna sem hafa hugsanlega truflandi &hrif & hann.
Pad radst ad nokkru leyti af samsetningu proéfunarefnisins og uppsetningu greiningarinnar hvada efni,
sem hafa hugsanlega truflandi ahrif, verda metin. Lidur i dhettugreiningunni, sem krafist er i grunn-
krofunum fyrir allan nyjan binad, er ad sanngreina efni sem hafa hugsanlega truflandi ahrif en pau geta
t.d. verio:

— syni sem eru deemi um ,,skyldar “ sykingar,
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3.1.13.

3.1.14.

3.1.15.

3.2.

3.2.1.

3.22.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.3.

3.4.

34.1.

3.4.2.

3.43.

— syni Ur fjolbaerum, p.e. konum sem hafa ordid pungadar oftar en einu sinni, eda sjiklingum sem eru
jakvaedir gagnvart iktarpeetti,

— fyrir endurradada vaka: moétefni ir ménnum gegn pattum i tjaningarkerfinu, t.d. métefni gegn E. coli
eda gersveppum.

AJ pvi er vardar bunad, sem framleidandinn tlast til ad sé notadur fyrir blodvokva og blodvatn, skal mat
4 haefni syna fram a ad virkni hans sé jafngdd hvort sem um blodvatn eda blodvokva er ad raeda. Syna
skal fram 4 petta fyrir a.m.k. 50 blodgjafir.

A0 pvi er vardar biinad, sem er atladur fyrir blodvokva, skal matid stadfesta haefni biinadarins vid notkun
allra storkuvara sem framleidandinn tilgreinir ad nota skuli med binadinum. Syna skal fram 4 petta fyrir
a.m.k. 50 blodgjafir.

Lidur i tilskilinni dhaettugreiningu er ad dkvarda tidni bilana i heildarkerfinu, sem leida til falsneikvaedra
nidurstadna, med endurtekinni greiningu 4 synum sem eru vegjakvad.

Viobétarkrofur fyrir kjarnsyrumognun
Vidmidanir fyrir mat 4 hefni kjarnsyrumognunargreininga eru i toflu 2.

AJ pvi er vardar mognunargreiningar & markrod skal eftirlit med virkni binadarins fyrir hvert syni, sem
er profad (innra eftirlit), endurspegla fullkomnustu teekni sem vol er 4. Eftirlitid skal notad, eftir pvi sem
kostur er, 1 6llu ferlinu, p.e. i utdraetti, mdgnun/pattatengingu og greiningu.

Neaemleiki i efnagreiningu eda greiningarmdrk fyrir kjarnsyrumdgnunargreiningar skulu gefin upp sem
proskuldsgildid (cut-off value) par sem 95% nidurstadna eru jakveedar. Petta er styrkur greiniefnisins par
sem 95% profananna gefa jakvadar nidurstddur i kjolfar radpynninga med alpjodlegu vidmidunarefni,
t.d. WHO-stadli eda kvoroudu vidmidunarefni.

Greining arfgerdar skal stadfest med videigandi utferslu med visi (primer) eda nema og einnig skal
stadfesta hana med pvi ad profa syni med skilgreindri arfgerd.

Unnt skal vera ad heimfara nidurstodur megindlegra kjarnsyrumoégnunargreininga 4 alpjoédlega stadla eda
kvordud vidmidunarefni, ef um pau er ad reda, og peer skulu gefnar upp i alpjédlegum einingum sem eru
notadar & vidkomandi svidi.

Heimilt er a0 nota kjarnsyrumdgnunargreiningar til ad greina veiru i synum an motetna, p.e. i synum par
sem motefni eru undir greiningarmérkum (pre-sero-conversion samples). Veirur, sem eru tengdar
onemisflokum, geta hegdad sér 6likt dbundnum veirum, t.d. vid skiljun i skilvindu. bvi er brynt ad i
rannsoknum & traustleika séu einnig notud syni an moétefna (syni par sem motefni eru undir
greiningarmorkum).

Vi0 rannsoknir 4 hugsanlegu smiti skulu traustleikarannsoknir felast a.m.k. i ad keyra profanirnar fimm
sinnum med synum sem eru ymist sterkjakvaed eda neikved. Sterkjakvaedu synin skulu vera syni sem eru
med natturlegan, haan veirutitra.

Tioni bilana i heildarkerfinu, sem leida til falsneikvaedra nidurstadna, skal akvordud med profunum a
synum sem eru vaegjakvad. Veirustyrkur i vaegjakvedum synum skal jafngilda prefoldum veirustyrknum
vid proskuldsgildid par sem 95% nidurstadna eru jakvaedar.

Sameiginlegar taekniforskriftir fyrir lokasampykktarprofanir préfunarefna og préfunarefnis-
afuroda til ad greina, stadfesta og magnakvarda visa i ménnum um eyodniveirusmit (HIV 1 og 2),
T-eitilfrumuszeknar veirur (HTLV I og II) og lifrarbélguveirur B, C og D (6nzmisfraedilegar
greiningar eingongu)

Vidmidanir framleidandans fyrir lokasampykktarprofanir skulu tryggja ad allar framleidslulotur greini
rétt vidkomandi vaka, vakaeiningar og motefni.

Lokasampykktarprofanir framleidandans skulu nd a.m.k. til 100 syna sem eru neikved gagnvart
vidkomandi greiniefni.

Sameiginlegar teekniforskriftir fyrir mat a heefni profunarefna og préfunarefnaafurda til ao
akvarda vaka eftirfarandi bléoflokka: ABO-flokka (A, B), rhesus-flokka (C, ¢, D, E, e) og Kell-
kerfio (K)

Sameiginlegar teekniforskriftir fyrir mat 4 hefni profunarefha og profunarefnaafurda til ad akvarda ABO-
flokka (A, B), rhesus-flokka (C, ¢, D, E, e) og Kell-kerfid (K) eru i t6flu 9.

Allt mat a4 hefni skal unnid i beinum samanburdi vid vidurkenndan bunad med vidunandi heefni.
Bunadurinn, sem er notadur til samanburdarins, skal vera CE-merktur ef hann er 4 markadi 4 peim tima
sem hafnismatid er unnid.

Komi 6samhljoda profunarnidurstddur fram i matinu skal endurmeta nidurstddurnar, ad pvi marki sem
unnt er, t.d. med pvi:

— ad meta syni, sem gefa 6samhlj6da nidurstddur, med 6drum profunarkerfum,

— a0 nota adra adferd.

Mat 4 haefni skal byggjast 4 hopi manna sem svarar til Evrépubua.
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3.4.5.

3.4.6.

3.5.

3.5.2.

Jakved syni, sem eru notud vid mat 4 hafni, skulu valin pannig ad pau endurspegli breytilega og veika
tjaningu vaka.

battur i mati 4 hafni bunadar skal vera ad kanna ahrif efna sem hafa hugsanlega truflandi ahrif & hann.
Pad raedst ad nokkru leyti af samsetningu préfunarefnisins og uppsetningu greiningarinnar hvada efni,
sem hafa hugsanlega truflandi ahrif, verda metin. Lidur i ahettugreiningunni, sem krafist er i grunn-
krofunum fyrir allan nyjan bunad, er ad sanngreina efni sem hafa hugsanlega truflandi ahrif.

AJ pvi er vardar biinad, sem er @tladur fyrir blodvokva, skal matid stadfesta haefni binadarins vid notkun
allra storkuvara sem framleidandinn tilgreinir ad nota skuli med binadinum. Syna skal fram 4 petta fyrir
a.m.k. 50 bloogjafir.

Sameiginlegar taekniforskriftir fyrir lokasampykktarpréfanir framleidanda fyrir préfunarefni og
proéfunarefnaafurdir til ad akvarda vaka eftirfarandi blodflokka: ABO-flokka (A, B), rhesus-flokka
(C, ¢, D, E, e) og Kell-kerfid (K)

Viomidanir framleidandans fyrir lokasampykktarprofanir skulu tryggja ad allar framleidslulotur greini
rétt vidkomandi vaka, vakaeiningar og motefni.

Krofur fyrir lokasampykktarprofanir framleidanda eru tilgreindar 1 toflu 10.



Tafla 1: ,,Skimunarprofanir®: motefni HIV 1 og 2, métefni HTLV I og 11, métefni HCV, HBsAg, métefni HBc

Motefni HIV 1/2 Motefni HTLV U1 Moétefni HCV HBsAg Motefni HBe
Nemleiki i Jakveed syni 400 HIV 1 300 HTLV I 400, 400, 400,
sjukdomsgreiningu 100 HIV 2, 100 HTLV 11 p.m.t. arfgerdir la—4a:|p.m.t. undirtegundir p.m.t. mat 4 6drum HBV-
p.m.t. 40 sem eru ekki af amk. 20 syni/arfgerdir af visum
B-undirtegund, arfgerdum 4, sem eru ekki
fyrir  allar  fyrirliggjandi a, og 5:
HIV 1 undirtegundir skulu a.m.k. 10 syni/arfgerdir
vera a.m.k. prju syni fyrir
hverja undirtegund
Synaséfn  vid greiningar- | 20 synaséfn Skilgreinist ef 20 synasofn 20 synasofn Skilgreinist ef fyrirligg-
mork moétefnasvorunar 10 vidbotarsynasofn (hja | fyrirliggjandi 10 vidbotarsynasofn (hja| 10 vidbdtarsynasofn (hja | jandi
tilkynntum  adila  eda tilkynntum adila eda fram- | tilkynntum adila eda fram-
framleidanda) leidanda) leidanda)
Naemleiki i efnagreiningu Stadlar 0,5 ng/ml (franskur/breskur
stadall par til WHO-stadall
liggur fyrir)
Sértaeki Gjafar, ekki valdir, 5000 5000 5000 5000 5000
(p.m.t. peir sem gefa i
fyrsta sinn)
Innlagdir sjuklingar 200 200 200 200 200
Blodsyni sem syna hugsan- 100 100 100 100 100
lega  vixlsvorun  (RF+,
skyldar veirur, bungadar

konur o.s.frv.)
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Tafla 2: Kjarnsyrumégnunargreiningar fyrir HIV 1, HCV, HBV og HTLYV VI/1I (eigindlegar og megindlegar; ekki sameindafraoilegar tegundargreiningar)

HIV 1 HCV HBV HTLV /Il
Megind- Megind- Megindlegar
legar legar
—_ . . Sambykkiar-
Kjamgsr}gil:]ril;oggarsunar— Eigindlegar Megindlegar Eigindlegar Ml‘::gglarld_ Eigindlegar Mlzggl:rd_ Eigindlegar Megindlegar vidmidanir

profanir profanir profanir eins
eins og eins og og fyrir HIV
fyrir HIV fyrir HIV

Sérhefni [ samraemi vid leidbein- | Greiningarmérk: [ samraemi vid leidbein- [ samraemi vid leidbein- [ samrzemi vid leidbein-

Greiningarmork ingar fyrir EP-fullgild- | pau somu og i eigind- | ingar fyrir EP-fullgild- ingar fyrir EP-fullgild- ingar fyrir EP-fullgild-

Skilgreining namleika i |ingu (*):  allmargar | legum préfunum; ingu  ("):  allmargar ingu ("): allmargar ingu ("): allmargar

efnagreiningu (ae/ml, | pynningarradir ad mark- | Magngreiningarmork: bynningarradir ad mark- pynningarradir ad mark- pynningarradir ad mark-

skilgreindur ~ samkvaemt | styrk; pynningar (halfur log 10 | styrk; tolfredileg grein- styrk; tolfreedileg grein- styrk; tolfredileg grein-

WHO-st6dlum eda | tolfraedileg greining (t.d. | eda par undir) kvardadra | ing (t.d. Probit-greining) ing (t.d. Probit-greining) ing (t.d. Probit-greining)

kvoroudum vidmidunar- | Probit-greining) sem | vidmidunarblandna, sem byggist am.k. 4 24 sem byggist a.m.k. 4 24 sem byggist a.m.k. & 24
efhum) byggist a.m.k. & 24 sam- | skilgreining 4 nedri og |samhlida synum; ut- samhlida synum; ut- samhlida synum; ut-
hlida synum; utreikning- | efri ~ magngreiningar- | reikningur 4 95 % reikningur 4 95% reikningur 4 95%
ur & 95% proskuldsgildi | morkum,  samkvemni, | proskuldsgildi proskuldsgildi proskuldsgildi
nakvemni, ,linulegu”
melisvidi, ,,hreyfifraedi-
legu svidi“ (,,dynamic
range®).
Tilgreina skal saman-
burdarnakvamni vid
mismunandi styrk.
Skilvirkni i greiningu | Hid minnsta 10 syni | Pynningarradir fyrir | Hi0 minnsta 10 syni Svo fremi kvordud vio- Svo fremi kvoroud vio-
/magnakvoroun arf- | fyrir hverja undirtegund | allar videigandi arfgero- | fyrir hverja arfgerd (ef midunarefni fyrir arf- midunarefni fyrir arf-
gerdar/undirtegundar (ef pau liggja fyrir) ir/undirtegundir, einkum | pau liggja fyrir) gerd liggi fyrir gerd liggi fyrir
med vidmidunarefnum,
Frumuraktarflot (getur | ef fyrirliggjandi
komid i stad sjaldgefra
Nota ma umrit eda

undirtegunda HIV 1)

f samraemi vid leidbein-
ingar fyrir EP-fullgild-
ingu () geta umrit i
glasi verid valkostur svo
fremi kvordud vidomio-
unarefni  fyrir undir-
tegundir liggi fyrir

plasmid sem hafa verid
magngreind med videig-
andi adferdum

f samraemi vid leidbein-
ingar fyrir EP-fullgild-
ingu () geta umrit i
glasi verid valkostur svo
fremi kvordud viomio-
unarefni fyrir undirteg-
undir liggi fyrir

[ samraemi vid leidbein-
ingar fyrir EP-fullgild-
ingu (') geta umrit i
glasi verid valkostur svo
fremi kvoroud viomid-
unarefni fyrir undirteg-
undir liggi fyrir

I samrami vid leidbein-
ingar fyrir EP-fullgild-
ingu (') geta umrit i
glasi verid valkostur svo
fremi kvordud viomio-
unarefni fyrir undirteg-
undir liggi fyrir
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HIV 1 HCV HBV HTLV I/II
Megind- Megind- Megind-
legar legar legar
Sampykktar-
Kjarnsyrumognunar- . . - Megind- . Megind- s Megind- | vidmidanir
greiningar Eigindlegar Megindlegar Eigindlegar legar Eigindlegar legar Eigindlegar legar
profanir profanir profanir
eins og eins og eins og
fyrir HIV fyrir HIV fyrir HIV
Sértaeki 1 sjukdomsgrein- | 500 blodgjafar 100 blodgjafar 500 blodgjafar 500 blodgjafar 500 adskildar bloogjafir
ingu
Neikvad syni
Hugsanlegir vixlsvor- | Stadfest med videigandi | Eins og i eigindlegum | Stadfest med greiningu Stadfest med greiningu Stadfest med greiningu
unarvisar greiningu (t.d. radsam- | profunum og/eda profun a4 a.m.k. og/eda profun a4 a.m.k. og/eda profun a4 a.m.k.
anburdi) og/eda profun & 10 synum sem eru 10 synum sem eru 10 synum sem eru
amk. 10 synum sem jakvaed gagnvart flavi- jékvaed gagnvart 6drum jakvaed gagnvart retro-
eru jakvaed gagnvart veiru i monnum (t.d. DNA-veirum veiru i monnum (t.d.
retroveiru i  moénnum HGV eda YFV) HIV)
(t.d. HTLV)
Traustleiki Eins og i eigindlegum
profunum
Vixlmengun Fimm  profanir  hid Fimm  profanir  hid Fimm  profanir  hid Fimm  profanir  hid
minnsta par sem notud minnsta par sem notud minnsta par sem notud minnsta par sem notud
eru ymist sterkjakvaed eru ymist sterkjakveed eru ymist sterkjakvad eru ymist sterkjakveed
syni (sem vitad er ad syni (sem vitad er ad syni (sem vitad er ad syni (sem vitad er ad
koma fyrir nattarlega) koma fyrir néttirlega) koma fyrir néttarlega) koma fyrir néttirlega)
eda neikvaed syni eda neikvaed syni eda neikveaed syni eda neikvaed syni
Homlun Innra eftirlit, helst i 6llu Innra eftirlit, helst i 61lu Innra eftirlit, helst i 6llu Innra eftirlit, helst i 6llu
kjarnsyrumdgnunarferl- kjarnsyrumdgnunarferl- kjarnsyrumdgnunarferl- kjarnsyrumdgnunarferl-
inu inu inu inu
Tioni bilana i heildar- | Minnst 100 syni sem eru Minnst 100 syni sem eru Minnst 100 syni sem eru Minnst 100 syni sem eru 99%
kerfinu sem leida til fals- | veiruvidbett med 3 x veiruvidbaett med 3 x veiruvidbztt med 3 x veiruvidbaett med 3 x jakvaedar
neikvadra nidurstadna styrknum vid préskulds- styrknum vid proskulds- styrknum vid proskulds- styrknum vid proskulds- magn-
gildid par sem 95% gildid par sem 95% gildid par sem 95% gildid par sem 95% greiningar
nidurstadna  eru  ja- nidurstabna  eru  ja- nidurstadna eru  ja- nidurstabna eru  ja-
kvadar kvadar kvadar kvadar

(") Leidbeiningar Evropsku lyfjaskrérinnar.

Aths.: Vidmidanir fyrir sampykkt 4 ,,tioni bilana i heildarkerfinu sem leida til falsneikvaedra nidurstadna“ eru 99 jakvadar magngreiningar af hverjum 100.
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Tafla 3: Flytipréfanir: and-HIV 1 og 2, and-HCV, HBsAg, and-HBc, and-HTLV I og 11

And-HIV 1/2

And-HCV

HBsAg

And-HBc

And-HTLV V11T

Sampykktarvidmidanir

S6mu  vidmidanir og

Somu  vidmidanir og

Sému  vidmidanir og

Neaemleiki Sému  vidmidanir og|S6mu vidmidanir og|Somu vidmidanir og
greiningu fyrir skimunarprofanir | fyrir skimunarprofanir | fyrir skimunarprofanir | fyrir skimunarprofanir | fyrir skimunarprofanir | fyrir skimunarproéfanir
Sértaeki 1000 blodgjafir 1000 blodgjafir 1000 blodgjafir 1000 blodgjafir 1000 blodgjafir 99%  (and-HBc:

greiningu

200 klinisk syni

200 syni Gr pungudum
konum

100 syni sem hugsanlegt

er a0 valdi truflun

200 klinisk syni

200 syni Gr pungudum
konum

100 syni sem hugsanlegt

er ad valdi truflun

200 klinisk syni

200 syni Gr pungudum
konum

100 syni sem hugsanlegt
er ad valdi truflun

200 klinisk syni

100 syni sem hugsanlegt

er ad valdi truflun

200 klinisk syni

200 syni Gr pungudum
konum

100 syni sem hugsanlegt
er ad valdi truflun

2z
2

96%)
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Tafla 4: Stadfestingar-/viobétarprofanir fyrir and-HIV 1 og 2, and-HTLV I og 11, and-HCV, HBsAg

Stadfestingarprofun fyrir
and-HIV

Stadfestingarprofun fyrir
and-HTLV

Vidbotarprofun fyrir HCV

Stadfestingarprofun fyrir
HBsAg

Sampykktarvidmidanir

Neemleiki i
sjukdomsgreiningu

Neamleiki i efnagreiningu

Jakvaed syni

200 HIV 1 og 100 HIV 2

bar med talin syni med
mismunandi stigum syk-
ingar sem endurspegla mis-
munandi métefnamynstur

200 HTLV I og 100 HTLV
I

300 HCV

bar med talin syni med

mismunandi stigum syk-
ingar sem endurspegla
mismunandi motefna-

mynstur arfgerda 1-4a: 15
syni; arfgerd 4 (sem eru
ekki a), 5: fimm syni; sex:
ef um pau er ad rada

300 HBsAG

bar med talin syni med
mismunandi stigum syk-
ingar

20, sterkjakved  syni
(>50 ng HBsAg/ml), 20
syni & proskuldsgildabilinu

Rétt greining sem jakveed
(eda oviss), ekki neikvaed

Synaséfn vio

15 synasofn vid greining-

15 synas6fn vid greining-

15 synasofn vid greining-

greiningarmork armork moétefnasvorunar / armork moétefnasvorunar /| armoérk motefnasvorunar /
motefnasvorunar synas6fn med veikri svorun synas6fn med veikri svorun | synasdfn med veikri svorun
Stadlar HBsAg-stadlar (AdM,

NIBSC, WHO)

Sérheefni i
sjukdomsgreiningu

Neikvaed syni

200 blédgjafir

200 klinisk syni, p.m.t. Gr
pungudum konum

50 syni sem hugsanlegt er
a0 valdi truflun, p.m.t. syni
sem gefa ovissa nidurstoou
i 00rum  stadfestingar-
préfunum

200 blédgjafir

200 Kklinisk syni, p.m.t. ar
pungudum konum

50 syni sem hugsanlegt er
a0 valdi truflun, p.m.t. syni
sem gefa ovissa nidurstoou
i 00rum  stadfestingar-
préfunum

200 blédgjafir

200 klinisk syni, p.m.t. ar
pungudum konum

50 syni sem hugsanlegt er
a0 valdi truflun, p.m.t. syni
sem gefa ovissa nidurstoou
i 00rum  stadfestingar-
préfunum

20 falsjakvaedar nidurstdo-
ur i samsvarandi skimunar-
profun ()

50 syni sem hugsanlegt er
ad valdi truflun

Engar falsneikvaedar nidur-
stodur/(') engin hlutleysing

(") Sampykktarvidmidun: engin hlutleysing i stadfestingarpréfun fyrir HBsAg.
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Tafla 5: HIV 1-vakar

Greining 4 HIV 1vokum

Sampykktarvidmidanir

Nemleiki i sjikdomsgreiningu

Jakvaed syni

50 jakveaed fyrir HIV 1 Ag
50 frumuraktarflot med mismunandi undirteg-
undum HIV 1 og HIV 2

Rétt sanngreining (eftir hlutleysingu)

Synasofn vid greiningarmork motefnasvorunar

20 synasofn vid greiningarmdork motefna-
Svorunar /synasdfn med veikri svorun

Sérhaefni i sjikdomsgreiningu

Stadlar

ADM eda fyrsta, alpjodlega vidmidunarefnid

<50 pg/ml

Sérhaefni i sjtkdémsgreiningu

200 blodgjafir
200 klinisk syni
50 syni sem hugsanlegt er ad valdi truflun

>99,5% eftir hlutleysingu

Tafla 6: Sermigerdarprofun: HCV

Profun 4 sermigerd HCV 1

Sampykktarvidomidanir

Neemleiki i sjakdémsgreiningu

Jakvaed syni

200,

p.m.t. arfgerdir 1—4a: > 20 syni.
4 (sem eru ekki arfgerd a),
5:>10 syni,

6: ef pau liggja fyrir

> 95% samremi milli sermigerdar- og arfgerdar-
greiningar

Sérhefni i sjukdomsgreiningu

Neikvad syni

100
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Tafla 7: HBV-visar: and-HBs, and-HBc IgM (M-6nzmisglébulin), and-HBe, HBeAg

And-HBs And-HBC IgM And-Hbe HbeAg Sampykktarvidmidanir
Neemleiki 1 Jakvaed syni 100 bélusettir 200, 200, 200, >98%
sjukdomsgreiningu 100 nattarlega, syktir menn | p.m.t. syni fr4 mismunandi | p.m.t. syni frd& mismunandi | p.m.t. syni frd mismunandi
stigum sykingar stigum sykingar stigum sykingar

(brad/langvinn o.s.frv.)

(brad/langvinn o.s.frv.)

(brad/langvinn o.s.frv.)

Synaséfn vio 10 sem fylgt er eftir eda | Ef fyrirliggjandi
greiningarmork and-/HBs-profanir vid
motefnasvorunar greiningarmork  motefna-
svorunar
Naemleiki i efnagreiningu Stadlar WHO-stadall PEI-stadall And-HBs: <10 mIU/ml
Neemleiki i sjokdoms- Neikvad syni 500, 200 blodgjafir 200 blodgjafir 200 blodgjafir >98%
greiningu pb.m.t. klinisk syni
200 klinisk syni 200 klinisk syni 200 klinisk syni
50 syni sem hugsanlegt er | 50 syni sem hugsanlegt er | 50 syni sem hugsanlegt er | 50 syni sem hugsanlegt er
ad valdi truflun ad valdi truflun ad valdi truflun ad valdi truflun
Tafla 8: HDV-visar: and-HDV, and-HDV IgM, Delta-vaki
And-HDV And-HDV IgM Delta-vakar Sampykktarvidmidanir
Nemleiki i sjikdomsgreiningu Jakveed syni 100 50 10 >98%
med tilgreiningu 4 HBV-visum | me0 tilgreiningu 8 HBV-visum | med tilgreiningu 4 HBV-visum
200, 200, >98%

Nemleiki i sjikdomsgreiningu

Neikvaed syni

200,
p.m.t. klinisk syni

valdi truflun

50 syni sem hugsanlegt er ad

valdi truflun

p.m.t. klinisk syni

50 syni sem hugsanlegt er ad

p.m.t. klinisk syni

50 syni sem hugsanlegt er ad
valdi truflun
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Tafla 9: Blédflokkarnir ABO, rhesus-flokkar (C, ¢, D, E, e) og Kell-kerfi

3

Sértaeki

Fjoldi profana fyrir hverja adferd sem melt er

Lagmarksfjoldi syna sem skulu profud i tengslum

Lagmarksfjoldi syna sem skulu profud i tengslum
vid nyja samsetningu eda notkun vel skilgreindra

med: vid vOru sem 4 ad setja a markad i fyrsta sinn profunarefna
And-A, B og AB 500 3000 1 000
And-D 500 3000 1000
And-C, ¢, E 100 1 000 200
And-e 100 500 200
And-K 100 500 200

Sampykktarviomioanir
6ll framangreind profunarefni skulu skila sambearilegum nidurstodum i profunum og vidurkennd préfunarefni med vidunandi haefni med tilliti til tilgreindrar virkni (reactivity) vrunnar. Frekari profanir skulu gerdar i samremi vid
krofurnar, sem eru tilgreindar i 1. dalki (hér ad framan), a skilgreindum profunarefnum hafi notkun peirra verid breytt eda hun verid rymkud.

Mat a heefni profunarefna fyrir and-D skal m.a. felast i profunum 4 r6d syna med vaegum RhD-pzetti og hluta Rh-patta, eftir pvi til hvers notkunin er.

Nanari skilyroi:
Klinisk syni:
Syni ur nyburum:
ABO syni:

L, Vaegt D

10% af profunarpydinu
> 2% af préfunarpydinu
>40% A, B jakvadir
> 2% rhesus-jakvaeodir
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29.9.2005

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 49/93

Tafla 10: Viomidanir fyrir lokasampykkt framleidslulotu fyrir ABO-Kkerfi, rhesus-kerfi (C, ¢, D, E, e) og Kell-

1. Profunarefni

kerfi

Kréfur um mat 4 sértaeki fyrir hvert profunarefni

Préfunarefni fyrir blodflokka

Lagmarksfjoldi samanburdarfrumna sem skal profa

Jakvaed svorun Neikvad svorun
Al A2B Ax B 0
Motefni A 2 2 2 (%) 2 2
B AlB Al 0
Motefni B 2 2 2 2
Al A2 AX B 0
Motefni AB 2 2 2 2 4
Rlr R2r D M cik R'r r'r oy
svorun
Moétetni D 2 2 2 (%) 1 1 1
RIR2 Rlr r'r R2R2 r'r T
Motefni C 2 1 1 1 1 1
RIR2 R2r r'r RIR1
Motetni ¢ 1 2 1 3
RIR2 R2r r'r RIR1 r'r T
Motefni E 2 1 1 1 1 1
RIR2 R2r r'r R2R2
Motetni e 2 1 1 3
Kk kk
Motefni K 4 3
(*)  Eingdngu med radlogdum adferdum par sem svérun gegn pessum vokum hefur verid stadfest.

Athugasemd: Profa verdur fjolklona profunarefni gagnvart steerra safni frumna til pess ad stadfesta sérteeki peirra og utiloka vidurvist
ozskilegra adskotamotefna.

Sampykktarviomioanir:

Fyrir hverja framleidslulotu profunarefna verda ad fast otviraedar, jakvedar eda neikvadar nidurstodur med Sllum
radlogdum adferdum i samraemi vid nidurstodurnar sem fengist hafa & grundvelli gagna ur mati & haefni.

2. Efni notud vio eftirlit (raudkorn)

Svipgerd raudkornanna, sem eru notud til eftirlits med framangreindum profunarefnum til blodflokkunar, skal stadfest
med vidurkenndum bunadi.
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AKVORPUN FRAMKVZAMDASTJORNARINNAR NR. 184 2005/EES/49/17

fra 10. desember 2001

um fyrirmyndir ad eyoubl6dum sem eru naudsynleg vegna beitingar reglugerda raodsins (EBE)
nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 201-E 207, E 210, E 213 og E 215) (*)

(2002/864/EB)

FRAMKVZAMDARAD EVROPUBANDALAGANNA UM FELAGSLEGT ORYGGI FARANDLAUNPEGA
HEFUR,

med hlidsjon af a-1id 81. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 (') fra 14. juni 1971 um beitingu
almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfstaett starfandi einstaklingum og adstandendum peirra
sem flytjast & milli adildarrikja, en samkvemt honum skal framkvaemdarddio fjalla um allt er lytur ad
framkveemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 og reglugerda sem fylgja i kjolfario,

med hlidsjon af 1. mgr. 2. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72 (2), en samkvaemt henni skal
framkvemdaradid utbtia fyrirmyndir ad vottordum, stadfestum yfirlysingum, tilkynningum, umséknum
og 60rum skjolum sem eru naudsynleg til beitingar reglugerdunum,

med hlidsjon af akvordun sinni nr. 158 (*) um eydubléd sem eru naudsynleg vegna beitingar reglugerda
(EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E201-E 215),

med hlidsjon af reglugerd radsins (EB) nr. 1606/98 (*) um breytingu 4 reglugerdum (EBE) nr. 1408/71 og
(EBE) nr. 574/72 med pad i huga ad rymka gildissvid peirra pannig ad paer nai til sérstakra botakerfa fyrir
opinbera starfsmenn,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EB) nr. 307/1999 (°) um breytingu 4 reglugerdum (EBE) nr. 1408/71
og (EBE) nr. 574/72 1 pvi skyni a0 lata par taka til nAmsmanna,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EB) nr. 1399/1999 (®) um breytingu a reglugerdum (EBE) nr. 1408/71
og (EBE) nr. 574/72,

(*) Pessi EB-gerd birtist i Stjtid. EB L 304, 6.11.2002, bls. 1. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar

nr. 111/2003 fra 26. september 2003 um breytingu 4 VI. vidauka (Félagslegt oryggi) vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 17.

(1) Stjtid. EB L 149, 5.7.1971, bls. 2.

(O) Stjtio. EB L 74,27.3.1972, bls. 1.

() Stjtis. EB L 336, 27.12.1996, bls. 1.

(") Stjtio. EB L 209, 25.7.1998, bls. 1.

() Stjtio. EB L 38, 12.2.1999, bls. 1.

(°) Stjtio. EB L 164, 30.6.1999, bls. 1.
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EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 49/95

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

5)

VI. vidauki vid samninginn um Evropska efnahagssvaedid fra 2. mai 1992, eins og bett var vid hann
med bokun fra 17. mars 1993, er til framkvemdar reglugeroum (EBE) nr. 1408/71 og (EBE)
nr. 574/72 4 Evropska efnahagssvadinu.

Med akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar skal fyrirmyndum ad eydublédum, sem naudsynleg
eru vegna beitingar reglugerda (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72, breytt og per notadar a
Evropska efnahagssvaedinu.

Til hagradingar skulu notud eins eydubldd i Bandalaginu og 4 Evropska efnahagssvadinu.

bessar fyrirmyndir ad eydublodum ber ad adlaga i pvi skyni ad taka tillit til breytinga sem teknar hafa
verid upp 1 innlendri 16ggjof adildarrikjanna,

[ tilmeelum framkveemdaradsins nr. 15 var akvedid 4 hvada tungumali eydublédin skyldu Gtbiin.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

L.

Meofylgjandi fyrirmynd skal koma i stad fyrirmyndarinnar ad eydublodum E 201, E 202, E 203,
E 204, E 205 (Belgia (B), Danmérk (DK), byskaland (D), Grikkland (GR), Spann (E), Frakkland (F),
frland (IRL), italia (I), Luxemborg (L), Holland (NL), Austurriki (A), Portagal (P), Finnland (FIN),
Svipjod (S), Breska konungsrikid (GB), Island (IS), Liechtenstein (FL) og Noregur (N)), E 206,
E 207, E 210, E 213 og E 215 sem eru prentud i &kvordun nr. 158 frd 27. ndvember 1995.

Logbaer yfirvold adildarrikjanna skulu lata hlutadeigandi adilum (Iogmetum umsakjendum,
stofnunum, vinnuveitendum o.s.frv.) i t€ eydubldo i samraemi vid medfylgjandi fyrirmyndir ad peim.

Hvert eydublad skal vera faanlegt 4 opinberum tungumalum Bandalagsins og pannig 0r gardi gert ad
mismunandi utgafur séu algjorlega samsvarandi, pannig ad vidtakandi eydublads (16gmaetur
umsakjandi, stofnun, vinnuveitandi o.s.frv.) geti fengid pau prentud a sinu eigin tungumali.

Akvérdun pessi skal birt i Stjdrnartidindum Evrépubandalaganna. Hun tekur gildi fyrsta dag neesta
ménadar eftir birtingu hennar.

Formadur
framkvemdaradsins

J. DONIS






EVROPUBANDALOGIN
Reglugerdir um félagslegt oryggi

EES *

Sja ,,Leidbeiningar* 4 naestu sidu

VOTTORD UM SOFNUN TRYGGINGA- EPA BUSETUTIMABILA

Reglugerd 1408/71: gr. 9.2; gr. 15.3

Reglugerd 574/72: gr. 6.2

1o

Su stofnun eda peer stofnanir i adildarrikjunum par sem vidkomandi einstaklingur var tryggdur skulu, ad beidni hans, utbua petta vottoro.
Hann skal senda pad til stofnunarinnar i viokomandi adildarriki 6ski hann eftir adgangi ad fridlsum eda frjalsum viovarandi tryggingum
vegna ororku, elli og andlats (lifeyrir).

Hinn tryggoi

1.
1.1

Kenninafn (**)

1.2 Eiginnafn/-n6fn

14 Heimilisfang (°)

13 Faedingardagur og —ar

1.5 NUmer tryg@ingar e

2 Sidasta starf sem var bundid skyldutryggingu (°)

2.1 O Tegund starfs launpega

2.2 Nafn vinnuveitanda eda fyrirtakis

2.3 O Tegund starfs sjalfsteett starfandi einstaklings

24 HEIMIBSTANE () oottt e et ees e ee e

T‘ Launpegi/sjalfsteett starfandi einstaklinguri 1. 1id O er O var tryggdur hja okkur
fra/til timabil (*) sem () (%) tegund tryggingar @) tryggingaflokkur %
............... [ etetreeeciceee | ettt | et | ettt | ettt
............... [ e | e | ettt sreeneenere | eesreieseeneenseeneerennetennnetne | eueseeiesestese ettt eneneenenenee
............... [ ettt | e | ettt seeseenere | eereeieseeiee st se et erenesneene | euesteiet ettt ettt ebe e
............... [ eeeereeiieiee | e | et eneeneennene | cereereeeneeene e seenensnenee | oottt neane
............... [ eereneneiniee | e | ettt steeseenere | eesteiesteiee st se et etenesnetne | suesteiet sttt eb et ee
T‘ Launpegi/sjalfsteett starfandi einstaklingur i 1. 1id lauk eftirtéldum busetutimabilum (')
4 il ' Timabil
Ar Manudir Dagar
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5 )
5.1 Vidokomandi einstaklingur O hefur O hefur ekki
lagt fram umsokn um skraningu vegna frjalsra eda frjalsra vidvarandi trygginga i 60ru adildarriki.

Ef hann hefur gert pad skal tilgreina
52 land e
53 tryggingaflokk (') e

s |

6.1 Vidkomandi einstaklingur O fer O feer ekki
6.2 O ororkulifeyri

6.3 O ellilifeyri

6.4 O eftirlifendalifeyri

6.5 Greiosla lifeyris hefsthinn =~ L

7 Stofnun sem gefur vottordid Gt

7.1 HEItE bbbt b bRt b ke b ettt b bbb bbbttt
7.2 POSIEANG (1) ettt er et
7.3 Stimpill
7.4 Dagsetning .........coceeeveveveireniruenenenes
7.5 Undirskrift

LEIDBEININGAR
Eyoubladio skal fylla it med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar
ATHUGASEMDIR

EES-samningurinn um Evrépska efnahagssvadio, VI. vidauki, Félagslegt éryggi: vegna bess samnings gildir petta eydublad einnig fyrir fsland, Liechtenstein

og Noreg.

(l) Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: B = Belgia, DK = Danmork, D = Pyskaland, GR = Grikkland, E = Spann, F = Frakkland,
IRL = irland, I = ftalia, L= Luaxemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Porttigal, FIN = Finnland, S = Svipjod, GB = Breska konungsrikid, IS = Island,
FL = Liechtenstein, N = Noregur.

(%) Pegar spaenskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi nfnin sem hann fékk vid feedingu.

begar portugalskur rikisborgari a i hlut skal rita 611 néfnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r6d samkvamt borgaralegri réttarstodu og a

kennivottordi eda vegabréfi.

Ef um er ad reeda hérud i Porttigal skal einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

Rita skal hvener vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

begar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara & i hlut skal rita Numero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A9 6drum kosti skal rita nimer & Documento

Nacional de Identidad (kennivottordi rikisins) eda vegabréfsniimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef adurgreindum skjolum er ekki

til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

Gata, namer, postnumer, ber, land, simanumer.

Ef vottordid er gefid ut af stofnun i Belgiu, Frakklandi, frlandi, Breska konungsrikinu eda Noregi eru upplysingarnar byggdar 4 upplysingum fra

launpeganum/hinum sjalfstatt starfandi einstaklingi. { Noregi er heimilt ad kanna upplysingar um launpega i skra yfir atvinnurekendur og launpega.

Tilgreina skal fjolda arsfjérdunga, manada, vikna, daga, i samraemi vid akvaedi landslaga.

Fyllist adeins ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Pyskalandi, Grikklandi, 4 Spani, i Luxemborg, Austurriki, Liechtenstein eda Noregi.

Tilgreina skal tegund tryggingar med pvi ad nota eftirfarandi takn:

A = skyldutrygging

B = frjalsar tryggingar

C = frjalsar vidvarandi tryggingar.

D = jafngild timabil

Tilgreina skal tryggingaflokk med pvi ad nota eftirfarandi takn:

E = ororka

F=elli

G = andlat.

("' Fyllist adeins ut ef vottordid er gefid Gt af stofnun i Danmérku, Finnlandi, Svipjod, 4 [slandi eda i Noregi.

('®) Hinn tryggdi verdur ad gefa pessar upplysingar pegar um Noreg er ad rada.
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EVROPUBANDALOGIN

Reglugerdir um félagslegt oryggi

Sja ,,Leiobeiningar* a bls. 8 og 9

EES* \:I 9]

Land Kennitala (%) Vidkomandi stofnun (samskiptastofnun, ef vid a)
L) e | ettt srentene | eeeeeueet et h et a et h bttt bttt h e h e bt bt bt b et ettt eb e it eae et enes
2) ettt seniesteien | ertertetesteeee et s e s e ste e bestestententere | eteebeetestetestententeateheea e eh e e bt eheeh et en b et enten b eateh e eR e eb e bt bt eb e b e b et enten b et e st eneebeetene
3 ) ettt eiieniees | eeteetesieet e et es e et e st e it e teseestesite s | eesueesteeueesheeteehte b e et e eh e e bt ehteeheen b e ea e e bt ea bt eh e e a e en b e eh e e beeateshtebeenbeeheebeeatenbeens
) e eeeitnies | ettt ettt sttt et es e teteiees | eeteeuentet e et s et e a e eh e bt bt h e bbbt et eh e et bt e b e e bt bt bt eh bbb e b st et ebe e st eb e b ete s
D) ettt sentesieie | ehestertestet e et ettt e st ste e steneenteres | eeteeueeteesententeteateh e eneea et e ekt e bt e A et enbententen b e bt eR e ehe bt bt b e e ke b e st et et entenee st eneetenes

ATHUGUN A UMSOKN UM ELLILIFEYRI

Reglugerd 1408/71: 44. gr.-51. gr. a; 77. gr.
Reglugerd 574/72: 36.-38. gr.; 41.-43. gr.; 45.-47. gr.; 49. gr.; 90. gr. (¥*); 111. gr.

Umsagnarstofinun skal fylla petta eydublad ut og senda eitt eintak til hverrar af peim stofnunum sem launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi
einstaklingur hefur verid tryggdur hja (vidkomandi stofnana) eda samskiptastofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda samskiptastofnun, eftir pvi sem vid a)
1.1
1.2

Heiti
Postfang (°)

A. Upplysingar um hinn tryggoa (4)

BN

2.1 Kenninafn (°)
2.2 Kenninafn vid fadingu (°)
23 Eiginnafn/-n6fn (%)
24  Fyrrinofn ()
25 Kyn(®)
2.6 Eiginnafil/-nofn g Kenninafil FOOUL (7)  +ovooveeeeeeeeeeoeeeeee et ee e s ee e e e e eeeeeaee s ee e e e eeeaeeeaeeeeeeeeeeeeeeees
2.7 Eiginnafi/-néfn og Kenninafit MOOUL (°)  oveveeeeeeeeeeeeeeeeee oo eeee s saee s e s eeseseseeesaeesaseseseseseresenes
2.8 Borgaraleg réttarstada

O Einhleyp(ur) O fraskilin/n (%) O  skilin/n ad bordi og seng

fra (" e, A (") e,
O giftist hinn (') oo e O giftist aftur (') O ekkja eda ekkill
fra (" e, A (") e,

O G8AMDAG FIA () (1) oot
2.9 Numer skattgreidanda (**) L L L L

Audkenni skattumdamis | |
2.10  Nimer tryggingar (**) I I I O
3 RIKISFANG (15) e DNL () s

T‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 FOINGATAAZUE OZ A5 (17) oovoooieveoseee et sss e
4.2 FROIMZATSIAGUL (15) oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e eesee e e eeeaseeeeeeereseeseens
43 HErad, UMA@INT €38 STS1A (") ..oeeoeeeeeeeeeee oo et eee e ee e s e e s s e se e e et s e e ee et e et s e
TS V< Xt oSO
(**)  Akvadi 90. gr. reglugerdar 574/72 gilda ekki i Hollandi.
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Heimilisfang og upplysingar um banka

5.1

5.2

HEMISTANG () (31) (32) oo oo oo

Upplysingar um banka eda heimilisfang fyrir beina greidslu
Nafn vidtakanda, eins og pad er skrdd hja bankanum oot
Heiti banka
Pésttang banka
Bankanumer
Bankareikningur

%]

6.1 Numer tryggingar hja skranin@arstofliUn ettt ettt enes
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hjd umsagnarstofliun ettt
7
7.1 0O Hinn tryggdi stundar enn launad starf O sem launpegi O sem opinber starfsmadur U sem sjalfst. starfandi
einstakl.
O sem felur i sér skyldubundna lifeyristryggingu (**)
7.2 O Hinn tryggdi stundar ekki lengur launad starf O sem launpegi O sem opinber starfsmadur [ sem sjalfst. starfandi
einstakl.
frd e
7.3 O Hinn tryggdi hyggst hatta launudu starfi O sem launpegi O sem opinber starfsmadur [ sem sjalfst. starfandi
einstakl.
hinn
7.4 O Hinn tryggdi hyggst stunda launad starf (**)
O sem launpegi O sem opinber starfsmadur O sem sjalfsteett starfandi einstaklingur (tilgreina skal edli starfsemi)
7.5 Fjarhaed O launa O tekna af sjalfstedri starfsemi O annarra tekna
*)
7.6 Tegund annarra teKNa ettt b et et et et bt e Rt e bt bt bt b e et e b e be b et e te st et eneenene
7.7 O Umsekjandi lysir yfir pvi ad hann hafi engar tekjur (%)
8
8.1 Hinn tryggoi hefur sétt um fer eftirtaldar baetur
eftirtaldar baetur
8.2 Aframhaldandi launagreidslur vegna veikinda O O
8.3 Sjukratryggingabaetur i peningum vegna 6vinnufaerni O O
8.4 Greidslur vegna endurhafingar O 0
8.5 Ororkulifeyri (27) ] g
8.6  Ellilifeyri () O O
8.7  Eftirlifendalifeyri (') O O
8.8 Lifeyri vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms O O
8.9 Lifeyrisbaetur er greidast samkvaemt 16gbodinni okutekjatryggingu O 0
(skadabzetur vegna umferdarslyss) ()
8.10  Atvinnuleysisbatur eda snemmbeerar eftirlaunabzetur 0 0
8.11  Fjdlskyldubztur (*) O O
8.12  Endurgreidslu idgjalds O 0
8.13  Flutning idgjalds () O O
8.14  Adrar beetur (tilgreinid) O Ja O Nei
8.15  Stofnanir sem annast greidslu bétanna 1 1i 8.3 til 8.11

[heiti, postfang ()]:




8.16

8.17

8.18

8.19

Viobotarupplysingar um baetur sem eru tilgreindar i 1id 8.3 til 8.10

E 202

Batur i 1id

Tilvisunarnimer

Timabil eda dagsetning greidslu

Fjarhaed

O daglega

O vikulega

0 manadarlega
O arlega

O daglega

O vikulega

O manadarlega
O arlega

O daglega

O vikulega

0 manadarlega
O éarlega

daglega
vikulega
manadarlega
arlega

Eftirtalid telst fyrirframgreidsla 4 peim lifeyri sem sott er um
O sjukratryggingabaetur vegna dvinnufaerni

O atvinnuleysisbatur

Hinn tryggdi hefur rétt til adstodar vegna veikinda samkvamt peirri 16ggj6f sem umsagnarstofnun starfar eftir

O Hefur ekki verid akvardad

O Ja

O Nei

Betur { lidum 8.6 eda 8.7 grundvallast & (*'):
O eigin tryggingatimabilum umsakjanda: sja E 205
O tryggingatimabilum sem (fyrrverandi) maki lauk: sja E 205
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Viobotarupplysingar vegna beitingar akvada um skorun bota

9.1 Ef viokomandi stofnun eda stofhanir greida baetur somu tegundar er heimilt ad lekka pann lifeyri sem umsagnarstofnun reiknar tt
0 Ja O Nei O Hefur ekki verid akvardad
9.2 Heimilt er a0 leekka lifeyri sem umsagnarstofnun hefur reiknad at
0 Ja O Nei O Hefur ekki verid akvardad
— vegna pess ad tekid er tillit til einnar eda fleiri tegunda bota sem eru tilgreindar i 8. 1id
8 s 8 e 8 e 8 s
— vegna annarra tekna en botanna sem tilgreindar eru i 8. 1id
O launa/tekna af eigin starfsemi
DD @NNATS ettt e e e —et et et et et es e e st e st ehe et e ebebe b e st en b et e st entes e e st eheebeeteeheeaebenbensenes *
9.3 Vidkomandi stofnun er bedin um ad tilgreina hvada hluti lifeyris er greiddur 4 grundvelli frjalsra idgjalda (lidur 6.7 4 eydubladi
S 0 N
9.2 Betur fra umsagnarstofnun grundvallast (ad hluta eda ad fullu) a frjalsum 1dgjoldum
0 Ja O Nei
10 Upplysingar sem skal veita ef eydubladid er sent til stofnana { Danmérku (10.1, 10.2 og 10.3), Pyskalandi, Grikklandi, & Spani, i
Austurriki (10.1 og 10.2), Frakklandi (10.1,10.2 og 10.4), 4 Islandi (10.2 og 10.3), i Portugal, Finnlandi eda Noregi (10.2)
10.1  Umsakjandi (*) O  lysir pvi yfir ad hann sé dvinnufeer (sja medfylgjandi leeknisskyrslu)
O lysir pvi yfir ad hann sé ekki ovinnufzer
102 Umsakjandi (**) (**) O lysir pvi yfir ad hann purfi stéduga adstod til ad sinna hluta af venjulegum athdfnum
daglegs lifs (sja medfylgjandi leeknisskyrsiu)
O lysir pvi yfir ad hann purfi ekki stdduga adstod til ad sinna hluta af venjulegum athdfnum
daglegs lifs
O lysir pvi yfir ad dregid hafi ur starfrenni getu vegna sjikdoms eda slyss svo ad hann er
ofzer um ad sinna venjulegum athéfnum daglegs lifs 4n adstodar eda ad sjukdomurinn eda
slysid valdi auknu fjarhagslegu alagi til lengri tima (**)
10.3 Umszkjandi (**) O  lysir pvi yfir ad hann geti ekki framfleytt sér
10.4  Umsagnarstofnun haekkar beetur ef umsakjandi er 6fzer um ad sinna athfnum daglegs lifs an adstodar
O Ja O Nei O Hefur ekki verio dkvardad
— Auk béta, sem um getur i 8. lid...... , feer umsakjandi uppbot ef hann er 6fzer um ad sinna venjulegum athéfnum daglegs lifs

— Lakka ma uppbot ef onnur stofnun greidir svipadar batur

O Ja O Nei 0O Hefur ekki verid akvardad
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B. Upplysingar um adstandendur hins tryggéa (*)

11 O Maki O Sambylismadur/-kona (%) (**)
11.1  Kenninafn (%)
112 Eiginnafn/-néfn (°) Fyrri néfn ()
11.3  Fadingardagur 0 —4r ........cccocevieievieieieieeeeanns Fadingarstadur (%) oo
114 Rikisfang (") o
115 HelMIISTANG () coveeeeeeeeeee ettt ettt s et s s ee e s e s e s s s e s e e s et ettt s e as e e e e s e s st et s e e e s st s n e
11.6  Sofi-numer (**)
11.7  Giftingardagur/upphaf sambtudar
11.8  Maki/sambylismadur/-kona O stundar O stundar ekki launad starf
11.9  Efsvarid er jakveett skal tilgreina fjarha0
O vikulegra launa %) ...cooocoovvveviee O AESIAUNA () 1ottt
11.10 Maki/sambylismadur/-kona 4 aldrinum 60 til 65 ara lysir pvi yfir ad hann s¢
O vinnufer O ovinnufer ()
11.11 Maki/sambylismadur/-kona
O hefur lagt fram umsokn um lifeyri samkvaemt kerfi fyrir
O launpega
O fer lifeyri samkveemt kerfi fyrir O opinbera starfsmenn
O sjalfsteett starfandi einstaklinga
O alla ibua
O feer ekki lifeyri
Tilgreinid, ef vid &
L1020 Tegund HEeyris (F) oo
1113 Lifeyrisnimer (") oo
11.14  Stofnun sem annast SreiOSIUT bbbttt et h et b e e bbbt et et e e b e
11.15 Fjarhzo O manadarlega O arsfjordungslega O arlega e
11.16 Maki/sambylismadur/-kona O feer beetur vegna O feer ekki adrar betur (*°)
O atvinnuleysis O veikinda O vinnuslyss O ororku O annars
eda atvinnusjukdoms
LLI7  GrefOSIUN ROTUSE oottt et sttt et b e e a et e st st s st en e e st ae e nnens
11.18 Fjarhaed 0 manadarlega O arsfjordungslega O arlega e
11.19  Adrar tekjur Tegund ....
FFATRED (1) oot
11.20 Betur sem um getur i 11.11 grundvallast 4 ('):

O eigin tryggingatimabilum umsakjanda: sja E 205
O tryggingatimabilum sem (fyrrverandi) maki lauk: sja E 205
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12 Born
12.1  Kenninafn (°) Eiginnafn/-n6fn Feedingar-, giftingar- Tengsl (t.d. eigid barn,
eda andlatsstadur @ttleitt barn,
og dagsetning (*') fosturbarn)
1.
2.
3.
4.
12.2  Eftirtalin stofnun er ber til ad greida baetur samkvamt 77. gr. reglugerdar 1408/71
00 umsagnarstofnun
O eftirtalin SOfMUN ettt ettt ettt ettt ettt ea s
12.3  Umsagnarstofnun
O vegna barna sem um getur i linum nimer ili0 12.1,
greidir baetur til ad peim degi medtoldum.
Fjarhad lifeyrisuppbotar og fidlskyldugreidsina fyrir VeIt DAL .oooooeieeoeeeeeeeeeeeeeeeee e *
O greidir ekki betur vegna barna sem um getur i linum ntimer ... i1i6 12.1 (¥
O hefur enn ekki tekid akvordun um rétt til bota
124 POSHANG () (M) oo
12.5  AHUZASEINAIL (") (%) oot e e et e e e e ee e

C. Ymsar upplysingar

13

O Umsoknin var 16g0 fram hinn
O Umszkjandi vill ad lifeyrisgreidslur hefjist hinn

O Greidsla lifeyris i landi umsagnarstofnunar hefst hinn =~ e

Umsakjandi hefur bedid um ad (*')
O greidsla komi beint til buseturikis

O fulltrti i upprunariki taki vid greidslu
Vidbotarupplysingar fyrir stofnanir i Finnlandi
0 Umsekjandi @skir akvordunar O a finnsku O asansku
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14 Umszakjandi O hefur farid fram a O hefur ekki farid fram a
frestun utreiknings ellilifeyris sem hann etti rétt til.
Tilgreina skal 1and, €f VIO & ettt ettt ne
15 Umsagnarstofnun O greidir O greidir ekki
baetur til bradabirgda skv. 1. mgr. 45. gr. reglugerdar 574/72
15.1  Efekki skulu vidkomandi stofhanir kanna hvort mogulegt er ad greida beetur til bradabirgda 4 grundvelli 2. mgr. 45. gr. reglugerdar
574/72
16 O Rétt pykir O Ekki pykir rétt
a0 draga fra vegna ofgreidslu skv. 111. gr. reglugerdar 574/72
16.1  Eftirstodvar lifeyris
O skal greida O skal ekki greida
boétapega beint
17.1  Medfylgjandi eydublod O E 205 O E206 O E207(*
17.2  Vinsamlega sendid okkur eftirtalid er ydur vardar
0 E 205 0 E210 O Akvérdun O Eftirstodvar

18 Umsagnarstofhun

I8.1  HEItE ettt h kbbbt h et etttk ettt es
18.2  POSHANG () oo
18.3  Stimpill

18.4  Dagsetning ......cccccceeveeeeenencncnnenne.
18.5  Undirskrift
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LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla ut med prentstofum eda vélrita og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er 9 sidur og ma ekki
skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt oryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir Island,

Liechtenstein og Noreg.

Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: B = Belgia, DK = Danmoérk, D = byskaland, GR = Grikkland,

E = Spann, F = Frakkland, IRL = frland, 1 = Italia, L = Luxemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Portagal, FIN = Finnland,

S = Svipj68, GB = Breska konungsrikid, IS = {sland, FL = Liechtenstein, N = Noregur.

Ef senda & eyoubladid til stofnunar i Danmorku skal tilgreina CPR-numer; til stofnunar i Finnlandi skal tilgreina finnska pjodskrarnumerid; til

stofnunar i Svipjod skal tilgreina saznska personuntimerid; il stofnunar 4 Islandi skal tilgreina kennitSlu; til stofnunar i Liechtenstein skal tilgreina

AHV-tryggingarnimer; til stofnunar i Noregi skal tilgreina norska perséonunumerid (fedselsnummer). til almennrar almannatryggingastofnunar i

byskalandi skal tilgreina tryggingarnimerid (VSNR); til almannatryggingastofnunar fyrir opinbera starfsmenn skal tilgreina persénuntimer (PRS-

Kenn-Nr.), til stofnunar i Portigal skal einnig tilgreina skraningarniimer i almenna lifeyristryggingakerfinu ef vidkomandi einstaklingur hefur

verid tryggdur innan almannatryggingakerfisins fyrir opinbera starfsmenn i Porttiigal.

Gata, niimer, postnumer, bar, land, simantimer.

Fyrir norskar stofnanir skal einnig fylla ut eydublad E 202/vidbotarsidu 3. Ad pvi er vardar Pyskaland og Austurriki skal hugtakid ,,hinir tryggdu®

na yfir einstaklinga sem tryggdir eru innan almenna almannatryggingakerfisins auk opinberra starfsmanna og annarra sem njota somu réttinda og

eir og eru tryggdir innan sérstaks kerfis. Litid er svo 4 ad hugtakid ,,lifeyrir* taki til lifeyris opinberra starfsmanna.

—  Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu. Ef hollensk stofnun fyllir eydubladid Gt og ef hinn tryggdi eda
logmaetur umsaekjandi er gift kona eda kona sem var gift 4dur pa skal rita kenninafn nuverandi eda sidasta eiginmanns i reitinn fyrir
nuverandi kenninafn.

— ,,Kenninafn vid feedingu* skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nt skal rita ,,IDEM*. Ef hollensk stofnun fyllir
eyOubladio 0t og ef hinn tryggdi eda 16gmetur umsakjandi er gift kona eda kona sem var gift 40ur pa skal rita meyjarnafn konunnar i reitinn
fyrir kenninafn vid fedingu.

—  Skyringar eins og ,.ko6llud/kalladur...c
faedingarvottordi.

—  begar spaenskur rikisborgari 4 i hlut skal rita badi n6fnin sem hann fékk vid faedingu.

—  begar portugalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r6d samkveemt borgaralegri
réttarstodu og a kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i somu r6d og pau eru 4 faedingarvottordi.

Rita etti fyrri n6fn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud. Skyringar eins og ,,kollud/kalladur...” eda ,,60ru

nafni...*“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu r60 og a faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfstett starfandi einstaklings.

Fyllist ut ef haegt er ef eydubladid er sent til stofnunar i Pyskalandi, Belgiu, Frakklandi, & ftaliu, { Luxemborg, Hollandi, Austurriki, Liechtenstein

eda Noregi. Ef sendistofnun hefur ekki pessar upplysingar skal par til baer stofnun hafa samband beint vid vidkomandi einstakling.

Tilgreina skal einnig dagsetningu vid hlid vidkomandi reits fyrir stofnanir i Belgiu, Breska konungsrikinu, Liechtenstein og Hollandi.

Fyrir stofnanir i Hollandi, Finnlandi, 4 fslandi og i Noregi byggjast pessar upplysingar 4 yfirlysingu vidkomandi einstaklings.

Samkvemt almennum l6gum i Hollandi um ellitryggingar teljast eftirtaldir einstaklingar einnig ,,giftir“ eda ,,makar*: ogiftir einstaklingar af sama

e0a gagnstedu kyni er halda heimili saman til langframa. ,,Ad halda heimili“ merkir ad tveir ogiftir einstaklingar sjai sameiginlega fyrir heimilinu

og greida hvor sinn hluta kostnadar vid heimilishald eda greida framferslu hins med 60rum hetti.

Fyllist adeins ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Portigal.

Tilgreina skal Sofi-numer, ef pad er pekkt, fyrir stofnanir i Hollandi. Tilgreina skal almannatrygginganumer rikisins (NISS) fyrir stofnanir {

Belgiu.

Rita skal hvenar viokomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid 4.

begar spaenskur rikisborgari eldri en 16 ara a i hlut skal rita Nimero de Identificacion Fiscal (kennit6lu) hans. A9 60rum kosti skal rita nimer &

Documento Nacional de Identidad (kennivottordi rikisins) eda vegabréfsniimer, jatnvel pott vottordid eda vegabréfid sé¢ fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjoélum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (demi: 1. 4gast 1921 = 01. 08. 1921).

Ef um er ad rada franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad reeda hérud i Portugal skal

einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold. Ef um er ad raeda beei i Hollandi skal einnig rita heiti baejarfélags.

Tryggdum spanskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem

feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til deemis Lille skal rita ,,Nord* sem umdami par sem vidkomandi er feeddur dsamt

svaedisntimeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Feaerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59“). Ef menn eru feddir &

Spéni skal adeins tiunda héradio.

Tékn fyrir feedingarland hins tryggda i samreemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknuin 6kutaeki.

Ef eydubladid er sent til stofnunar i byskalandi, Austurriki eda Liechtenstein skal rita, ef vid 4, heimilisfang 16gskipads fulltria (16gfraedingur,

forradamadur, forstodumadur ...) i reitinn hér fyrir nedan.

3 «

eda ,,00ru nafni...”“ og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stofum i sému réd og a




*)
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Ef eydubladid er sent til stofnunar i Danméorku, Finnlandi, 4 fslandi eda i Noregi skal rita sidasta heimilisfang umsakjanda i reitinn hér fyrir
nedan.

Fyrir stofhanir 4 Spani.

Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, byskalandi, 4 Spani, Irlandi, i Luxemborg, Portigal, Austurriki eda Noregi.

Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Danmérku, Frakklandi, 4 italiu, i Lixemborg, Austurriki, 4 Islandi eda i Noregi (arleg
fjarhzed) eda stofnunar i Grikklandi eda Portigal (ménadarleg fjarhad). Ef eydubladid er sent til stofnunar 4 italiu skal tilgreina allar tekjur, po
ekki: eigid husnadi umsakjanda, fjolskyldubztur, baetur i peningum vegna vinnuslyss eda atvinnusjikdoms, batur vegna adstodar.

Fyllist Gt ef eydubladid er sent til stofnunar & [taliu eda i Grikklandi. A [taliu telst eftirtalid ekki til tekna: eigi® husnadi umsakjanda,
fjolskyldubzetur, baetur i peningum vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms eda batur vegna adstodar.

Tilgreina skal fyrir stofnanir i Liechtenstein ef hinn tryggoi hefur

O sott um 0 eda fengid lifeyri Ur lifeyrissjooi starfsgreinar sem bztur i peningum.

Fyrir stofnanir i Finnlandi.

Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar 4 ftaliu.

Fyrir stofnanir i Liechtenstein.

Fyllist ut fyrir stofnanir i Hollandi.

Tilgreinid tegund tekna sem umsagnarstofnun tekur tillit til pegar reglum um skorun er beitt.

Stofnanir i Grikklandi, 4 Spani, i Frakklandi og Austurriki geta sidar farid fram 4 ad fa eydublad E 213.

Einnig skal fylla ut eydublad E 202/vidbotarsidu 2 fyrir stofnanir i Portugal.

Leggja skal fram & sama tima ey0ubladid E 205 vegna (fyrrverandi) maka/sambylismanns/-konu fyrir stofnanir i Hollandi.

Fyllist einnig ut ef eydubladid er sent til stofnunar 4 frlandi, i Austurriki eda Breska konungsrikinu.

Fyllist 0t ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Danmérku, 4 Spani, i Frakklandi, 4 taliu, i Luxemborg, Hollandi, Austurriki, 4 fslandi eda i
Noregi. Sonnun skal fylgja med fyrir stofnanir i Hollandi.

Tilgreina skal tryggingaflokk (6rorka, elli) og um hvers konar rétt radir (beinan eda obeinan) fyrir stofnanir 4 Spani, i Frakklandi, Austurriki eda
Liechtenstein.

Fyllist at ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Danmorku, & Spani, i Frakklandi, & irlandi, italiu, i Hollandi, Austurriki, Breska
konungsrikinu, 4 fslandi eda i Noregi.

Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, 4 Spani, i Hollandi, Austurriki, 4 fslandi eda i Noregi (ménadarleg fjarhad), til stofnunar
i Frakklandi (arsfjordungsleg fjarhad) eda stofnunar 4 ftaliu (ménadarleg fjarhzd).

Nota skal eftirtalin takn til ad skyra til hvers dagsetningin visar: * feding, °° gifting, 1 andlat.

Tilgreina skal hver fjarhadin er fra greidsludegi lifeyris, asamt sidari breytingum.

Fylla skal ut eydublad E 202/vidbotarsidu 1 ef eydubladid er sent stofnun a Italiu eda i Noregi. Einnig skal gefa vibotarupplysingar &
vidbotarsiou 1 ef vidkomandi stofnun fer sérstaklega fram 4 pad.

Tilgreina skal sameiginlegt heimilisfang. Ef eitthvert barnanna byr annars stadar skal tilgreina pad i reitnum hér fyrir nedan.

Kenninafin 0 1ZINNATI/NOTI c....oiiiiiitie e ettt h et b et h bt b et h et e bt b bbb et bt bt e h et b et b et a et e st et en et et ebe e ene

HEIMIISTANG (%) +.vvoeoeoeeeeeeeeeeeee oo e e e e s e e s e s s s e s s et s e s e s e e e

Fyrir stofnanir 4 Spani skal tilgreina hvort barn er had hinum tryggda fjarhagslega og hvort eitthvert barnanna sé fatlad. I pvi tilviki skal tilgreina
hvort barn fai 6rorkulifeyri.

Tilgreina skal hvort barn er gift, 6ryrki, latid (danardegur), lerlingur eda nemi. Fyrir stofnanir i Liechtenstein skal fylgja med afrit af
leerlingsamningi eda vottord fra midst6d, sem annast nam eda pjalfun, fyrir hvert peirra barna a aldrinum 18 til 25 sem er nemi eda laerlingur.
Fyllist it ef eydubladid er sent til stofnunar 4 italiu eda i Grikklandi.

Ef eydublad E 202 er sent til stofnunar i Liechtenstein skal bata vid eydubladi/-blodum E 207 fyrir hinn tryggda og, ef vid 4, fyrir (ntiverandi og
fyrrverandi) maka hins tryggda.







1.1

2.1

3.1
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E 202/viobétarsioa 1

LIDUR 12 ,BORN«

VIPBOTARUPPLYSINGAR
(fylla skal ut eina sidu fyrir hvert barn)

Barn sem um getur i linu numer L ilid 12.1
O stundar launad starf O stundar ekki launad starf

Ef svarid er jakvaett skal tilgreina

tegund starfs (launpegi eda sjalfstett starfandi einstaklinGUr) oo e e
tekjur (') 4 0 viku 0 manudi T ATT ettt e b s nens
Barn sem um getur i linu nimer e ilid 12.1

O hefur adrar tekjur O hefur ekki adrar tekjur

Ef svarid er jakveett skal tilgreina
— af hvada toga tekjurnar eru

O almannatryggingabaetur
fjarhad a O viku 0 manudi O AT e

O adrar tekjur (%)

fjarhaeo a O viku 0 manudi O AT e
Vegna barns sem um getur i linu namer L 11i0 12.1 a eftirtalinn einstaklingur
(kenninafn, IZINNATN/-NOMN) oottt sttt b st s et s ettt b s a et et et e st b et bt et e st e st ten et nen
(MeIMILISTANG) ettt ettt et te et e st et e st et e st es e eb e e st e bt eb e et e eheeb et e n b et et e b et ententen e en e Rt ebe et e ebeebebenbeeeneens

rétt til fjolskyldubota eda -greidslna & grundvelli atvinnu- eda fagstarfsemi sinnar (3. mgr. 79. gr. reglugerdar 1408/71)

FJATREO e bt h et h ettt h e £t e Rt AR bt £ R Rt Aea et e Rt h et bR et et ene et e st be et ene e tenes
GIeiOSIUL NETJASt oottt ettt et e e be et e beete b e b e s b en b e st en b e s s e st enbes e en e eae et e eb e b e ebeeb e b e b e st enben s ent e st eseebeeteens

Eftirtaldar stofnanir annast greidslu pessara fjolskyldubota eda -greidslna:
(REILL) ettt ettt h bt a £ £ b b e s oAt e A £ e b b h RS b b e kARt et e kb bRt etk b et e s n ettt b et sen s
(POSHIANE) et et a et h bttt h e b e b e he et et a b en b e n £ e At eht ek £ e Rt e Rt eh £ eR e ehe A e eh ek e be b et et ententen e e neeae et e ebeebeens

(REILL) ettt ettt ettt a et oAbt e s At e AR e AR e R et bR e R e AR ea st A e A e R e At a et A et et esen ettt bese e nen e s
(POSHIANE) ettt a et a e bt e bt b et e e he A et ea b en b ea e eateRt ek £ e Rt e Rt eh £ eR e eh e ek £ eh e ke beeb et et entenbenteneeae et e ebenbeenn

Barn sem um getur i linu nimer L 11i0 12.1 er 6vinnufeert. Eydublad E 404 fylgir med.

Tilgreina skal allar tekjur utan greidslna vegna samningsrofs, fjolskyldubota, ogreiddra launa, lifeyris vegna vinnuslyss eda
atvinnusjukdoms, lifeyris fra hernum, lifeyris vegna fotlunar sem vard vid herpjonustu, uménnunargreidslna, ferdagreidslna.

Med ,,060rum tekjum® er att vid tekjur af fasteignum eda fjarmagni (inneignir i bonkum eda poésthtisum eda a tékkareikningum,
rikisskuldabréf, fjarfestingasjodir, hlutabréf, skuldabréf o.s.frv.).






E 202/viobétarsioa 2

LIPUR 10.2
VIPBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR i PORTUGAL

Fyllist ut ef umsakjandi hefur lyst pvi yfir ad hann parfnist adstodar annars einstaklings til ad sinna venjulegum athofnum dagslegs lifs.

1 Upplysingar um adstodarmann

1.1 ICEIMINATI .ottt ettt h et bbbt a et bt st e bt e b st et bt eh et e bbbtk b bt et b et b et b st et e bbbttt enes
EAZINNATI/AIOTI .ttt ettt e h bbbt bt h e bbbt b st a bt eh e bt bbbt b ettt en et en e bt b ens

1.2 Heimilisfang (gata, namer, postnimer, herad, 1and) ..........cccoooiiiiiiiiie ettt ettt sttt ettt eb e b be b bebe e enaenean

2 Upplysingar fra umsagnarstofnun

2.1 O Vid hofum sannreynt ad ofangreindur einstaklingur er sd sem raunverulega adstodar umsakjanda vid ad sinna venjulegum

athofhum daglegs lifs (hreinleti, fdi, hreyfing, o.s.frv.)

2.2 O Ekki hefur verid sannreynt hvort ofangreindur adstodarmadur veitir adstod
3 Olli pridji adili pvi ad porf er fyrir adstod?
0O Ja O Nei
4 Feer vidkomandi einstaklingur greidslu vegna adstodar pridja adila eda svipadar bactur?
O Ja O Nei
4.1 Heiti og postfang greidslustofiiunar ettt
4.2 MANAOATIEE fJATNEED oot b et b et b ettt h b h b ekt eb bbbt E e b et R et a e st a e bt eh bt e b e et et et eneas







1.1

1.2

3.2

33

42

E 202/viobétarsioa 3

VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR | NOREGI

Umsazkjandi hefur sott um feer

grunnbeetur til greidslu aukautgjalda O

vegna varanlegra veikinda

baetur vegna adstodar 0 O
Maki
O hefur sott um lifeyri sem einstaklingur utan vinnumarkadar
O fer lifeyri sem einstaklingur utan vinnumarkadar
O feer ekki lifeyri sem einstaklingur utan vinnumarkadar
Borm
Eru 611 bornin 4 framfeeri umsakjanda?

0 Ja O Nei
Ef svarid er neikveett skal tilgreina nafn barnsins (barnanna) og tekjufjarhad barnsins aari L
Ef foreldrar eru giftir:
Biia 611 bornin hja badum foreldrum? 0 Ja O Nei
Ef svarid er neikveett skal tilgreina hvada barn (born):
Ef foreldrar eru ogiftir:
Bhia 611 bornin hja badum foreldrum? O Ja O Nei

Ef svarid er jakveett skal veita upplysingar um hitt foreldrio:

Nafn e,

Fedingardagur og —ar e

Tekjur 4 ari (tilgreinio allar tekjur)

Sambylismadur/-kona

Hefur umsakjandi adur verid giftur sambylismanninum/-konunni?

0O Ja O Nei

A umsakjandi eda hefur att born med sambylismanninum/-konunni?

0 Ja O Nei







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar“ 4 bls. 7, 8 og 9

Reglugerdir um félagslegt oryggi
s 1o

Land Kennitala (%) Vidkomandi stofnun (samskiptastofnun, ef vid a)

ATHUGUN A UMSOKN UM EFTIRLIFENDALIFEYRI

Reglugerd 1408/71: 44. gr.—51. gr. a; 78. gr.; 78. gr. a; 79. gr.; 79. gr. a
Reglugerd 574/72: 36.-38. gr.; 41.—43. gr.; 45.—47. gr.; 49. gr.; 90. gr. (**); 111. gr.

Umsagnarstofnun skal fylla petta eydublad ut og senda eitt eintak til hverrar af peim stofnunum sem launpeginn/hinn sjdlfsteett starfandi
einstaklingur hefur verid tryggour hja (vidkomandi stofnana) eda samskiptastofnunar.
1 Vidtokustofnun (viokomandi stofnun eda samskiptastofnun, eftir pvi sem vid 4)

Ll HEIE oo ss et
L2 POSHANZ () oo e e e

A, Upplysingar um hinn tryggda, sem er latinn (*)

B
2.1 Kenninafs (Y) e
2.2 Kenninafil VIO FBOINZU (*) oo e ee e ee e e
2.3 Eiginnafn/-n6fn (°)
24  Fyrrindf (%)

25 Kyn()
2.6 Eiginnafi/-n6fn 0g Kenninafi fOOUL (5)  overeeeeeeeeee oot ee e e sese e e ee e eee e se s se e ee e eeseeeeeseees
2.7 Eiginnafn/-n6fin og Kenminafil MOBUL (%) oo

2.8 Borgaraleg réttarstada

O Einhleyp(ur) O fraskilin/n (°) O skilin/n ad bordi og sang
4 (") 4 (") e,
O giftist hinn ("% o, O giftist aftur (°) O ekkja eda ekkill
fra (%) 18 (") .
O LSAMDBUS T (1) ettt ettt
3 e G voooooo—— DNL(®) o,

4 Upplysingar um fedingarstad og —stund

4.1 FOINZATAAZUE OZ A1 () oo e e e e
4.2 FROIMGATSIAGUL (1) oo e ee oo ee e e s e st e e e e e ee s e e e e e e e e se s eeees e e e s eeeereeeeseeesees
43 Hérad, umd@mi e8a SYS1a (") oo
A4 AN () ettt et

5 Sidasta heimilisfang hins tryggda, sem er latinn () (**)

(**)  Akvadi 90. gr. reglugerdar 574/72 gilda ekki i Hollandi.



E 203

6.1 Numer tryggingar hja skraningarstofiun et
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofiiun et
7 Hinn tryggdi
O stundadi O stundadi ekki launad starf & danardegi sinum
8
8.1 Déanardagur 0g dANArStA0UI ookttt ettt
8.2  Andlat (") O er talid hafa O er ekki talid hafa
orsakast af vinnuslysi (*°) eda atvinnusjukdémi
8.3 Andlat (*') O er talid hafa O er ekki talid hafa
verid af voldum pridja adila
8.4  Andlat (P O er talid hafa O er ekki talid hafa
orsakast af umferdarslysi (16gbodin okutekjatrygging) (%)
8.5  Efum horfinn einstakling er ad rada O hvener fréttist sidast af honum L

danardagur telst vera (%) (%*) e

9.1  Pegar hinn tryggdi gifti sig (**) O fékk hann O fékk hann ekki
lifeyri samkvemt kerfi fyrir O launpega O sjalfsteett starfandi einstakl.
O opinbera starfmenn eda adra sem njota somu réttinda og peir samkvamt sérstoku kerfi
9.2 Pegar hinn tryggdi lést O fékk hann O fekk hann ekki
lifeyri samkvemt kerfi fyrir O launpega O sjalfsteett starfandi einstakl.
O opinbera starfmenn eda adra sem njota somu réttinda og peir samkvamt sérstoku kerfi
O allaibta
9.3 begar launpeginn lést O var hann O var hann ekki
tryggdur samkvamt 16ggjof um tryggingar eftirlifenda (*°)
Tilgreina skal, eftir pvi sem vid &
9.4 — Tegund lifeyris
9.5 — Numer lifeyris
9.6 — Stofnun sem annast greidslu lifeyris
9.7 — Hvener lifeyrisgreidslur attu ad hefjast e
9.8 — Hveneer lifeyrisgreidslur féllu nidur, ef vid & e
9.9 Beetur sem um getur i 1id 9.4 grundvallast & (*°)
O eigin tryggingatimabilum umsakjanda: sja E 205
O tryggingatimabilum sem (fyrrverandi) maki lauk: sja E 205
10 Hinn tryggdi, sem er latinn, O hafdi farid fram a O hafdi ekki farid fram a
frestun utreiknings ellilifeyris sem hann atti rétt til
(Tilgreina skal land, ef vid & e )
10.1 O Hinn tryggodi, sem er latinn, O Maki
O hafdi farid fram a O hafdi fengio

O idgjald endurgreitt
O idgjald flutt
O tryggingu hins latna i eingreidslu
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B. Upplysingar um umsaekjendur

m

O Ekkja O ekkill O adrir umsekjendur, po ekki born (77) (**) )

11.1

11.2

11.3

11.4

11.6

11.7
11.8

11.9

11.10
11.11
11.12

11.13

Kenninafn (%)

Eiginnafn/-n6fn Fyrri n6fn Fadingarstadur (')

Feedingardagur og —ar Rikisfang D.N.L ()

HEIMILSTANE (3) (%) oottt e et
Upplysingar um banka eda heimilisfang fyrir beina greioslu s
Nafn vidtakanda, eins og pad er skrad hja bankanum e
Heiti banka

Péstfang banka

Bankantimer

BankarelkniNGUI bbbttt
Numer skattgreidanda (*") I I O O O

Audkenni skattumdaemis

Sofi-niimer I I O LLI®

Giftingardagur umsaekjanda og hins tryggda, sem er [Atinn e
Eiga hjénin eda hafa 4tt barn saman (eigid eda attleitt) (*°)

0OJa 0O Nei

Ef vid 4, dagsetning O skilnadar ad bordi og seng (**) O skilnadar e
Efvid 4, dagsetning pegar vidkomandi giftist aftur et
Kenninafn og eiginnafn/-néfn annarra maka (%) e
Er ekkja/ekkill i sambud med 68rum (')

0Ja O Nei O ekki vitad

Tengsl og borgaraleg réttarstada (fyrir adra umsakjendur en ekkju eda ekkil)
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Einstaklingur sem um getur i 11. 1id

12.1a O stundar O stundar ekki launad starf
12.1b O stundar O stundar ekki starfsemi sem fellur undir sérstakt kerfi fyrir opinbera starfsmenn
12.2 O stundar O stundar ekki sjalfsteeda starfsemi
12.3 O lysir pvi yfir ad hann hafi engar tekjur (*°)
124 Efvid & skal tilgreina arstekjur ') s SRR
12.5  Einstaklingur sem um getur i 11. 1id
12.6 0O var O var ekki 4 framfeeri hins tryggda, sem nd er latinn (*°)
127 Oer O er ekki
O varanlega 6vinnufeer
O 6vinnufer timabundid, p.e. lengur en { prjd manudi (*%)
12.8 O parfnast (*) O parfnast ekki stodugrar uménnunar annars adila (*")
12.9  Einstaklingur sem um getur i 11. 1id hefur sott um fEI oo
Grunnbeetur til greidslu aukattgjalda vegna varanlegra veikinda 0O O
Beetur vegna adstodar O O
Menntunarbeetur fyrir ekkjur/ekkla O O
Beetur til greidslu kostnadar vid barnagaslu vegna O O
vinnu eda skoélagongu ekkju/ekkils
12.10  Einstaklingur sem um getur i 11. 1id
O fer lifeyri fra
O feer ekki lifeyri
12.11  Tegund lifeyris (*)
12.12  Numer lifeyris
12.13  Fjarhaed A umsOKNardegi e ettt bttt nenen
12.14  Stofnun sem annast greidslu LHEEYTIS et
12.15  Einstaklingur sem um getur i 11. 1id (*)
O hefur rétt til eftirlifendalifeyris samkvamt slysatryggingu hja
eftirtalinni StOfIUN ettt ettt
NUMEr HECYTIS ettt b et n e nes
12.16  Ekkja/ekkill (**)
O elur upp barn O elur ekki upp barn
sem hann/htn fer fjolskyldugreioslur eda munadarleysingjalifeyri med 0Ja O Nei
12.17  Stofnun sem annast PA SrEIOSIU oot h bbbt b ettt s b h e ittt eh e bt et eeb et et et et et enteaeeneas
12.18 Efkona, sem um getur i 11. 1id, er pungud skal tilgreina aetladan fedingardag
12.19  Einstaklingur, sem um getur i 11. 1id, hefur rétt til adstodar vegna veikinda samkvamt 16ggjof sem umsagnarstofnun starfar eftir
O ja O nei O hefur ekki verid akvedid
]
13.1  Adrar tekjur ekkju/ekkils (**) hvada
fjarhaed (*°)
O engar
13.2  Adrar
af hvada toga
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T‘ Viobdtarupplysingar sem heimila beitingu akvaeda um skorun bota (pessar upplysingar eiga ekki vid um munadarleysingja)
14.1  Efvidkomandi stofnun eda stofnanir greida baetur sému tegundar er heimilt ad leekka pann lifeyri sem umsagnarstofnun reiknar Gt
0 ja O nei O hefur ekki verid dkvardad
14.2  Heimilt er ad laekka lifeyri sem umsagnarstofnun reiknar at
O ja O nei O hefur ekki verid akvardad
— vegna Dpess ad tekid er tillit til einnar eda fleiri tegunda bota i 12. 1id
12 ... 12 ... 12 ... 12 ...
— vegna annarra tekna en botanna i 12. 1id
O laun/tekjur af eigin starfsemi
[ ANNAD  eeieieeie ettt oot e it et et e et e et et e et et e st et et e ekt eh et e eh e ek et e st et ententeatestea e ek e eReeheehenteehe b enben s et ententeneeseeheebeeseebenbentan "
143  Viokomandi stofhun er bedin um ad tilgreina hvada hluti lifeyris er greiddur 4 grundvelli fijalsra idgjalda (lidur 6.7 4 eydubladi
E 210)
O ja O nei
144  Betur fra umsagnarstofnun grundvallast (ad hluta eda ad fullu) a frjalsum 1dgj6ldum
O ja O nei
15 ] Bam()(H®)
15.1 Kenninafn (4) Eiginnafn/-n6fn Rikisfang Fadingar-, giftingar-  Tengsl (t.d. eigid barn,
eda andlatsstadur ettleitt barn,
og dagsetning (*°) fosturbarn) (°')
B ettt tetetetebe ettt tntne tateteteteueteststatatetees eeteteseseseseentatetetetetiene eeetetetebetestaetatetetetene s sttt et ebesenene
G ettt ettt ettt sttt ets | eueaeatete ettt e tebeueatt ettt es ettt ettt nenen
15.2  Eftirtalin stofnun er beer til ad greida baetur skv. 78. gr. reglugerdar 1408/71
O umsagnarstofnun
O eftirtalin SIOMMUN ettt et
153  Umsagnarstofnun
O greidir vegna barna, sem um getur i linum nimer — .......ocooceenenenne. ilio 15.1,
batur til s ad peim degi medtoldum
fjarhaeed munadarleysingjalifeyris og fjolskyldugreidsina fyrir hvert barn ...t &)
O greidir ekki betur vegna barna sem um getur i linum nimer . i1i6 15.1 (%)
O hefur enn ekki tekid akvordun um rétt til bota
154 POSHANG () (M) oo e
155 AQUZASEINAIT (%) (%) (1) oo
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C. Ymsar upplysingar

16

O Umsoknin var 1620 fram hiNn et
O Greiosla lifeyris i landi umsagnarstofnunar hefst hion

Umsakjandi hefur bedid um ad (%)

O greidsla komi beint til buseturikis

O fulltrai i upprunariki taki vid greidslu
Vidbotarupplysingar fyrir stofnanir i Finnlandi

O Umszkjandi @skir dkvordunar O 4 finnsku O 4 saensku

17

17.1

Umsagnarstofnun O greidir O greidir ekki
baetur til bradabirgda skv. 1. mgr. 45. gr. reglugerdar 574/72

Ef ekki skulu vidkomandi stofhanir kanna hvort mogulegt er ad greida baetur til bradabirgda 4 grundvelli 2. mgr. 45. gr.
reglugerdar 574/72

18

18.1

O Rétt pykir O Ekki pykir rétt

a0 draga fra vegna ofgreidslu skv. 111. gr. reglugerdar 574/72
O Eftirstodvar lifeyris

O skal greida O skal ekki greida
boétapega beint

19.1
19.2

Medfylgjandi eydublsd OE205 0OE206 0OE207(%)
Vinsamlega sendid okkur eftirtalid er your vardar OE205 0OE210 O Akvérdun O Eftirstodvar

ATNUGASEINAIT ettt etttk s et st s e b et e h e A e Rt Rt e s s b a ke Rt e st bR e bt R et ke ne et en et et et en et et eneetene

20 Umsagnarstofnun

20.1  Heiti

202 POSHANG () oo e
20.3  Stimpill

20.4  Dagsetning  ..occoceverienenieieeee
20.5  Undirskrift
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LEIDBEININGAR

Eyoubladid skal fylla it meod prentstofum eda vélrita og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er 9 sidur og ma ekki skilja neina peirra
undan, jafnvel pétt par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad betta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

(") Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir Ut eydubladid, tilheyrir: B = Belgia, DK = Danmérk, D = byskaland, GR = Grikkland,
E = Spann, F = Frakkland, IRL = frland, I = Italia, L = Luxemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Portiigal, FIN = Finnland,
S = Svipj6d, GB = Breska konungsrikid, IS = Island, FL = Liechtenstein, N = Noregur.

() Ef senda 4 eydubladid til stofnunar i Danmoérku skal tilgreina CPR-ntimer; til stofnunar i Finnlandi skal tilgreina finnska pjodskrarntiimerid; til

stofnunar i Svipjod skal tilgreina sznska personuntimerid; til stofnunar 4 fslandi skal tilgreina kennitdlu; til stofnunar i Liechtenstein skal tilgreina

AHV-tryggingarntimer; til stofnunar i Noregi skal tilgreina norska personunumerid (fedselsnummer); til stofnunar i Belgiu skal tilgreina

almannatrygginganumer rikisins (NISS); til almennrar almannatryggingastofnunar i byskalandi skal tilgreina tryggingarnumerid (VSNR); til

almannatryggingastofnunar fyrir opinbera starfsmenn skal tilgreina perséonunumer (PRS-Kenn-Nr.), til stofnunar i Portugal skal einnig tilgreina
skraningarnimer i almenna lifeyristryggingakerfinu ef vidkomandi einstaklingur hefur verid tryggdur innan almannatryggingakerfisins fyrir
opinbera starfsmenn { Portugal.

(°) Gata, numer, pdéstniimer, ber, land, simanumer.

(*) A3 pvi er vardar Pbyskaland og Austurriki skal hugtakid ,hinn tryggdi“ nid yfir einstaklinga sem tryggdir eru innan almenna
almannatryggingakerfisins auk opinberra starfsmanna og annarra sem njota somu réttinda og peir og eru tryggdir innan sérstaks kerfis. Litid er svo
4 ad hugtakid , lifeyrir* taki til lifeyris opinberra starfsmanna.

(*) — Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu. Ef hollensk stofnun fyllir eydubladid Gt og ef hinn tryggdi eda
16gmeetur umseekjandi er gift kona eda kona sem var gift adur pa skal rita kenninafn nuverandi eda sidasta eiginmanns i reitinn fyrir niiverandi
kenninafn.

— ,,Kenninafn vid feedingu” skal atid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar ni skal rita ,,IDEM*. Ef hollensk stofnun fyllir
eydubladio Ut og ef hinn tryggdi eda l6gmeetur umsakjandi er gift kona eda kona sem var gift adur pa skal rita meyjarnafn konunnar i reitinn
fyrir kenninafn vid faedingu.

— Skyringar eins og ,.ko6llud/kalladur...
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvamt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i sému r6d og pau eru 4 fedingarvottordi.

Rita etti fyrri néfn, einkum ef vidokomandi hefur verid @ttleiddur eda ef pau eru enn notud. Skyringar eins og ,,kollud/kalladur...” eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stofum i sému r6d og a faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfsteett starfandi einstaklings.

(°) Fyllist ut ef hagt er ef eydubladid er sent til stofnunar i Pyskalandi, Belgiu, Frakklandi, 4 ftaliu, i Lixemborg, Hollandi, Austurriki, Portgal,

Svipjod, Liechtenstein eda Noregi.

Tilgreina skal einnig dagsetningu vid hlid vidkomandi reits fyrir stofnanir i Belgiu, Hollandi, Svipj60, Breska konungsrikinu og Liechtenstein.

Upplysingarnar byggjast a yfirlysingu viokomandi einstaklings. Einnig skal fylla ut vidbotarsidu 5 fyrir stofhanir i Noregi. Taka ber fram vardandi

Holland ad samkvamt 16gum um almennar tryggingar eftirlifenda, sem voru a framferi hins latna, (Algemene Nabestaandenwet) teljast eftirtaldir

einstaklingar einnig giftir eda makar: dgiftir einstaklingar af sama eda gagnstedu kyni er halda heimili saman til langframa, nema um sé ad rada

skyldmenni i fyrsta 1id. A9 halda heimili saman merkir ad tveir einstaklingar sja sameiginlega fyrir heimili og greida hvor sinn hluta kostnadar vid

heimilishald eda greida framfaerslukostnad 4 annan hatt.

(**) Rita skal hvenaer vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

() Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 ra & i hlut skal rita Namero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (kennivottordi rikisins) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfio sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

(**) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. aghist 1921 = 01.08.1921).

(**) Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold. Ef um radir baei i Hollandi skal einnig rita heiti baejarfélags.

(*%) Tryggdum spznskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdeaemi par sem vidkomandi er feddur asamt
sveedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru feeddir 4 Spani skal adeins tiunda héradid.

(") Takn fyrir fedingarland hins tryggda i samreemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknain okutzki.

(**) Ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, Finnlandi, 4 Islandi eda i Noregi skal rita sidasta heimilisfang hins latna i vidkomandi landi i reitinn

hér fyrir nedan.

3 «

eda ,,00ru nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu r60 og a

(*%) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Pyskalandi, Grikklandi, & Spani, [rlandi, ftalju, i Luxemborg, Austurriki, Portagal, Breska
konungsrikinu, Finnlandi, 4 Islandi eda i Noregi.
(**) Merkja skal vid fyrsta reit fyrir stofnanir i Belgiu og Liixemborg vegna slyss, an tillits til pess um hvers konar slys radir.
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(*") Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Pyskalandi, Grikklandi, 4 Spani, i Luxemborg, Austurriki, Portigal eda Liechtenstein.

(**) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Finnlandi.

(**) Ef eydubladid er sent til stofnunar i Grikklandi, Frakklandi, Finnlandi eda Svipj6d skal fylla pad ut og tilgreina hvenar hvarf var tilkynnt til
16greglu.

(*) Einnig skal tilgreina kringumstadur hvarfsins fyrir stofnanir 4 Spani, { Finnlandi, Svipj6d eda Liechtenstein.

(*) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Grikklandi, Frakklandi, Luxemborg eda Austurriki.

(

(

%) Stofnanir i Hollandi krefjast pessara upplysinga.

) Ef feera parf inn upplysingar um nokkra einstaklinga i 11. 1id skal baeta vid einu eda fleiri vidbotareintokum af bladsidu 3, pvi fylla verdur it 11. og
12. 110 sérstaklega fyrir hvern einstakling. Sérstok athygli er vakin & pvi ad i Hollandi geta ekkjur, fraskildar konur eda konur sem eru skildar ad
bordi og sang att rétt til ekknalifeyris ef par eru ekki ordnar 65 ara. Ekkjur, fraskildar konur og konur sem eru skildar ad bordi og s@ng, 65 ara og
eldri, eiga rétt til ellilifeyris. { pessum tilvikum skal tbua eydublad E 202 4 nafn konunnar.
[ Portaigal greidist eftirlifendalifeyrir til wttingja hins ltna af eldri kynsl6d hafi peir verid 4 framfeeri hins ldtna og séu engir adrir adstandendur
(maki, fyrrverandi maki og nidjar) sem eiga rétt til botanna.
[ Liechtenstein gaeti ekkja og fraskilin eiginkona eda eiginkona skilin ad bordi og sang att rétt il ekknalifeyris séu paer yngri en 62 ra. bessi réttur
fellur nidur ef vidkomandi giftist aftur. Ekkja, fraskilin eiginkona eda eiginkona sem er skilin ad bordi og seng og er eldri en 62 ara gaeti att rétt &
ellilifeyri. T pvi tilviki skal fylla ut eydublad E 202 fyrir konuna.
[ Noregi geeti baedi maki, sem er skilinn ad bordi og seng, og fraskilinn maki att rétt a eftirlifendalifeyri.

(**) Einnig skal fylla ut vidbétarsidu 1 fyrir stofnanir 4 ftaliu.
Einnig skal fylla ut vidbotarsidur 6-8 fyrir stofnanir i Svipjod.

) Ef eydubladid er sent til stofnunar i byskalandi, Austurriki eda Liechtenstein skal rita, ef vid 4, heimilisfang 16gskipads fulltria (16gfraedings,
forradamanns, forstddumanns ...) i reitinn hér fyrir nedan.

(29

(*°) Ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, Finnlandi, 4 islandi eda i Noregi skal rita sidasta heimilisfang umsakjanda i vidkomandi landi i
reitinn hér fyrir nedan.

31

(*") Fyllist einungis ut ef eydubladid er sent afram til stofnunar i Portagal.

(*® Fyllist at fyrir stofnanir { Hollandi, ef pad er vitad.

(**) Tilgreina skal Sofi-numer, ef pad er pekkt, fyrir stofnanir i Hollandi. Tilgreina skal almannatrygginganumer rikisins (NISS) fyrir stofnanir i Belgiu.
(**) Fyrir stofnanir 4 Spani og i Svipj6d skal tilgreina hvort um er ad raeda skilnad ad bordi og sang (,,de facto“) eda ad 1ogum (,,de jure®).

(**) Einnig skal tilgreina faedingardag og -ar maka fyrir stofnun i Liechtenstein.

(*®) Fyllist Gt ef eydubladid er sent til stofnunar 4 ftaliu, i Hollandi eda Grikklandi. A ftaliu telst eftirfarandi ekki til tekna: eigid husnadi umsakjanda,

fjolskyldubeetur, betur i peningum vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoéms eda batur vegna adstodar. )

(37) Fyllist ut er eyOubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Danmorku, Ppltl’lgal, 4 Spani, i Frakklandi, & Italiu, i Luxemborg, Hollandi, Finnlandi,
Svipjod, 4 Islandi eda i Noregi. Ef eyoubladid er sent til stofnunar a Italiu skal tilgreina allar tekjur utan eftirfarandi: eigid husnadi umsakjanda,
fjolskyldubeetur, beetur i peningum vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms eda baetur vegna adstodar.

(3 8) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Pyskalandi, Grikklandi, Frakklandi, a Italiu, i Luxemborg, Hollandi, Austurriki, Portugal, Finnlandi,
Svipj6d eda 4 Islandi.

(**) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Hollandi eda Svipjod (bata skal vid eydubladi E 213).

(*°) Einnig skal fylla ut vidbotarsidu 3 fyrir stofnanir i Portagal. )

(*") Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Grikklandi, Frakklandi, 4 {rlandi, 1 Hollandi, Austurriki eda Breska konungsrikinu.

(*) Ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, byskalandi, 4 Spéani, i Frakklandi, 4 [taliu, i Hollandi, Austurriki, Portigal eda Finnlandi skal tilgreina

hvort um raedir personulegan lifeyri eda eftirlifendalifeyri.

(®) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Pyskalandi, Liixemborg, Austurriki, Portigal eda Finnlandi.

* Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, byskalandi, Frakklandi, & Italiu, i Luxemborg, Hollandi, Austurriki, Finnlandi, Svipj6d, a
Islandi eda i Noregi.

(**) Fyrir stofnanir i Finnlandi skal tilgreina tekjur af voxtum, leigu og ardi. )

(*) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, a Spani, i Luxemborg, Hollandi, Austurriki, 4 Islandi eda { Noregi (4rleg fjarhad), til
stofnunar i Frakklandi (arsfjordungsleg fjarhad) eda stofnunar 4 Italiu (manadarleg fjarhd).

(") Tilgreina skal tegund tekna sem umsagnarstofnun tekur tillit til pegar reglum um skérun er beitt.
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(**) Fyllist Gt ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, b}'Iskalanc}i, Grikklandi, 4 Spani, i Frakklandi, 4 frlandi, Italiu, i Luxemborg, i Hollandi,
Austurriki, Portugal, Finnlandi, Svipj60, Breska konungsrikinu, 4 Islandi eda i Liechtenstein. Ef eydubladid er sent til stofnunar i Portigal skal
tilgreina néfn peirra stjupbarna sem hinn 1atni 61 6nn fyrir og néfn barnabarna. Fyrir stofnun 4 Italiu skal einnig fylla ut vidbotarsidu 2 & eydubladi
E 203 ef rétthafi er einkabarn. Ef eydubladid er sent til stofnunar 4 Spani skal einnig fylla ut vidbotarsidu 2 & eydubladi E 203.

) Fyrir stofnanir i Noregi skal einungis tilgreina born hins latna.

(*°) Nota skal eftirtalin takn til ad skyra til hvers dagsetningin visar: * fading, °° gifting, 1 andlat. Ef eySubladid er sent til stofnunar i Finnlandi skal

tilgreina finnska pjodskrarniimerio.

(°") Ef eydubladid er sent til stofnunar i Finnlandi skal tilgreina hvort umratt barn sé barn ekkju/ekkils og hins eda hinnar litnu eda sé einungis barn
annadhvort hins eda hinnar latnu eda ekkju/ekkils. Einnig skal tilgreina hvort ekkja/ekkill ali barnid upp. Einnig skal tilgreina rikisfang ef um
ettleidingu er ad reeda.

(**) Upplysingar skulu midast vid danardag foreldris pannig ad sidari breytingar 4 fjarhzd lifeyris komi fram.

(**) Einnig skal fylla at vidbotarsidu 2 ef eySubladid er sent til stofnunar i Pyskalandi eda 4 ftaliu. Fylla skal ut vidbotarsidu 4 ef eydubladid er sent til
stofnunar i Portigal.

(**) Tilgreina skal sameiginlegt heimilisfang. Ef eitthvert barnanna byr annars stadar skal tilgreina pad { reitnum hér fyrir nedan.

(49

Kenninafn 0g @IINNATI/-NOMN  ..oo.iiiiiiiiiiec ettt ettt ettt et e be s be bt ebe b e et e e b e be st et e st e st e ne e st ek e ebeebe et et e be it et eneeneens

HEIMIISTANG () oo oo e e

(*°) Tilgreina skal hvort barn sé gift, 6ryrki, 14tid (danardagur), leerlingur eda nemi. Fylla skal it vidbotarsidu 3 fyrir stofnanir i Portugal ef um er ad
reeda barn sem er Oryrki er parfnast umonnunar annars. Fyrir stofnun i Liechtenstein skal senda afrit af leerlingssamningi eda vottord fra midstod,
sem annast nam eda pjalfun, fyrir hvert barn & aldrinum 18 til 25 sem er namsmadur eda laerlingur.

) Fyrir stofnanir 4 Spani og i Noregi skal tilgreina hvort barn er had hinum tryggda fjarhagslega og hvort eitthvert barnanna sé fatlad. I pvi tilviki
skal tilgreina hvort barnid fai 6rorkulifeyri.

(°") Fyrir stofnanir i Portigal eda i Noregi skal pad tilgreint i reitnum hér fyrir nedan ef eitthvert barnanna hefur annan 16gskipadan fulltria en hin

bornin.

(56

Barn

— KeNNINAN et e ettt b e sttt n et eenens
— EiIgInnafii/-nOMN ettt ettt ettt et e h et e e bt b et e be b et e b et enten b enten e e ke eh e ke ebeeheben b et ententeneeneenas
Logskipadur fulltri
— Kenninafn

— Eiginnafn/-n6fn
 HEIMUESTANE () oo e

(**) Fyllist at fyrir stofnanir 4 italiu og i Grikklandi.
(*®) Ef eydubladid er sent stofnun i Liechtenstein skal baeta eydubladi E 207 vid um hinn latna sem var tryggdur og vardandi (sidasta og adra
fyrrverandi) maka hins tryggda.







E 203 viobotarsioa 1

LIDUR 11 ,,L(")GMAj:TIR UMSZAKJENDUR ADRIR EN BOBN“
VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR A ITALIU

Fyllist at ef eina eftirlifandi foreldri, 6giftur br6dir eda ogift systir hins latna launpega/sjalfsteett starfandi einstaklings saekir um
lifeyri erlendis fra.

1 Ef umsakjandi er eina eftirlifandi foreldri skal tilgreina hvort hinn latni hafi 1ati0 eftir sig
O maka O ja O nei
O born O ja O nei
2 Ef umsakjandi er brodir eda systir hins latna skal tilgreina hvort hann hafi 14tid eftir sig
0 maka O ja O nei
O born O ja O nei
O foreldra O ja O nei







E 203 viobotarsioa 2

LIDUR 15 ,,BORN“
VIDPBOTARUPPLYSINGAR

(fylla skal ut eina sidu fyrir hvert barn)

O Barn sem um getur { linu ntmer L ilio 15.1
O stundar launad starf O stundar ekki launad starf
Ef svarid er jakveett skal tilgreina:

Tegund starfs (launpegi eda sjalfstatt starfandi einstaklingur)

Tekjur () & O viku O manudi O AT s
O Barn sem um getur i linu ntimer ilid 15.1
O hefur adrar tekjur O hefur ekki adrar tekjur

Ef svarid er jakvaett skal tilgreina
— af hvada toga tekjurnar eru
O almannatryggingabeetur
fjarhaeo a O viku 0 manudi O AT e

O adrar tekjur (%)

fjarhaed a 0 viku O manudi O AT e
Vegna barns, sem um getur i linu ntmer .. 11i0 15.1, 4 eftirtalinn einstaklingur
(kenninafn, eIZINNATI/-NIOTI) c..ooviiiiriiiit ittt et b e bbb bt s bt e et et e st e bt bt e bbbt bbbt ettt eneene
(MeIMILISTANE) ottt ettt s et e sttt et b et e b e st e a e he st et e st e A e Rt e s e e st e Rk et b et et e Rt et ene et s s et et ene et enenen

rétt til fjolskyldubota eda -greidslna & grundvelli atvinnu- eda fagstarfsemi sinnar (3. mgr. 79. gr. reglugerdar 1408/71)

FJATREEO oottt b ettt h bbbt bttt b e bbb e et h e bt bt e b bt E bt h et e et et e Rt eb e e bt e bbb e bt sb et e b et et ene
(€453 0 R Vg 1 1 T T AU
Eftirtaldar stofnanir annast greidslu pessara fjolskyldubota eda -greidslna:

(REILL) bbb bt h bbbkt h ettt h bbbttt ettt ee
(POSEEANE) ettt et a ettt h et h R £ et A et e R e R eR e A eR e eR e ke Rt R et e R et b e st te st et st et et ene s s eneetene
(REIEL) ettt bbb bbbt h e e E b bRtk b b bttt et E bk h ettt b ek ebe ettt beneaeae
(POSHIANE) et h et a e h e h e bbb bt E e bt e e h b et a e bt e h e e bt bt bt eh e ek b et et e e a b bt e st ebe et nnes

Tilgreina skal allar tekjur utan greidslna vegna samningsrofs, fjolskyldubota, ogreiddra launa, lifeyris vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms, lifeyris fra
hernum, lifeyris vegna fotlunar sem vard vid herpjonustu, uménnunargreidslna, ferdagreioslna.

Med ,,00rum tekjum® er att vid tekjur af fasteignum eda fjarmagni (inneignir i bonkum eda posthusum eda & tékkareikningum, rikisskuldabréf,
fjarfestingasjodir, hlutabréf, skuldabréf o.s.frv.).






E 203 viobotarsioa 3

) ~ LIDUR12(12.8) . )
VIDPBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR | PORTUGAL

Fyllist ut ef umsakjandi hefur lyst pvi yfir ad hann parfnist adstodar annars einstaklings til ad sinna venjulegum athofnum dagslegs lifs.

1 Upplysingar um adstodarmann

1.1 KENNINATIN ettt ettt ettt e et e st et e ete et e e se e b e b e b e eh e s en s es s e Rt e st e Rt e Rt eseeseeseeReehees e s e s b e s entenbente st ene et e eseeteeseesebensans
EIgINNAfI/-NO N oottt bttt a e h bt h et a b b h e bt bt b bt a e bt e b et st st at bt bt bt ea et et nee

1.2 Heimilisfang (gata, nimer, postnimer, hérad, 1and) ottt e

2 Upplysingar fra umsagnarstofnun

2.1 O Vid hofum sannreynt ad ofangreindur einstaklingur er sa sem raunverulega adstodar umsakjanda vid ad sinna venjulegum

athofnum daglegs lifs (hreinleti, f0i, hreyfing, o.s.frv.)

2.2 O Ekki hefur verid sannreynt hvort ofangreindur adstodarmadur veitir adstod
3 Olli pridji adili pvi ad porf er fyrir adstod?
0Ja O Nei
4 Feer vidkomandi einstaklingur greidslu vegna adstodar pridja adila eda svipadar bactur?
O Ja 0 Nei
4.1 Nafn og postfang greidslustofiunar ettt bbbttt
4.2 MANAOATIEE fJATNEED .oeiiiiiieeeiee ettt ettt ettt ettt e et e he b b e b et n b atea e st e Rt e Rt e Rt eh e ekt eR e e be ek e b e b et e n s e st ent e st ene et e eteebeese s e benenes







E 203 viobotarsioa 4

] _ LIPUR 15 ,BORN* ] ]
VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR i PORTUGAL

Nigji sem er tilgreindur i 1id 15.1:

1. er i skola: tilgreina skal fyrir hvert barn hvort menntastofnun er a4 gagnfreedaskola-, framhaldsskola-, eda haskolastigi og hvort pad er i
grunn- eda framhaldsnami i haskola.

2 er i starfspjalfun: tilgreina skal fyrir hvert barn hvada menntunar (gagnfreeda-, framhaldsskola- eda haskolamenntunar) krafist er vegna
namsins og manadarlegar tekjur, ef einhverjar eru.

4 er ovinnufer: tilgreina skal fyrir hvert barn hvort almannatryggingabatur vegna 6vinnufaerni séu greiddar vegna barnsins, tegund
fotlunar og manadarlega fjarhad.







1.1

1.2

2.1

22

E 203 viobotarsioa 5

VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR | NOREGI

Fyllist 0t ef umsakjandi var ekki giftur hinum latna vid andlat:
Var umsakjandi adur giftur hinum latna?

0OJa O Nei
A umszkjandi eda hefur att born med hinum latna?

O Ja O Nei

Fyllist ut ef ekkja/ekkill er i sambtid med 6drum

Hefur umsezkjandi adur verid giftur sambylismanninum/-konunni?
0Ja O Nei

A umsakjandi eda hefur att born med sambylismanninum/-konunni?

0 Ja O Nei







E 203 viobotarsiour 6-8

LIDUR 11
VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR i SVipJOD

Byr umsakjandi med barni undir 21 ars aldri sem sott hefur verid um lifeyri/arlega peningagreidslu fyrir eda lifeyrir/arleg
peningagreidsla fest greidd med?

O Nei 0 Ja
A umsakjandi barn med hinum latna?

O Nei 0 Ja

Fyllist ut ef umszekjandi var giftur hinum latna vid andlat

3.1

32

Bj6 umsakjandi med hinum latna vid andlatid?

O Nei 0 Ja Fra e
Ef svarid vid 1id 3.1 er neikveett, var eftirlifandi fjarhagslega hadur hinum latna?

O Nei 0Ja

Bj6 umsakjandi med barni undir 12 ara aldri vid andlatid sem umsakjandi og/eda hinn latni hafdi forredi yfir?

O Nei O Ja

Naffl YRGSIA DAINS bbbt et h et h bbbt b bbbt et et e st e bbbt bt ea et

Saenskt persOnunimer/fedin@ardagUr- OZ AT ettt b e b bbbt e ae et et e b e be et et enaens

Fyllist at ef umszekjandi var giftur hinum latna en bj6 ekki med honum

5

Bjo6 umsakjandi, eftir a0 sambiid med maka lauk en fyrir andlat hans/hennar, med konu/manni sem hann var giftur 4dur eda a/4tti barn
med?

O Nei O Ja

Fyllist it ef umsaekjandi var ekki giftur hinum litna vid andlat

6

Var umsakjandi 4dur giftur hinum latna?

O Nei O Ja

A umszkjandi eda hefur att born med hinum latna?

O Nei O Ja

Atti umszkjandi von 4 barni med hinum l4tna vid andlat?

O Nei O Ja Aztladur f2dingardagur ..o,

(ar, manudur, dagur)

Svara skal spurningu numer 4.



E 203 viobotarsiour 6-8

Konur sem eru faeddar 1944 eda fyrr skulu fylla pennan hluta ut vegna mats 4 pvi hvort fyrir hendi sé réttur ekkju til lifeyris eda
arlegrar peningagreioslu i samrzemi vio fyrri loggjof

10

11

12

13

14

Var umsakjandi gift hinum latna 4 einhverju timabili fyrir 31. desember 19897

O Nei 0Ja

Atti umsaekjandi barn med hinum latna fyrir 31. desember 1989, ad peim degi medtdldum?
O Nei O Ja

Bj6 umsakjandi med hinum latna hinn 31. desember 1989?

0 Nei O Ja

Hjuskaparstada umsakjanda hinn 31. desember 1989.

O Ogift O Gift O Ekkja O Fraskilin
Hjtskaparstada hins latna 31. desember 1989.

O Ogiftur O Giftur O Ekkill O Fraskilinn

Fyllist ut ef umszkjandi var yngri en fimmtug og/eda hafdi ekki verid gift eda i sambiid med hinum litna i 5 4r hid minnsta pegar
andlatio bar ao.

15

16

17

Byr umsakjandi med barni undir 16 ara aldri sem htin hefur forreedi yfir?

O Nei O Ja

Naffl YRGSIA DAINS et h et h e a e bbb bbbt h et ettt eb e bt e bbbt b te e
Saenskt persOnuNUIMer/fOINGArdagUr- OZ AT oottt ettt ettt e bt et e bt et b et e st ebeebeebe b e ebe s et e st et enteneeneas
Hafdi petta barn fasta busetu hja umsakjanda eda 4 sameiginlegu heimili umsakjanda og hins latna pegar andlatid bar ad?

O Nei 0Ja

Ef barnid er ekki barn umsakjanda skal fylgja med afrit af domsurskurdi eda 60ru skjali er synir hver hefur forraedi yfir barninu

Konur sem eru feeddar 1945 eda sidar skulu fylla pennan hluta it vegna mats a pvi hvort fyrir hendi sé réttur ekkju til lifeyris eda
arlegrar peningagreioslu i samrzemi vio fyrri loggjof

18

19

Svara skal spurningum nimer 11-15

Bj6 umsakjandi med barni undir 16 4ra aldri sem hun hafoi forraedi yfir hinn 31. desember 19897

O Nei 0Ja

Nafft YNESTA DAMNS ettt b et bt e e b et a e ea e e st et e eh e bt ke eh e e b et et et et entente st enteseebeeaebeatens

Sanskt personunumer/fedingardagur- og ar



20

E 203 viobotarsiour 6-8

Hafdi petta barn fasta busetu hja umsakjanda eda 4 sameiginlegu heimili umskjanda og hins latna hinn 31. desember 1989?

O Nei O Ja

Fyllist ut ef umszekjandi var giftur hinum latna 31. desember 1989.

21

22

23

24

Bjuggu umsakjandi og eiginmadur hennar adskilin hinn 31. desember 1989?

O Nei O Ja

Bjo6 umsakjandi med manni sem hun hefur verid gift eda 4 eda atti barn med eftir ad sambud vid eiginmann lauk en fyrir andlat hans?
O Nei O Ja

Bj6 umseakjandi med barni undir 16 ara aldri og sem hun hafdi forreedi yfir 31. desember 1989?

O Nei O Ja

NN YIESTA DAITIS ...ttt ettt ettt e st et et e st es e et e s em e es et e e em e e et e e en e es e et e s en e et e es et e st eseesensesees e teneenees e seneetenten
Saenskt persONUNUMET/fROINGATAAZUI= O AT ....cviitiiiiiieiteeiiet ettt ettt ettt e b e e bt et e e te et e ese e be b e enbesbeeseenbeabeeseenbeabeeseenbenbeeneensenbeanes
Hafdi petta barn fasta busetu hja umsakjanda eda 4 sameiginlegu heimili umsakjanda og hins latna hinn 31. desember 1989?

O Nei O Ja

Fyllist ut ef umszkjandi var yngri en fimmtug og/eda hafoi ekki verid gift eda i sambiid med hinum latna i 5 ar hid minnsta pegar
andlatio bar ao.

Svara skal spurningum ntimer 16—18







EVROPUBANDALOGIN
Reglugerdir um félagslegt oryggi
EES *

Sja ,,Leiobeiningar* a bls. 8 og 9

Lo

Kennitala (%) Vidkomandi stofnun (samskiptastofnun, ef vid &)

ATHUGUN A UMSOKN UM ORORKULIFEYRI

Reglugerd 1408/71: 44. gr.—51. gr. a; 77. gr.
Reglugerd 574/72: 36.-38. gr.; 41.—43. gr.; 45.—47. gr.; 49. gr.; 90. gr. (**); 111. gr.

Umsagnarstofnun skal fylla petta eydublad ut og senda eitt eintak til hverrar af peim stofnunum sem launpeginn/hinn sjdlfsteett starfandi
einstaklingur hefur verid tryggour hja (vidkomandi stofnana) eda samskiptastofnunar.

]

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda samskiptastofnun, eftir pvi sem vid a)

1.1
1.2

Nafn
Postfang (%)

Bl

A. Upplysingar um hinn tryggoa (**)

2.1 KENMINAT (Y) ettt e e e e e ee oo eeee e
22 Kenminafll VIO FROINGU (1) oo eeeeeeee s eeeeeee s e s e e ee e
23 BIGINAM/NOIM () e
24 FYIII IO (®) ettt
25  Kyn(h)
2.6 Eiginnafi/-nofin og Kenninati FOOUL () ....v..eveeeeeeeeeeeeeeseeeeseee e seeeeeeeeee e eee e e e e s s e s s see e ee s e s ee s ee e eesaees e eee e sesees e
2.7 Eiginnafi/-néfn og kenninaft MOOUL (]) oo s s eeean
2.8 Borgaraleg réttarstada
O Einhleyp(ur) O fraskilin/n (°) O skilin/n ad bordi og sa&ng
2 (") e, 8 (") e,
O giftist hinn (' ... O giftist aftur (°) O ekkja eda ekkill
ra (") e, 18 (") e,
O 35amMDUO FIA (()(2)(%) oo
2.9 Numer skattgreidanda (%) L L L1
Audkenni skattumdaemis
213 Sofi-nimer (") L Ll L]
3 S T o——— DNL (7)o,
4—‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund (**)
4.1 Fadingardagur og -ar (**)
4.2 FROIMGATSIAGUL (1) oveoeeeeeeee oo e e e s ee e e s e e eee e e s e s ee s e s e s e e s e s e s es s es e eseesseees e seseeesseseseon
43 HErad, UmA@IMI €08 SYS1A (7)ot ettt e e s ee
A4 LANA (D) ettt ettt et e e e s see e eee e ee e sees
(**)  Akvadi 90. gr. reglugerdar 574/72 gilda ekki i Hollandi.
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Heimilisfang og upplysingar um banka

5.1

52

HEIMILISTANG (1) (%) () oot

Upplysingar um banka eda heimilisfang fyrir beina greidslu

Nafn vidtakanda, eins og pad er skrdd hja bankanum e
Nafn banka
Péstfang banka
Bankantmer
Bankareikningur

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofnun
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofnun
7]
7.1 Dagsetning sem telst vera upphaf drorku
7.2 Dagsetning sem telst vera upphaf 6vinnufaerni sem leiddi til 6rorku
7.3 Vidkomandi einstaklingur
O stundar enn O stundar ekki lengur
O launad starf O starf sem opinber starfsmadur O sjalfsteda starfsemi
7.4 Ef hann stundar launad starf eda starf sem opinber starfsmadur (**) skal gefa upplysingar um
fjarhaed launa L vinnustundir a viku
7.5 Vidkomandi heetti stérfum sem
L0 AUNPEZT NN <.ttt bt ettt h ettt e st ettt e s et et e ea e e b e e bt eh b em b et e ea s e bt eb e es b et e eb e e st et e ebeenbebeebeentenaeenean
O sjalfstett starfandi einStaklINGUE NINN .......ooviiiiiiie ettt ettt ettt e s e et e s e st benae e e st etenteneeneesenee
[0 OpINDEr StArfSMAOUI ININ .....oiuiiiiiiiiiiiiiee ettt ettt ettt et e et e st e be e st eatenbe e st e b e eseensebeeseensebeeseensenbeeseenbenseeseensanseenean
7.6 Tegund starfsemi (***)
7.7 Ef vidkomandi starfar sem sjalfstatt starfandi einstaklingur skal gefa upplysingar um tekjur af starfseminni (*°): ...........cooovvvrrvrercnen.
Edli starfsemi
7.8 Adrar tekjur (fjarhaed 0g af hvada t0Z8) (%) oo
7.9 O Umsekjandi lysir pvi yfir ad hann/hun hafi engar tekjur (')
7.10  Ororkan
O er talin vera O er ekki talin vera af voldum skadaboétaskylds pridja adila
O er afleiding O er ekki afleiding vinnuslyss eda atvinnusjukdéms (**)
O er afleiding O er ekki afleiding slyss, annars en vinnuslyss eda atvinnusjikdoms (**)
7.11  Umsxkjandi var vid upphaf évinnuferni

O tryggdur gegn 6rorku sem launpegi/sjalfsteett starfandi einstaklingur
O tryggdur gegn ororku 4 annan hatt en sem launpegi/sjalfstaett starfandi einstaklingur
O ekki tryggdur gegn Srorku

8.1

8.2
8.3

Viokomandi einstaklingur hefur fra pvi ad hann vard dvinnufer

O farid a starfsendurhafingarnamskeid

O ekki farid a starfsendurhafingarnamskeid

Tilgreina skal, eftir pvi sem vid a

UM hvers KONar Starf @ @0 TBOA oottt et b et b et b e s h bbb bbbt h ettt stk et bbbt
vinnuveitanda i nyja starfinu
Nafn vinnuveitanda eda fyrirtakis
Postfang (%)

Upphaf og lok pessa starfs
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9.1

9.2
9.3
9.4
9.5
9.6
9.7
9.8
9.9
9.10
9.11
9.12
9.13
9.14
9.15

Hinn tryggoi

Aframhaldandi launagreidslur vegna veikinda
Sjukratryggingabaetur i peningum vegna 6vinnufeaerni
Greidslur vegna endurhaefingar

Ororkulifeyri (*°)

Ellilifeyri (*°)

Eftirlifendalifeyri (*°)

Lifeyri vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms
Atvinnuleysisbatur eda snemmberar eftirlaunabatur
Betur vegna umonnunar annars adila (31)
Fjslskyldubatur (*%)

Endurgreidslu idgjalds

Flutning idgjalds (**)

Adrar beetur (tilgreinid)

Stofnanir sem annast greidslu botanna i 1idum 9.2 til 9.11
[heiti, péstfang ()]

hefur sétt um
eftirtaldar beetur

OO0 o0o0oopooboooooo Qo

feer
eftirtaldar baetur

OO0 O0o0o0ooooaoooooa

Nei

9.16 Vidbotarupplysingar um baetur sem eru tilgreindar i lidum 9.2 til 9.11

Beetur i lidum Tilvisunarnr. skyrslu

Timabil eda dagsetning greidslu

Fjarhaed

O daglega

O vikulega

0 manadarlega
O éarlega

O daglega

O vikulega

0 manadarlega
O arlega

O daglega

O vikulega

0 manadarlega
O arlega

daglega
vikulega
manadarlega
arlega




9.17

9.18

9.19

E 204

Eftirtalid telst fyrirframgreidsla 4 peim lifeyri sem sott er um
O sjukratryggingabaetur vegna ovinnufaerni

O atvinnuleysisbeetur

Hinn tryggoi 4 rétt a sjukraadstod samkvamt 16ggjof sem umsagnarstofnun starfar eftir

Oja O nei O hefur ekki verid akvardad
Umsagnarstofhun, eda dnnur stofnun, haekkar baetur ef umsaekjandi er 6feer um ad sinna athdfnum daglegs lifs an adstodar
O ja O nei O hefur ekki verid akvardad

— Umszkjandi feer uppbot 4 beetur 1 1i0 9... ef hann er 6fzer um ad sinna venjulegum athéfhum daglegs lifs

— Heimilt er ad leekka pessa uppbot ef 6nnur stofnun greidir svipadar batur

Oja O nei O hefur ekki verid akvardad

Viobotarupplysingar vegna beitingar akvada um skorun bota

10.1

10.2

10.3

10.4

Ef viokomandi stofnun eda stofnanir greida sams konar baetur er heimilt ad laekka pann lifeyri sem umsagnarstofnun greidir

O ja O nei O hefur ekki verid akvardad
Heimilt er ad laekka lifeyri sem umsagnarstofnun hefur reiknad 1t
O ja O nei O hefur ekki verid akvardad
— vegna pess ad tekid var tillit til einnar eda fleiri tegunda bota i 9. 1id

9 e 9 e L L

vegna annarra tekna en botanna i 9. 1id
O launa/tekna af eigin starfsemi
I AIIIIATS ..etitietetetee ettt ettt et e eteeteete et e e beete s estesteseeae et e eseeseesees e b ensaes et ensensenees s en e enees e eh e ek e s e eh et en b e s entenbenteneeReeheeheekeehebenbeete s ententeneenean &)

Vidkomandi stofnun er bedin um ad tilgreina hvada hluti lifeyris er greiddur & grundvelli frjalsra idgjalda (lidur 6.7 & eydubladi
E 210)

O Ja 0 Nei
Beetur fra umsagnarstofnun grundvallast (ad hluta eda algerlega) 4 frjalsum i0gjoldum
O Ja O Nei
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B. Upplysingar um adstandendur hins tryggoa

m

O Maki (%) (") ®) O Sambylismadur/-kona (*")

11.1

11.2

11.3
11.4

11.5
11.6

11.9
11.10
11.11

11.12
11.13

11.14
11.15
11.16

Kenninafn (*) (')

Eiginnafn/-n6fn Fyrri n6fn

Feaedingardagur 0g —ar ........cccocceverenienienieneeieeeene FaOINZATSIATUL (1) ooeooeeeeeeeeeeeeeeee e
Heimilisfang ()

Giftingardagur/UPPhaf SAMDUIOAL ..........ccueiiiiiiiieiieie ettt ettt ettt ettt et et e st et e es e eaeeseebeeb e besbe s ense st eneeneeseeseebeasesbensasensansenes
Maki/sambylismadur/-kona O stundar O stundar ekki launad starf

O hefur O hefur ekki adrar tekjur
Ef vi0 4, skal tilgreina fjarhaed
O vikutekna ) e O ménadartekna (') .............. O arstekna (%) .o
Maki/sambylismadur/-kona
O hefur lagt fram umsokn um lifeyri samkveemt kerfi fyrir O launpega
O opinbera starfsmenn
O sjalfstett starfandi einstaklinga

O Fer lifeyri O feer ekki lifeyri

Ef svarid er jakvatt, skal tilgreina

tegund LITOYTIS et
HEOyIISIUMET (1) e
stofiun sem annast HEEYTISGrEiOSIUr et
Fjarhaed 0 manadarlega O arsfjordungslega O arlega oo
Maki/sambylismadur/-kona O feer O fer ekki adrar batur vegna (*°)

O atvinnuleysis O veikinda O ororku O annars

Greidslur hofust
Fjarhaed

Adrar tekjur
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Bom () ()

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

Kenninafn (*) ('") Eiginnafn/-n6fn Fadingar-, giftingar-  Tengsl (t.d. eigid barn, attleitt
eda andlatsstadur og barn, fosturbarn)
dagsetning (*)

Eftirtalin stofnun er beer til ad greida beetur skv. 77. gr. reglugerdar 1408/71

O umsagnarstofnun

O stoffiun sem er tINEINA oottt bbb bbbttt b et bttt ebe

Umsagnarstofnun

O greidir vegna barna sem um getur i linum nimer ... 110 12.1, til 0 MEA ..o
fjarhad fjolskyldugreidslna og/eda munadarleysingjalifeyris fyrir hvert barn ... *

O greidir ekki baetur vegna barna sem um getur i linum ntmer . 16 12.1 (**)
O hefur enn ekki tekid akvordun um rétt til bota
HEIMIESTANEG (3) (M) oo e e s e e es e e e s es e es e seeeeseeseenen

47y

Attingjar af eldri kynslod og adrir heimilisfastir (

13.2

Kenninafn (4) Eiginnafn/-n6fn Fadingardagur og —ar  Tengsl

Athugasemdir
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C. Ymsar upplysingar

14 O Umsoknin var 1020 fram Wi ettt ettt ettt ere et ne
O Greidsla lifeyris 1 landi umsagnarstofnunar hefst hinn et
14.1  Umsekjandi hefur bedid um ad (*)
O greidsla komi beint til buseturikis
O fulltrai i upprunariki taki vid greidslu
15 Umsagnarstofnun O greidir O greidir ekki
baetur til bradabirgda skv. 1. mgr. 45. gr. reglugerdar 574/72
15.1  Ef ekki, skulu vidkomandi stofnanir kanna hvort mogulegt er ad greida baetur til bradabirgda 4 grundvelli 2. mgr. 45. gr.
reglugerdar 574/72
16 O Rétt pykir O Ekki pykir rétt
ad draga fra vegna ofgreidslu skv. 111. gr. reglugerdar 574/72
16.1  Eftirstodvar lifeyris
O ma greida O ma ekki greida
boétapega beint
17.1  Medfylgjandi eydubldd O E 205 O E 206 0E207(*) O E213
172 Vinsamlega sendid okkur eftirtalid er ydur vardar [0 E 205 0 E210 O Akvordun O Eftirstodvar

18 Umsagnarstofnun

I8.1  HEI ettt e bbbttt et h ettt ettt bene
18.2  POSHANG (1) oot ee et ettt e et e ee e
18.3  Stimpill

18.4  Dagsetning ........ccceeevveveeeieeeeenenne
18.5  Undirskrift
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LEIDBEININGAR

Eyoublaoio skal fylla ut med prentstofum eda vélrita og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er 9 sidur og ma ekki
skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, V1. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

(') Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: B = Belgia, DK = Danmérk, D = byskaland, GR = Grikkland,
E = Spann, F = Frakkland, IRL = frland, 1 = ltalia, L = Luxemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Portigal, FIN = Finnland,
S = Svipj68, GB = Breska konungsrikid, IS = fsland, FL = Liechtenstein, N = Noregur.

(*) Ef senda 4 eydubladid til stofnunar i Danmoérku skal tilgreina CPR-ntimer; til stofnunar i Finnlandi skal tilgreina finnska pjédskrarntimerid; til
stofnunar i Svipjod skal tilgreina sznska personuntimerid; til stofnunar 4 {slandi skal tilgreina kennitdlu; til stofnunar i Liechtenstein skal tilgreina
AHV-trygginganumer; til stofnunar i Noregi skal tilgreina norska personunumerid (fodselsnummer); til almennrar almannatryggingastofnunar i
byskalandi skal tilgreina tryggingantimerid (VSNR); til almannatryggingastofnunar fyrir opinbera starfsmenn skal tilgreina persénunumer (PRS-
Kenn-Nr.), til stofnunar i Portiigal skal einnig tilgreina skraningarnimer i almenna lifeyristryggingakerfinu ef viokomandi einstaklingur hefur verid
tryggdur innan almannatryggingakerfisins fyrir opinbera starfsmenn i Porttigal.

() Gata, namer, péstnumer, ber, land, simanamer.

() A3 pvi er vardar byskaland og Austurriki skal hugtakid ,hinn tryggdi“ na yfir einstaklinga sem tryggdir eru innan almenna
almannatryggingakerfisins auk opinberra starfsmanna og annarra sem njota somu réttinda og peir og eru tryggdir innan sérstaks kerfis. Litid er svo
4 a0 hugtakid , lifeyrir taki til lifeyris opinberra starfsmanna.

(*) — Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu. Ef hollensk stofnun fyllir eydubladid ut og ef hinn tryggdi eda
16gmaetur umsakjandi er gift kona eda kona sem var gift 40ur pa skal rita kenninafn niiverandi eda sidasta eiginmanns i reitinn fyrir niverandi
kenninafn.

— Kenninafn vid feedingu skal tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar ni skal rita ,,IDEM®. Ef hollensk stofnun fyllir
eyOubladid ut og ef hinn tryggdi eda 16gmaetur umseakjandi er gift kona eda kona sem var gift adur pa skal rita meyjarnafn konunnar i reitinn
fyrir kenninafn vid faedingu.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...c
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portagalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

() Rita skal eiginnafn/-nofn i peirri 163 sem pau eru 4 fadingarvottordi.

(°) Rita @tti fyrri n6fn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur... eda ,,00ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stéfum i sému rod og 4 faedingarvottordi.

() Setja skal ,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

(*) bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjéalfstett starfandi einstaklings.

(®) Fyllist ut ef haegt er ef eydubladid er sent til stofnunar i Pyskalandi, Belgiu, Frakklandi, 4 ftaliu, i Lixemborg, Hollandi, Austurriki, Portigal,
Svipjod, Liechtenstein eda Noregi.

(*°) Tilgreina skal einnig dagsetningu vid hlid viSkomandi reits fyrir stofnanir i Belgiu, Hollandi, Svipj6d, Breska konungsrikinu og Liechtenstein.

(") Fyrir stofnanir i Belgiu, Hollandi, Finnlandi, 4 {slandi og i Noregi.

(*) Upplysingarnar byggjast 4 yfirlysingu vidkomandi einstaklings.

Samkvaemt almennum 16gum i Hollandi um ellitryggingar teljast eftirtaldir einstaklingar einnig ,,giftir eda ,,makar: ogiftir einstaklingar af sama
eda gagnsteedu kyni er halda heimili saman til langframa, nema um sé ad reda skyldmenni i fyrsta eda annan 1id. ,,A0 halda heimili* merkir ad
tveir ogiftir einstaklingar sja sameiginlega fyrir heimili og greida hvor sinn hluta kostnadar vid heimilishald eda greida framferslu hins med
60rum heetti.

(") Fyrir stofnanir i Noregi skal einnig fylla ut eydublad E 204/viobotarsiou 5.

(*") Fyllist einungis ut ef eydubladid er sent afram til stofnunar i Portagal.

(") Tilgreina skal Sofi-namer, ef pad er pekkt, fyrir stofnanir i Hollandi. Tilgreina skal almannatrygginganimer rikisins (NISS) fyrir stofnanir i Belgiu.

)

)

3 «

eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i sému rod og a

13
14

'%) Rita skal hvenzr vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid 4.

') Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara 4 i hlut skal rita Ntimero de Identificacion Fiscal (kennitolu) hans. Ad 6drum kosti skal rita niimer &
Documento Nacional de Identidad (kennivottordi rikisins) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

(**) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. aghist 1921 = 01.08.1921).

(**) Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

) Tryggdum spanskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsveedi eda hérad sem
feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdaemi par sem vidkomandi er feeddur dsamt
svedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljédar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid. Ef um raedir beei i Hollandi skal einnig rita heiti baejarfélags.

(*") Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknain Skutzeki.

(*®) Ef eydubladid er sent til stofnunar i Pyskalandi, Austurriki eda Liechtenstein skal rita, ef vid 4, heimilisfang 16gskipads fulltraa (I5gfraedings,

forradamanns, forstddumanns ...) i reitinn hér fyrir nedan.

(20

Heimilisfang (*)
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(*) Ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, Frakklandi, Finnlandi, 4 Islandi eda i Noregi skal rita sidasta heimilisfang umszkjanda i
vidkomandi landi { reitinn hér fyrir nedan.

(**) Fyllist Gt ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Danmérku, byskalandi, Grikklandi, Frakklandi, 4 ftaliu, Luaxemborg, Hollandi, Austurriki,
Svibjod, Breska konungsrikinu, 4 fslandi eda i Noregi.

) Tilgreina skal hvers konar starfsemi viokomandi einstaklingur stundadi sidustu prja starfsar sin fyrir stofnanir i Porttgal.

) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Danmérku, Pyskalandi, Grikklandi, & Spani, i Frakklandi, & Italiu, i Luxemborg, Hollandi,
Austurriki, Portagal, 4 fslandi eda i Noregi.

(**) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, & Spani, italiu, i Austurriki, Portagal, 4 fslandi eda i Noregi. Ef eydubladid er sent til
stofnunar 4 ftaliu skal tilgreina allar tekjur, p6 ekki: eigid husnzdi umszkjanda, fjdlskyldubaetur, batur i peningum vegna vinnuslyss eda
atvinnusjikdoms, batur vegna adstodar.

(*") Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar 4 ftaliu eda i Grikklandi. A italiu telst eftirfarandi ekki til tekna: eigid husnadi umsakjanda,
fjolskyldubeetur, betur i peningum vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms eda batur vegna adstodar.

(**) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Pyskalandi, Grikklandi, 4 Spani, i Frakklandi, 4 ftaliu, i Luxemborg, Austurriki, Portigal eda i

Noregi.

) Fyllist ut ef eydubladio er sent til stofnunar i Grikklandi, & Spani eda i Lixemborg.

(*°) Einnig skal tilgreina fyrir stofnanir { Liechtenstein ef hinn tryggdi hefur sott um [0 eda fengid O lifeyri ur lifeyrissjodi starfsgreinar sem beetur i

peningum.

) Einnig skal fylla Gt vidbotarsidu 2 fyrir stofnun i Portagal ef hinn tryggdi parfnast uménnunar annars adila.

Fyllist at fyrir stofnanir 4 ftaliu.

Fyrir stofnanir i Liechtenstein.

Tilgreina skal tegund tekna sem umsagnarstofnun tekur tillit til pegar reglum um skérun er beitt.

Fyrir stofnun 1 Liechtenstein skal fylla it 11. 1id 4 bls. 5 fyrir hverja fraskilda eiginkonu eda konu sem er skilin ad bordi og s@ng.

Fyllist t ef eydubladid er sent til stofnunar 4 frlandi, i Austurriki eda Breska konungsrikinu.

Fyllist Gt ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu.

Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmoérku, Frakklandi, & ftaliu, i Luxemburg, Hollandi, Austurriki, & Islandi eda i Noregi.

Fyllist Gt ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, Danmorku, byskalandi, Frakklandi, irlandi, 4 italiu, i Hollandi, Austurriki, Breska

konungsrikinu, 4 fslandi eda i Noregi.

(%) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, 4 ftalfu, Spani, i Hollandi, a fslandi eda i Noregi (4rleg fjarhad), til stofnunar i Frakklandi
(arsfjordungsleg fjarhad) eda stofnunar i Belgiu, byskalandi, Grikklandi eda Austurriki (manadarleg fjarhad).

(*") Nota skal eftirtalin takn til ad skyra til hvers dagsetningin visar: * fding, °° gifting, + andlat.

(**) Tilgreina skal hver fjarhadin er fra greidsludegi lifeyris 4samt sidari breytingum.

(**) Fylla skal ut vidbotarsidu 1, sem fylgir med, ef eydubladid er sent stofnun i bPyskalandi, 4 italiu eda i Noregi.

(*) Tilgreina skal sameiginlegt heimilisfang. Ef eitthvert barnanna eda eldri attingjar btia annars stadar skal tilgreina pad heimilisfang i reitnum hér
fyrir nedan.

24a
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Kenninafn og eiginnafn/-n6fn

Heimilisfang (*)

(*) Tilgreina skal hvort barn er gift, 6ryrki, 1atid (danardagur), lerlingur eda nemi og hvort pad njoti bota eda hafi eigin tekjur. Fyrir stofnun i
Liechtenstein skal senda afrit af leerlingssamningi eda vottord fra midst60, sem annast ndm eda pjalfun, fyrir hvert barn 4 aldrinum 18 til 25 sem er
namsmadur eda lerlingur.

(*) Fyrir stofnanir 4 Spani og i Noregi skal tilgreina hvort barn er h4d hinum tryggda fjarhagslega og hvort eitthvert barnanna sé fatlad. I pvi tilviki
skal tilgreina hvort barnid fai 6rorkulifeyri.

(*") Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu eda Breska konungsrikinu.

(**) Fyllist at fyrir stofnanir 4 ftaliu og i Grikklandi..

(*) Ef eydublad E 204 er sent stofnun i Liechtenstein skal baeta eydubladi/-blodum E 207 vid um hinn tryggda og, ef vid 4, (sidasta og adra
fyrrverandi) maka hins tryggda.







1.1

2.1

3.1

E 204 viobotarsioa 1

LIDUR 12 ,,BORN*
VIDBOTARUPPLYSINGAR

(fylla skal ut eina sidu fyrir hvert barn)

Barn sem um getur i linu nimer L, ilio 12.1
O stundar launad starf O stundar ekki launad starf

Ef svarid er jakveett skal tilgreina:

Tegund starfs (launpegi eda sjalfstaett starfandi einstaklinGUr) oo
Tekjur (') & 0 viku 0 manudi O AT s
Barn sem um getur i linu nimer L ilio 12.1

O hefur adrar tekjur O hefur ekki adrar tekjur

Ef svarid er jakvatt skal tilgreina
— af hvada toga tekjurnar eru

O almannatryggingabztur

fjarhaed a O viku 0 manudi LD AIT ettt

O adrar tekjur (%)

fjarhaeo a O viku O manudi LD AIT ettt
Vegna barns sem um getur i linu nimer L. 11id 12.1 a eftirtalinn einstaklingur
(kenninafn, eigINNAafN/-NOTN) oottt bbb e s e a e bttt h e b e bbbt et e st et ne bttt e bt b et e bentenean
(helMILISTANG) ettt h ettt b et et s bt e st e h e eb bt eh e bbbt e e bbbt et s bt h bttt b e a e a e bt neen
rétt til fjolskyldubota eda -greidslna & grundvelli atvinnu- eda fagstarfsemi sinnar (3. mgr. 79. gr. reglugerdar 1408/71)
FJATNEEO ettt ettt h b e teeheehe b et e b enteateat et ekt eheeheeb e be et e st en b e st enteneese et e ebeeteebeebentenean
GreiOSIUL NEfJast ettt b et a et a bbbt btk e bt b e eb b e b et e st e st n e e n e bttt b b et e bentenean
Eftirtaldar stofnanir/stofnun annast greioslu pessara fjolskyldubota eda -greidslna:
(REILL) e ettt h e e a et b AR At E b Ao bR eA et s A e R R e R ea et s et bt e Rttt b bt e s e s n et ettt enene
(POSHIANE) ettt ettt ehe et e b b et en e en b eh e ea e a e eh e eReehe e b e b e be b et e beeben s e st e st e st eneeseeseebeebeebeebentenean
(REILL) e ettt h e et b AR RS b A e bR At e s SRR A ea ettt e b e bR e n et b bt et e s n et ettt enene
(POSHIANE) ettt ettt ehe et e b b et e st en b ea e e st eateheeheeheeb et e be b et e beebe s e st e st enteneese et e ebeeteebeebenbenean

Barn sem um getur i linu namer L 11i0 12.1 er 6vinnufeert. Eydublad E 404 fylgir med.

() Tilgreina skal allar tekjur utan greidslna vegna samningsrofs, fjdlskyldubota, ogreiddra launa, lifeyris vegna vinnuslyss eda

atvinnusjukdoms, lifeyris fra hernum, lifeyris vegna fotlunar sem vard vid herpjonustu, uménnunargreidslna, ferdagreidslna.

() Med ,,60rum tekjum® er att vid tekjur af fasteignum eda fjarmagni (inneignir i bonkum eda posthisum eda 4 tékkareikningum,

rikisskuldabréf, fjarfestingasjodir, hlutabréf, skuldabréf o.s.frv.).






E 204 viobotarsioa 2

LIDUR 9 (9.10) )
VIPBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR [ PORTUGAL

Fyllist ut ef umsakjandi hefur lyst pvi yfir ad hann parfnist adstodar annars einstaklings til ad sinna venjulegum ath6fnum dagslegs lifs.

1 Upplysingar um adstodarmann

1.1 KennINAafil oo
BIgINNAN/-NOMN oottt ettt et ettt b e e b et e b e et et e st eaten e es b eaben b e st en e ekt e Rt bt ke b e ke b et e be s et entententeneeteeneeteens

1.2 Heimilisfang (gata, nimer, postniimer, hérad, 1and) ottt

2 Upplysingar fra umsagnarstofnun

2.1 O Vid hofum sannreynt ad ofangreindur einstaklingur er s sem raunverulega adstodar umszkjanda vid ad sinna venjulegum

athofnum daglegs lifs (hreinleeti, fdi, hreyfing, o.s.frv.)

2.2 O Ekki hefur verid sannreynt hvort ofangreindur einstaklingur veitir adstod

3 Olli pridji adili pvi ad porf er fyrir adstod?
O Ja O Nei
4 Fer viokomandi einstaklingur greidslu vegna adstodar pridja adila eda svipadar baetur?
O Ja 0 Nei
4.1 Heiti og postfang greidslustofiiunar et et
4.2 MANA0ArIeg fJATNEO et h bt bbb bt et b e bttt h bt e bbbt b e bt ettt ens







2.1
2.2
23

3.1
32

4.1
42
43

4.4

E 204 viobotarsioa 3

VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR i FINNLANDI

Umsakjandi @skir akvordunar

0 a finnsku O 4 sensku

9. lidur ,,Hinn tryggoi“

Fer umsakjandi eda sxkir um timabundnar lifeyrisbaetur sem eru ekki tilgreindar 1 9. 1i0 4 eydubladi 204 (t.d. batur fra

skyldubundnum okuteekjatryggingum vegna bilslyss)?

Ef svarid er jakvatt skal tilgreina

Tegund bOta e
Manadarleg bruttofjarheed bota e

Stofnun sem annast greidslu bota e

2. lidur ,,Hinn tryggoi*
Menntun og pjalfun umseakjanda

Grunnmenntun

Framhaldsmenntun og pjalfun (haskolagradur, starfspjalfun, ndmskeid; tilgreina skal dagsetningar)

Starf — sidasti radningarsamningur

Adalstarf umsakjanda e

Starfsaldur i adalstarfi s

Merkja skal i pa reiti sem lysa starfi umsakjanda best:

O létt O hlutastarf; tilgreina skal fjolda stunda a dag
O fremur erfitt O fullt starf O setid vid vinnu
O erfitt O timakaup O stadid vid vinnu
O innivinna O akvedisvinna

0 ativinna

Starfslysing (verksvid, vinnustellingar, vinnuhradi)

O dagvinna

0 neeturvinna

Hafa breytingar ordid 4 verksvidi umsakjanda?

O Nei 0O Ja. Tilgreina skal hvenzer og hvers konar ..o



E 204 viobétarsioa 3 (fih.)

4.7 Hefur umsezkjandi sjalfviljugur dregid ur fjolda vinnustunda?
O Nei

0 Ja. Tilgreina skal hvernig og hvenar dregid var ur starfshlutfalli umsakjanda og hvert starfshlutfall umsakjanda er ni og hvada
starfi hann gegnir (fjoldi vinnustunda & viku/manudi, upphed launa og fridindi)

4.8 Nafn og postfang sidasta vinnuveitanda umsakjanda et
4.9 Verksvid umsa@kjanda 1 si0asta starfl et
4.10  Hvener tok sidasti radningarsamningur umsakjanda gildi? s

4.11  Tilgreina skal lok gildandi radningasamnings (ef pau eru kunn)

5 Sjalfsteed atvinnustarfsemi
5.1 Hefur umsakjandi stundad sjalfstaeda atvinnustarfsemi?
O Nei —> Nest skal svara 1id 6 0Ja
5.2 Ef svarid er jakvatt skal tilgreina hvenaer starfsemin hofst e
53 Starfar umseekjandi sjalfstaett nina?
O Nei 0 Ja

5.4 Upplysingar um eignaradild
O umsaekjandi og/eda maki eiga starfsemina enn
O starfsemin hefur verid seld

O starfsemin er leigd

6 Atvinnuleysi

6.1 Hefur umsaekjandi verid atvinnulaus 4 sidastlionum premur arum?
0 Nei 0 Ja

6.2 Ef svarid er jakveett skal tilgreina hvort umsaekjandi hafi fengio eda sott um atvinnuleysisbatur 4 sidastlionum premur arum
O Nei

O Umszkjandi hefur fengid eda fer atvinnuleysisbatur
O Umsakjandi sekir um atvinnuleysisbatur; tilgreina skal hverjar baturnar eru og stofnun
7 Umonnunargreidslur fyrir lifeyrispega samkvaemt almannalifeyrislogunum

Umoénnunargreidslur fyrir lifeyrispega ma veita peim sem hafa skerta starfsgetu vegna veikinda eda averka og eru pvi 6faerir um ad
sinna athofnum daglegs lifs an adstodar eda ef veikindin eda averkarnir valda auknum ttgjoldum i langan tima

7.1 Saekir umsakjandi um umonnunargreidslur fyrir lifeyrispega?

O Nei 0 Ja




E 204 viobotarsioa 4

VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR | NOREGI

1 Umsakjandi

1.1 O Umsxkjandi hefur verid launpegi/sjalfstaett starfandi einstaklingur
Tekjur & naestlionu timabili adur en til fotlunarkom a ari
Vikulegar vinnustundir adur en til fotlunar kom

1.2 O Umszkjandi hefur a naestlionu timabili adur en til fotlunar kom stundad heimilisstorf ad hluta og launad starf eda sjalfstada
starfsemi ad hluta

1.3 Umsakjandi hefur sott um feer

1.3.1  Grunnbeetur til greidslu aukautgjalda 0 O
vegna varanlegra veikinda

1.3.2  Batur vegna adstodar 0 O

2 Maki

O hefur sott um lifeyri sem einstaklingur utan vinnumarkadar
O feer lifeyri sem einstaklingur utan vinnumarkadar

O feer ekki lifeyri sem einstaklingur utan vinnumarkadar

3 Born
3.1 Eru 611 bérnin 4 framfeeri umsakjanda? 0 Ja O Nei

Ef svarid er neikvatt skal tilgreina nafn barnsins (barnanna) og tekjufjarhad barnsins 4 éri
32 Ef foreldrar eru giftir:

Bua 611 bornin hja badum foreldrum? O Ja O Nei

Ef svarid er neikvaett skal tilgreina hvada barn (born):

33 Ef foreldrar eru ogiftir:
Bhia 611 bornin hja badum foreldrum? 0Ja O Nei
Ef svarid er jakvaett skal veita upplysingar um hitt foreldrio:
Nafn
Faedingardagur og —ar
Tekjur 4 4ri (tilgreinio allar tekjur)

Nafn barnsins (barnanna) ef petta a ekki vid um Oll BOININ ottt ettt sttt
4 Sambylismadur/-kona
4.1 Hefur umsakjandi 40ur verid giftur sambylismanninum/-konunni?

0 Ja O Nei
4.2 A umszkjandi eda hefur tt born med sambylsmanninum/-konunni?

O Ja O Nei
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Reglugerdir um félagslegt oryggi
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EES* E 205 Bl

VOTTORP UM TRYGGINGAFERIL i BELGIU

Reglugerd 1408/71: 38. gr; 43. gr. a; 45. gr.,48. gr., 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-43.3; 69. gr.

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)

1.1 HEItE ettt h ettt h bR e Ao b bRt E Aotk h R A e etk h bR et E Ao bk e Rttt bbb e b sttt enene
L2 POSHANG (5) oo e
O Upplysingar um hinn tryggoa O Upplysingar um tryggoan einstakling, sem er latinn
T‘
2.1 Kenninaft () oo
2.2 Kenninafil VI fBOINZU () oo
23 Eiginnafn/-n6fn ()
2.4 Fyrrindm ()
25  Kyn(®
2.6 Eiginnafn/-nofn 0g Kenninafi fOOUL (1) ovvoeeveoeeeeeeeeese e e eeee e ee e e e s ee e ee e e ee e ee e ees e eesee e e
2.7 Eiginnafi/-nofn og Kenninafit MOBUT () ovvoeeeoeeeeeeeeeeee oo eeee e eeee e ee e eee e e e s e e e eeeee e e e s see e eeseseeeeseereeeees
2.8 Almannatrygginganimer fKising (NISS) (%) oot eeeeees
E L v v— DNL ™) e
4 Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -ar (°)
4.2 Fadingarstadur (10)
43 Hérad, umd@mi 82 SYS1a (1) oo
VRS V< X G OO
5 Heimilisfang ()

& ]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofnun

6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofnun

6.3 Tilvisunarnimer skyrslu hja vidkomandi stofiun e
7 Logmaetur umsakjandi (%)

7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fadingu Fadingarstadur (')

7.3 Feedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*

7.4




]
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Ario fra

Fjoldi daga

1. jantar
til 31.
desember

Trygginga-
timabil

Jatngild
timabil

Starf ("*) (%)

Athugasemdir (**) (**) ('")

Fyrir 1926




8 (framhald)

E 205 B

Arid fra

Fjoldi daga

1. jantar
til 31.
desember

Trygginga-
timabil timabil

Jafngild Starf (") (**)

Athugasemdir (**) (**) ('")

| | *

8.1 Samanlagt tryggingatimabil samkvamt belgisku almannatryggingakerfi fyrir launpega — sjalfsteett starfandi einstaklinga
I reiknadir vidbotardagar (*)

8.2 Athugasemdir: *)

Jafngild timabil 4n tilgreindra dagsetninga

(*¥*) Vidbotartryggingatimabil, snemmtekinn eftirlaunalifeyrir (5. gr. a, konunglegur urskurdur nr. 50)
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8a Vidurkennd starfstimabil vid ttreikning 4 lifeyri samkvamt sérstoku lifeyriskerfi fyrir starfsmenn hins opinbera
Timabil Fjoldi manada vid storf]  Fjoldi jafngildra Starf Aukning (**) Athugasemdir (*')
% ménada (*%)
Samtals Samtals
Almennar athugasemdir

2 Tryggdur einstaklingur er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengid O getur ekki fengid
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

10.1  Heiti
102 Postfang (%)

10.3  Stimpill
104  Dagsetning .o
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoubladio skal fylla it med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er fjorar siour
og ma ekKi skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir {sland,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladid ut, tilheyrir: B = Belgia.

Gata, niimer, postnumer, beer, land, simanumer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal #tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i somu rod og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spaenskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portagalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

*) Rita skal eiginnafn/-néfn 1 peirri r63 sem pau eru 4 fdingarvottordi.

°) Rita atti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid ettleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,.kéllud/kalladur...” eda ,,68ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kenninéfn skal rita fullum stofum i sému rod og 4 faedingarvottordi.

(®) Setja skal ,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

(") bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfstatt starfandi einstaklingur er spzenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i
Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjélfstett starfandi einstaklings.

(™) Ad pvi er vardar launpega og sjalfsttt starfandi einstaklinga, sem luta belgiskri 16ggjof, skal tilgreina almannatrygginganumer rikisins (NISS).

(®) Rita skal hvenaer vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 4ra & i hlut skal rita Namero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

(®) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. 4gast 1921 = 01.08.1921).

(%) Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

("") Tryggdum spznskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem

faedingarstadurinn er i (ef faeedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdeaemi par sem vidkomandi er feddur asamt

sveedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru feeddir 4 Spani skal adeins tiunda héradio.

(*°) Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samreemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknuin 6kutaeki.

(") Fyllist ut eftir pvi sem vid a.

(**) 11i6 8.2 skal tilgreina hvers konar timabil farid er med sem starfstimabil.

(**) Eydublad E 206 skal fylgja med ef um er ad rada einstaklinga sem starfa i namum eda svipudum fyrirtaekjum.

()

)

()

)
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N —

«
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13
1

=
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1) Fyrir griskar og spanskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.

') Fyrir spanskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med ljosrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid it.

Ef um er ad reda hlutastarf skal tilgreina vinnutima samkveaemt pvi.

Onnur timabil sem raunverulega er tekid tillit til vid utreikning lifeyris (p.m.t. timabil vid nam og herpjonustu, sem reiknud eru med, og timabil
sem gilda meira en sem nemur raunverulegri lengd peirra).

(**) Aukning: Nefnari i brotinu sem samsvarar hverju ari i starfi. Venjan er ad aukningin sé 1/60 fyrir hvert ar i starfi.

(*") Hverjar pzr upplysingar sem gztu gagnast erlendu stofnuninni og ekki koma fram i 68rum dalkum.

3

1
19

3

@
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EES* E205 | |pk|()

VOTTORD UM TRYGGINGA- OG BUSETUTIMABIL [ DANMORKU

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbia eydubladio vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verid samkvemt loggjof sem hun starfar eftir; ef vio a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)
1.1 Heiti
12 Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

o]

2.1 KENMINAT () e
2.2 Kenninafi Vid FEOINEU (1) oo e eeee e e et e et s e e s ee e e e see e eeeen
23 BIGINAMV/NGI (1) ettt ettt ettt et ettt
24 FYIIDOM () ettt ettt
25 RN () e
2.6 Eiginnafn/-nofn 0g Kenninafil FOOUL (1) .ovvvooeveeeceee oot
2.7 Eiginnafn/-n6fn og kenninaftl MOGUL (1) ..vvoovoeeceeee oo
E LT — DNL( e

4 Upplysingar um fedingarstad og -stund

4.1 FROINGATAAZUT OZ -A1 °)  oooeeeeeeeee oo eeeee e
4.2 F@OIMZATStAOUL (17) e
43 Hérad, UMA@mi €82 STS1A (1) oo
VS 0 1V< K G NN

5 Heimilisfang ()

%]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofnun
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofnun
6.3 Tilvisunarnimer skyrslu hja vidkomandi stoffiu s

7 Loégmeetur umszkjandi (%)
7.1 Kenninafn (*)

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fadingu Fadingarstadur (')

7.3 Faedingardagur og —ar

T4 HEIMIISTANG (2)  oeeeeeeeeeee oo eee oo ee e s se oo eee e e eee e ee oo e e e




E 205 DK
8
Timabil par sem busetutimab. og timab., sem farid er med sem . . .
; . . - e Busetutimabil
slik, var lokid samkvemt 16gum um almannatryggingalifeyri
Ar fra til Ar Manudir Dagar

8.2
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Tryggdur einstaklingur er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

TO.1  HEIE oot
102 POSHANG (5) oo e

10.3  Stimpill

10.4  Dagsetning  .oooeveverereeeeeeeeeen
10.5  Undirskrift

S
T

)

LEIDBEININGAR

Eyoublaoio skal fylla it meo prentstofum og adeins rita a4 punktalinurnar. Eydubladio er prjar siour og
ma ekKi skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadio, VI. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad betta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladid at, tilheyrir: DK = Danmork.

Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal &tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar n skal rita ,,IDEM*®.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...*“ eda ,,00ru nafni...“ og forskeyti framan vid kenninéfn skal rita fullum stéfum i somu r6d og a
faedingarvottordi.

— begar spenskur rikisborgari 4 i hlut skal rita badi ndfnin sem hann fékk vid faedingu.

— Dbegar portugalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 6ll nofnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r6d samkvemt borgaralegri
réttarstodu og a kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri 160 sem pau eru & faedingarvottordi.

Rita @tti fyrri ndfn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur...*

nafni...“ og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stofum i sému r6d og a faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfsteett starfandi einstaklings.

Rita skal hvenzr vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid 4.

begar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara 4 i hlut skal rita Numero de Identificacion Fiscal (kennitolu) hans. Ad 60rum kosti skal rita numer 4

Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert™.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (demi: 1. agust 1921 = 01.08.1921).

<«

<

eda ,,00ru

(%) Ef um er ad rda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portgal skal

einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal bad landsvadi eda hérad sem

faedingarstadurinn er i (ef faeedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdeaemi par sem vidkomandi er feddur asamt
svaedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um bad, i pessu tilviki: 59. Ferslan i heild hljéodar pvi svona: ,,Nord 59“).Ef menn eru faeeddir &
Spani skal adeins tiunda héradio.

(**) Takn fyrir fedingarland hins tryggda i samreemi vid alpjédlegt skraningarkerfi fyrir vélknain okutzki.
(") Fyllist at eftir pvi sem vid 4.
(**) Fyrir spenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med ljosrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid tt.
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Reglugerdir um félagslegt oryggi

EES* E 205 Dl

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL [ BYSKALANDI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verid samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir; ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 1oggjof sem hun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)

1.1
1.2

N N et h b bt bt h etk b e b bbbt h e bt bRt et h e et e bt st eh et b st b st b ettt neen
POSIEANG (5) oo

Upplysingar um hinn tryggoa (z“)

2

2.1 KENMINAT () e

22 Kenminafil VIO FROINGU (1) oottt

23 Eiginnaft/-ndfn ()

24 Fyrrinofn ©)

25 Kyn(®

2.6 Eiginnaft/-nofn 0g Kenminafl fOOUL () ooooeveeeeeeeeeee e e e es e ee e seses s eeses

2.7 Eiginnafn/-n6fn og kenninafl MOGUL (1) ..ovvoovveeceee oo
E L v — DNL (Y e

4 Upplysingar um fedingarstad og -stund

4.1 Fadingardagur og -ar (°)

4.2 Fadingarstadur (10)

43 Hérad, umdemi eda sysla (')

44  Land (")

5 Heimilisfang (%)

6

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiiun e

6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofiiun s

6.3 Tilvisunarnimer skyrslu hja vidkomandi stofiun s

Logmeetur umszkjandi (°)

7.1 Kenninafn (*)

7.2 Eiginnafn/-n6fn

7.3 Feedingardagur og —ar

7.4 Heimilisfang ()
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5]

Tryggingatimabil, sem lokid

g . . . , o 14 Timab., sem farid er med sem . Starf (m)
er, 0g tlmabslé nsle;li lfarlé er med Tryggingatimabil (") tryggingatimab. (%) Tryggingakerfi 7 (%)
, ' , L, | Siélfstatt [ QP
Ar fra til Ar Ménudir | Dagar Ar Ménudir | Dagar U starfandi
pegar . starfs-
einstakl. menn

Samanlagt tryggingatimabil

8.1 — til 6flunar réttar til allra tegunda lifeyris ... Manudir ... Ar Dagar
— til viobotar einungis til 6flunar réttar langtimatryggdra

til snemmtekins eftirlaunalifeyris L Manudir . Ar Dagar

82  — til atreiknings lifeyris L. Ménudir v, Ar Dagar
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9 Tryggdur einstaklingur er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkveaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid Gt
LO.1  HEIH ettt bbb bttt b st R R bbb £ bbb a et E bbbttt bbbttt b e
102 POSHANG (5) oo e

10.3  Stimpill
10.4  Dagsetning  .oooeveverereeeeeeeeeen
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoubladiod skal fylla it meo prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladid er prjar sidur og ma
ekKi skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evrépska efnahagssvaedid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir island,
Liechtenstein og Noreg.

(") Takn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladid ut, tilheyrir: D = Pyskaland.

(2) Gata, nimer, postnumer, bear, land, simantmer.

(**) Hugtakid ,,hinn tryggdi“ ner yfir einstaklinga sem tryggdir eru innan almenna almannatryggingakerfisins auk opinberra starfsmanna og annarra

sem njota somu réttinda og peir og eru tryggdir innan sérstaks kerfis. Litid er svo a ad hugtakid ,,lifeyrir* taki til lifeyris opinberra starfsmanna.

(®) — Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i sému rod og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvamt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

) Rita skal eiginnafn/-nofn 1 peirri r6d sem pau eru a fedingarvottordi.

) Rita etti fyrri n6fn, einkum ef vidkomandi hefur verid ttleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur...“ eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennin6fn skal rita fullum stofum i sému 60 og 4 faedingarvottordi.

®) Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

) bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjéalfstett starfandi einstaklings.

(°) Rita skal hvenaer vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid 4.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 4ra 4 i hlut skal rita Namero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

() Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (daemi: 1. aghst 1921 = 01.08.1921).

() Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spaenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef faeedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdemi par sem vidkomandi er feeddur asamt
svedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru faeddir 4 Spani skal adeins tiunda héradid.

(*°) Tékn fyrir feedingarland hins tryggda i samreemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknuain 6kuteeki.

(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.

(" A eftir fjolda tryggingamanada skal rita ,,F* (frjals) fyrir timabil frjalsra trygginga til ad komist verdi hja ruglingi vid skyldutryggingar.

() A eftir manadarfjolda timabils, sem farid er med sem tryggingatimabil, skal setja ,A“ fyrir hl¢ milli timabila, sem tekid er tillit til vid utreikning &

botafjarhad en ekki vardandi 6flun réttinda.

(') Eydublad E 206 skal fylgja med ef um er ad rada einstaklinga sem starfa i namum eda svipudum fyrirtaekjum.

(") Fyrir griskar og spaenskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.

(**) Fyrir spzenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med Ijostit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid .

«
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EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3
Reglugerdir um félagslegt o6ryggi

EES* E205 | |GR| ()

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL | GRIKKLANDI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbia eydubladio vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verid samkvemt l6ggjof sem hun starfar eftir; ef vio a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbia eydublad fyrir timabil sem lokid hefur verid
samkveemt 16ggjof sem hun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)

L1 HEHE oo
L2 POSHANG (5) oo ettt et e e

Upplysingar um hinn tryggoa

o
2.1 KENNINAM () ettt e e
2.2 Kenninafi VIO FEOINEU (3)  woeeeeeeeeeeeeeeee oo e eeee e e eee e eeee s ee e e s e e e e et e et e e e e e ee e et e et eee e
23 BIGINAM/NGOI (1) oo
24 FYIINOM () ettt et
2.5 RN () e
2.6 Eiginnafn/-nofn 0g Kenninafi fOOUL (1) ovvoeveoeee oo eeee e eeeee e ee e e e e e s e e e eeeesee e ees s see e e
2.7 Eiginnaft/-nofn 0g Kenminafit MOSUE (1) cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e s s e es e s e seeess e sseseeseseos

E L T — DNLC) o,

T‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -ar (°)

4.2 Fadingarstadur (‘%)

43 Hérad, umdemi eda sysla (')
44  Land (")

5 Heimilisfang (%)

]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiun e
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofiun e
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofniun e

7 Légmaetur umsakjandi (%)
7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid faedingu Faedingarstadur (')
7.3 Feedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*)
TA  HEIMIHSTANE (7)  eooeoeeerrrereeseesssssss e sseessssssssee e sess R




GR

E 205

8
Timabil par sem . . .
tryggingatimab. og timab., VRt Timabil sem farid er Starf — edli starfs
. . Tryggingatimabil (") med sem
sem farid er med sem slik, var LT s (9 (7 (¥
. tryggingatimabil ()
lokid
Ar fra til Ar Ménudir | Dagar Ar Ménudir | Dagar
8.1 Samanlagt tryggingatimabil samkvamt almannatryggingakerfum i Grikklandi:
.............. ar receveeeenee . Manuoir ...  dagar; af peim
— Dber a0 taka tillit til eftirtalinna timabila vardandi 6flun botaréttar:
.............. ar reevvereeneeee Manudir ... dagar
— ber ad taka tillit til eftirtalinna timabila vid Gtreikning bota:
.............. ar revveveveneee. MANUOIr ...  dagar
8.2 AHUEASEINAIL (%) oo e
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E 205 GR

Tryggdur einstaklingur er leggur fram sonnun um ad hann hafi lokio tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengid O getur ekki fengio
lifeyri samkvamt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

LO.1 NAIL et eere e
10.2  POSHANZ (3) oo

10.3  Stimpill

10.4  Dagsetning  ..occooevieieneieeeeeeeen
10.5  Undirskrift

St
N

)

LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla ut med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er prjar siour og
ma ekKi skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, V1. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladid ut, tilheyrir: GR = Grikkland.

Gata, niimer, postnumer, beer, land, simanumer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vi0 fedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i somu réd og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn 1 peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur... eda ,,00ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stéfum i sému o0 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjéalfstett starfandi einstaklings.

Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vio a.

begar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara a i hlut skal rita Numero de Identificacion Fiscal (kennitolu) hans. Ad 60rum kosti skal rita numer a

Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agust 1921 =01.08.1921).

«

() Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal

einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(') Tryggdum spaenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
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feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdemi par sem vidkomandi er feeddur dsamt
svedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).
Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

) Tékn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélkntin 6kutaeki.

Fyllist ut eftir pvi sem vid &.

A eftir fjolda timabili frjalsra trygginga skal rita ,,V* (frjals) fyrir frjalsa tryggingu til ad komist verdi hj4 ruglingi vid skyldutryggingar.
1 1id 8.2 skal tilgreina hvers konar timabil farid er med sem tryggingatimabil.

Eyodublad E 206 skal fylgja med ef um er ad reda einstaklinga sem starfa i namum eda svipudum fyrirteekjum.

Tilgreina skal edli starfsins og stoduheiti.

Fyrir spanskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med 1josrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid ut.







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3

Reglugerdir um félagslegt o6ryggi

EES* E 205 E|lD

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL A SPANI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbia eydubladio vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verid samkvemt l6ggjof sem hun starfar eftir; ef vio a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbia eydublad fyrir timabil sem lokid hefur verid
samkveemt 16ggjof sem hin starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

T

Vidtokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vio 4)

1.1
1.2

N ettt b bbb h 4o h et bt ekt b e h st h et h bt e bRt et h et eb et e et et be st bene
POSHANG (5) oo et

Upplysingar um hinn tryggoa

2
2.1 Kenninaft (1) e
22 Kenminafil VIO FEOINEU (1) oo e ee e e e e ee e eeee e
2.3 EAiginnafi/-nOf (7)o
24 FYITENOM () oo
2.5 YN () ettt
2.6 Eiginnafn/-nfn og kenninafn fodur (")
2.7 Eiginnafn/-nfn og kenninafn médur (7)

E e L ——
4 Upplysingar um faedingarstad og -stund
4.1 FROMZATAAZUE OZ 8 (1) oot e e e e s eeseee e e e e s ee s e e e e eesesee e eeeeseeeee
4.2 F@OMZATSIAOUL (17) oo
4.3 Hérad, Umdemi 602 STS1A (1) oo
A4 LN (3) ettt ettt es e
5 Heimilisfang (%)
6
6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofniun s
6.2 Tilvisunarnimer skyrslu hja umsagnarstofnun
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofnun
7 Légmaetur umsakjandi (%)
7.1 Kenninafn (%)
7.2 Eiginnafn/-n6fn
7.3
7.4 Heimilisfang (%)




E 205 E

El
Timabil par sem . . .
tryggmg;})malzf "Sgeﬁmab" Tryggingatimabil (") Tlmat;;lesaersl;rf noer
sem farid er me§ sem slik, var yegng tryggingatimabil (15) Starf (”‘) (17) (]8)
lokid
Ar fra til Ar Manudir | Dagar Ar Manudir | Dagar
8.1 Samanlagt tryggingatimabil samkvamt almannatryggingakerfi fyrir launpega a Spani:
— timabil sem taka ber tillit til vardandi 6flun botaréttar og vid utreikning bota:
AT e dagar ..o,
— timabil sem einungis ber ad taka tillit til vardandi 6flun botaréttar:
AT e dagar ...,
8.2 Samanlagt tryggingatimabil samkvamt almannatryggingakerfi fyrir sjalfsteett starfandi einstaklinga 4 Spani:
— timabil sem taka ber tillit til vardandi 6flun botaréttar og vid utreikning bota.
AT e dagar ..o
— timabil sem einungis ber a0 taka tillit til vardandi 6flun botaréttar:
AT e dagar ..o
8.3 AUGASEIMAIT (15) oo




E 205 E

Tryggdur einstaklingur er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvamt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

L. HEIE e e e e
10.2  POSHANZ (3) oo

10.3  Stimpill

10.4  Dagsetning ........cccccevevieeeieieieenesesieneeins
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoublaoio skal fylla ut med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur og ma ekki skilja neina peirra
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undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.
ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, V1. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladio 1t, tilheyrir: E = Spann.

Gata, niimer, postnumer, beer, land, simanumer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vi0 fedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i somu réd og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn 1 peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur... eda ,,00ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stéfum i sému o0 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjéalfstett starfandi einstaklings.

Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vio a.

begar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara a i hlut skal rita Numero de Identificacion Fiscal (kennitolu) hans. Ad 60rum kosti skal rita numer a

Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agust 1921 =01.08.1921).

Ef um er ad rada franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita namer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portugal skal

einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

Tryggdum spanskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvadi eda hérad sem

feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdemi par sem vidkomandi er feeddur dsamt

svedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

Tékn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélkntin 6kutaeki.

Fyllist ut eftir pvi sem vid &.

A eftir fjolda 4ra eda daga med frjalsri tryggingu skal rita ,,V* til ad komist verdi hja ruglingi vid skyldutryggingar.

1 1i6 8.3 skal tilgreina eingéngu pau tryggingatimabil sem tekid er tillit til vid utreikning lifeyris.

Eyodublad E 206 skal fylgja med ef um er ad raeda einstaklinga sem stérfudu i nAmum eda svipudum fyrirtaekjum.

Fyrir griskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hegt er.

Fyrir spanskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med 1josrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid ut.

«







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3

Reglugerdir um félagslegt o6ryggi

EES* E 205 Fl(")

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL | FRAKKLANDI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verid samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir; ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 1oggjof sem hun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

]

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)

1.1
1.2

Heiti
Péstfang ()

Upplysingar um hinn tryggoa

BN
2.1 Kenninafn (3) ...............................................................................................................................................................
2.2 Kenninafn vid fedingu (3) ...............................................................................................................................................................
23 BIGINAM/NGOI (1) oot s e s er e eeenae
24 FYITINOM (%) et e e e s eeenae
25 KV () e ee e eeenae
2.6 Eiginnafi/-nofn og Kenninafit fOOUL (1) ovveeeeeeeeeeeeeeee e eeese e eee e e e e e s e s ee e s e s eeeee e
2.7 Eiginnafi/-néfn og Kenninafit MOBUL () oveeeeoeeeeeeee oo e e e e ees s e e s e e eeses e es e s eeseer
E L T —— DNL o
4 | Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -ar (°)
4.2 Fadingarstadur (10)
4.3 Herad, umd@mi 82 STSIA (1) oo
T V< I G Yoo
5—‘ Heimilisfang (2)

]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofniun s
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofniun e
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e
7 Légmaetur umsakjandi (%)

7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn

7.3 Feedingardagur og —ar

7.4  Heimilisfang (%)




E 205 F
8
Timabil sem
. . . farid er med
Timabil par sem tryggingatimab. og timab., Trygginga- . 16y 17+ /18
sem farid er med sem slik, var lokid timabil (') sem Tryggingakerfi Starf (%) () %)
trygginga-
timabil (")
e s Sjalfstaett
Ar fra til (agifj;)rr)é ; (alfiﬁzrr)é ) Launpegar starfandi
& & einstaklingar

Haekkun bota fyrir maedur

8.1

8.2




E 205 F

9 Tryggour einstaklingur er leggur fram sonnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengid O getur ekki fengid
lifeyri samkveaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut
TO.1 HEItE ettt bttt ea e R £ £ b £ £ e AR E A4t E ek ek e b e AR ARk e bRt e R Rt b bt et ta e et et en e
102 POSHANG (5) oo e

10.3  Stimpill
10.4  DagSetning ........cccceceeereriveeremiueireriereneneeenens
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoublaoid skal fylla it meo prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladio er prjar siour og ma ekki skilja neina peirra
undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir Island,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladid ut, tilheyrir: F = Frakkland.

Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal &tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nt skal rita ,,IDEM®.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i sému rod og a
faedingarvottordi.

— begar spenskur rikisborgari 4 i hlut skal rita bedi ndfnin sem hann fékk vid faedingu.

— begar portagalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstodu og a kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri 160 sem pau eru & faedingarvottordi.

Rita @tti fyrri ndfn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur...”

nafni...“ og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stofum i sému r6d og a faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F** fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfsteett starfandi einstaklings.

(°) Rita skal hvener vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vio a.

(*") Pegar spenskur rikisborgari eldri en 16 4ra 4 { hlut skal rita Ntimero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A3 68rum kosti skal rita namer 4
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert™.

(°) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agast 1921 = 01.08.1921).

(*°) Ef um er ad rada franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portugal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal bad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord“ sem umdaemi par sem vidkomandi er feeddur asamt
svaedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59%).

Ef menn eru feeddir & Spani skal adeins tiunda héradio.

(") Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknain Skutzeki.

() Fyllist at eftir pvi sem vid 4.

(") A eftir timabilum frjélsra trygginga skal rita ,,V* fyrir frjalsa tryggingu til ad komist verdi hja ruglingi vid skyldutryggingar. A eftir timabilum sem

um getur i 2. mgr. 15. gr. reglugerdar 574/72 skal setja ,,S*.

(%) 11i6 8.2 skal tilgreina hvers konar timabil farid er med sem tryggingatimabil.

(*%) Eydublad E 206 skal fylgja med ef um er ad reda einstaklinga sem starfa i namum eda svipudum fyrirtaekjum.

(") Fyrir griskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.

(**) Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med 1josrit af sjéferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid tt.
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EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leidbeiningar 4 bls. 3
Reglugerdir um félagslegt oryggi

EES* E 205 ||[IRL] ()

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL A TRLANDI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbia eydubladio vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verid samkvemt l6ggjof sem hun starfar eftir; ef vio a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver viokomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid )
1.1 Nafn
12 Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

]
2.1 Kenninafn (°)
22 Kenninafn vid fedingu (%)
23 Eiginnafo/-néfn ()
24 Fyrrinofn ©)
25  Kyn(®
2.6 Eiginnafn/-n6fn og kenninafn fodur (7)

2.7 Eiginnafn/-ndfn og kenninafn médur (')

E e L oo ——

4_‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -4r (%)

4.2 Fadingarstadur (‘%)

43  Hérad, umdemi eda sysla (')
44  Land ()

5 Heimilisfang ()

5]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiun e
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofiun e
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e

7 Légmaetur umsakjandi (%)
7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)
7.3 Faedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*

7.4
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8
Timabil sem
A - . . . farid er med | | . .
Timabil par sem tryggingatimab. og timab., Tryggmglg- sem Astadan fyrir pvi ad farid er starf (%) () (%)
sem farid er med sem slik, var lokid timabil (") trygginga- med pessi timabil sem
timabil ('*) tryggingatimabil (**)
Ar fra til (vikur) (vikur)

8.2




E 205 IRL

9 Tryggdur einstaklingur er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvamt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut
LO.1  HEIH ettt ettt ettt b ettt h b b a e bbb bR e £ A oAb bR ea A £ oA e b b e R R e e £ e b e bR Rt et e R e b ke R e sttt bbb b b ettt aene
10.2  POSHANZ (3) oo

10.3  Stimpill
10.4  Dagsetning

10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoublaoid skal fylla it meo prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladio er prjar siour og ma ekki skilja neina peirra
undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir Island,

Liechtenstein og Noreg.

Takn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladid tt, tilheyrir: IRL = frland.

Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal &tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nt skal rita ,,IDEM®.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i sému rod og a
faedingarvottordi.

— begar spenskur rikisborgari 4 i hlut skal rita bedi ndfnin sem hann fékk vid faedingu.

— begar portagalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstodu og a kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri 160 sem pau eru & faedingarvottordi.

Rita @tti fyrri ndfn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur...”

nafni...“ og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stofum i sému r6d og a faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F** fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfsteett starfandi einstaklings.

(°) Rita skal hvener vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vio a.

(*") Pegar spenskur rikisborgari eldri en 16 4ra 4 { hlut skal rita Ntimero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A3 68rum kosti skal rita namer 4
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert™.

(°) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agast 1921 = 01.08.1921).

(*°) Ef um er ad rada franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portugal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal bad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord“ sem umdaemi par sem vidkomandi er feeddur asamt
svaedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59%).

Ef menn eru feeddir & Spani skal adeins tiunda héradio.

(*°) Tékn fyrir feedingarland hins tryggda i samreemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknuin 6kuteeki.

() Fyllist at eftir pvi sem vid 4.

(") A eftir fiolda vikna skal setja ,,V* ef umraedd timabil eru timabil frjalsrar tryggingar.

(

(
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eda ,,00ru
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1

') Tilgreina skal hvort umratt timabil hafi verid vegna veikinda, atvinnuleysis o.s.frv.
%) Eydublad E 206 skal fylgja med ef um er ad rada tryggda einstaklinga sem starfa i nAmum eda svipudum fyrirtaekjum. Pessar upplysingar skal
einungis byggja 4 upplysingum fra launpeganum.
yrir griskar og spanskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef haegt er.
(‘") Fyrir grisk k fnanir skal tilgreina edli starfsins ef h:
(**) Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med 1josrit af sjéferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid tt.







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3

Reglugerdir um félagslegt o6ryggi

EES* E 205 10

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL A ITALIU

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hin starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

7]

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid )

1.1
1.2

Heiti
Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

B

2.1 Kenninafn (°)

22 Kenninafn vid fedingu (%)

23 Eiginnafo/-néfn ()

24 Fyrrinofn ©)

25  Kyn(®

2.6 Eiginnafn/-nofn 0g Kenninafil FOOUL (1) .ovveoevoeeceeeeeceeeee oo

2.7 Eiginnafn/-nfn og Kenminafn MOBUL () ..ovoooveoeoeeoeeoeee oo eee e ee e e ee e een
E e s T — DNL () oo,
4_‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund

4.1 Fadingardagur og -ar (°)

4.2 Fadingarstadur (‘%)

43  Hérad, umdemi eda sysla (')

44  Land ()

5]

Heimilisfang ()

]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiiun s
6.2 Tilvisunarnimer skyrslu hja umsagnarstofniun s
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e
7 Loégmeetur umszkjandi (**)

7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn

7.3 Feedingardagur og —ar

7.4 Heimilisfang ()




5]

E 205 I

Timabil par sem
tryggingatimab. og timab.,
sem farid er med sem slik, var

Timabil sem
farid er med
sem trygginga-
timabil (*°)

Tryggingatima-
bil (')
lokid

Tryggingakerfi

Ar

fra til Vikur | Manudir | Vikur Ar

Sjalf-

stett

starfandi
einstak-
lingar

Starf (16) (17) (18)

8.2

Samanlagt tryggingatimabil samkvemt almannatryggingakerfi fyrir launpega og sjalfsteett starfandi einstaklinga, sem njota
somu réttinda og beir, a Italiu:
timabil sem taka ber tillit til vardandi 6flun botaréttar og vid utreikning bota:

Timabilid fra
Athugasemdir (')

vikur MANUOIL.....veeveeereveereeereieens

timabil sem einungis ber ad taka tillit til vid Gtreikning bota:

vikur MANUOIL......eevveeerereereeeeeieens

timabil sem einungis ber ad taka tillit til vardandi 6flun botaréttar:

MANUOIL.....veeveeviereeerenee,
allt ad

vikur
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9 Hinn tryggdi er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

LO.1  HEIH ettt ettt ettt b ettt h b b a e bbb bR e £ A oAb bR ea A £ oA e b b e R R e e £ e b e bR Rt et e R e b ke R e sttt bbb b b ettt aene
10.2  POSHANZ (3) oo
10.3  Stimpill
10.4  Dagsetning ........cccccevevieeeieieieenesesieneeins
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoubladid skal fylla (it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar siour og ma ekki skilja neina peirra
undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evrépska efnahagssvaedid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir island,

Liechtenstein og Noreg.

Takn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladid ut, tilheyrir: I = ftalia

Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...” eda ,,60ru nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu réd og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spaenskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portigalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i sému r6d samkvemt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid ttleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stofum i sému 160 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfstett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfstett starfandi einstaklings.

(°) Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 ra & i hlut skal rita Namero de Identificacién Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &

e Y i
2NN

Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.
(®) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. 4gast 1921 = 01.08.1921).
(%) Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.
(") Tryggdum spznskum, frénskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef faedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdemi par sem vidkomandi er feddur dsamt
svadisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59%).
Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.
('?) Tékn fyrir fedingarland hins tryggda i samrzemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélkntin okutaeki.
(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.
(") A eftir vikna- eda manadafjolda skal rita ,,P* fyrir timabil skyldutrygginga til ad komist verdi hja ruglingi vid timabil frjalsra trygginga.
(") 11id 8.2 skal tilgreina hvers konar timabil farid er med sem tryggingatimabil.
(') Eydublad E 206 skal fylgja med ef um er ad rada einstaklinga sem starfa i namum eda svipudum fyrirtaekjum.
(") Fyrir griskar og spaenskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.
(**) Fyrir speenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med Ijostit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid .







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3

Reglugerdir um félagslegt o6ryggi

EES* E 205 L|®")

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL { LUXEMBORG

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hin starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

7]

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid )

1.1
1.2

Heiti
Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

B

2.1 Kenninafn (°)

22 Kenninafn vid fedingu (%)

23 Eiginnafo/-néfn ()

24 Fyrrinofn ©)

25  Kyn(®

2.6 Eiginnafn/-nofn 0g Kenninafil FOOUL (1) .ovveoevoeeceeeeeceeeee oo

2.7 Eiginnafn/-nfn og Kenminafn MOBUL () ..ovoooveoeoeeoeeoeee oo eee e ee e e ee e een
E e s T — DNL () oo,
4_‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund

4.1 Fadingardagur og -ar (°)

4.2 Fadingarstadur (‘%)

43  Hérad, umdemi eda sysla (')

44  Land ()

5]

Heimilisfang ()

]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiiun s
6.2 Tilvisunarnimer skyrslu hja umsagnarstofniun s
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e
7 Loégmeetur umszkjandi (**)

7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)

7.3 Feedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*)

T4 HEIMEESTANG (5)  «ooveeeeeeeeeeeeeeeees e e oo e eea et ee e es e ee s ee s e e s ee e s s e e s et e e e ee e e s ee s ee e et e e s es e ses e ee s ee e eeeeee s eeeeeese
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E 205 L

Timabil par sem tryggingatimab.

Timabil sem farid er

Trygginga-
kerfi

Starf(ls) (16) (17)

og timab., sem farid er med sem Tryggingatimabil med sem
slik, var lokid tryggingatimabil (**)
Ar fra til Dagar Manudir Dagar Manudir
8.1  Samanlagt tryggingatimabil samkvemt almannatryggingakerfum i Lixemborg

8.2




E 205 L

9 Hinn tryggdi er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

LO.1  HEIH ettt ettt ettt b ettt h b b a e bbb bR e £ A oAb bR ea A £ oA e b b e R R e e £ e b e bR Rt et e R e b ke R e sttt bbb b b ettt aene
10.2  POSHANZ (3) oo
10.3  Stimpill
10.4  Dagsetning ........cccccevevieeeieieieenesesieneeins
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoubladid skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar siour og ma ekki skilja neina peirra
undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evrépska efnahagssvaedid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir island,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: L = Luxemborg

Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...” eda ,,60ru nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu réd og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spaenskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portigalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i sému r6d samkvemt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid ttleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stofum i sému 160 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfstett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfstett starfandi einstaklings.

(°) Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 ra & i hlut skal rita Namero de Identificacién Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &

Yt
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Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

(®) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. 4gast 1921 = 01.08.1921).

(%) Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spznskum, frénskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef faedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdemi par sem vidkomandi er feddur dsamt
svadisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59%).
Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

('?) Tékn fyrir fedingarland hins tryggda i samrzemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélkntin okutaeki.

(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.

(" 11id 8.2 skal tilgreina hvers konar timabil farid er med sem starfstimabil.

(**) Eydublad E 206 skal fylgja med ef um er ad reda einstaklinga sem starfa i namum eda svipudum fyrirtaekjum.

(*%) Fyrir griskar og spaenskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.

(") Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med 1josrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid tt.







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 4
Reglugerdir um félagslegt o6ryggi
EES* E205| INL|(H

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL { HOLLANDI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hin starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)
1.1 Heiti
1.2 Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

o]
2.1 Kenninafn (*)
22 Kenninafn vid fedingu (%)
23 Eiginnafo/-néfn (%)
24  Fyrrinéfn ©)

25  Kyn(®

2.6 Eiginnafn/-nofn og Kenninafit fOOUL (1) .oovveocvoeeceeee e

2.7 Eiginnafn/-n6fn og Kenminafl MOBUL () .ovoooveoee oo e e ee e
E e s T — DNL () oo,

4_‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -ar (°)

4.2 Fadingarstadur (‘%)

43  Hérad, umdemi eda sysla (')
44  Land ()

5 Heimilisfang ()

]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiiun s
6.2 Tilvisunarnimer skyrslu hja umsagnarstofniun s
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e

7 Loégmeetur umszkjandi (**)
7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)
7.3 Feedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*)
T4 HEIMEESTANG (5)  «ooveeeeeeeeeeeeeeeees e e oo e eea et ee e es e ee s ee s e e s ee e s s e e s et e e e ee e e s ee s ee e et e e s es e ses e ee s ee e eeeeee s eeeeeese
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Tegund () () ()

Tryggingatimabil skv. Tryggingatimabil skv. Fisldi
AOW/ANW () WAO/AAW/WAZ (") J
fré til fra til Ar Ménudir Dagar
8.1 Samanlagt tryggingatimabil i Hollandi (') samkvaemt 0o AOW 0O ANW
................................................... ar, et eeesireeereesreeeneeenneeens TIANUOIT,

O WAO/AAW/WAZ
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E 205 NL

Hinn tryggdi er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar

O getur fengiod

O getur ekki fengio

lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

Stofnun sem fyllir eydubladid ut

10.1
10.2

10.3

Heiti
Postfang (%)

Stimpill

10.4  Dagsetning ........cccccevevieeeieieieenesesieneeins
10.5  Undirskrift




E 205 NL

LEIDBEININGAR

Eyoubladio skal fylla it med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladid er fjorar sidur og ma
ekki skilja neina peirra undan, jafnvel pétt par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evrépska efnahagssvaedid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir island,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: NL = Holland.

Gata, nimer, postnumer, bar, land, simantmer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...” eda ,,60ru nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu r6d og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portagalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r6d samkvemt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid ettleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stofum i sému 160 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfstaett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfstett starfandi einstaklings.

(°) Rita skal hvenaer vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 ra & i hlut skal rita Namero de Identificacién Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

(®) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. 4gast 1921 = 01.08.1921).

(%) Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spanskum, frénskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef faedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdaemi par sem vidkomandi er feddur dsamt
svadisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59%).

Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

('?) Tékn fyrir fedingarland hins tryggda i samrzemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélkntin okutaeki.

(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.

(**) AOW = 16g um almennar ellitryggingar
ANW = 16g um almennar tryggingar eftirlifenda, sem voru 4 framfeeri hins latna
WAO = 16g um tryggingar vegna 6vinnuferni launpega
AAW = 16g um 6vinnuferni almennt
WAZ =16g um &rorkutryggingar (sjalfstatt starfandi einstaklingar).

(**) Nota skal eftirtalin takn fyrir tegund tryggingatimabila
P = skyldutrygging
V = frjals trygging
G = timabil sem farid er med sem tryggingatimabil.

(*%) Fyrir griskar og spaenskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.

(') Hollenskt tryggingakerfi gerir ekki rad fyrir skraningu tryggdra einstaklinga og af peim sokum finnast hugsanlega i skyrslum okkar visanir i timabil
par sem einungis er gert rad fyrir ad viokomandi hafi verid tryggdur i Hollandi. Ef pad feaest stadfest ad vidkomandi hafi verid tryggdur i Hollandi
samkvamt 16ggjof 1 landi ykkar a tryggingatimabilum sem tilgreind eru af okkur, getid pid, an frekara samrads vid okkur, dregid umradd timabil
fra heildarfj6lda tryggingatimabila sem tilgreind eru i 1id 8.1 & pessu eydubladi.

(**) Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med ljosrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid 1t.

Yt
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EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3
Reglugerdir um félagslegt o6ryggi
EES* E 205 AlD

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL { AUSTURRIKI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hiun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)
1.1 Heiti
1.2 Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

o]
2.1 Kenninafn (*)
22 Kenninafn vid fedingu (%)
23 Eiginnafo/-néfn (%)
24  Fyrrinéfn ©)

25  Kyn(®

2.6 Eiginnafn/-nofn og Kenninafit fOOUL (1) .oovveocvoeeceeee e

2.7 Eiginnafn/-n6fn og Kenminafl MOBUL () .ovoooveoee oo e e ee e
E e s T — DNL () oo,

4_‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -ar (°)

4.2 Fadingarstadur (‘%)

43  Hérad, umdemi eda sysla (')
44  Land ()

5 Heimilisfang ()

]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiiun s
6.2 Tilvisunarnimer skyrslu hja umsagnarstofniun s
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e

7 Loégmeetur umszkjandi (**)
7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)
7.3 Feedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*)
T4 HEIMEESTANG (5)  «ooveeeeeeeeeeeeeeeees e e oo e eea et ee e es e ee s ee s e e s ee e s s e e s et e e e ee e e s ee s ee e et e e s es e ses e ee s ee e eeeeee s eeeeeese
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Timabil sem farid er med

Timabil par sem tryggingatimab. og timab., sem o 14 .
farid er med sem slik, var lokid Tryggingatimabil (*) sem tryggingatimabil (') Tryggingakerfi

Sjalf-
steett Opin-
L . . ‘ Man- ‘ Man- Laun- starf- berir
Ar frd til Ar udir Dagar Ar udir Dagar begar andi starfs-
einstak- | menn

lingar

Starf
% (7 (*%)

8.1

8.2

Samanlagt tryggingatimabil
Samanlagt tryggingatimabil samkvamt almannatryggingakerfum fyrir launpega, sjalfstaett starfandi einstaklinga og opinbera

starfsmenn i Austurriki:
— timabil sem einungis ber ad taka tillit til vardandi 6flun botaréttar:

.............................. ar reeeeereeee e eee .. MANUOIT

— timabil sem einungis ber ad taka tillit til vid Gtreikning bota:

.............................. ar rreeeereeee e eee e, MANUOIT




E 205 A

9 Tryggdur einstaklingur er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvamt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut
LO.1  HEIH ettt ettt ettt b ettt h b b a e bbb bR e £ A oAb bR ea A £ oA e b b e R R e e £ e b e bR Rt et e R e b ke R e sttt bbb b b ettt aene
10.2  POSHANZ (3) oo

10.3  Stimpill
10.4  Dagsetning ........cccccevevieeeieieieenesesieneeins
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoubladio skal fylla it med prentstéfum og adeins rita a4 punktalinurnar. Eyoubladid er prjar sidur og ma
ekki skilja neina peirra undan, jafnvel pétt par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evrépska efnahagssvaedid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir island,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: A = Austurriki.

Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal #tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...” eda ,,600ru nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu réd og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portigalskur rikisborgari & i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i sému r6d samkvemt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid ttleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stofum i sému 160 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfstett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfstett starfandi einstaklings.

(°) Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 ra & i hlut skal rita Namero de Identificacién Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

(®) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. 4gast 1921 = 01.08.1921).

(%) Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spznskum, frénskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef faedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdemi par sem vidkomandi er feddur dsamt
svadisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59%).

Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

('?) Tékn fyrir fedingarland hins tryggda i samrzemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélkntin okutaeki.

(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.

(") A eftir fjolda tryggingamanada skal rita ,,F* (frjls) fyrir timabil frjalsra trygginga til ad komist verdi hja ruglingi vid skyldutryggingar.

Enn fremur skal rita ,,FS* fyrir timabil eigin tryggingar sem tekid er tillit til vid Gtreikning bétafjarhadar en ekki vid akvordun réttar til bota.

() A eftir fislda manada skal rita ,,E* fyrir timabil sem farid er med sem tryggingatimabil og tekid er tillit til vid dkvordun réttar til bota en ekki vid
utreikning botafjarhedar. Enn fremur skal tilgreina i lid 8.2 (,,Athugasemdir”) hvers konar timabil farid er med sem tryggingatimabil
(Ersatzzeiten).

(**) Eydublad E 206 skal fylgja med ef um er ad rada einstaklinga sem starfa i namum eda svipudum fyrirtaekjum.

(") Fyrir griskar og spaenskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.

(*®) Fyrir spzenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med Ijostit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid .
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EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3

Reglugerdir um félagslegt o6ryggi

EES* E 205 Pl

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL i PORTUGAL

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hin starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

]

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)

1.1
1.2

Heiti
Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

2 ]
2.1 KeNNINAN () oo
22 Kenminafil VIO FROINGU (1) oo eeeee e eee e ee s e ee s er s eeereeae
2.3 EIgINaf/-DOM (1) oottt ettt e e e
24 FYIINOM () ettt ettt et
2.5 RN () e
2.6 Eiginnafn/-n6fn og kenninafn fodur (7)
2.7 Eiginnafn/-nfn og kenninafn médur (7)

E L LG U ——

T‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 FROINZATAAGUE OZ A (%) wooeee oo e s ee oo ee oo s
42 Fadingarstadur (') oo
43 Herad, umd@imi €38 SYS1A (1) oot eeee e
A4 LANA () oo

5]

Heimilisfang (%)

5]

6.1 Numer tryggingar hjd umsagnarstofiun e
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofniun e
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e
7 Légmaetur umsakjandi (%)

7.1 Kenninafn (*)

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)

7.3 Faedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*

7.4




E 205 P

8
Timabil
Trveo- sem farid ) Timabil sem
i;yggf ermed | Trygginga- (farid er med
Tryggingatimabil og timabil sem farid | (mabil til sem timabil fra sem
er med sem slik 31.12.1993 | trygginga- 1.1.1994 | trygginga- Starf (") (%) (%) ()
b timabil til () timabil fra
Q)] 31.12.1993 1.1.1994(*)
()
Ar fra til Maénudir | Méanudir Dagar Dagar

til 31. 12. 1993:
fral.1.1994:
8.2 Athugasemdir:
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9 Tryggdur einstaklingur er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvamt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

LO.1  HEIH ettt ettt ettt b ettt h b b a e bbb bR e £ A oAb bR ea A £ oA e b b e R R e e £ e b e bR Rt et e R e b ke R e sttt bbb b b ettt aene
10.2  POSHANZ (3) oo
10.3  Stimpill
10.4  Dagsetning ........cccccevevieeeieieieenesesieneeins
10.5  Undirskrift
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LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla ut med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er prjar sidur og ma
ekKki skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvaedid, VI. vidauki, Félagslegt oryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir

Island, Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofhunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: P = Portigal.

Gata, niimer, postnumer, beer, land, simanumer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...” eda ,,00ru nafni...“ og forskeyti framan vid kenninéfn skal rita fullum stéfum i somu r6d og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spaenskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi nofnin sem hann fékk vid fedingu.

— Dbegar portigalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i sému r6d samkvaemt borgaralegri
réttarstodu og a kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn 1 peirri r6d sem pau eru a feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid ettleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,k6llud/kalladur... eda ,,60ru

nafni...*“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu r60 og a faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfstett starfandi einstaklings.

Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid 4.

%) Pbegar spanskur rikisborgari eldri en 16 4ra 4 i hlut skal rita Namero de Identificacién Fiscal (kennitolu) hans. A8 6drum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agust 1921 =01.08.1921).

% Efum er ad raeda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portiigal skal
einnig tilgreina sokn og stadarytirvold.

(")  Tryggdum spanskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvadi eda hérad sem

faedingarstadurinn er i (ef fedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord“ sem umdami par sem vidokomandi er feeddur dsamt

svaedisnimeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, 1 pessu tilviki: 59. Ferslan i heild hlj6dar pvi svona: ,,Nord 59%).

Ef menn eru faeddir &4 Spani skal adeins tiunda héradio.

Takn fyrir fedingarland hins tryggda i samraeemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknuin dkuteeki.

Fyllist t eftir pvi sem vid 4.

1 1id 8.2 skal tilgreina hvers konar timabil farid er med sem starfstimabil.

Upplysingarnar byggjast & upplysingum fra launpeganum/hinum sjalfstaett starfandi einstaklingi.

A eftir timabilum sem um getur i 2. mgr. 15. gr. reglugerdar 574/72 skal rita ,,S*.

)  Eyoublad E 206 skal fylgja med ef um er ad rada einstaklinga sem starfa i nAmum eda svipudum fyrirtaekjum.

)  Fyrir griskar og sp@nskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hegt er.

) Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjémenn lata fylgja med ljosrit af sjéferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid ut.
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EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leidbeiningar 4 bls. 3
Reglugerdir um félagslegt oryggi
EES* E205] |FIN| ()

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL i FINNLANDI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hin starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)
1.1 Heiti
12 Postfang ()

Upplysingar um hinn tryggoa

7]

2.1 KeNNINAN () oo
22 Kenminafil VIO FROINGU (1) oo eeeee e eee e ee s e ee s er s eeereeae
2.3 EIgINaf/-DOM (1) oottt ettt e e e
24 FYIINOM () ettt ettt et
2.5 RN () e
2.6 Eiginnafn/-n6fn og kenninafn fodur (7)

2.7 Eiginnafn/-nfn og kenninafn médur (7)

E L LG U ——

4 Upplysingar um faedingarstad og -stund

4.1 FROINZATAAGUE OZ A (%) wooeee oo e s ee oo ee oo s
42 Fadingarstadur (') e,

43 Herad, UmA@INT €38 STS1A (1) oot ettt e e eneees
A4 LANA () e

5 Heimilisfang (%)

5]

6.1 Numer tryggingar hjd umsagnarstofiun e
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofniun e
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e

7 Légmaetur umsakjandi (%)
7.1 Kenninafn (*)

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)
7.3 Faedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*

7.4




Manudir

Tryggingatimabil
Ar Arsfjoro-
ungar

8.2

Athugasemdir (**)

Arsfjordungar

E 205 FIN
Tegund timabils ('*)
Tegund | Egli Kerfi Athugasemdir
20 21 22
Manudir Vikur Dagar
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9 Tryggdur einstaklingur er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengid O getur ekki fengid
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut
10.1  Nafn
102 Postfang (%)

10.3  Stimpill
104 Dagsetning  ...ccovveeieiiinieeeeee e
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyoubladio skal fylla it med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er fjorar siour
og ma ekKi skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evrépska efnahagssvaedid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir Island,
Liechtenstein og Noreg.

(") Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: FIN = Finnland.

(2) Gata, nimer, postnumer, bar, land, simantmer.

(°) — Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal @ti0 ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM®.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...” eda ,,00ru nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu r6d og a
faedingarvottordi.

— begar spaenskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portigalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r6d samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri réd sem pau eru a feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid ettleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stofum i sému 160 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfstett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfstett starfandi einstaklings.

(*) Rita skal hveneer vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 ra & i hlut skal rita Namero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnimer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

(®) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agast 1921 = 01.08.1921).

(%) Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Parfs 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

("") Tryggdum spznskum, frénskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef faedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdemi par sem vidkomandi er feddur dsamt
sveedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru feeddir 4 Spani skal adeins tiunda héraoid.

('?) Tékn fyrir fedingarland hins tryggda i samrzemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélkntin okutaeki.

(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.

(**) Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med 1josrit af sjéferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid tt.

(**) Flokkun tryggingatimabila er sett fram i ordsendingu CA.SS.TM 186/87 og sidari uppfaerslum hennar. A3 pvi er vardar heildarfjarhadina er visad
til forskriftar i feerslunni ,,tegund id0gjalda 5049 i kodaskra fyrir ordsendingu SSRECH sem eru notud vid taeknileg upplysingaskipti.
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Koédunarlykill fyrir idgjaldakoda sem notadir eru a eydubladi E 205

20. DALKUR - TEGUND TIMABILS

00 Timabil skyldutrygginga (til 6flunar botaréttar og utreiknings bota)
03 Jafngild timabil (til 6flunar botaréttar og utreiknings bota)

40 Timabil skyldutrygginga (til 6flunar bétaréttar)

21. DALKUR - EPLI TIMABILS

00 Tryggingatimabil 4 grundvelli busetu
10 Starfstimabil

30 Atvinnuleysistimabil

40 Endurhefingartimabil

50 Timabil starfspjalfunar fyrir fullordna
70 Aztlad timabil til ellilifeyrisaldurs



22. DALKUR - TEGUND TRY GGINGAKERFIS

00 Lifeyriskerfi 4 grundvelli busetu

10 Lifeyriskerfi launpega

20 Lifeyriskerfi sjalfstatt starfandi einstaklinga

90 Lifeyriskerfi fyrir launpega sem og sjalfstatt starfandi einstaklinga

SAMANLAGT EFTIR TEGUND IDGJALDS

107 Busetutimabil til Gtreiknings bota og 6flunar botaréttar

108 Busetutimabil sem einungis er tekid tillit til vardandi 6flun botaréttar
109 Starfstimabil til Gtreiknings bota og 6flunar botaréttar

111 Starfstimabil sem einungis er tekid tillit til vardandi 6flun botaréttar

E 205

FIN




EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3

Reglugerdir um félagslegt oryggi

EES* E 205 s1h

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL i SVibJOD

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hin starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

]

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)

1.1
1.2

Heiti
Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

2
2.1 KeNNINAN () oo
22 Kenminafil VIO FROINGU (1) oo eeeee e eee e ee s e ee s er s eeereeae
2.3 EIgINaf/-DOM (1) oottt ettt e e e
24 FYIINOM () ettt ettt et
2.5 RN () e
2.6 Eiginnafn/-n6fn og kenninafn fodur (7)
2.7 Eiginnafn/-nfn og kenninafn médur (7)

E R LG T —
4 Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -ar (°)
4.2 Fadingarstadur ('°)
43 Hérad, umdemi eda sysla (')
44  Land (")
5 Heimilisfang (%)
6
6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiun e
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofiiun e
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofniun s
7 Légmaetur umsakjandi (%)
7.1 Kenninafn (*)
7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)
7.3 Faedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*
7.4
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8
1. Timabil samkvemt . oo e
starfstengdu lifeyriskerfi sem 2,' Tlmabll,Jafngllm ararme.6 3. Busetutimabil er veita rétt e
e o e | lifeyrisstigum, er veita rétt til : I Fjoldi
veitir rétt til vidbotarlifeyris nnlifevri til grunnlifeyris
(ATP) gru eyris
fra til fra til fra til Ar Manudir Dagar
8.1-2  Samanlagt timabil samkvamt starfstengdu lifeyriskerfi i Svipj6o
................. ar
8.3 Samanlagt bisetutimabil i Svipj6d
............... Ar .ooeveeeeereene.. MANUOIT .................. dagar
8.4 AHUEASEINAIL (") oo e




E 205 S

Hinn tryggdi er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladio ut

TO.1 HEIE et eene e
102 POSHANG (5) oo e

10.3  Stimpill

10.4  Dagsetning  .occocevverineeneeneeeeen
10.5  Undirskrift
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LEIDBEININGAR

Eyoubladio skal fylla it med prentstofum og adeins rita a punktalinurnar. Eydubladid er prjar siour og
ma ekki skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad betta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, sem fyllir eydubladid ut, tilheyrir: S = Svipj6d.

Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid faedingu skal @ti0 ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM®.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...” eda ,,00ru nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stéfum i somu r6d og a
faedingarvottordi.

— begar spanskur rikisborgari 4 i hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portigalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i sému r6d samkvemt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri r6d sem pau eru a feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid ettleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stofum i sému 163 og a faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfstaett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi an tillits til rikisfangs launpegans/hins sjalfstett starfandi einstaklings.

Rita skal hvenaer vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

begar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara a i hlut skal rita Numero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A9 6drum kosti skal rita namer &

Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agust 1921 =01.08.1921).

Ef um er ad rada franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portagal skal

einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

Tryggdum spanskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvadi eda hérad sem

faedingarstadurinn er i (ef faedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord“ sem umdaemi par sem vidkomandi er faedur dsamt

sveedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru feeddir 4 Spani skal adeins tiunda héradid.

Tékn fyrir feedingarland hins tryggda i samreemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknuin 6kutaeki.

Fyllist t eftir pvi sem vid a.

Fyrir spanskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med 1josrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid ut.







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3
Reglugerdir um félagslegt o6ryggi
EES* E205| |GB|()

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL [ BRESKA KONUNGSRIKINU

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hin starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)
1.1 HEIE bbbkt bbbttt h bk sttt bbb bttt sttt b s
L2 POSHANG (5) oo ettt ee e

Upplysingar um hinn tryggoa

o
2.1 KenniNafl (1) e
2.2 Kenninafil VIO FBOINZU () ooooveoeeeeeeeeoeee oo e e ee s e e e e e e ees s e e e ee oo
23 BIGINAM/NOI (1) ettt er e r e e e
24 FYIINOM () ettt ettt et
2.5 RN () e
2.6 Eiginnafn/-n6fn og Kenninafit fOOUL (1) .oovoooeeoeooee oo e e
2.7 Eiginnafi/-nofn og Kenninafit MOBUT () ovvoeveoeeeeeeeeeee oo eeee e eeeseeeeeee e eee e e e s s e eaeee e e eseeseeeees s e seereseees

E e s T — DNL () o,

4_‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -4r (%)
4.2 Fadingarstadur (‘%)

43 Hérad, umdemi @02 SYSIA (1) oottt ettt
A4 AN (3) oottt ettt es e

5 Heimilisfang ()

5]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiun e
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofiun e
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e

7 Légmaetur umsakjandi (%)
7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)
7.3 Feedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*)
T4 HEIMIHSTANG () oo e e e e
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starf () () (")

Tryggingatimabil (') Timabil
B R . , ] sem farid

Timabil par sem tryggingatimab. og Sjalfsteett Frjlsar er med

timab., sem farid er med sem slik, var i -
lokid Launpegar Ztiirsf;rll(?l tryggingar sem

. ] trygginga-
Ingar timabil (*°)

Ar fra til Vikur Vikur Vikur Vikur

8.1

Samanlagt tryggingatimabil samkvamt almannatryggingakerfi fyrir launpega og sjalfsteett starfandi einstaklinga i Breska

konungsrikinu




E 205 GB

9 Hinn tryggdi er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut
LO.1  HEIH ettt ettt ettt b ettt h b b a e bbb bR e £ A oAb bR ea A £ oA e b b e R R e e £ e b e bR Rt et e R e b ke R e sttt bbb b b ettt aene
10.2  POSHANZ (3) oo

10.3  Stimpill
10.4  Dagsetning — ..occooeveeiieieieeeceeen
10.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla ut med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er prjar siour og
ma ekKi skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir {sland,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofhunin, sem fyllir eydubladid 1t, tilheyrir: GB = Breska konungsrikid.

Gata, niimer, postnumer, beer, land, simanumer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vi0 fedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i somu réd og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

() Rita skal eiginnafn/-nofn 1 peirri 168 sem pau eru 4 fedingarvottordi.

(°) Rita @tti fyrri n6fn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur... eda ,,00ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stéfum i sému o0 og 4 faedingarvottordi.

(®) Setja skal ,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

(") bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjéalfstett starfandi einstaklings.

(*) Rita skal hvenzr vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid 4.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 4ra 4 i hlut skal rita Namero de Identificacion Fiscal (kennitélu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

() Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (daemi: 1. aghst 1921 = 01.08.1921).

() Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(') Tryggdum spaenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdemi par sem vidkomandi er feeddur dsamt
svedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

(**) Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknain Skutzeki.

(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.

(**) Tilgreina skal timabil frjalsrar tryggingar i naesta dalki.

(**) Tilgreina skal hvort umrztt timabil hafi verid vegna veikinda, atvinnuleysis o.s.frv.

(%) Eydublad E 206 skal fylgja med ef um er ad rada einstaklinga sem starfa i namum eda svipudum fyrirtekjum. Pessar upplysingar skal einungis
byggja a upplysingum fra launpeganum

(") Fyrir griskar og spaenskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.

(**) Fyrir speenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med Ijostit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid .

St
N

«







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 3

Reglugerdir um félagslegt oryggi

EES* E 205 s|(H

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL A iSLANDI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver viokomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

]

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)

1.1
1.2

Heiti
Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

2
2.1 KeNNINAN () oo
22 Kenminafil VIO FROINGU (1) oo eeeee e eee e ee s e ee s er s eeereeae
2.3 EIgINaf/-DOM (1) oottt ettt e e e
24 FYIINOM () ettt ettt et
2.5 RN () e
2.6 Eiginnafn/-n6fn og kenninafn fodur (7)
2.7 Eiginnafn/-nfn og kenninafn médur (7)

E R LG T —
4 Upplysingar um fedingarstad og -stund
4.1 Fadingardagur og -ar (°)
4.2 Fadingarstadur ('°)
43 Hérad, umdemi eda sysla (')
44  Land (")
5 Heimilisfang (%)
6
6.1 Numer tryggingar hjd umsagnarstofiun e
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofniun e
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e
7 Légmaetur umsakjandi (%)
7.1 Kenninafn (*)
7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)
7.3 Faedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*
7.4




E 205 IS
8
1. Timabil samkvaemt 2 Busetutimabil er
starfstengdu lifeyriskerfi ’ veita rétt il 3. Samanlogd 4. Samanlogd
sem veitir rétt til cunnlifevris starfstimabil busetutimabil
vidbotarlifeyris & ¥
Fra til Fra til Ar Ménudir Dagar Ar Manudir Dagar
8.1 Samanlagt timabil samkvamt starfstengdum lifeyriskerfum
................. ) G manudir  ..ocoeeeenene. dagar
8.2 Samanlagt busetutimabil
................. AT e manudir  ...ccoceeeeeeennene dagar
8.3 AthUGASEMAIr (") oo
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Hinn tryggdi er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

L0 HEIE et eeene e
10.2  POSHANZ (3) oo

10.3  Stimpill

10.4  Dagsetning — ..occooeveeiieieieeeceeen
10.5  Undirskrift

St
N

)

LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla ut med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er prjar siour og
ma ekKi skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, V1. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir Gt eydubladid, tilheyrir: IS = fsland.

Gata, niimer, postnumer, beer, land, simanumer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vid fedingu skal «tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i somu rod og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spaenskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn 1 peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur... eda ,,00ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stéfum i sému o0 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjéalfstett starfandi einstaklings.

Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vio a.

begar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara a i hlut skal rita Numero de Identificacion Fiscal (kennitolu) hans. Ad 60rum kosti skal rita numer a

Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agust 1921 =01.08.1921).

«

() Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal

einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(') Tryggdum spaenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem

feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdemi par sem vidkomandi er feeddur dsamt
sveedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljédar pvi svona: ,,Nord 59°).
Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

(**) Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknain Skutzeki.
(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.
(**) Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med ljosrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid 1t.







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar® a bls. 4
Reglugerdir um félagslegt oryggi
EES* E205| |FL|(H

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL i LIECHTENSTEIN

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eyoublad fyrir timabil sem lokio hefur verio
samkveemt 16ggjof sem hiun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)
1.1 Heiti
1.2 Postfang (%)

Upplysingar um hinn tryggoa

o]
2.1 Kenninafn (*)
22 Kenninafn vid fedingu (%)
23 Eiginnafo/-néfn (%)
24  Fyrrinéfn ©)

25  Kyn(®

2.6 Eiginnafn/-nofn og Kenninafit fOOUL (1) .oovveocvoeeceeee e

2.7 Eiginnafn/-n6fn og Kenminafl MOBUL () .ovoooveoee oo e e ee e
E e s T — DNL () oo,

4 Upplysingar um fedingarstad og -stund

4.1 FROINGATAAZUE OZ -A5 (°)  +oovveoevveseeeeeeeeee oo esese s s oo ss e s e ees s ees s ses e
4.2 FROINZAISTATUL (1) oo oo ee e e e s e
43  Hérad, umdemi eda sysla (')
A4 LANA () ettt ettt eee s

5 Heimilisfang ()

]

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofiiun s
6.2 Tilvisunarnimer skyrslu hja umsagnarstofniun s
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofiun e

7 Loégmeetur umszkjandi (**)
7.1 Kenninafn ()

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid fedingu Fadingarstadur (%)
7.3 Feedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (*)
T4 HEIMEESTANG (5)  «ooveeeeeeeeeeeeeeeees e e oo e eea et ee e es e ee s ee s e e s ee e s s e e s et e e e ee e e s ee s ee e et e e s es e ses e ee s ee e eeeeee s eeeeeese
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Arid fra
1. januar til
31. desember

Fj61di manada

Tegund tryggingatimabila
Tegund idgjalds (*°)

Athugasemdir (')




(framhald)

E 205 FL

Arid fra
1. jantar til
31. desember

Fj61di manada

Tegund tryggingatimabila
Tegund idgjalds (*°)

Athugasemdir (')

8.1

Samanlagt tryggingatimabil

8.2

Athugasemdir
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Hinn tryggdi er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

L0 HEIE et eeene e
10.2  POSHANZ (3) oo

10.3  Stimpill

10.4  Dagsetning — ..occooeveeiieieieeeceeen
10.5  Undirskrift

St
N

)

LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla ut med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladid er fjorar siour
og ma ekki skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, V1. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: FL = Liechtenstein.

Gata, niimer, postnumer, beer, land, simanumer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vi0 fedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i somu réd og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn 1 peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur... eda ,,00ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stéfum i sému o0 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjéalfstett starfandi einstaklings.

Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vio a.

begar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara a i hlut skal rita Numero de Identificacion Fiscal (kennitolu) hans. Ad 60rum kosti skal rita numer a

Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agust 1921 =01.08.1921).

«

() Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal

einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(') Tryggdum spaenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem

( 3
(l,
(14
(

15

feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdemi par sem vidkomandi er feeddur dsamt
svedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).
Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

12) Tékn fyrir fadingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélkntin okutaeki.

Fyllist ut eftir pvi sem vid &.

1 1id 8.2 skal tilgreina hvers konar timabil farid er med sem starfstimabil.
Tegund tryggingatimabila/tegund i0gjalds:

1 —idgjald launpega

2 —i0gjald einstaklings med frjalsa tryggingu

3 —idgjald sjalfstett starfandi einstaklings

4 —idgjald einstaklinga utan vinnumarkadar

10 — tryggingatimabil an idgjaldsskyldu.

(*%) Fyrir griskar og spaenskar stofnanir skal tilgreina edli starfsins ef hagt er.
(") Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med ljosrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid 1t.




EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leidbeiningar® 4 bls. 3
Reglugerdir um félagslegt oryggi
EES* E 205 NI

VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL i NOREGI

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal utbiia eydubladid vegna tryggingatimabila sem lokid hefur verio samkvemt 16ggjof sem hun starfar eftir. Ef vid a, skal
eydubladio E 202, E 203 eda E 204 fylgja eydubladinu. Hver vidkomandi stofnun skal utbua eydublad fyrir timabil sem lokid hefur verid
samkveemt 16ggjof sem hun starfar eftir og senda pad til umsagnarstofnunar.

1 Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)
1.1 HEItE ettt h ettt h bRt e Ao b ke Rt e Stk h R A e £tk h bR et e e h e bk e Rttt bbb e bbbt aene
L2 POSHANG (5) oo e

Upplysingar um hinn tryggoa

o
2.1 KEININAM (1) ettt ettt et e et e ettt
22 Kenninaf Vid FOINEU (7)  ..ooeoeeoeeeoeeee oo
23 BIGINAM/NGOI (1) oo
24 FYITI IO () oot ee oo
25 KYI () e
2.6 Eiginnaft/-nofil 0g Kenninafl fOOUL (1) cooeeeeeeeeeeeeeeeeeee e s e es s e seeess s eseeeeseos
2.7 Eiginnafn/-nofn og kenninafit MOSUE (1)  +.ovveocvoeceee e

E e L Y —— DNL(®) e

4 Upplysingar um fedingarstad og -stund

4.1 FROMZATAAZUE OZ 8 (1) oot e e e e s eeseee e e e e s ee s e e e e eesesee e eeeeseeeee
4.2 FROINGATSIAOUL (12) oot e e e e st s e s e e et eee et e e ee et et es e
43 Herad, umd@mi 82 STS1A (1) oo
44  Land (")

i

Heimilisfang ()

6.1 Numer tryggingar hja umsagnarstofnun
6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofnun
6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofniun e

7 Logmaetur umsakjandi (%)
7.1 Kenninafn (%)

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid faedingu Fadingarstadur (')
7.3 Feedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.I (*
T4 HEIMIHSTANG () oo ee e s e e e e s e e e ee s e s es e s e s s e e s s ee e sseees e eeeeee s s e eseeeeeeeseesesean




E 205 N
8
Tryggingatimabil er byggjast 4 blisetu og Tryggingaar med tekjur sem T
timabil sem farid er med sem slik launpegi eda sjalfsteett Lengd hvers tryggingatimabils
. , ) starfandi einstaklingur er . L
Ar fré til gefa stig til vidbotarlifeyris Ar Ménudir Dagar

8.3

Samanlagdur fjoldi tryggingadra sem launpegi eda sjalfstett starfandi
einstaklingur, er liggja til grundvallar vid Utreikning vidbotarlifeyris

Samanlagt tryggingatimabil skv. lifeyriskerfi Noregs:

Samanlagt tryggingatimabil skv. norskri 16ggjof:
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Hinn tryggdi er leggur fram sénnun um ad hann hafi lokid tryggingatimabili sem er styttra en eitt ar
O getur fengiod O getur ekki fengio
lifeyri samkvaemt landslogum (1. mgr. 48. gr. reglugerdar 1408/71)

10 Stofnun sem fyllir eydubladid ut

L0 HEIE et eeene e
10.2  POSHANZ (3) oo

10.3  Stimpill

10.4  Dagsetning — ..occooeveeiieieieeeceeen
10.5  Undirskrift

St
N

)

LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla it med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladio er prjar siour og
ma ekKi skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, V1. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir fsland,

Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofhunin sem fyllir eydubladid ut tilheyrir: N = Noregur.

Gata, niimer, postnumer, beer, land, simanumer.

— Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu.

— Kenninafn vi0 fedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nu skal rita ,,IDEM*.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...“ eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i somu réd og a
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvaemt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn 1 peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur... eda ,,00ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stéfum i sému o0 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjéalfstett starfandi einstaklings.

Rita skal hvenar vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vio a.

begar spanskur rikisborgari eldri en 16 ara a i hlut skal rita Numero de Identificacion Fiscal (kennitolu) hans. Ad 60rum kosti skal rita numer a

Documento Nacional de Identidad (innlendu kennivottordi) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef

adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agust 1921 =01.08.1921).

«

() Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal

einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(') Tryggdum spaenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem

feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdemi par sem vidkomandi er feeddur dsamt
sveedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljédar pvi svona: ,,Nord 59°).
Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

(**) Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknain Skutzeki.
(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.
(**) Fyrir spaenskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med ljosrit af sjoferdabok eda -bokum pess lands sem gefur vottordid 1t.
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Reglugerdir um félagslegt oryggi
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VOTTORD UM STARFSTIMABIL { NAMUVINNU OG SVIPUDUM STORFUM

Reglugerd 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Hver stofnun skal fylla ut eydubladid vegna peirra tryggingatimabila sem lokid er samkveemt peirri l6ggjof sem hun starfar eftir.

Viotokustofnun (vidkomandi stofnun eda umsagnarstofnun, eftir pvi sem vid a)

1.1
1.2

HEIt etttk bt h ket bbbt e bt e btk a bkt b et e he e bt bt eh bt be e bt et ne e
POSHANG (5) oo eee e e e e ee e e et et e et e et e et e et e oot e e eee e

Upplysingar um hinn tryggoa

2

2.1 Kenninafn ()

2.2 Kenninafn vid fadingu ()

2.3 Eiginnafn/-nofn (*)

24  Fyrrinéf (%)

2.5 Kyn(®)

2.6 Eiginnafi/-nofn 0g Kenninafil fOOUL (1) +ooeeoeoeeeee oo eeeee s e s e esee e es e se e eree e

2.7 Eiginnaft/-nofn og Kenninafit MOSUT (1) ooeeeoeeeeeeee et eee e ee e ee e es e sese e
| 3 e LG s ——— DNL(®) e

4 Upplysingar um faedingarstad og -stund

4.1 Fadingardagur og -r (%)

42 Faedingarstadur (')

43 Herad, UmA@IT €38 STSIA (1) oottt ettt es e

A4 AN () e

5 Heimilisfang (%)

6

6.1 Numer tryggingar hjd umsagnarstofiun e

6.2 Tilvisunarnumer skyrslu hja umsagnarstofiun e

6.3 Tilvisunarnumer skyrslu hja vidkomandi stofniun e

7 Légmeaetur umsakjandi (%)

7.1 Kenninafn (*)

7.2 Eiginnafn/-n6fn Kenninafn vid faedingu Faedingarstadur (')

7.3 Faedingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.L (¥

T4 HEIMIHSTANG () oo e e e oo e s
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Fyrirteeki
)

Tegund vinnu

Starfstimabil eda

Lengd hvers timabils

timabil sem farid er

med sem slik i heild vid storf nedanjardar
fra til Ar Manudir Dagar Ar Manudir Dagar
Samtals
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9 Gert var hlé 4 starfstimabilunum i 8. 1id med eftirfarandi haetti (*°)
HI¢

Astaedur hlés (veikindi, leyfi, herpjonusta, herpjonusta 4 stridstimum, atvinnuleysi,

frd tl leeknismedferd, endurhefing, launalaust leyfi, o.s.frv.)

Dagur/man./ar Dagur/man./ar

10 Stofnun sem fyllir eydubladid Gt
10.1  Heiti
102 Postfang (%)

10.3  Stimpill

10.4  Dagsetning  ...coocovivinerieeeieeeeee
10.5  Undirskrift
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LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla ut med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladid er fjorar siour
og ma ekki skilja neina peirra undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir {sland,
Liechtenstein og Noreg.

(') Takn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: B = Belgia, DK = Danmérk, D = Pyskaland, GR = Grikkland, E = Spann, F =
Frakkland, IRL = {rland, I = Italia, L = Luxemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Portagal, FIN = Finnland, S = Svipj60, GB = Breska
konungsrikid, IS = fsland, FL = Liechtenstein, N = Noregur.

(2) Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

() — Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu. Ef hollensk stofnun fyllir eydubladid ut og ef hinn tryggdi eda
16gmaetur umsakjandi er gift kona eda kona sem var gift 40ur pa skal rita kenninafn niiverandi eda sidasta eiginmanns i reitinn fyrir niverandi
kenninafn.

— Kenninafn vid feedingu skal tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nt skal rita ,,IDEM®. Ef hollensk stofnun fyllir
eyOubladid ut og ef hinn tryggdi eda 16gmaetur umseakjandi er gift kona eda kona sem var gift adur pa skal rita meyjarnafn konunnar i reitinn
fyrir kenninafn vio faedingu.,

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...
faedingarvottordi.

— Dbegar spaenskur rikisborgari 4 1 hlut skal rita baedi n6fnin sem hann fékk vid fedingu.

— begar portagalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvamt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

Rita skal eiginnafn/-n6fn 1 peirri r6d sem pau eru 4 feedingarvottordi.

Rita etti fyrri n6fn, einkum ef vidkomandi hefur verid ettleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur...“ eda ,,60ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stofum i sému 60 og 4 faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjélfstett starfandi einstaklings.

(°) Rita skal hvenaer vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid 4.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 4ra 4 i hlut skal rita Namero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (kennivottordi rikisins) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

() Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (daemi: 1. aghst 1921 = 01.08.1921).

() Ef um er ad reda franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (demi: Paris 14). Ef um er ad rada hérud i Portigal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spaenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
feedingarstadurinn er i (ef feedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord*“ sem umdaemi par sem vidkomandi er feeddur dsamt
svedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru faeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

(**) Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknain Skutzeki.

(") Fyllist ut eftir pvi sem vid 4.

(**) Tilgreina skal fyrirtekin sem vidkomandi einstaklingur vann hja og hvada efni eru unnin tr jérdu.

(**) Tilgreina skal tegund starfs, hvort pad er unnid ofanjardar eda nedanjardar og hvort pad tengist timabilum sem farid er med sem starfstimabil.

(*%) Fyllist adeins it ef eydubladid er sent til stofnana i Pyskalandi, 4 Spani eda i Austurriki.

<

eda ,,00ru nafni...“ og 6ll forskeyti framan vid kenninofn skal rita fullum stéfum i sému r60 og a
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Reglugerdir um félagslegt o6ryggi
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VOTTORD UM TRYGGINGAFERIL HINS TRYGGDA

Reglugerd: 1408/71: 38. gr.; 43. gr. a; 45. gr.; 48. gr.; 51. gr. a; gr. 57.5
Reglugerd. 574/72: gr. 42.1; gr. 43.1-3; 69. gr.

Umsagnarstofnun skal fylla ut eyoubladio og lata pad fylgja eyoublodum E 202, E 203 og E 204.
Viokomandi einstaklingur lét i té upplysingar i 7. lid og verda pcer sendar viokomandi stofnun.

Upplysingar um hinn tryggoa (%)

7]

1.1 Kenninafn ()
1.2 Kenninafn vid fadingu ()
1.3 Eiginnafn/-nofn (})
1.4 Fyrinéfa )
1.5  Kyn(®)
1.6 Eiginnafi/-nofn og Kenninafit fOOUL (') .oovvvocveee oot
1.7 Eiginnafn/-n6fn og Kenminafl MOBUL () .ovoooveoeooee oo e e ee e e se e ee oo
1.8 Almannatrygginganamer rikisins (NISS) (™)
| 2 R LG oo vo— DNL () o
3_‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund
1.1 FROINZATAAGUE OZ A1 (7)o
1.2 FROIMEATSIAOUL ((7) oo e eeeer oo
1.3 HErad, UMA@IMT €88 STS1A (1) oo e e e eee e ee e eeeer oo
LA LaRA () ————————— ettt ettt ettt ettt

Heimilisfang (") (**)

| 5 Numer tryggingar hja skraningarstofiun (%) e
6 Umsagnarstofnun
6.1 HEIL ettt ekttt bttt b ket st skttt ettt nene
6.2 POSHANG (F) et ettt e e eee e
6.3 Stimpill

6.4 Dagsetning ..o
6.5 Undirskrift
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7 | Upplysingar um hvert timabil sem er lokid (timabil sem opinber starfsmadur, launpegi, sjalfstaett starfandi einstaklingur, busetu og pjalfunar) (*6)

Timabil (") Tegund Nafn vinnuveitanda og adsetur Stadur og land par sem | a) Tryggingastofiun eda -kerfi (**) Busetustadur a

- - timabils ('*) skradrar skrifstofu eda tegund starfsemi fer fram (') | b) Numer tryggingar (*°) starfstimabili (%)

fra til starfsemi sjalfstett starfandi ¢) Tegund tryggingar (*')
einstaklings
1 2 3 4 5 6 7
1
2
3
4
5
6
7
8
*)

Dagsetning

Undirskrift
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LEIDBEININGAR

Eyoublaoid skal fylla it meo prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eyoubladio er fjorar sidur og ma ekki skilja neina peirra
undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali. Ef ekki er naegilegt rymi a bls. 2 til ad tiunda allan tryggingaferil
viokomandi einstaklings skal baeta vid einni eda fleiri sams konar bladsidum og skal pa breyta nimerunum lengst til vinstri (i stad 1, 2,

3 komi 9, 10, 11 o.s.frv.)

ATHUGASEMDIR

*  EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt oryggi: vegna bess samnings gildir eySublad petta einnig fyrir fsland,
Liechtenstein og Noreg.

(1) Tékn fyrir landid sem stofnunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: B = Belgia, DK = Danmérk, D = byskaland, GR = Grikkland, E = Spann, F =
Frakkland, IRL = frland, I = italia, L = Luxemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Portagal, FIN = Finnland, S = Svipj6d, GB = Breska
konungsrikid, IS = Island, FL = Liechtenstein, N = Noregur.

(®) A3 pvi er vardar byskaland og Austurriki skal hugtakid ,hinn tryggdi“ nad yfir einstaklinga sem tryggdir eru innan almenna
almannatryggingakerfisins auk opinberra starfsmanna og annarra sem njota somu réttinda og peir og eru tryggdir innan sérstaks kerfis. Ef
eyOubladid er sent stofnun i Svipjod skal fylla Gt vidbotarsiou 1.

(®) — Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu. Ef hollensk stofnun fyllir eydubladid ut og ef hinn tryggdi eda
16gmaetur umsakjandi er gift kona eda kona sem var gift 40ur pa skal rita kenninafn niiverandi eda sidasta eiginmanns i reitinn fyrir niverandi
kenninafn.

— Kenninafn vid feedingu skal etid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar nt skal rita ,IDEM®. Ef hollensk stofnun fyllir
eyOubladid ut og ef hinn tryggdi eda 16gmaetur umseakjandi er gift kona eda kona sem var gift adur pa skal rita meyjarnafn konunnar i reitinn
fyrir kenninafn vid faedingu.

— Skyringar eins og ,.kollud/kalladur...
faedingarvottordi.

— Dbegar spanskur rikisborgari 4 { hlut skal rita baedi ndfnin sem hann fékk vid feedingu.

— begar portagalskur rikisborgari a i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvamt borgaralegri
réttarstoou og & kennivottordi eda vegabréfi.

() Rita skal eiginnafn/-nofn i peirri 163 sem pau eru 4 fadingarvottordi.

(°) Rita @tti fyrri nofn, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef pau eru enn notud; skyringar eins og ,,kollud/kalladur... eda ,,00ru

nafni...“ og forskeyti framan vi0 kennindfn skal rita fullum stéfum i sému rod og 4 faedingarvottordi.

(®) Setja skal ,M* fyrir karl og ,,F* fyrir konu.

(") bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur er spaenskur rikisborgari eda ef eydubladid er sent til stofnunar i

Frakklandi 4n tillits til rikisfangs launpegans/hins sjélfstett starfandi einstaklings.

(™ Fyrir launpega og sjalfstett starfandi einstaklinga er heyra undir belgiska 16ggjof skal tilgreina almannatrygginganumer rikisins (NISS); fyrir

stofnun { Hollandi skal tilgreina Sofi-ntimer.

(°) Rita skal hvener vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vio a.

(**) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 4ra 4 i hlut skal rita Namero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A8 68rum kosti skal rita namer &
Documento Nacional de Identidad (kennivottordi rikisins) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfio sé fallio ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert™.

(°) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. agast 1921 = 01.08.1921).

(%) Ef um er ad rada franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portugal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spenskum, fronskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal bad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef faeedingarstadur i Frakklandi er til demis Lille skal rita ,,Nord* sem umdemi par sem vidkomandi er feddur asamt
svaedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Ferslan i heild hljodar pvi svona: ,,Nord 59%).

Ef menn eru feeddir & Spani skal adeins tiunda héradid.

(*°) Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samreemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknuin 6kuteeki.

(*7) Gata, numer, pdéstnimer, ber, land, simanamer.

(**) Fyrir norskar stofnanir skal tilgreina raunverulegt heimilisfang og sidasta heimilisfang i Noregi asamt dagsetningu flutnings tr landi.

(") Fyrir spanskar stofnanir skulu sjomenn lata fylgja med ljosrit af sjoferdabok eda -bokum ef viskomandi stofnun er ISM (Instituto Nacional de la

Marina/Félagsmalastofnun sjomanna) eda ef vidkomandi kerfi er sérstakt botakerfi fyrir sjomenn.

(%) Medfylgjandi skal vera stadfest afrit af skjalfestum sénnunum fyrir hvert timabil (t.d. lifeyriskort, launasedlar, idgjaldakvittanir).

(') Ef senda 4 eydubladid til stofnunar i Danmérku, Hollandi, Finnlandi, 4 {slandi, i Liechtenstein eda Noregi skal einnig tilgreina 61l timabil sem
launpeginn/hinn sjalfsteett starfandi einstaklingur hefur baid i Danmérku, Hollandi, Finnlandi, 4 Islandi, i Liechtenstein eda Noregi. Tilgreina skal
nakvaemt heimilisfang 1 vidkomandi landi.

(**) Tilgreina skal tegund starfs (sem launpegi eda sjalfstztt starfandi einstaklingur), t.d. vélvirki, afgreidslumadur, sjalfstett starfandi bondi. Ef vid a:
skoli eda starfspjalfun: (tilgreina skal um hvers konar namskeid radir og profgradur); timabil pegar vidokomandi naut ekki launa (t.d.
husmodurstort, atvinnuleysi, veikindi, o.s.frv.); herpjonusta (land). Ef vidkomandi einstaklingur gegndi herpjonustu 4 Spani skal lata afrit af
ferilbok hans (,.cartilla militar”) fylgja med eydubladi E 207. A0 6drum kosti skal veita eftirfarandi upplysingar: herkvadningarar, deild, stada,
hérad par sem hann var kvaddur { herinn og busetustadur fyrst eftir ad herpjonustu Iykur. Ef vidkomandi einstaklingur gegndi herpjonustu 4 ftaliu,
skal lata afrit af pjonustubok hans (,,foglio matricolare®) eda ferli hans 1 hernum (,,stato di servizio*) fylgja med eydubladi E 207, ef unnt er.

(**) Tilgreina skal umdzmi ef starfsemin fer fram i Frakklandi.

(**) Efeydubladid er sent til stofnunar i Danmoérku skal tilgreina CPR-niimer.

Ef eydubladid er sent til stofnunar 4 fslandi skal tilgreina islenska kennitélu.

Ef eydubladid er sent til stofnunar i Liechtenstein skal tilgreina AHV-tryggingantimer.

(*") Tilgreina skal hvort um er ad rada skyldutryggingu, frjalsa tryggingu, frjalsa vidvarandi tryggingu eda 6tryggd timabil.

(*® Vardandi Grikkland skal tilgreina sveitarfélagid og umdaemid par sem vidkomandi einstaklingur er tryggdur hja OGA.

(*) Ef umszkjandi fyllir sjalfur ut bls. 2 skal hann undirrita hana og setja dagsetningu. Fyrir frland skal fylgja med afrit af innlendu eydubladi sem
umsakjandi hefur fyllt at.

3 «

eda ,,00ru nafni...” og forskeyti framan vid kennin6fn skal rita fullum stéfum i sému réd og a

12
13






E 207 viobétarsioa 1

VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR i SVipJOD

Busetutimabil milli 16 og

Timabil samkvamt

65 4ra aldurs starfstengdu lifeyriskerfi Fjoldi
fra til fra til ara man. daga

Heimilisfong i Svipj6d

Ef um er ad reda eftirlifendalifeyri eiga framangreind timabil vid hinn latna.

Ef umsakjandi/hinn 1atni var launpegi/starfadi sjalfstett i Svipjod fyrir 1960 skal sonnun um starf fylgja med ef haegt er.







EVROPUBANDALOGIN

Reglugerdir um félagslegt o6ryggi

EES* E 210 Tékn lands

TILKYNNING UM AKVORDUN VARDANDI UMSOKN UM LIiFEYRI
Beiting reglugerdar nr. 1408/71 og 574/72

vegna O elli O ororku O eftirlifenda

Sampykkt eda hafhad

Hver vidkomandi stofnun skal fylla eydubladid ut og senda pad til umsagnarstofnunar dsamt eintaki af formlegri akvéroun. Beeta skal vid einu
eintaki vegna annarrar viokomandi stofnunar.

1_‘ Vidtokustofnun
1.1 HEILI: et bRt et h et R et ea st e ekt e st e sttt n et e e et ne e enens
1.2 POSt AN . ettt s et a e bt eh bt et e b e b et e b et en b eRt et e Rt eR £ ea e eh e ekt eh e ke e b eh et et et enbententeneeneebeebeenes
1.3 Numer hins trygg0a/tilvisunarnimer SKYTSIUL ......c..couiiiiiiiiii ettt sttt sttt b ettt b et eb et enee
2—‘ Upplysingar um hinn tryggda
2.1 KENNINAN: bbbt b b bbbt b et h et h et bt b s bbbkt b et b et ete e
22 Kenninafil Vi fIBOINGUI oottt
2.3 Eiginnafn/-n6fn:
2.4 Fyrri nofn:
2.5 Feedingardagur og —ar:
2.6 Kennitala:
34‘ Upplysingar um rétthafa
3.1 KENNINAN: et b bbbt ekt h et bttt a bbbt e bttt eaes
32 Kenninafl VIO FEBOINZUT oottt h ettt b et e b et e s e st e st e bt et e eh e e b e eb e b ea b e b et en b en e eaeeb e en e eh e ebe bt e b e beeb e be st et et eneane
33 Eiginnafil/-nOMN: ettt ettt he et e be b et e st e st e st e b et ent et entententeneeteeheebeteebebentetenteneans
34 FYITINOMI ettt h ettt ettt
3.5 FROINGATAAGUL O —AIT oottt h bt b e bt b e e b e bbbt et e b ettt et e s b et e st et eaeeb e eh e e bt bt e bt et et e st et e st et eneenes
3.6 Fjolskyldutengsl eda onnur tengsl vid hinn tryggda, sem er latinn (FIUT 2): oo
4_‘ Heimilisfang O hins tryggda O rétthafa

Umsokn er hafnad

ASEBOUL: oottt e et eee e e e




6.1

6.2

6.3

E 210

Lifeyrir er veittur

Beatur eru veittar skv.:

O i-lid i a-1id 1. mgr. 46. gr. reglugerdar 1408/71 (samkvamt 16ggjof viokomandi rikis)

O ii-lid i a-1id 1. mgr. 46. gr. reglugerdar 1408/71 (hlutfallslegar)

O 2. mgr. 46. gr. reglugerdar 1408/71 (hlutfallslegar)

O 2.1i0151. gr.areglugerdar 1408/71

Vid veitingu botanna var reglu um skérun béta beitt fra med hlidsjon af:
O boétum somu tegundar

................................................................................................................................................. (tilgreina skal tegund bota)

................................................................................................................................................. (tilgreina skal tegund bota)
0 60rum tekjum
O tekjur af atvinnu- eda fagstarfsemi/tekjur af storfum sem opinber starfsmadur
0O annad (tilgreina skal uppruna teknanna)
Ahrif af beitingu reglu um skdrun béta voru takmdrkud med beitingu dkvaeda:
O d-lidar 3. mgr. 46. gr. a i reglugerd nr. 1408/71
O 46. gr. c i reglugerd nr. 1408/71 par ed ein eda fleiri stofnanir toku tillit til:
O annarrar tegundar bota
O annarra tekna
O tekna af atvinnu- eda fagstarfsemi/tekna af storfum sem opinber starfsmadur
O annad (tilgreinid)

O 1.mgr. 7. gr. ireglugerd nr. 574/72



6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

Fjoldi manadargreidsla 4 ari

012 013 014

Maénadarleg fjarhaed, ef vid 4, vid beitingu d-lidar 3. mgr.
46. gr. a, 46. gr. c i reglugerd nr. 1408/71 eda 1. mgr. 7. gr. i
reglugerd nr. 574/72

Hluti fjarhaedar sem veitt er 4 grundvelli frjalsrar tryggingar (c-
lidur 3. mgr. 46. gr. a i reglugerd nr. 1408/71) (fyllist einungis
ut ad beidni umsagnarstofnunar)

Manadarleg fjarhed fyrir skattafradratt o.s.frv. (b-lidur 3. mgr.
46. gr. a i reglugerd nr. 1408/71), ef vid &, eftir beitingu 46. gr.
c i reglugerd nr. 1408/71 eda 1. mgr. 7. gr. reglugerdar nr.
574/72

Manaodarleg fjarhaed til greidslu (fjarheo eftir fradratt skatta
o.s.frv.)

Fyllist ut af stofnunum i Svipjod
Manadarleg fjarhad grunnlifeyris

Manadarleg fjarhad vidbotarlifeyris

Vidkomandi stofnun

E 210

7.1
7.2

7.3
7.4

Heiti:
Péstfang:

Numer hins tryggda/tilvisunarnumer skyrslu:

Stimpill:

7.5 Dags.:
7.6 Undirskrift







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leidbeiningar 4 bls. 12

Reglugerdir um félagslegt oryggi

EES* E 213 Q)

SUNDURLIPUDP LAKNISSKYRSLA

Reglugerd 1408/71: 39-41. gr.; 43. gr. a; 87. gr.

1.1 Vidtokustofnun

LIL HEI ettt bbbt b ekttt b ettt ettt es
L1200 POSHANZ (2) oo
13 TIIVISUIN ettt bbbt bbbttt ettt ee
1.2 Einstaklingur sem gengst undir rannsokn

1.2.1  Kenninafn ()

1.2.2  Eiginnafn/-n6fn Fyrri néfn () Fadingarstadur (*)

1.2.3  Fadingardagur og —ar Kyn Rikisfang D.N.I ()

1.2.4  Heimilisfang (%)

125 SIBASA SIAIT () et
1.2.6 0 NUMET IIYZ@INZAT  oeeoeeiieieiete ettt ettt ettt ete st et es e e st eseeb e et e ebeebeab et e se s enteseeseamteseeseeheeb e b e b en b e s enbenben e enteb e et e ebe et e abeebenbensenbentenean
1.2.7 0 O NUMET HEEYTIS ettt ettt h e e bt b e st et e st e st e s e eates e e st eaeeb e es e e b e e heeb e b en b e b enben b e s e eneebeeseebe et e ebenbenbensenbentenean
1.2.8  Numer skyrslu

1.2.9  Dagsetning umsOknar um HEEYIT e et a ettt b bbbttt eneeaeenas
1.2.10 Dagsetning beidni um endurskodun vegna versnandi AStANdS ..............ccoceiriiriiieieiiininininiiceei ettt e
1.3 Laknir sem gerdi skyrsluna

1.3.1 0 Kenninafi ..o Eiginnafin/-nofn .....ooooiiiiiii e
1.3.2 HEIMIISTANG (3)  covooeeeeeeee oo s se s s e e e e st es e e e s e s se s e s eaee s eeseees e ees e eesaee s eeseseseeee e seseesere
133 SKOSUNATIEKINL FJA (7) w.oevoeeeeeeeeeeee oo eee s e e e eeeeee e e e ee e es s eeem e
1.4 Stofhun sem bad um leknisskodun

LAAT  HEIHL et b et b e s b st b oAb Rt e e b Ao b bR A e £ e Ao h ke R et Attt e b ek e bRtttk e bt e sttt et et b tenene
LA2  POSHANG (2) oo
1.4.3  TIlVISUNArNUMET SKYTSIUI oottt ettt s e ae s b et e e b e et et e e bt e beeb e b em b e b enbenb e st eneeb e et e ebe st e abeebentensenbeneanean
1.4.4. Stimpill 1.4.5 Dagsetning .

1.4.6  Undirskrift .......ccocooiviniiniiieiiceeeeeeeee e
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Kenninafn, eiginnafn/-n6fn Dagsetning

2.1 Alit byggt 4 eigin skodun sem for fram hinn: (dagsetning)

22 Alit byggt 4 leknisskyrshu fra: (dagsetning)

3 Saga sjuklings

3.1 HEIISUTAISSAZA ettt bbbttt b ettt

32

321

33

3.4

3.4.1

342

343

3.44

Er hinn tryggoi 1 launudu starfi nuna?

0Ja O Nei O Fjoldi vinnustunda
Eoli niiverandi starfs

Ovinnufer L T e ettt e e b e eta e b e etbeera e beetaeeteenresraans
Heetti storfum 0 hinn
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Kenninafn, eiginnafn/-n6fn Dagsetning
4 Nidurstddur rannsoknar
4.1 Almennt likamlegt astand
HaO .o cm byngd = e, kg
Neringarastand O gott O of pung/ur O of létt/ur
SHMDIMNUE ettt ettt ettt e b et bbb bt b e s e bt et ek et eb st et e bt s es e s b bt s e bt e e bttt st saebe s eb et ebennsenes
HU0 b et h b b a e b bbb Rt A oA £ h st a A A A b b sttt b bk eh sttt ettt benenenen
ANdlegt AStand, SKADP ettt h et st e Rt e e A et b eR et e R et en ettt sen e et et et eneetene e eneees
Athugasemdir
4.2 Hofud
42.1 Sjon
4.2.2 Heym
423  Onnur skynferi
43 Hals (ytri skodun)
4.3.1  Preifing skjaldkirtils
4.3.2 FEitlar
433 Annad
4.4
4.5 Blooras
451 HJAIA oottt et et e b et et eatea e en e ea e et e e st eh ek e eheehe s easeatententeateRteR e ekt ek e s e b et eatenbentententen e e st ehe et e ebeebeebeebenbensententenean
452 Puls
4.5.3  Blodprystingur (i hvild)
4.5.4 BIlOOprystingur (Onnur MEEIINEZ) e et h et h bt b e bt a bbbt bt bt bt b bt e et ne s
455 UHHMARBAT e e et e s
4560 BJUZUI oottt ettt et et et b et e st a s ea e e st h e et e ekt b e ek e b eh e st en s eatententeatenteR e eh e ek e s e b e b entenbentententen e e st ehe ek e eheebeebeebenbesententenean
4.5.7 Hjartalinurit (1 hvild) ettt ene
4.6 KIVIBATNOL ettt R h etk e bt s et e s et et se et n s ne e
4.6.1 Meltingarvegur og tengd liffeeri 1 KvIarholl ottt b bbb
4.6.2 Lifur
463 Milta
4.6.4 Innkirtlar
4.7 bvag- og kynfaeri



Kenninafn, eiginnafn/-n6fn
Vidbotarsida fyrir midlinuadferdina

E 213

Dagsetning

4. Mzlingar 4 hreyfikerfi (miolinuadferd)
Adeins skal tilgreina merki um sjukleika eda edlilegt astand sem vert er ad skra sérstaklega.

Reigja/hneigja
40-0-40°

Fjarlacgd fra hoku ad
bringubeini -_  cm

Profun 4 lidleika

mjobaks
8-10-15 cm
—10- cm
10 fingra
~ cm
Snuningur Ot/inn
50-0-95%
150°=170°
o
4 H
. vV a
90* 900 \
Tv-w' 40° n
95°
ge o -
Frafmrsla/adfwersla Fram/aftur
180-0-40° 40-0-160%
H ° H °
V ° vV °
Mjadmalidur
130°
\ ‘ 30-60° "
c&- Pl
. o~ (rafwersla 3
1o
c°
Tevgja/bevgja Frafersla/adfzxrsla
10-0-130° 50-0-25°
H : H °
V ° Vv °
Ummal i cm
H

40°-60°

aolzxrsla

Hryggur

Snuningur h/v

T\, soe 60-0-60°

Sniningur h/v
50-0-507

Olnbogalidur

Rétta/bevgja
10-0-150°

H o
V o
~
30-45% ~ 40-50°
Snin. Snin.
inn a vid ut a vid

Snimingur ut 4 vid/inn a vid
35-0-45°%

H
\%

o

Upphandleggur (15 ¢m ofan
vid hlidlzga gnipu)

Olnbogalidur

Framhandleggur (10 cm nedan
vid hlidlzga gnipu)

Ulnlidur

Miohénd

(utan pumalfingurs)

Halli til hlidar

hiv
40-0-40°
o
Halli til hlidar
hiv
30-0-307
o
Ulnlidur
J5°-80°
25°-3
30°-40°
0°
so°-60° Tevgjabevgja
50-0-50°
o
H
V o
Rétthverfing/ranghverfing Frafwersla/adfersla
85-0-85° 30-0-25°
H (=] H o
V : V i
Hnjalidur Okklalidur
20°-30°
o*
40°-50°
Tevgja/beygja Tevgja/beygja
5-0-150° 40-0-25°
H [+] H o
V ° V °
Ummal i em
H v

Laeri (20 em ofan vid
midjan hnjalid)

Mid hnéskel

Neori hluti fotleggjar (15 em
nedan vid midjan lid)

Nedri hluti fotleggjar

(minnsta ummal)

Okkli
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Kenninafn, eiginnafn/-n6fn Dagsetning

4.8 Hreyfikerfi (beitid midlinuadferd, bls. 4, ef porf krefur)

.81 HIYZESUIA oottt h bbbt et a st h bkt b e b e b e b ea e ea b et e n e es £ eh e e Rt R e btk e b e b et ea b et eateneeh e e bt et e eh e be b b et enbenteneenes
4.8.2  HANAIEZ@IT oottt et ettt bttt a et e ea e bttt eheete b e b ea b et ententen b e st enteRteR e eReeR e eheeReebe ek ente b et ententente st et e ebeebeeseebensenee

4.8.3  FOUEZ@IT oottt ettt bttt a b st ea e et e ekt eh e et e es e ehe b e b et entes et en b entententeRteh e st eheeh e beehe b e te st et ententeneeseereebeaneas

49

410 SKOOUN tAUGAKEITIS oottt et ettt e h e bbb sttt e a e b e bbbt h bbb e et R et e h e st h bt e bt bbbt et e s et st et eb et ne
Hreyfingar (kraftar/vo0vaspenna): O eolilegar O stirdar O hagar O slappar
Gongulag O edlilegt O punglamalegt O haltur 4 haegri O haltur a vinstri

4.11

4.12  Annad (ofnemi o.s.frv.)
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Kenninafn, eiginnafn/-néfn Dagsetning
5 Lifedlisfreedileg prof og adrar rannsoknir (ef porf krefur)

5.1 Préfun a starfsemi lungna

52

53

5.4 Adrar myndgreiningarrannsoknir (tilgreina skal dagsetningu)

5.4.1  Nidurstodur rontgenrannsOknar 1 dag bbbttt ettt
5.4.2  Fyrri nidurstodur/rontgenrannsoknir gerdar annars stadar

543  Omskodun (kvidarhol og fleira)

5.4.4  Segulémun og sérhaefdar rannsoknir

5.5

5.6




Kenninafn, eiginnafn/-néfn

6

Viobotarsida fyrir frekari nidurstodur sérfraedinga (fyllist Gt ef vio a)

Dagsetning

E 213
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Kenninafn, eiginnafn/-n6fn Dagsetning
7 Sjukdoémsgreining

(Melt er med ad nota niimer i alpjodlegu sjukdoma- og danarmeinaskranni (ICD))

8 Samantekt

Borid saman vid fyrri skyrslu (dagsett e ),
Framfor O afturfor O obreytt O

9 Hinn tryggdi er enn faer um ad gegna starfi sem er:
erfitt O
i medallagi O
1étt |
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Kenninafn, eiginnafn/-néfn Dagsetning
10 Taka skal tillit til eftirfarandi takmarkana
10.1  Vidkomandi getur ekki unnid:
iraka O i kulda O
i hita O i havada O
I reyk, ertandi lofttegundum, gufu O
4 voktum O 4 neturvoktum O
par sem oft parf ad beygja sig, lyfta, bera hluti O
par sem parf ad klifa skabrautir, troppur eda stiga O par sem hatta er a falli O
10.2  Einungis er haegt ad vinna vid eftirfarandi adstedur:
Einungis sitjandi O Einungis med aukahvildum O
Einungis innandyra O (til vidbotar edlilegum hvildum)
fjoldi og timalengd hléa
Starf sem krefst fjolbreyttra stellinga O Starf par sem ymist er gengid, stadid eda setid O
Einungis starf an sérstakrar timapressu O
10.3  Starfsgeta er skert par ed hinn tryggdi hefur ekki full not skynfeera, handa 0.5.£TV. .......occoiiiiiiiiiiieeee e

11 Vidboétarspurningar
11.1  Getur hinn tryggdi unnid skjavinnu?

Ja O Nei O

Ef ekki skal tIGreina AStae0U: ettt ettt h et et et n e n e eh e e a e st Rt et e st e st eheeteeheebebeebeesenbenbentenean
11.2  Getur hinn tryggdi unnid hjalparlaust 4 vinnustad?

Ja O Nei O

Ef ekki skal tilgreina AStaOU: ettt e h ettt e h e bt bt b e et b bt ettt
11.3  Getur hinn tryggdi unnid hjalparlaust heima?

Ja O Nei 0O

Ef ekki skal tilgreina astaedu:
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Kenninafn, eiginnafn/-n6fn Dagsetning
11.4  Getur hinn tryggdi unnid sitt fyrra starf ad fullu, sem e
Jag Nei O

Ef ekki skal tilgreina hamarksvinnutima (i klukkustundum eda sem hlutfall af fullum vinnudegi):
11.5  Getur vidkomandi unnid adlagad starf?

JaOd NeiOl

Ef svarid er jakvett skal tilgreina demi um adlagad starf:
11.6  Veri unnt ad vinna fullan vinnudag i adlogudu starfi?

Jag Nei O

Ef ekki skal tilgreina hamarksvinnutima (i klukkustundum eda sem hlutfall af fullum vinnudegi):
11.7  Ororka i sidasta starfi er, samkvaemt 16ggjof i busetulandi:

O algjor [ ad hluta

Ef um raedir 6rorku ad hluta skal tilgreina 6rorkustig

(A ekki vid 1 byskalandi og Hollandi)

11.8  Ororkustig til allrar annarrar vinnu med tilliti til haefni vidkomandi samkvamt 16ggjof busetulands
(A ekki vid i Pyskalandi, frlandi, Luxemborg og Hollandi)

11.9  Ororkuflokkur samkveaemt 16ggjof biisetulands
Fyllist einungis 0t hafi leeknisskodun verid gerd i pvi skyni ad taka dkvordun um umsokn um lifeyri vegna fotlunar eda 6rorku)
(A ekki vid { byskalandi og Hollandi)
11.10 Stadfest orkutap
a) hefUur VEri0 varanlegt frd bbbttt s bt h e bbbt bbbt et et st s
b) er timabundid fra 0 e Bl s

11.11  Er hagt ad baeta heilsu vidkomandi?
Ja O Nei O Ekki haegt ad svara O
Ef svarid er jakvatt skal tilgreina med hvada radum:
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Kenninafn, eiginnafn/-n6fn Dagsetning

11.12  Er haegt ad auka vinnuferni med

O endurhaefingu

O starfspjalfun

Ja O Nei O Ekki haegt ad svara O
12 Er naudsynlegt a0 lata adra laeknisrannsokn fara fram sidar?

Ja O Nei O

Ef svarid er jakveett skal tilgreina hvenaer

Undirskrift leeknis Stimpill
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LEIDBEININGAR

Eyoubladio skal fylla ut med prentstofum eda vélrita. Eyoubladio er 12 sidur og ma ekKki skilja neina peirra undan, jafnvel pétt par séu

ekki neinar upplysingar sem skipta mali.
ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, V1. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir fsland,
Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofhunin, er fyllir ut eydubladio, tilheyrir: B = Belgia, DK = Danmérk, D = Pyskaland, GR = Grikkland, E = Spann, F =
Frakkland, IRL = {rland, I = Italia, L = Luxemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Portagal, FIN = Finnland, S = Svipj60, GB = Breska
konungsrikid, IS = fsland, FL = Liechtenstein, N = Noregur.

Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

begar speenskur rikisborgari a i hlut skal rita badi n6fnin.

begar portugalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 611 néfnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnafn) i somu r60 samkvamt borgaralegri réttarstodu
og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Ef um er ad reeda hérud i Portagal skal einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

begar spenskur rikisborgari 4 i hlut skal rita namer 4 innlendu kennivottordi (DNI-ntimer), ef pad er fyrir hendi, jafnvel p6tt pad sé fallid ur gildi.
A0 60rum kosti skal rita ,,ekkert*.

Tilgreina skal eins nakvaemlega og unnt er pau storf sem hinn tryggdi hefur unnid. Upplysingarnar byggjast a yfirlysingu fra vidkomandi
einstaklingi. Baeta skal vid sidum ef naudsyn krefur.

A ekki vid i Noregi.




VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR { HOLLANDI

E 213 viobétarsioa 1

Spurningar Svor
Getur hinn tryggdi Nei Tilfallandi Stundum Reglulega Engin takmork
1. setio
2. stadid
3. gengid
4. kropid/skridid/setid 4 hakjum sér
5. unnid boginn
6. beygt sig eda sntid sér oft
7. notad hnakka
8. haldid handleggjum tutréttum
9. haldid handleggjum uppréttum
10.  notad hendur/fingur
11.  lyft og borid ............... kg ad hamarki
12.  unnid vid eftirfarandi adstedur:
— vid skyndilegar hitabreytingar
— i miklum raka (> 90%)
— i litlum raka (< 35 %)
— vid miklar loftslagsbreytingar
13.  polad mikla snertingu (htidar) vid fost og
fljotandi efni
14.  polad titring
15.  gengid i hlifdarfatnadi
16.  haldid miklum vinnuhrada
17.  unad adgerdarleysi
18.  fundid lausn ef gerdar eru misvisandi krofur i
starfi
19.  leyst agreiningsmal
20.  unnid einhaef storf
21.  unnid siendurtekin storf
22.  axlad abyrgd
23.  unnid einn
24.  unnid med 6drum
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VIDBOTARSIPA FYRIR STOFNANIR | BRESKA KONUNGSRIKINU

Fyllist ut i 6llum tilvikum
Nafn og postfang lacknis einstaklings sem um getur i 1id 1.2

Fyllist ut ef viokomandi er andlega vanheill

Merkja skal vid i reitina ef viokomandi er med eftirfarandi sjikdoma eda fotlun:

O gedsjukdom (tilgreinid nanar ef svarid r JAKVELIE) oottt
O verulegar personuleikatruflanir

O mjog skerta namsgetu

O afengis- eda fikniefnanotkun

O skerta heilastarfsemi vegna vefrens sjukdoms eda heilaaverka

Ef merkt er vid einhvern framangreindra reita i 2. 1id skal svara spurningum 3 til 7:

Hefur vidkomandi synt merki veenisyki, haldvillu, ofskynjana eda 6nnur skyr merki gedveiki & sidustu 6 manudum?

0 Ja O Nei

Notar vidkomandi sefandi lyf og/eda punglyndislyf sem meetti gefa til inntéku eda sem fordasprautur?

0 Ja O Nei

barfnast viokomandi stodugrar umdnnunar eda eftirlits vegna einhvers sem merkt var vio i 2. 1id?
0 Ja O Nei
Ef svarid er jakveett skal tilgreina hvort vidkomandi njéti uménnunar 4 heimili eda 1 verndudu umhverfi?

O Heimili O verndad umhverfi

Sakir vidkomandi dagvistardeild (par sem bodid er upp & stéduga hjikrun) minnst einn dag i viku?

0Ja O Nei

Nafn og postfang gedlaeknis:

Hér ma beeta vid hvers konar athugasemdum er geta studlad ad pvi ad skera ur um hve alvarlega andlega vanheill vidkomandi er,
jafnvel pott ekki hafi verid merkt vid i 2. 1id:
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VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR | NOREGI

Ef annad en veikindi veldur 6vinnuferni skal lysa pvi i stuttu mali og tilgreina hversu mikilli évinnufzerni pad veldur:

Var sjuklingurinn ad hluta til heimavinnandi og ad hluta til i launudu starfi eda sjalfstett starfandi 4 sidasta timabili fyrir naverandi
orkutap?

0 Ja O Nei

Veldur sjukdéomurinn auknum utgjoldum til langframa hja sjuklingi vegna flutninga, mataradis o.s.frv. sem ekki er greitt ad fullu eda
a0 hluta af einhverju almannatryggingakerfi?

0 Ja O Nei

Ef svarid er jakveett skal tilgreina edli og kostnad vid pessi auknu utgjold







EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leiobeiningar 4 bls. 4 and 5

Reglugerdir um félagslegt oryggi

EES* E 215 "

SKYRSLA STOFNUNAR UM STODU LIFEYRISPEGA

Reglugerd 574/72: 40. gr.; 51. gr.

1—‘ Viotokustofnun

1.1 Heiti

1.2 Postfang ()
2—‘ Lifeyrispegi

2.1 Kenninafn ()

2.2 Kenninafn vid fadingu ()

23 Eiginnafn/-n6fn ()

24  Fyrrinof (%)

25  Kyn(®

2.6 Eiginnafn/-nofn og kenninafit fOOUN (1) oooooooeoeceeee ettt

2.7 Eiginnafn/-n6fn og Kenminafl MOBUL () .ovoooveoeoeoe oo e e e ee oo

2.8 Borgaraleg réttarstada O Einhleyp(ur) O fraskilin/n O skilin/n ad bordi og saeng

O giftist
frd oo
O isambuod fra

2.9 Numer tryggingar hja umsagnarstofnun

2.10  Numer tryggingar hja annarri vidkomandi Stofiiun (1) e

2,11 TegUnd HIEYIIS ettt h et ettt beae e
| 3 e L oo — DNL(®) e
4—‘ Upplysingar um fedingarstad og -stund

4.1 FOINZATAAZUE OF A1 (M) (%) oot e e e e e ee s e ee e e eeeeer

4.2 FROIMEATSIAOUL ('®) oot oo e e et e e ee et ee ettt

4.3 Hérad, umd@mi €88 STSIA (7)o

44  Land ("

Heimilisfang () (*°)
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Maki/sambylismadur/-kona (°)

6.1 Kenninafn ()
6.2 Eiginnafn/-nofn (*)
6.3 Faedingardagur og -ar (*°)
6.4  Heimilisfang (%) (**)
6.5 Giftingardagur/upphaf sambUl0ar s
6.6 Maki/sambylismadur/-kona L er [ stundar ekki atvinnu- eda fagstarfsemi
6.7 Ef svarid er jakvaett skal tilgreina fjarhed

[ vikulegra launa (") ......oovveovveeeeeeeeen. [ manadarlauna (%) ..o [ arslauna () oo,
6.8 Maki/sambylismadur/-kona 0 fer 0 feer ekki lifeyri

samkvaemt kerfi fyrir [ launpega [ sjalfstett starfandi einstaklinga [ opinbera starfsmenn

Ef svarid er jakvett skal tilgreina
6.9 Tegund LEEYTIS e ettt h e bbbt b bt ettt ettt e
6.10  NUMEE LHeyris (3) e
6.11  Stofnun sem annast HEEYTISGIEIOSIUT ettt ettt ettt b et b b ettt n e a e ae et ebeeneenas
6.12  Fjarheod [J  manadarlega [ arsfjordungslega [ arlega e
6.13  Maki/sambylismadur/-kona (**) [J  feer adrar [J feer ekki adrar baetur

vegna

[J atvinnuleysis [J  veikinda [J ororku [] annars
6.14  Greidslur hofust e
6.15  Fjarhed [J manadarlega [ arsfjordungslega [ arlega e,
6.16  Adrar tekjur TEGUNA ettt ettt b bbbttt te st ene et

FJATZE0 (5) e
7 Baérn (%)
7.1 Kenninafn () Eiginnafn/-n6fn Fedingardagur og ~ Tengsl
-ar (%)

1.

2.

3.

4.

S.

6.
72 HeiMilISTANE (3) (77) oot
73 AUZASEINAIL (3F) (7)ot e e e e
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8 Zttingjar af eldri kynslod og adrir heimilisfastir (*°)
8.1 Kenninafn (%) Eiginnafn/-n6fn Fadingardagur Tengsl

8.2

8.3

T‘ Baetur

9.1 Lifeyrispeginn hefur sétt um og/eda faer
eftirtaldar baetur eftirtaldar baetur
9.2 Aframhaldandi launagreidslur vegna veikinda O O
9.3 Sjukratryggingabaetur i peningum vegna 6vinnufeaerni O O
9.4 Greidslur vegna endurhafingar O O
9.5  Ororkulifeyri (*") O O
9.6 Ellilifeyri ") O O
9.7  Eftirlifendalifeyri ") O O
9.8 Lifeyri vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms O O
9.9 Atvinnuleysisbaetur O O

9.10  Stofnanir sem annast greidslu tilgreindra béta i lidum 9.3 til 9.9
[nafn, péstfang ()]:
Dt ettt bbb bbb bRtk h oAb 4o b bt h et H b bbb sttt b b st R e E bbb h ettt b bbb sttt b b s eaenen

9.
LSOO OO TO PO
9

9.11  Vidboétarupplysingar um baetur sem eru tilgreindar i lidum 9.3 til 9.9

Tilvisunarnr. Timabil eda dagsetning greidslu Fjarhao

O vikulega

O el e e O ménaéar]ega
O arlega
O vikulega

9 ............................................................................................................................ D ménaéarlega
O arlega

O vikulega

D vt ] e fr e O manadarlega
O arlega

D vt | e s O vikulega
0 maénadarlega
O arlega
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Starf, ef sliku er til ad dreifa

10.1  Lifeyrispeginn
O er atvinnulaus
O gegnir launudu starfi O hyggst gegna launudu starfi (%)
O starfar sjalfstett O hyggst starfa sjalfstett ()
TEQUNA STATES et h ettt et h bt bttt h et et e b et en e e st e Rt e Rt eneeh e bt e bt b et et et et eneeneeneene
10.2  Bymjadi nGverandi starf hinn ettt bbbttt ens
10.3  Fjoldi vinnustunda & viku .....ccooceveiinincnininee
10.4  Upphed tekna O adag O aviku O amanudi e
10.5  Tekjur O adag O aviku O amanudi e
sem heilbrigdur einstaklingur i sama starfi feer midad vid edlilegan vinnustundafjolda
Pee e, stundir
0O adag O aviku O amanudi e
10.6  Tekjurilid 10. 4 fengust 4 timabilinu
11 Lifeyrispeginn 1ést hinn
12 Athugasemdir, ef einhverjar

Stofhun sem 1tbjo skyrsluna

13.1
13.2

HeTtl bbbt h et et a et b e b e bR et a b s bbbt bbb et b bt be st bttt ae
POSITANG (5) oot
Stimpill
13.4  Dagsetning  .cccooevereerieineeeeeneeene
13.5  Undirskrift

LEIDBEININGAR

Eyodublaoio skal fylla it med prentstofum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er fimm sidur og ma ekki skilja neina peirra

undan, jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

ATHUGASEMDIR

EES — Samningurinn um Evropska efnahagssvadid, VI. vidauki, Félagslegt ryggi: vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir fsland,
Liechtenstein og Noreg.

Tékn fyrir landid sem stofhunin, er fyllir ut eydubladid, tilheyrir: B = Belgia, DK = Danmérk, D = Pyskaland, GR = Grikkland, E = Spann, F =

Frakkland, IRL = frland, I = ftalia, L = Lixemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Portigal, FIN = Finnland, S = Svipj6d, GB = Breska
konungsrikid, IS = Island, FL = Liechtenstein, N = Noregur.

) Gata, nimer, postnumer, ber, land, simantmer.

)

Rita skal pad kenninafn sem venjulega er notad eda var tekid upp vid giftingu. Ef hollensk stofnun fyllir eydubladid Gt og ef hinn tryggdi eda
l6gmeetur umseekjandi er gift kona eda kona sem var gift adur pa skal rita kenninafn nuverandi eda sidasta eiginmanns i reitinn fyrir niiverandi
kenninafn.

Kenninafn vid fedingu skal @tid ritad; ef pad er sama kenninafn og einstaklingurinn notar ni skal rita ,IDEM®. Ef hollensk stofnun fyllir
eydubladio Ut og ef hinn tryggdi eda l6gmeetur umsakjandi er gift kona eda kona sem var gift adur pa skal rita meyjarnafn konunnar i reitinn
fyrir kenninafn vid faedingu.
Skyringar eins og ,,kollud/kalladur...*
faedingarvottordi.

begar spaenskur rikisborgari 4 i hlut skal rita beedi ndfnin sem hann fékk vid fedingu.

begar portugalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l néfnin (eiginnafn/-néfn, kenninafn, meyjarnatn) i somu r60 samkvamt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

<

eda ,,00ru nafni...“ og Oll forskeyti framan vid kennindfn skal rita fullum stofum i sému r6d og a
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Rita skal eiginnafn/-n6fn i peirri 160 sem pau eru & faedingarvottordi.

Rita etti fyrri ndfh, einkum ef vidkomandi hefur verid attleiddur eda ef 6nnur néfn eru notud.

Skyringar eins og ,,kollud/kalladur...” eda ,,60ru nafni...“ skal rita fullum stéfum i sému rod og & faedingarvottordi.

Setja skal ,,M* fyrir karl og ,,F** fyrir konu.

bessara upplysinga er krafist ef launpeginn/hinn sjalfstett starfandi einstaklingur er spanskur rikisborgari eda franskur rikisborgari sem er feddur

utan Frakklands sjalfs.

(®) Fyllist ut ef hagt er fyrir stofnun i Belgiu, Pyskalandi, Frakklandi, 4 ftaliu, i Luxemborg, Hollandi, Austurriki og Portigal. Ef umsagnarstofiun
hefur pessar upplysingar ekki skal par til baer stofhun hafa samband beint vid viokomandi einstakling.

() Fyrir stofnanir i Belgiu, Danmérku, Hollandi, Finnlandi, 4 fslandi og i Noregi.

(%) Upplysingarnar byggjast 4 yfirlysingu vidkomandi einstaklings.

('") Efeydubladid er sent til stofnunar i Danmérku skal tilgreina CPR-ntimer.

Ef eydubladid er sent til stofnunar 4 {slandi skal tilgreina islenska kennitélu.

(*¥) Rita skal hvenaer vidkomandi var veittur rikisborgararéttur, ef vid a.

("*) Pegar spanskur rikisborgari eldri en 16 4ra 4 { hlut skal rita Ntimero de Identificacion Fiscal (kennitdlu) hans. A3 68rum kosti skal rita namer 4
Documento Nacional de Identidad (kennivottordi rikisins) eda vegabréfsnumer, jafnvel pott vottordid eda vegabréfid sé fallid ur gildi. Ef
adurgreindum skjolum er ekki til ad dreifa skal rita ,,ekkert*.

(**) Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (deemi: 1. 4gast 1921 = 01.08.1921).

(**) Ef senda 4 eydubladid til stofnunar i Finnlandi skal tilgreina pjodskrarnimer (kennitolu) par sem vid 4.

(*%) Ef um er ad rada franskar borgir sem skiptast i nokkur hverfi skal rita nimer hverfis (deemi: Paris 14). Ef um er ad reda hérud i Portugal skal
einnig tilgreina sokn og stadaryfirvold.

(") Tryggdum spaenskum, frénskum og itdlskum rikisborgurum er skylt ad veita pessar upplysingar. Tiunda skal pad landsvaedi eda hérad sem
faedingarstadurinn er i (ef faedingarstadur i Frakklandi er til deemis Lille skal rita ,,Nord* sem umdemi par sem vidkomandi er feddur asamt
sveedisnumeri ef hinn tryggdi hefur upplysingar um pad, i pessu tilviki: 59. Faerslan i heild hljédar pvi svona: ,,Nord 59°).

Ef menn eru feeddir 4 Spani skal adeins tiunda héradid.

(**) Takn fyrir feedingarland hins tryggda i samraemi vid alpjodlegt skraningarkerfi fyrir vélknain Skutzeki.

(") Ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, Finnlandi, 4 fslandi eda i Noregi skal rita sidasta heimilisfang umsaekjanda i vidkomandi landi i

reitinn hér fyrir nedan.

~

HEIMILSTANE (B) oot ee e e e e e e e e ee e e e e e ee e ee e

(*°) Fyllist adeins 1it ef eydubladid er sent til stofnunar { Danmérku, 4 fslandi eda i Noregi.
yllist t ef eydubladio er sent til stofnunar a Irlandi, i Breska konungsrikinu eda Austurriki.
(") Fyllist ut ef eydubladid il stofi 4 [rlandi, i Breska ki ikinu eda A iki
(**) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu. ] ]
*) Fyllist t ef eydubladid er sent til stofnunar i Danmérku, & Spani, i Frakklandi, 4 Italiu, i Lixemborg, Hollandi, Austurriki, Portagal, a Islandi eda i
) Fyllist Gt ef eydubladid il stofi i Danmérku, & Spani, i Frakklandi, a Italiu, i Lixemb Hollandi, A iki, Portiigal, 4 Islandi eda i
Noregi.
A ekki vid um stofnanir i Lixemborg.
) A ekki vid f L borg '
(*) Fyllist ut fyrir stofnanir i Belgiu, Pyskalandi, 4 italiu, i Austurriki eda Portigal (manadarleg fjarhd), i Frakklandi (arsfjordungsleg fjarhzd), i
anmorku, & Spani, i Hollandi, 4 Islandi eda i Noregi (arleg fjarhaed).
Danmoérku, & Spani, i Hollandi, 4 Islandi eda i Noregi (arleg fjarhad)
(**) Fyrir norskar stofnanir skal einnig fylla ut eySublad E 215/vidbotarsidu 1.
(*") Tilgreina skal sameiginlegt heimilisfang, ef eitthvert barnanna eda zttingi af eldri kynslod byr annars stadar skal tilgreina pad i reitnum hér fyrir
nedan.

Kenninafil 0g @IZINNATN/-NOMN  ..o.oiuiiiiiiiieie ettt b ettt et et e st e st e st et et es e e st eseeseeseeaeebeeheebenbeeb et en b et eneenteneeneenas

HEIMUBSTANEG (B) oo

28
29

(*") Tilgreina skal hvort barn sé gift, 6ryrki, latid (danardeegur), leerlingur eda nemi.

() Fyrir stofhanir 4 Spani og i Noregi skal tilgreina hvort barn, sem er dryrki, njoti érorkulifeyris.

(%) Fyllist ut ef eydubladid er sent til stofnunar i Belgiu, byskalandi, Frakklandi eda Austurriki.

(") Fyrir stofnanir i Liechtenstein skal einnig tilgreina hvort vidkomandi hafi s6tt um eda fai lifeyri i formi peningabota.
(*®) Fyrir stofnanir 4 Spani skal tilgreina hvort starfinu fylgi skyldubundin lifeyristrygging.
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VIDBOTARUPPLYSINGAR FYRIR STOFNANIR { NOREGI

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

4.1

4.1

Born

Nafn =~ e Eiginnafn/-nofn ........ccceoveveniiiiinenns Faedingardagur 0g —ar ......ccocevevenienenieieiee
ATStekur (ALIAr teKJUL) et
Nafnn e Eiginnafn/-nofn ..o, Faedingardagur 0g —ar .......ccccocevevenenienieneeene
Arstekjur (ALIAr teKJUD) e
Nafn Eiginnafn/-nofn .......ccceevvveiniineenn. Faedingardagur 0g —ar ....coccooveevvennencneenn
ATstekur (ALIAr teKJUL) et
Nafnn e Eiginnafn/-nofn ..o, Faedingardagur 0g —ar .......ccccoceverenenienienieeeene
Arstekjur (ALIAE teKJUD) e
Nafni e Eiginnafn/-nofn .......ccooveviveininieenn. Faedingardagur 0g —ar  .....occcovevivveneencnccenn
ATStekur (ALlAr teKJUL) et
Nafnn e Eiginnafn/-nofn ..o, Faedingardagur 0g —ar .......ccccocevevenienienienieeeenne
Arstekjur (ALIAE teKJUD) e

Byr barn hja badum foreldrum?
0Ja O Nei
Ef svarid er neikveett skal tilgreina hvada born, ef ekki 611, um redir:

Ef foreldrar eru 6giftir og barnid (bornin) btia hja badum foreldrum skal veita upplysingar um hitt foreldrid:

N N ettt et et et e beete et ebeett e te e beate et e erbeerba bt erbeett e teetseestebeesbeeta et eeraeateerbeeneeteersen

FROINZATAAZUI O —AT oottt bt et b ettt e b e b e bt e bt eb e bt eb e eh e e b et e eh e eh e bt e bt s b et e b et et e st eb e e bt eb e eb e bt ebesbentenbenaennan
Arstekjur (Allar tekjur. TIIZreinid) e
Nafn barns (barna) ef petta & ekki vid um Ol DOTIIN oottt ettt b et eb ettt e s

Sambylismadur/-kona

Var lifeyrispegi adur giftur sambylismanni/-konu?

0O Ja O Nei

A lifeyrispegi eda hefur att bérn med sambylismanni/-konu?

O Ja O Nei









